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VLADA RUDEHO MECE

1

PANTOMIMA

Byla to ko¢ovna spole¢nost, ten druh, ktery se potuluje od vesnice k vesnici a hraje jen za hozené rupie. Méli
draka, chrliciho kouf a sem tam na majitelovo znameni i oheni, méli v kleci zavienou harpii, tfepouci kiidly a prskajici
kletby na publikum, a taky tam byla moiska panna, ponotfena v kadi, ktera za urcity poplatek vynofila hlavu a polibila
divéka. Pro déti dobré atrakce, jinak ne moc ptisobiva, okoukana véc. Drak byl stary a flegmaticky, harpie byla oskliva a
mofska panna, ackoliv pfitazliva, zjevné nemluvila Zadnou mistni fe¢i. Nicméné predstaveni bylo levné a na pithodném
misté a dav se chtél bavit.

Muz sledujici vystoupeni byl nevyrazny. Byl nepiili§ vysoky, odén ve vybledly Sedy pruh latky a s
ovazanymi Usty. Zdalo se, ze utrpél ve tvaii néjaky traz, a mél ji z toho diivodu piekrytou Spinavym obvazem. Vidét
bylo jen nos, o¢i a rty. Oznacen byl jako pfislusnik kasty Stdra, ackoliv podle znaki rasy vypadal na ariana. Od té
doby, co se dvakrat rozeni mohli voln€ misit s prostymi obchodniky a délniky, dal se ptivod bezpeéné urcit jen z vyrazu
obliceje.

Ovsemze byla kasta oficidlné povolena ve vét§ing kralovstvi Indie, ale to jest¢ neznamend, Ze tomu tak bylo
doopravdy. Aby ¢lovek rozumél tomu, kdo byl parii chybné umistén, musel sledovat jeho reakce.

Zrovna zacala hlavni ¢ast vystoupeni. Kouzelnik vytvarel rizné masky, které, zahaleny koufem, ptedvadély
tvate démon, z klobouku vylétala hejna ptakl. Jeden z nich stfemhlav zauto¢il na hlavu hlasité lamentujiciho divaka,
kdyz tu kouzelnik machl rukou a promenil ptaka v blystici se zlatou minci, ktera se po dopadu na zem otacela na hrané
kolem své osy. Divék se pro ni sklonil — a mince se pfem¢nila v syc¢iciho a utociciho jedovatého hada. Ostatni divaci
se smali. Vyborny kousek!

Dalsi ¢islo programu byla exotické tanec¢nice, ktera se spolu s obrovskym pythonem vinila v rytnu. Jeji
vystoupeni bylo z¢asti artistické, ale pfevazné erotické a pocet muzi v davu divaka se zvysil. Potom python oteviel
svou tlamu a vtahnul do ni levou ruku divky. Tanec pokracoval a plaz spolkl jeji pazi, pak i hlavu a nakonec cely zbytek
téla. Kdyz jeji houpajici se nohy zmizely v hadové bfiSe a ten se ztéZzka odplazil do své klece, zakryté zavésem, zaznél
silny potlesk.

Na pddiu se nyni objevila piekvapive krasna divka. Jeji plet’ byla tak Cista, Ze se zdala byt GipIné bila, a jeji
vlasy mély medovou barvu. Drzic v ruce malou harfu, posadila se a zacala hrat a zpivat. Piseii méla text psany v bézném
anglickém jazyce, ale v této oblasti mu nikdo nerozun¥€l. Zpivajici divka byla néco nového, proto ji divaci uvitali tiSe.

Pisen a hudba se §ifila a fascinovala posluchace. Méla zvlastni silu je zaujmout, dokonce i ty, kteifi nerozumeli
sloviim. Méli dojem, jakoby hral mocny orchestr a zpival sbor bozskych bytosti — a pfitomto byla jen jedna Zena se
svym nastrojem. To, co piedvedla, bylo nadpfirozené a vSichni pfihliZzejici byli u vytrzeni.

Kdyz pisen skoncila, rozhostilo se naprosté ticho. Pak zacaly 1état rupie, dopadaly k Zeninym noham, désivé
zarici kovovym leskem. To v§e znamenalo jen prosbu o dalsi zpév.

Zena se usmala a hrala znovu. Znélo to jako predtim. Viichni beze zbytku byli uneseni, dokonce i staii se
dostali do extaze. Ted’ uz i zenati muzi a obchodnici z kasty vajsja vstoupili, nemysle na majetek, do davu a poslouchali.
Kdyz druhé pisen skoncila, sprcha penéz posluchaci z vyssi tfidy predéila predchozi vydélek. Velky potlesk. Muz z
kasty Sudra stal bez hnuti i potom, co Zena pozvedla svou harfu a zmizela ve voze. Pak ho to ptestalo bavit, mackat se
mezi lidmi, obvaz mu téméf sklouzl z tvéte, chtél odejit. Evidentné jej trapil néjaky problém, s nimz si nevédél rady.

Prodral se davem ke zdi, ktera nabizela trochu klidu a soukromi, a sklonil se. Z jedné vnitini kapsy vytahl
prsten ve tvaru stoceného hada, nasadil si jej na malicek a pomalu si dal ruku t€sné pted svij ovazany oblicej. "Je to
ona?“ zaSeptal anglicky. Prsten se zachvél a jednou stiskl muziv prst. Muz prsten stahl, vratil ho do kapsy a zamyslel
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se. Jakym zpisobem by se mohl k oné nadherné a talentované zené dostat? A bude u ni viibec vitan? Prsten by mu
fekl a poradil vic, ale ovazany se rozhodl obejit se bez této pomoci, protoze prsten byl do oci bijicim znakem jeho
puvodu.

Pockal do setméni, az se dav rozesel a na podiu uz nikdo nestal. Potom se pfiblizil k zastréené maringotce, do
niz vidél vstupovat Zenu s harfou. Sel k ni co nejbliz a zatleskal tak potichu, Ze to mohla slyset jen ona.

Zena vyhlédla ven. "Prosim?* zeptala se. Pfesto, ze méla ted’ vlasy piikryté $atkema byla odéna jen v
obycejnou sukni a svetiik, byla stale krasna.

Muz otevrel usta, ale nepromluvil, jen bezmocné pohnul rty.

"Prominte, vidim, Ze jste zranén,* omluvila se, "ja ale nemluvim mistnim narecim. Umite anglicky?*

Muz to zkusil znovu. Pohnul pusou a kone¢né vydal zvuk.

"A—a—a—ano," fekl.

Naklonila hlavu a moudfe na néj pohlédla. "Jsi smutny?* zeptala se. "Neni tfeba. Co si piejes?

Muz se znovu snazil néco fict. "N—n—nejsem s—s—mutny,” vyslo z néj, "k—k—koktam.«

13

Nesmala se ani trochu. "Pojd’ dovnitf,” pozvala ho. Vstoupil za ni do vozu. Prostor uvniti byl tésny, ale dobte

vyfeSeny. Mista na to, aby si dva sedli tvafi v tvar, tamméli dost, a také to udélali.

X ¢

"Neznam t&,* zacala hovor zena, "nikdy jsem piimo nemluvila s osobou, kterd ma podobny problém. Odpust’,

jsembezmocnd, opravdu nevim, jak ti mam pomoci.*

Muz zase zkusil promluvit. Dlouho mu trvalo, nez ze sebe vydal slova, ale Zena byla trpéliva a nepokousela se

ho doplnit nebo viibec prerusit. Co fekl, by normalné znélo: "Potiebuji pomoci s opusténim kralovstvi.*

"Jestli jsi spachal n¢jaky zlo¢in nebo jsi stihan soudem, nepomohu ti,* odpovédéla Zena.

Omluvil se, Ze neni kriminalnik, potieboval se prosté dostat pry¢ anonymné.

"Jesté jednou mi odpust’,” reagovala, "ale musim té pozadat, aby ses dotkl mé harfy. Ona mi povi, jestli je
pravda to, co rikas.”

Dotkl se tedy harfy, avsak nic se nestalo.

Usmidla se. "D¢kuji, nyni se predstavme. Jsem Orb Kaftan z Irska a zpivam tady za vecefi. Moje harfa je dar
Krale hor, viibec nestrpi dotek necestné¢ho cloveka. Je mi lito, Ze jsem ti pfedtim nevétila.

"N—n—nesmim vamfict, kdo jsem,” zdrahal se muz. "Ovazal jsem se, abych zakryl svou tvar.

"Aha — politicky uprchlik?*

"Témet presné.” I kdyz mu tato slova zpisobila problémy, fe¢ se mu zlepsila, protoZe pomohla jeji viela
pozornost.

"Mohu vidét tvoji tvar?*

Odmotal obvaz. M¢l Cistou a krasnou tvar, témef Slechtickou. "Nesmim ji v§ak ukazovat vetejné.*

"Myslim, Zze bychom vam mohli pomoci, ale nevim, jestli se vam bude libit zptisob,* uvazila Orb. "Vzdycky
potfebujeme nékoho na lacinou praci — starat se o zvifata, Cistit klece, bézné doméaci prace. Myslim, Ze jste pivodné
vy$ nez sluha.*

"Jsem. Budu délat tu praci.”

"Asi bychom vam m¢li né¢im zakryt tvar, fekla, "dovolte, abych vam donesla masku.*

Podala mu masku klauna a ujistila ho, Ze nebude ni¢im napadny, pokud se bude zdrzovat s ostatnimi od
divadla, protoze stejné vétSina clend ma vice nez jeden ukol. Psobi jako bavici i jako délnici.

A tak se pfipojil ke kocovnikiim a odhazoval lopatou draci vykaly, Cistil harpiinu klec, daval ryby motské
panné. Za to dostal jidlo, misto ve voze a pravo byt neznamy.

Spole¢nost se pomalu posouvala mezi vesnicemi v maringotkach, tazenych pijcenymi slony, a pfedvadéla
sva vystoupeni na kazdé zastavce.

Po né¢kolika dnech se muz znovu dostal k Orb. "Myslim, Ze bych mohl vystupovat,* vyslovil pomalu. "Ale
klauntim se kazdy sméje!* protestovala. "Sméji se s klauny,* upfesnil. "Mohu tieba délat riizné véci, pii kterych
nemusim mluvit. Mohu byt mim, Zongléf, akrobat.*

"Ty véci nejsou tak jednoduché, jak se mohou zdat,” opacila.

"Ale j& jsem zEasti nadan pfirozenymi schopnostmi a mam trochu tréninku, nedal se. "Mam tfeba postizena
usta, ale télo je v poradku.*

"Dobfe, zavedu vas za principalem,” fekla nejisté, "je ale hodné piisny.

"Doved m¢ za nim.”

Udg¢lala to. Principal byl rozlozity a tlusty, a kdyZ nevystupoval pted lidmi, nevrazivé se mracil. "Ukaz mi své
¢islo, nebo neotravuj,” pfivital muze nastvane.

Klaun udélal pfemet ve vzduchu, dopadl na ruce, a pak se piehoupl zpét na nohy.

"Tak, tak,” principdl se zatvafil, "umis$ to udélat ve velké vysce?*

Klaun ptikyvl. Nebylo tu jiné pithodné misto, a tak se lehce vySvihl na strom a postavil se na vodorovné
vétvi. Zopakoval sviij pfemet a stojku, pak se zhoupl dolti a kolem vétve zpét na strom.

Majitele cirkusu to za¢alo zajimat. "Zadny strach z vysek, ze? Co jesté umig?“

"Rika, ze umi zonglovat,“ objasnila Orb.

"Zongléfi jsou laciné &islo, musi umét néco specialniho.

Klaun pfesel k sad€ nozti, obcas uzivané vrhac¢em. Pak s dovolenim pét vzal, prosté je vyhodil do vzduchu a
zongloval s nimi. Ve vzduchu se otacejici ¢epele se blyskaly, ale zadny z nozi nespadl na zem.

"Co jeste?* ptal se principal zcela zaujat.

Na to byl klaun jasné pfipraven. Zacal s pantomimou, chytfe napodoboval vale¢nika, jehoz neviditelny mec¢
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drzel cvicenym zptisobem. Nem¢l zadny kostym, ale vypadalo to pfesvédcive a jasné. V okanziku, kdy predstavoval, ze
si usekl vlastni nohu, se majitel cirkusu zasmal. A kdyz se snazil zastr¢it rdzn¢ me¢ do pochvy, a trefil se misto toho do
rozkroku, principal se piimo rozrehtal.

"Dostane$ to, mime. Propracuj celé &islo, a budu ti platit. Rikat bychom ti mohli.. . tlustoch vystr&il bradu,
"Mim. Ne, Mym. Mym mim. M43 talent, chlapée. Skoda, Ze jsem t& nepoznal uz difv.“

Stal se tedy jednim z placenych hercti a drakiiv hnlij nechal za sebou. "Viibec by m¢ to nenapadlo!* jasala Orb
viele. "Mas obrovsky talent, Myme.*

Vysvétlil ji, Ze je to jen Cistd koordinace a trénink, gestikuloval stejné jako mluvil, aby je oba pofad neuvadel
do rozpaki neustalym koktanim. Orb méla sice pochopenti, ale on citil koktani stale jako indispozici. Posledni véc,
kterou si pral, bylo neustale zranovat tak télesné i dusevné ptivabnou Zenu, jakou byla Orb.

Zajimala se o néj uz dfive a jeho postup na post herce ji k nému jesté priblizil. Vkocovné spole¢nosti
nerozliSovali kasty, coz je prakticky fadilo mezi parije, méli svoje vlastni rozvrstveni s §éfemna vrcholu, nasledovali
herci a nejnize stali délnici. Orb mela jako hlavni vystupujici vysadni postaveni hned za principalem. Protoze vsak Mym
piloval svlij program a proud rupii rostl, srovnavala se jeho pozice s ostatnimi. Zpocatku se k nému kviili jeho vadé feci
a nezkusenosti chovali povySené a odtazité, ale nikdo se mu nevysmival, nebot’ tady byli v§ichni svym zpisobem
vyvrzenci — muz, ktery vedl hlavniho slona, mél dfevénou nohu, krotitel draka byl alkoholik — drak mél rad pach
alkoholu — a kuchat pretékal tukem tak, Ze Casem ocekéaval zafazeni své osoby mezi rarity. Kazdy z nich se stejn¢ jako
koktani mohl vysmivat kterékoliv z téchto véci. Mym zjistil, ze spolecnost je ve skutecnosti néco jako rodina, a on se
stal Casem jeji soucasti. To zjistil, kdyZ se pfipravovali na pfedstaveni ve vesnici nedaleko na jih od Ahmadabadu,
obrovského hlavniho mésta Gudzaratu. Pomahal exotické taneénici Pythii s pfipravou na jeji ¢islo. Musela se cela potfit
zvlastni ochrannou masti, rozetfit ji peclivé po celém téle, aby jedovaté kyseliny pythonova zaludku neposkodily jeji
kazi.

M¢la taky kouzelnou tabletu, kterou si brala tésné pred tim, nez python spolkl jeji hlavu a zabranil ji tak dychat
na dobu kolem dvaceti minut. Tabletu i balzam vSak mohla uzit jen jednou za den. Oby¢ejné ji s pfipravou pomahala
divka, ktera ji také po predstaveni vytahovala za nohy z pythonovy oteviené hlavy, ale nedavno utekla a nebyla jesté
nikym nahrazena. A tak tanecnici s pfipravou a zadvérem pomahal Mym, ktery vystupoval hned po ni.

Kdyz roztiral mast po jejim téle a ujistoval se, ze nevynechal jediné misto, obkli¢ila je skupina Gfednikt
Gudzaratského bezpe¢nostniho Gfadu. "Zustan, kde jsi, maskovany muzi!* porucil jeden Mymovi s tasenym mecem.
"Kdo jsi!?

Mym, mimo jiné proto, Ze koktal, nemohl samoziejmé odpovédét. Nasli ho? Myslel si, Ze je volny.

Tanecnice védéla o jeho problému, a proto se obratila k vojakim. Jeji prsa se mastné leskla a sotva se
nadechla, zacala mluvit. "Toto je soukroma Satna!“ protestovala v mistnim nareci.

Hlavni tfednik jeji umysl prohlédl. "Toto je zalezitost Kralovstvi, madam,” fekl piikte. "Prondsledujeme bandu
najatych vrahi, ktefi mozna unikaji takovymto zplisobem— navic je tento muz maskovany.*

"Tento muZ je milj asistent!* vykfikla a zhluboka pfitom dychala. "Neni zadny gangster! Je se mnou od rana!*
Zatiésla se a vSichni tfi Ufednici se snazili na ni nezirat. "Dal si masku, aby mu vydechy pythona neposkodily tvar.”
Luskla prsty a obrovsky stoceny had se vzbudil, zvedl hlavu a zasycel.

Muz ustoupil. "Jen pro jistotu,” fekl velitel. "Jestlize se za n¢j pfimlouvate —

"Ovsem, Ze se za n¢j pfimlouvam!“ prerusila ho. "Nemohla bych bez néj vystupovat.*

Odjeli a Mym si oddychl. Pokracoval v roztirani balzamu. "Za tebe jsem se pfimluvila Gpln¢ samoziejme,” fekla
Pythie. "Ani jsem nenmusela lhat, ale lhala bych bez rozpakd. Vim, Ze nejsi vrah, a to, ze se skryvas, neni moje véc. Tady
kazdy néco taji.“

Dal pracoval, nesnazil se mluvit.

"D¢las to dobte,” dodala zamyslené, "mas Sikovné ruce. Namazal jsi mne mnohemrychleji a 1épe, nez bych to
udélala sama, a to i na lehce dosazitelnych mistech. Ta holka, co tady byla pfed tim, svou praci odbyvala, natfela mne
tu a tam, mezi tim nechavala mezery.*

To znamena, Ze ji hrozilo nebezpeci poleptani kiize kyselinou pythonova zaludku. S tim spokojena byt
nemohla, to Mym védél.

"Vi8, pro¢ jsem pozadala o pomoc tebe?* pokracovala Pythie.” Nebylo to proto, ze jsi dobry, ale proto, Ze jsem
si sice mohla sehnat mladého muZe na préci, avSak jejich ruce by se zacaly potit a jejich o€i by se rozzéfily. Nemdm rada
muze, ktefi to délaji — od té doby, co se jeden neovladl, a pokusil se m¢ znasilnit.” Zamy$lené se zasmala. "Jediny
dtvod, pro¢ se mu to nepodafilo, byl, ze jsem jako mastna hodn¢ klouzala, takze mne nechytil. Ve skute¢nosti bych mu
dala, kdyby si fekl, mohu si muZe vzit a hned ho opustit. Co je to mit tu malickost na chvili v sob¢, oproti tomu, kam
musimja béhem vystoupeni. Ale nemamrada, kdyz mé nékdo k nécemu nuti. Tak jsemfekla principalovi, at’ ho vyhodi.
Byla jsem tehdy hlavni ¢islo, chapes. Abys rozum¢l, nezarlim na Orb. Jsem tady kvtili penéziim a ona nam vydélava
trikrat vic, nez jsme méli pfedtim. Principal je vlidny, kdyz jsou dobré piijmy. A ty taky — ty k tonu hodné pfispivas,
coz je dobie. Ale co jsem chtéla fict, kdyZ jsi s nami, starame se o tebe, a ty se staras o nas. Séf t& piijal na piimluvu Orb
— a ted’ by také pro tebe udélal, o co bys jej pozadal, protoze jsi velky piinos pro nas§ program. Myme, jsi opravdu
dobry. A ja semté pozadala o pomoc, protoze vim, Ze se mnou bude§ zachazet bez postrannich umysli.* Myslela tim
zachazeni fyzické — jeho ruce rozetely mast po celémjejim téle, i na téch nejintimnéj$ich mistech.

Dodg¢lal to, a jeji vystoupeni tak bylo téméf pfipravené. Protoze se potiebovala dostat do svého kostymku,
otocila se tak, ze mluvila tvaii k nému. "Vim, Ze bys to téZce nesl, kdybys mi ublizil. Kazdy muz, ktery se jako muz citi,
by to udélal, a jestli ne, védéla bych, ze mij ¢as vyprsel. Ty se ale nikdy nepokusis mné znasilnit, protoze jsi ten
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miloval bys Orb, nedotkl by ses zadné jiné zeny. I jen kviili pomysleni, Ze se snad budes jednou moci dotknout Orb,
nebot’ vis, Ze je to zena pro jednoho muze a ocekéava od ngj to samé. A tak jsem s tebou v bezpeci, Myme. To je ten
dtvod.” Mymzuistal stat jako omraceny. To je to tak vidét?

Odpovédéla, ani nepotiebovala slyset otazku. "Ne, skryvas to dobfe. Jde o Orb — na to, co ja dovedu s muzi
ukazovanim svého téla, ji staci jen pouha jeji existence. Jsem vysuSend ryba, ona je pardal. Proto jsem véd¢la, koho
mam chtit.

Uz s pythonem omotanym kolem t¢la kracela k jevisti, ale jesté jednou se zastavila. "A vi§ dobfe, Ze zrovna ty
bys mohl,* nrkla na né&j a odesla.

Kdyz mu tak dobfe rozuméla Pythia, pravdépodobné mu také bude rozumét Orb. Jestli si mysli, ze ma Sanci...

V omameni sledoval tanec i polykani, ale nakonec se probral, protoZe se python i se svou kofisti pfiplazil
zpatky. Pythie musela byt vytazena diiv, nez se udusi. Vycviceny had oteviel tlamu, Mym do ni sahl a chytil tane¢nici
za nohy. Potahl a mastné télo vyklouzlo ven. Jeji suchy odév uz zmizel a nic nebranilo pohybu. Samoziejn, Ze s
normalnim pythonem a suchou ¢i navleCenou by pfedstaveni byvalo nemyslitelné, ale nevadi, je to veelku zvlastni
podivana, a navic se v kazdém misté predvadi jen jednou, takze hrtizny dojem zlistava.

Hladce ji vytahnul, zacal ji oplachovat a smyvat kyseliny. Balzam sice s kyselinou reagoval a neutralizoval ji,
ale pokud ztistavala uvnitf hada, tvofily se dalsi kyseliny, takze bylo nezbytné ji pomoci ven, aby nebyla rozleptana. Po
omyti ji postavil, na oblicej piilozil €istou latku, vycistil ji peclivé zaviené oci a usta, a na zdvér udélal to samé i s jejim
pohlavim. Pak, aby ji probral z transu, luskl ji prsty u ucha.

Chvilku se dusila, ale nakonec popadla dech. Oteviela o¢i. "Odvedl jsi velmi dobrou praci,* fekla, "u tebe mé
nikdy nic nepali, nemam zadné bolavé skvrny. Jsem Giplné ¢istd.” Naklonila se a polibila ho. Omotala mu paze kolem
krku, tvar zabofila do jeho ramene a zacala vzlykat. "Dé&kuji ti, jsem zpatky z propasti. Tohle je s tebou taky hodné
rychlé.

Mym piikyvl. Vystoupeni si ve své jedinecnosti vybiralo svou dan. Pythia riskovala zivot — stav, v nénz se ji
zastavil dech, byl na pil cesté ke smrti. Ackoliv byla uspana uz mnohokrat, vzdycky si pomyslela, Ze to mize byt
naposled, a kazdé uspésné probuzeni byla obrovska tleva. VEtsina lidi, dokonce i u spole¢nosti, si neuvédomovala
plnou podstatu jejich prozitkt.

"Kdykoliv m¢ bude$ potfebovat, nikdy se nemusi$ ptat,” fekla, "jsi ten nejlepsi cloveék, Myme.*

Jeho srdce jesté nebylo nikdy ni¢im takovym doposud zasazeno, az ted’. To, Ze ho bere na védomi Pythie,
znamena Ze ho uznava cela skupina. Nikdy se necitil 1épe.

Nastalo obdobi monzunovych vétrii a vitr i dést’ den ode dne silily. Principal se snazil ochranit poédium pied
destém béhem predstaveni, ale na zbytek nebyly penize. Drak, pfestoze nemél rad vodu, byl na piikryti prilis velky, a
tak moknul vic a vic. Mym, ktery mél ke zvitatim dobry vztah, zlistal venku a snazil se ho chranit, takze byl nakonec
promoceny sam.

Jindy pii pfesunu zapadlo do blata jedno z kol vozu mofské panny, ale vSechny ruce byly zaméstnany né¢im
jinym, a tak se toho ujal Mym. Aby ho vytahl, pouzil jako paku ty¢. BEhem prace se povoz skrz na skrz zablatil, a nez jej
ocistil, byli ostatni uz davno vpiedu. Moiska panna vynofila hlavu z nadrze. Dést’ ji ptirozené nevadil. "Pojd’, pojed’ se
mnou, Myme,“ zavolala.

Polekan¢ se na ni podival. Neum¢l si piedstavit, ze by uméla anglicky. Normalné nemluvila viibec, protoze s
plicemi plnymi vody to jde tézce. Nicméné je, kdyz chtéla, mohla pomoci Zaber vysusit a dychat vzduch. Byla totiz
obojzivelna.

Poklepala na okraj kad¢€. "Sem,* fekla s ismévem. "Urcité jsi unaveny, odpo¢in si.*

Byl unaveny, stejné tak byl promoceny a $pinavy. Vysplhal se na vz a zachytil se okraje kad€. Panna Svihla
bi¢em a slon se pohnul. Viiz zacal dohanét ostatni.

Mymmél plné ruce prace s tim, aby se udrzel, ale moiska vila je méla volné. Vzala ho za hlavu a otocila si ji, jak
jito vyhovovalo. Pak ho polibila. "Diky za tvou sluzbu, mistie,” fekla, "a kdybys nékdy potfeboval néco zvlastniho —*

Zcervenal a ona se zacala smat. "Mozna, Ze t¢ jen skadlim. Ale jsi dobry ¢lovek.”

Viiz se kone¢né¢ pfipojil k ostatnim, tak seskocil, nebot” jeho pomoc byla potiebna kdekoliv. M¢l vSak
zamotanou hlavu. Uz podruhé mu atraktivni Zena v posledni dobé ucinila nabidku. Proti obojzivelnikiim veelku nic
nemél, to panna védéla. Kdyby byl v jiné situaci, ur€it¢ by se o ni zajimal. Jeho nejvétsi zmatky vSak pramenily ze
7zjisténi, Ze je pro Zeny neuvéfitelné pfitazlivy. Poznal uz mnoho Zen — vice nez by dovedl spocitat — ale nikdy pro né
nebyl zajimavy v tomto ohledu. Ty pfedtim se mu poddaly kviili jeho postaveni. Dosel k zavéru, Ze by se mu samy od
sebe tolik nenabizely. Ale tady, mezi herci, ho Zeny chtély z vlastni vile. Pravda, prokazal jim ur¢itou sluzbu, ale nic
nedélal proto, aby za to néco dostal. Jejich zajem byl skute¢ny, coz mu opravdu lichotilo. Tteba jeho koktani neni zase
takova prekazka, jak si myslel. I kdyby, tento spolek mu uz poskytl mnohem vic, nez jen utociste.

Dorazili do Ahmadabadu, velkého meésta s vice nez milionem obyvatel. Tady ocekavali velké a skvélé
publikum, protoze obyvatelé mésta jsou na rozdil od vesni¢anti svétaznali a vice se zajimaji o zvlastni podivané. Jejich
prvni predstaveni mélo vskutku obrovsky tspéch a principal byl natolik potésen, Ze dal herciim zv1astni prémie.

Orb pfirozené, to je pro zeny typické, chtéla jit na nakupy. Principal ji to nemohl zakazat, ale trval na tom, ze
musi mit né¢jaky doprovod. "Ve mésté je hodné zlodéji, zdarazioval.

"Miize se mnou jit Mym,* souhlasila Orb bez odporu. Mistr se zarazil, ale mél jesté v zivé paméti, jak Mym
zongloval s nozi. "A vyhybejte se problémim,” pfipominal, "nerad riskuji dvé¢ hvézdy najednou.”

Mym el tedy s Orb nakupovat, vdé¢ny za kazdou moznost byt s ni, at’ to byla jakkoli nepatrna pfilezitost.

ODblékl si sako neurcité barvy a nalepil si faleSnou bradku, a jeho vzhled se tak Gplné€ zmenil. Stale to pro néj
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sice bylo v tomto m¢st¢ riskantni, ale pravdépodobné ne vice nez hrani pantomimy.

Orb byla nad nabidkou obleceni na trhu u vytrzeni. Pobihala od stdnku ke stanku a jasala nad zafivymi
vInénymi materialy, péknymi prehozy a zkousela si ten a pak zase ten.

Ale Mym byl nervézni. Ucitil ve své vnitini kapse pohyb. Nenapadné vsunul ruku dovnitt, nasel hadi prsten a
prostréil jim prst. "P—p—problémy?* zamumlal jakoby sam pro sebe.

Prsten se jednou stahl.

To bylo vse, co potieboval védét. Pokusil se odvést Orb stranou a varovat ji, ale byla zabrana do nakupovani.
Jeho usili promluvit bylo navic znemoznéno koktanim, takze se nu to nepovedlo.

Pro sebe si povzdychl. Ruku m¢l stale v kapse, nikdo si ji nevsimal. Nehoda? pomyslel si k prstenu, ale ten ho
zmackl dvakrat. Nepratelstvi? Nasledovalo jedno stisknuti. Kradez? Tti stisknuti. Vrazda? Jeden stisk. Chuligéni?
Prsten se stahnul jednou.

Pokusil se tedy Orb varovat znovu. Chytil ji za pazi a stiskl ji vic, nez je zvykem. Zastavila se, pohlédla na n&j a
zpozorovala, Ze néco neni v pofadku. Pohnul hlavou smérem k ulici, po které prisli.

"Je Cas jit domi?* zeptala se a on horlive prikyvl.

"Dobfe, fekla, "Jen mi dovol najit jeste jednu vée.

Pokusil se naznacit, Ze to nejde, ale nerozuméla mu. Nez by ptisobil zbytecny rozruch, radéji pockal, i kdyz
prsten varovn¢ pulsoval.

Orb zabalila sviij ndkup a vydali se na zpatecni cestu. Mym ji vedl po jiné cesté, nez §li predtim, a doufal, Ze
tak rvacim uniknou, ale uz za malou chvili zpozoroval malou skupinku, ktera je pronasledovala. Sledoval je, pfiblizovali
se — tfi, Ctyfi, pét z nich. Byli to ty typy, co chtéji penize, které utracejici Zena zjevné musi mit, a zenino télo a
nenechavaji po sobé zadné svédky. Kralovstvi se usilovalo zlo¢ineckou vrstvu odstranit. Nebyli to ted’ uz trénovani
zabijaci a nepatfili k cechu vraht, fikalo se jim prosté chuligani a patfili mezi né obycejni nasilnici, ktefi vzdycky
vyhledavaji snadnou kofist a pohromadé byvaji nebezpecni.

Mym nevédomky vycenil zuby. Ze srdce chuligany nenavidél. Z nejriznéjsich divodd, které se ted’ zdaly
malicherné, nenosil zbrafi, navic cilem byla tentokrat Orb, coz situaci jesté zhorSovalo. Sdm by jimunikl, ale neznal
zadny zpisob, jak by to mohla udélat ona.

Kudy ted? naléhal na prsten v kapse. Pak v duchu prosel nékolik nabizenych moznosti, po¢inajici
nejjednodussim titékem a koncici maiamem. Prsten se stahnul pfi maiam.

Kde? pomyslel si hned po tom.

Prsten naznacil, aby §li vysuSenou aleji. Tady se bude moci nejlépe utkat s chuligany.

Mym véfil prstenu a dal se na nic neptal. Uchopil Orb za loket a vedl ji uréenym smérem.

Banda byla timto zvratem nadSena. Nastalo piesn¢ to, co si ptali— kofist se izolovala a Spinava prace mohla
byt provedena beze svédki. Vrazda probéhne rychle, ale znasilnéni zivé Zeny by trvalo déle — kdyby byla mrtva,
nebyla by to zadna zdbava — protoze se museli vystiidat. Tady v aleji nechaji dva z bandy kdyby ndhodou —

Priblizovali se, jeden blokoval vzdaleny vychod, ostatni hrozili zezadu.

Mym zatahl Orb do mezery mezi domy, kde byla hromada polorozpadlych krabic. "Schove;j se
koktani si v nebezpeci ani nevzpomnél. Podivala se na hrozivé vypadajici muze a bez odporu poslechla.

Mym se postavil pied krabice celem k nasilnikiim. V ruce drzel desku s vy¢nivajicimi hiebiky.

Pétice se priblizila. Smali se mu, ze je sam, a m¢li poznamky k jeho nedokonalé zbrani. Sami byli ozbrojeni
nejriznéjSimi noZi a jejich velitel m¢l kratky mec.

Mym se timysIn¢€ kousl do jazyka. Ve chvilce ucitil krev. O¢i se mu zakalily, dech se mu zrychlil a jeho tmava
plet’ zesvétlala.

"Hej, on krvaci! vykiikl jeden z nich mistnim jazykem.

"Pokousi se napodobit berserka, fekl jiny nasilnik.

Krev z Mymovych ust tekla dal. Zacal se tast po celémtéle a sipavé dychal pies seviené rty.

"Dobfe, ja mu pfedvedu berserka! nadhodil velitel a vydal se mu naproti s tasenym mecem. "Ma nadélano v
kalhotach!*

V Mymovych tstech se objevila husta ruda péna.

"Ty, ja nevim—* zacal starostlivé dalsi z bandy.

Pak se Mym pohnul. Prkno sklouzlo na zem.

Predtim, nez mu byl nasilim ze sevieni vytrhnut me¢, nevidél velitel nic nez rudou skvrnu. Me¢ pak démonicky
zaviril a sekl nasilnika vpravo. Na krku pod levym uchem se mu objevila ryha a on upadl. Me¢ vyletél do vyse nad
hlavu tto¢nika zleva a rozstépil mu ji od ¢ela k nosu.

Odzbrojeny velitel ziral. "On je —* zacal.

Vtom me¢ zasvistél vodorovné takovou silou, Ze mu jeho hlava na krku nadskocila a skutalela se dolii na zem
pod padajici télo.

Dva zbyvajici lupici se pokusili otocit a utéct, ale jeden byl zastaven probodnutim titrob a druhy utrpél v béhu
bodnuti me¢em do lebky zezadu. Tou dirou bylo vidét skrz, kdyz padal.

Mym se vydal zpét k bednam, kde byla Orb stale schovana. Na chvilku zavéhal a pak vytal prsten jesté
jednou. Muze o tom néco veédét?

Prsten zapulsoval dvakrat.

Mamji pfes to provést? Prosel pfes par poznamek v mysli a zastavil se, kdyz prsten jednou stiskl. Mél plan.

Vytahl hedvabny kapesnik, ktery normaln€ pouzival pro svou pantomimu. Piesel k Zen¢. Mé¢la schoulenou
hlavu a cela se tfasla, urcité se bala nasili, méla strach z toho, co by se mohlo stat jemm i ji.

1¢¢

piikazal a na
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"Z—z—zahal se, vytahl ji nahoru a podal ji kapesnik. Vzhlédla. "Mysli§ — zakryt si tvai? To nemize zlod¢je

osidit!“
Nevédéla, Ze jsou mrtvi. "R—r—rychle,” fekl. "O—o— oci taky. Zmatena a vystrasena si ovazala

kapesnikem tvar i o¢i. Mym ji pak pfrenesl pies krabice a vedl ji ven z aleje.

Kdyz byli odtamtud daleko, sundal ji zavoj. "Ale jak to, Ze nds nepronasleduji?* zeptala se prekvapeng.

Pokr¢il rameny, aby ji dal najevo, ze véc je piilis slozita na koktavé vysvétlovani. Pospichali zpét do tabora
cirkusu.

Mymn¥l v tstech nepiijemnou chut’ nepochézejici od zranéni, které si sam zptisobil. Prestoze nem¢l rad 1z,
oklamal Orb. Ale prstenu véfil, na pravdu piipravena nebyla. Musel se spokojit s tim, Ze udélal vse, co bylo nutné, aby
ji zachranil Zivot.

2

PRINC

Zpatky se dostali bezpecné a Orb, aby se vzpamatovala z Soku a brzké zachrany, zmizela hned ve svém voze.
Mym byl zaméstnan obvyklou praci, pomahal s piipravou vecerniho ptedstaveni.

Meéli nekolik vystoupeni na riznych mistech Ahmadabadu, protoze v tomto rozlehlém mésté staci piejit par
ulic a ocitnete se v Uplné jiném prostiedi, kde vas znova radi pfivitaji. Pfijati byli vyborné a v€hlas Orbina zpévu se
roz§ifil natolik, ze principal obdrzel pozvani na slavnostni pfedstaveni pro Slechtu. Principal to ohromené piijal.

Vsichni kromé Myma byli potéSeni. Osobné $éfa navstivil. "Pane, nemohu hrat pred Slechtou, fekl, ackoliv
ne tak hladce, jak je to napsano.

Principal vzedmul své bficho a upfené se zadival na Myma. "Vis, m¢l jsem navstévu od policie,” zacal fe¢. "V
tomto kraji fadila tlupa téch nejhorsich chuligdnti a nechavala za sebou krvavou stopu smrti. Nékteti policajti dokonce
kontrolovali pfed casem tuto spolecnost, ale my samoziejme neskryvame zadné zlo¢ince.*

Mym piikyvl a védél, co prijde. Kolik si toho dal principal dohromady?

"Vypada to, Ze se ta krdsna zena s nimi na moment potkala, ale zachrénila se,” pokracoval mistr. "Policie podle
popisu zjistila, ze je z nasi skupiny, a tak se pfisli informovat. Byla to opravdu nase Orb a pfiznala, Ze se s nimi stietla. S
pé&ti brutalnimi muzi, ozbrojenymi me¢em a nozi. Vypada to vsak, Ze jsi je dokazal odrazit a vyvaznout bez poranéni.*

Mym opét piikyvl, poprvé rad, ze mu mluveni nejde lehce.

"Ta pétice byla nalezena rozsekana v aleji. Stopy na jejich télech svédci o tom, Ze je zanechal berserk valecnik.
To zna§ — typ, co ochutna krev a zblazni se.

Mym pokr¢il rameny.

"Ale néco nesedi,” dodal principal, "opravdovy berserk by zabil i Zenu, a pak by se vydal pfes mésto a zabijel
by a zabijel, dokud by nebyl zastaven silou dvaceti ozbrojenych a trénovanych muzi. Toto se nestalo.*

Mym ¢ekal.

"Orb vypravéla, ze jsi ji dal kapesnik, aby si zakryla tvar, a pak jsi ji pry vyvedl z aleje. Nevi, jak ses zbavil
vrahtl, Ze vas uz nepronasledovali. Nebyl tam nikdo jiny — jen ty.*

Mym znovu pokr¢il rameny.

"Doted’ jsem nikdy neslySel o tomto berserkovi,” pokracoval principal. "Je jasné, ze ty to nejsi, ale ani jsi
nebyl zranén. Pak musim pfedpokladat, ze to bud’ udélal berserk — znicil zlod€je, a pak sam padnul pod utokem,
vedenym proti nému, coz nedava zadny smysl, protoze nebylo nalezeno zadné jiné télo — nebo potom vysoce
trénovany vale¢nik, ktery nesnasi to, co délaji chuligani.*

Ur¢ité ho uz maji. Mymova ruka vklouzla do vnitini kapsy a jeho prst nasel prsten. Ztracen? pomyslel si.

Prsten ho dvakrat stisknul.

"Jsi velice zruény v zachazeni s nozi, fekl mistr, "ale nikdy jsem té nevidél Zonglovat s ni¢im jinym nez se
zbranémi. To znamena, Ze jsi nikdy pfed tim nepracoval jako bavi¢. Spi§ ses ucil drzet zbrané s neobvyklou lehkosti. Na
mysl mi piichazi jen jedna tfida lidi, ktera dokaze takto trénovat — Slechta.*

Mym stale cekal.

"A ted’ jsi mi fekl, Ze nemizes vystupovat pied slechtou. Protoze by té poznali?*

Mym piikyvl.

"Dobra, dovol mi fict néco o utajeni,” rozpovidal se principal zive. "Nejlepsi utajenti je to, o kterém by
pozorovatel nepochyboval. To je tajemstvi skryvani, které procvic¢uju. Posledni misto, kde by kdokoliv z §lechty
ocekaval, ze se bude nékdo z jeho tridy skryvat, mize byt na podiu pred ostatni §lechtou. Chci, abys predvedl své
¢islo, zarucuju se, Ze tam budes v bezpeci pred objevenim.

Mym zavrtél hlavou na znameni nesouhlasu.

"Aha, je tu koktani, fekl principal, jako by si to ted’ pfipomnél. "Ted’ka mi to doslo, ze by to opravdu mohlo
byt pozndvaci znameni. Nikoho ze zdejsi slechty 1épe neznam, na to, abych mohl udrzovat styky, moc cestuju. Neslysel
jsem o zadném koktajicim Slechtici, ale to miize byt ma nepozornost. Mozna bychom méli k tvému predstaveni pfipojit
par slov. Pod tvou maskou a makeupem nemiize nikdo sledovat pohyb tst. Kdyby v uréitych chvilich néjaky hlas za
jevistémnéco fekl, vypadalo by to, jako bys to fekl ty...?*

Mymovi se velice ulevilo, natahl se a stiskl mistrovu ruku.

" Ackoli neni tfeba, abych védél vic detailti, do nichz mi stejné nic neni,” uvazoval principal, "je tady nékdo,
komu se musi poradit. Nejvic ze vSeho na celém svéteé bych nesnesl, aby se ji ublizilo, a noblesa byva notorickou
piic¢inou milostnych dobrodruzstvi. Myslim, Ze nez véci pokroci dal —*
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Mym souhlasné pfikyvl. Opravdu nastal Cas.

Povidali si, kdyz karavana pteckavala jeden z monzunovych lijakd severné od Ahmadabadu. Jak dést hlasité
bubnoval, bylo v Orbiné voze piijemné, protoZe v jeho stiese a sténach nebyla zadna cesta, kterou by dést’ pronikl
dovnitf jako u ostatnich vozi. Nejdiiv mu vypovédéla sviyj ptibéh, protoze chtéla, aby o ni védél vSechno. Narodila se
v Irsku pied dvaceti lety a vyrostla v podivném vztahu s divkou, které fikali Luna. Mymovi nebyl tento vztah zcela
jasny, ale vypadalo to, ze Orbini rodice byli zaroven prarodi¢e Luny, a Ze si divky byly podobné jako dvojc¢ata. Luna
malovala kouzelnym §tétcem, ktery ziskala od Krale hor, a Orb se pfi zpévu doprovazela na harfu stejného pivodu.
Harfa byla zlaté a rozSifovala jeji moc, kterou prozivalo obecenstvo. Jeji otec m¢l podobny talent, ale jeho kouzlo
fungovalo, jen kdyzZ se toho, komu zpival, dotykal.

Ale co déla tady v Indii, chtél védét Mym. Je jasné, Ze miize ziskat posluchace kdekoliv na svété a nema
zadnou potiebu putovat po takovych koncindch bez civilizace.

Je to tak, ze hleda pisen, jak vysvétlovala. Jmenuje se Llavo a je to ta nejskvélejsi pisen, jaka kdy byla na zemi
zpivana, 1 kdyz bylo tézké ji pochytit. To kvtli jedné véci — protoze bylo velmi narocné ji zpivat a v kazdé generaci to
zvladlo Gspésné jen par lidi. Orb si myslela, Ze by ji mohla zpivat docela dobfe, a proto to chtéla zkusit. Rikalo se, Ze to
je zcela urcité ta nejnadhernéjsi pisen, jakou je lidsky hlas schopen zazpivat, coz ji moc piitahovalo. Ale hlavné véftila,
ze v této pisni lezi cely jeji osud, protoze kdokoliv v minulosti vystopoval jeji pramen, objevil cestu k celkovénu
novému naplnéni.

"Slysel jsem o tom,” fekl Mym piekvapené. A vysvétloval, jak se o pfedvedeni Llava fikalo, Ze zpusobuje
zazracné véci. Kdysi milovala mlada Zena skvélého bojovnika, ale protoze patiila mezi obycejné lidi, bojovnik si ji
nevsimal. A tak mu jednoho dne pfezpivala ¢ast Llava, muz byl zcela unesen a od té chvile ji miloval.

Orb se té historce divila. "Ve skute¢ném svété se to nemohlo stat, fekla litostive.

"Mohlo by se to stat,” ujist'oval ji.

Pohlédla na n¢j a porozuméla. "Ja4 — ale ty viibec nemusi$ byt princ.“ Pokusila se zmirnit krutost situace. "Ne,
ze by na tom zalezelo. Sama jsem vyriistala podobné jako ty. Dokonce —*

Prerusil ji diiv, nez stacila fict cokoliv, ceho by pozdéji mohla litovat. "J—J—j—jad —* koktani ho uplné
pfemohlo, nemohl ze sebe vypravit slovo.

Orb polozila svou ruku na jeho. "To nevadi. Myme.*

Zavrtél hlavou. To vadi! Ale nemohl to fict.

Pak se rozzatila. "SlySela jsem, ze nékdy — Myme, umis zpivat?“

"Z—z—zpivat? zeptal se netecné.

"Jak jsem tomu rozuméla, vychazi to z jiné ¢asti mozku. Proto nektefi z t€ch, co koktaji, mohou ¢isté zpivat, i
kdyz s mluvenim maji potize. Pojd’, zkusime to, zpivej se mnou.“ A spustila jednu ze svych irskych pisni: "O, Danny,
chlapce, pistaly, pistaly volaji, od udoli k udoli a dold po tpati.*

Pridal se k s pochybami: "A ze stromil listi, listi pada, jen ty, jen ty musis jit a ja bych méla zstat.*

Oba se ohromeni zarazili: nejen, ze dokazal zpivat bez koktani, ale navic zpival ¢isté a zvucné.

"Miize§ mluvit zpévem!* zvolala.

"M—m—mtzu!“ souhlasil

"Ne — zazpivej to,” ptikdzala mu. "Nepotiebujes pisen, jen se drz melodie, jakékoliv melodie.*

"Mizu! zazpival v jedné noté.

"Ted miizes fict, cokoli chces!* zvolala. "Ach, Myme, jsem tak rada!“ Vrhla se mu kolem krku a polibila ho.

Nebranil se tomu, ale micel. Nejdfiv ji musel sezndmit se svou minulosti a nebyl si jisty, jestli ji potési.

"Nejsem to, na co vypadam,” zazpival v jednoduché melodii nad$eny touto novou schopnosti, a zaroven se
désil toho, co musi fici. "Ja jsem princ.

Orb se vzpamatovala rychle. "Pokracuj,” fekla prekvapivé odmetrené.

Ve zpévu vypravél dale. Je druhy syn radzi z Gudzaratu a vyrastal v palaci, kde mél vSe, na co si vzpomnél.
Jeho starsi bratr se m4 stat nastupcemradzi, az tento umie. Mymovo pravé jméno je jediné slovo, které ve volném
piekladu znamena "Pycha Kralovstvi®. Vysvétlil, ze mu jméno samoziejme dali diiv, nez se piislo na vadu jeho feci.
Z4dna pycha ur¢ité nebyl, a protoZe jeho jméno zacalo mit ironicky nadech, nikdy ho neuzival. Stydél se za ngj
dokonce i otec, tak ho zavfeli pfed vetejnosti v paléaci, kde mu zajistili vSechny potieby.

Presto vSak princ zGstal princem a bylo o néj postarano se v§im vSudy, dostal veskeré vzdélani, které mél jako
takovy dostat, nebot’ kdyby se jeho bratrovi piihodilo cokoliv pted tim, nez by mél potomky, Mym by k ohromeni
vSech, co o jeho chyb¢ védéli, nastoupil na triin. O tom, co by pak nastalo, kdyz ani neni schopen vydat pfikaz, se
radéji nikdo ani neodvazil uvazovat. Hlavni tedy bylo, aby se jeho bratr brzy ozenil, protoZe se tak snizila
pravdépodobnost nestésti.

Bratr tedy ucinil, co se po ném zadalo, ale jeho manZzelka i konkubina se ukazaly jako neplodné. Trapnost
situace se tim jen prohloubila. Museli obstarat plodnou zenu, coz byva ponékud slozité. Mezitim Mym — a kralovstvi
— zstavali v nebezpec¢i.

Nakonec toho mél Mym dost. Uz nechtél zdédit trun, i kdyby si to pfal jeho otec. Touzil jen po jednom—
normalné mluvit. Ale ani magie, ani véda si s tim neumély poradit, problém koktani nikdo podrobné nestudoval. Tak
musel utéci.

Nejspis to byl vyraz stupné rodinné zainteresovanosti, zpival ironicky, Ze byl jeho ték pfipraven tak brzo.
Pravda je, Ze ovladal rodinné umeni radzi proplizit se nepozorované kolem straze, jako by byl skoro neviditelny — ucili
se tomu pro piipad hrozici vzpoury — ale pak by bylo dilem okamziku, nez by jej nasli. Jeho rodina vSak zastavala
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nazor, ze to bez n¢j bude snadnéjsi. Starsi bratr miize s trochou $tésti navazat linii rodu, a koktajici pak mize byt zcela
vymazan.

Tak m¢l proklouznout a obezietné utracet své penize, naucit se splynout s davem a byt sam bez moznosti
mluvit. Na ¢as ho tkol pfezit zamEstnal, ale pak se zacal nudit. Potulovani se po ulicich Ahmadabadu mu nedalo o moc
vic nez vyckavani v pozici prince. Neodvazoval se davat najevo své Slechtické schopnosti, a uz viibec ne svj ptivod,
ale nekralovské nadani nemél. Poflakoval se po mésté, nevéda sam, co hledd. Doprovazel jej jen kouzelny Sarma chranil
jej pred nebezpecim.

Tak to Slo az do doby, kdy uvidél a uslysel hrat a zpivat Orb. Pak se nahle v§echno kolem rozplynulo, nebylo
to podstatné, protoze néhle objevil tvai a podobu svého idealu. Sel tedy bez okolkii za ni, podélil se s ni o sviij problém
v ustrani, aby nebyl podveden, a piijal praci se skupinou.

Orb, zprvu ohromen4, se pomalu vzpamatovavala z toho, jak se jeho vypravéni vyviji. "Takze ty jsi prine,
fekla. "Ne z vlastni vile,” zpival. "Nepfeji si vic, nez zustat tady a byt s tebou.*

"Ale ja nejsem normalni soucast této spolec¢nosti,” protestovala. "Pfipojila jsem se v Kalkaté a odejdu v
Karaci, v Siudu, kde bude lod’, ktera mé odveze bihvikam do svéta. Ja hledam pisen, Llavo.*

"Pak ptjdu s tebou a budu tvlij ochrance,” pél.

Co ji zbylo. "Tamti chuligani — jako princ je musi$ nesnaset.*

"Jsou zhoubou naseho kralovstvi,” souhlasil. "VSude, kde je vidis, je to havét k vyhlazeni. Hlavné, kdyz
ublizuji zené, jako jsi ty.*

"Ty — mas zkuSenosti se zbranémi. Umi$ ve vzduchu Zonglovat péti nozi, aniz by sis ublizil. Ur¢ité pak vi§

13

To byla dalsi véc, kterou se bal ji sdélit. "Vim, jak je zabit,* souhlasil. "A ud¢lal jsem to — oslepil jsemt&, abys
nevidéla jejich téla.*

Zrudla v obliceji a odvratila se. Vstal a vySel ven. VEd¢l, Ze to, ¢eho se bal, muselo pfijit. Orb je krasna a
nevinna Zena, nesnasi fyzické nasili.

Nebyla schopna pochopit, pro¢ nebo jak by mél princ ovladat bojové uméni berserkd, schopnost zabijet
rychle bez ztraty svého dusevniho zdravi. Principal mél pravdu — mél ji o tomfict dfiv, nez ji vyjevil své city. Vilbec by
nesnesl, kdyby se ji to néjak dotklo — a bylo by to nevyvratitelné, kdyby ji ubliZil jeji zajem o ng;.

Ale po nékolika dnech ho Orb oslovila. "Omlouvam se za své jednani, fekla, "pochopila jsem, ze kdybys
neudélal to, co jsi udélal, ti chuligani by t&€ — a m¢ — zabili, a pokracovali by s tim dal a ublizovali by dal$im nevinnym
lidem. Museli byt odstranéni. JA — ja mam prosté problém smifit se s — s timto druhem véci. J& vim, Ze nejsi nésilnik,
Myme. Vim, Ze jsi udélal to, co bylo potfeba. Vzpomnéla jsem si, Ze ses mé snazil odvést z nebezpeci ditv, kdyz se zli
lidé objevili, a j& jsem se zdrzovala s dalSim nakupem, takze je to taky moje vina. Odpusti§ mi, Ze jsem neposlechla?*

"Odpusténo!“ zazpival s velkym uleh¢enim v jednom toénu.

Poposla bliz s jasnym imyslem ho polibit. Plase ustoupil, protoze byli venku. "Lidi se divaji!* zapél.

"At se divaji!“ zvolala a polibila ho co nejhlasitéji.

V naprostém opojeni z toho zlistal na chvili strnule stat, protoze ona byla tim, po ¢em vzdy touzil. Pak prolomil
ticho. "Jsem princ, piipomnél ji. VEdEl, Ze to pro ni nic neznamena, kralovstvi ji nic netika.

"Myslim, Ze jsem t€ milovala diiv, nez jsem t¢ poznala,” odpovédéla, "béla jsemse, Ze jsi zlo€inec nebo bufic,
tak jsemto v sob¢ dusila, ale ve skutecnosti jsem véd¢la, Ze nic takového nejsi. Jsi skvély ¢lovek, vysmivali se ti jen
kvtli nepodstatné véci. A Ze ti ted’ rozumim 1épe, chci s tebou zlstat. Klidné i tady v Indii, jestli budu nuset —*

"Ne, ne!* zpival. "Musi$ pokracovat v cesté za Llavem! Nemohu ti ptekazit tvlij sen!*

"Ale ja si myslim, Ze jsem svij sen nasla v tob¢, fekla.

"Jen jeho cast, jen ¢ast,” zavahal. "A tu ¢ast mize§ mit bez ob&tovani té druhé. Pijdu s tebou, kamkoliv si
budes prat.

Usmala se. "Opravdu ten nejbajeénéjsi muz.* Pak ho znovu polibila.

Novinky se piirozené po celém spolku rozsifily diiv, nez dokoncili rozhovor. "Je mi lito, Ze t& ztracim, fekla
Pythie, kdyz ji pfipravoval na vecerni pfedstaveni.

"Ale ja ti budu pomahat dal!“ protestoval pisni ve svém novém projevu.

"Principal uz nafidil pfemisténi, fekla, "tvoje véci jsou prestéhovany do Orbina vozu. Ode dneSka uz by ses
mé nen¢l dotykat.

"Ale ja nejsem —"

"Ale ano, jsi,” ujistila ho s ismévem. "Moftska panna vztekle placa ocasem o hladinu. Doufala, Ze si to s Orb
vyjasnite az za dostatecné dlouho.*

Musel se smat. "Podekuyj ji za mne,* zpival. "Ty i ona jste pro m¢ ud¢laly vic, nez si dokazete predstavit.*

"Ale dokazeme, fekla. Pak prisel ¢as jejiho vystoupeni.

Nasledujici noc stravil v Orbiné maringotce. Navzdory pfedstavam ostatnich se spolu nemilovali. Méli si toho
prosté moc co vypravét, aby umoznili jeden druhému se dopodrobna poznat. Kdyz nakonec usnuli, spali v objeti — to
bylo vSechno, ale bohat¢ jim to stacilo. To, ze se ji dotykal, zpusobilo jeho Gplné splynuti s melodii a velkou rozko§ mu
ucinilo poznani, ze reaguje podobn¢ jako on. Laska k idealni zené zapfi€inila poprvé ustup jeho nedostatku do pozadi.
Pomohla mu dobrat se k tomu, nemohl si prat vic.

Dalsi noc se milovali. Pro ni to bylo poprvé, byla opravdu neposkvrnéna. S obavami, Ze ji vyplasi, ji vysvétlil
soucasti Zivota prince, ale ona jen fekla: "Nikdy predtim jsi nemiloval.” M¢la pravdu, a v némto zanechalo stejné
pocity, jako kdyz prestal koktat.

Page 8


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Ve skutecnosti mu jeho zkuSenosti umoznily udélat pro ni vic, nez by mohl jinak, a nedostali se tak do zadné
trapné situace nebo nehody. "Vsechny meé zazitky s jinymi zenami pii tom, co jsme ted’ délali my, se nedaji srovnat s
jedinym dotekem tvé ruky," fekl ji zamilovang.

e

v

Zasmala se. "Jak to mizes védet?™

"Ja to vim. Ta nejkrasnéjsi konkubina, jakou by mi mohli v palaci nabidnout pro mé potéseni.*

Neznepokojena si povzdechla. "Je mi jasné, Ze je to pravda. Je to urcité¢ upiimny kompliment.*

"Stejn¢ tak mohly byt ty predtim neSikovné, zazpival.

"Takze jsem nejlepsi ze vSech nesikovnych zZen, které jsi poznal ?*

"Byly to krasné zeny! piipomnél rychle a oba se zacali smat.

Tak to $lo dal po dlouhé mésice monzunového obdobi, kdy ko¢ovna spole¢nost pomalu putovala se svymi
vystoupenimi cestou na severozapad ke Suidu. Mymovi bylo jedno, kde se zrovna zem&pisné nachazeji, jeho radost
byla vSude tam, kde se zrovna nachazela Orb. Nezajimal ho ani jeji jedinecny talent na zpév, neslo mu o nadani, touzil
po ni samé. Pres Indus se pievezli pomalym trajektem a uvadéli predstaveni pro vesnicany jiného jazyka. Nevadilo to,
piitazlivost ¢isel byla universalni.

Orb vSak stale nenachézela véc, kterou hledala — Llavo. Viibec si to nepfipoustéla, s Mymem po svém boku
mohla hledat tfeba cely Zivot.

Kdyz dorazili na predmésti Karaci, byla spole¢nost obkli¢ena ozbrojenou skupinou horalt u mocalu, ptes néjz
se nemohli dostat. KoCovnici se neméli jak branit, navic jezdci méli odznaky GudZzaratu a toto uzemi pod kralovstvi
spadalo.

Utednik se chvili bavil s majitelem a pak zamifil rovnou k Orbinu vozu. "Princi, pfisli jsme si pro tebe,” zavolal.

Vsichni okolo nmuseli tedy védét, kde ho najdou. Myma to vydésilo, ale ve skutecnosti moc piekvapeny
nebyl. Na stopu je asi piivedla ta nepifjemnost s chuligany, a pak jednoduse pokracovali za ko¢ovnou spolecnosti. Ale
proc to vSechno délaji?

Neznal Zadny zptsob, jak jim uniknout. Stali v§ude kolem a byli pohotovi. Patfili k jizdni $pi¢ce, znal je
vSechny osobné. Vysel z maringotky. "Co checete?* zvolal.

Utednik byl piekvapen hned nadvakrat. Zjevné nebyl o nékterych detailech zpraven. Mym mél tvaF pokrytou
bilym licidlem, které pouzival nejen pro svou pantomimu, a samoziejmé se ocekavalo, ze bude koktat.

Utednik se ale ve chvili vzpamatoval. "Princi, va3 bratr je mrtev,* oznamil formalng. "Pycho Kralovstvi, jste
nyni jmenovitym dédicem.” Uklonil se podle piedpisu. "Vratite se s touto ¢estnou gardou do hlavniho mesta, kde vas
ocekava radza.*

Nestésti! Mym si nikdy se svym bratrem nijak zvlast’ blizky nebyl, sotva ho znal, ale tato nahla smrt byla Sok
pro celou rodinu, jeho nevyjimaje. Jmenovani jmenovitym dédicem byl Sok jesté vétsi. "J—j—jak z—z—=zemiel ?*
koktal, protoze zapomnél mluvit pisni.

"Zemiel ¢estné v bitve proti Radzastanu, pane.*

"Ale my pfece nebojujeme s Radzastanem!“ protestoval zpévné Mym.

"Byl to oby¢ejny najezd.

Jen pohrani¢ni prestielka — jeho nebojacny bratr tam samoziejme Sel a jeho chybu ted’ odnesou vsichni.

Ven vysla Orb. "Musis jit,” fekla, "tvé kralovstvi té potiebuje.*

"K €ertu s mym kralovstvim,* zpival.

"Pujdu s tebou, ma lasko.*

"Ne,* fekl tifednik nesmlouvavé, "princ musi jit sdm. Ozeni se s princeznou, kterou mu vybere radza.*

"Adekvatni piipusténi!“ zvolala Orb posmésne.

"Tady to je,” prohlasil ufednik a predlozil ji maly balicek.

Byli uplné vazni. Mym védél, Ze nema smysl se s nimi o to piit. RadZova slova byla absolutni. Kousl se do
jazyka.

Orb odevzdané piijala bali¢ek, ale ani na n¢j nepohlédla.

"Dame vam nékolik minut, abyste se rozloucil se Zenou,* rozhodl ufednik. "Nebudete potiebovat brat si zadné
osobni véci, vhodny oblek vam zafidime.*

Mymova Usta uvnitf krvacela, jeho plet’ bledla. Na rtech se objevily malické kapicky.

Utednik pred nim poklekl a nabidl mu ostii svého me&e. "Jestli vam to, princi, udéla radost, useknéte nejdiive
hlavu mné a pak vSem ostatnim, kterym se vamzlibi. Proti naSemu vtidci zbran nepozdvihneme. Ale pak se vratite do
kralovstvi.*

"Myme!* vykiikla Orb, kdyz pochopila. "D¢laji jen svou povinnost, musis jit s nimi!“

Zastavil se. Méla pravdu — ale i kdyby se mylila, nemiize to udélat pfed ni, neni totiz stvofenim maiamu.

Odvratil hlavu a vyplivl krev. Pak vzal jezdcovu zbrai, oto€il ji a podal zpatky. "Jen chvili, fekl, tentokrat bez
koktani.

"Jak si mij pan pieje, odpoveédél trednik se zietelnou tlevou. Me¢ zasunul do pochvy.

Mym se oto¢il k Orb. "Vratim se k tob&,” zpival, "jen co pfesvédcim otce, Ze nebudu zadny poskok. Do té
doby ti damtoto.” Vytahl prsten, ktery byl vypracovan do podoby tenkého hada.

"Co to je?* ptala se s ocima plnyma slz.

"Je to kralovsky amulet. Nos jej a on ti odpovi na vSechny otazky. Jedno stisknuti znamené ano, dvé
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znamenaji ne a tfi stisknuti znamenaji, Ze na takto polozenou otazku nemtize odpoveédét. Kdyz ho pozadas, mize t¢ také
chranit.*

"Chranit mg?*

Navlékl si prsten na prst. Predved’ to, pomyslel si.

Hadek ozivl. Odplazil se do jeho dlang, a pak, kdyz byl ptesunut, preplazil se pies Orbinu ruku. V jedné chvili
se nadzvedl, slabé zasycel, omotal se kolem jednoho z jejich prstl a stal se znovu kovovym.

"Myslis tim — Ze kouse?* zeptala se ohromené. "Smrtelné, zazpival. "Ale jen na piikaz. Vzdycky mu mizes
vérit. Nos ho a budes v bezpeci.

"Nez se vratis,* fekla.

Prikyvl. Pak ji t€sné objal a dlouze a hluboce polibil. Trochu z jeho li¢idla ji ziistalo na obliceji, ale nevadilo ji
to. Byla vdééna za vitbec cokoliv, co ji po némzistalo, ze se skvrnu ani nepokusila setfit.

Vykroéil k ufednikovi. "Ted’ s tebou pujdu,* zazpival.

Privedli pét koni a Mym se na jednoho vyhoupl. Postal, aby zamaval Orb a ostatnim, s nimiz se spratelil. Pak
odjel pry¢.

3

PRINCEZNA

Rédza byl starsi, nez si ho Mym pamatoval. Mym si ov§em s otcem nebyl o nic bliz§i nez s bratrem, to jsou
kralovské zptisoby. S timto muZem se ve svém zivoté osobné setkal ne vic nez tucetkrat, a z toho nejvic béhem svého
détstvi jesté pred tim, nez matka provedla tu strasnou véc — porodila dceru. Matku s otcem rozvedli a vylouéili ji ze
zivota v paléci. Pak uz Mym nepoznal piinos rodinného Zivota, ktery ted’ Castecné vidél a zazil s Orb — opravdova
laska a tésné souznéni mezi dvéma osobami. O tom nepochyboval.

Potad vSak zazival pfi pohledu na svého otce néco jako Sok. Ne snad jen proto, Ze ten muz byl stary, ale proto,
ze byl zaroven velkolepy i nemocny. Oblecen byl, jak jinak, elegantné, to u n¢j nebylo nic piekvapujiciho — n¢l zlaté
vySivky a limec se zafivymi rubiny — ale jeho chovani a zplisoby na obleceni nezavisely. Radza mohl byt nahy, a stale
by vyzafoval autoritu. Nemoc se dala poznat jen podle jeho zaZloutlé pleti a propadlych tvati. Kouzla sice udrzovala
jeho zdravi, ale i magie ma omezenou moc a muz se vnéjSimu vzhledu svého téla nijak nebranil. Nebylo proto zadnym
piekvapenim, Ze se zajimal o svého dédice.

"Pro dédice je dilezité mit dédice, fekl, "a proto budes ozenén s princeznou z kralovského rodu Maharastra,
politicky vhodnou partii. Pravé vyjednavame véno.*

"Ja nebudu ozenén, pane, zazpival Mym. Radza se podival na syna a prikyvl. "Tak je to pravda. Né&jaka
div¢ina t€ pry naucila novy zptsob feci. Je to piinos, ackoliv to poiad neni idedlni.”

"Ta div€ina,* procedil Mym zpév skrze zuby* je jedina, se kterou se ozenim.*

Radza zaptemyslel. "Spli svou povinnost s princeznou a svou holku si miizes pfivést jako konkubinu. Mym
otocil hlavu a odplivl si.

Dvorané sebou trhli a kralovska garda ustoupila z dosahu jeho mece, ale radZa nereagoval. Po chvili naznagil
rukou nepatrné gesto, ¢imz svého syna propustil.

Mym se poklonil a nepfitomné se coural pry¢. Nebylo to nijak piiznivé setkani.

Byl uvrzen do domaciho vézeni v pékném palaci na okraji Ahmadabadu. Mucen, véznén nebo drzen nésilim
pomoci magie samoziejme jako dédic nebyl. Ale nem¢l ani svou svobodu. V&d¢l, ze by byl propustén, kdyby se uvolil
spolupracovat, nemohl vSak na to dat slovo. Slovo panovnika je vyrazem svobodné vule a nikdy nema byt vynuceno
natlakem. Tak se tedy trapil, obklopen komfortem, vynikajicimi jidly, nejskvélejsi zabavou a odborniky na cokoliv, co si
jen mohl prat.

Po dvou tydnech svého véznéni se pokusil uniknout. Nepodaftilo se to, a véd¢l to predem, ale aspoii se o
néco pokusil. Rozdil byl v tom, Ze v minulosti se radza o Mymovy zalezitosti viibec nezajimal, kdezto ted’ to Cinil s
velkym zapalem. Mym prchnout nemohl.

Po mésici piijel radziiv vyslanec polozit otdzku: uvoli se ted’ k siatku? Mym znova odvratil hlavu a uplivl si.
Vyslanec odesel.

Ale radzova ptani se nedala odmitnout jen tak. Dva dny na to se v palaci objevila krasna konkubina. Vlasy
méla tmavé jako noc a drahokamy v nich zafily jako hvézdy. "Radza mi ptikéazal, abych se ti oddala,* fekla.

"Nikdy nebude$ moje,* zazpival Mym tsecné.

Jeji nadherna tvar ztuhla. Palacova garda ji odvedla pryc.

O hodinu pozdéji k nému dorazil velitel gardy. "Princi dédici, radza vam piikazuje jit si prohlédnout, co jsme
vykonali.*

Zvédavy Mym doprovodil muze k pedni brané€ do palace. Tam byla naraZena na vysoky bodec hlava té
konkubiny. Drahokamy stale zafily v jejich vlasech.

O m&sic pozdéji prisla nova Zena. Bylo to stvofeni ze severnich kraji se zafivyma modryma o¢ima a vlasy méla
jako tepané stiibro protkané zlatymi vlakny. "Radza mi ptikazuje, abych byla tva.*

Mym piikyvl. Pochopil, Ze toto je hra, v niz zasoby piesvédcovacich prostiedktl jeho otce snizuji na smésné
minimum jeho schopnost odmitat. Jeho zavrhovani mize vést nanejvys k fadam hlav napichanych na ktilech u piedni
brany. Pfinejhorsim by pak radza timto zptisobem ziskal a pfivedl samotnou Orb.

"Zustan, fekl vstiicné. "Az t€ budu potiebovat, pfedvolam te.«
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Pro tuto chvili to stacilo. Kdyz ale uplynul tyden a on se Zeny ani nedotkl, objevila se jeji hlava vedle té prvni
na ktilu u brany.

Na pocatku tfetiho mesice dorazila dalsi konkubina. Vlasy v barvé zafici médi méla sepnuty piezkou zdobenou
krasnymi safiry a v safirovém odstinu se leskly i jeji o€i.

Mym zaviel o¢i. Odpust’ mi Orb! zaptisahal se. Nemohu byt vrahem této krasné zeny. Je ti tak moc podobna.

Pak vzal konkubinu za ruku, dovedl ji do své loznice a hodinu radil jako Sileny.

Timto zptisobem pfiklonil radza syna své vili. Ale Mym stale odmital souhlasit se siatkem. T¢lo mohlo
pracovat, ale srdce bylo jen jeho a jinak patiilo Orb.

O dva roky pozdéji prisel do palace radza osobné. Pfiznaky jeho nemoci byly patrné vic, ale viili mél
nezménénou. "Kdyz uz té to nezajima osobné, fekl radza, "vezmi v uvahu své kralovstvi. Do tii let odejdu a nasi
nepratelé se proti nam spiknou, ale dédic nebude pfipraven. Tvoje aktivni Gi¢ast a spojeni s Maharastrou miize ochranit
nase hranice proti vaznému ohroZeni. Je to nutné pro blaho vsech obyvatel Gudzaratu.

"Adoptujte hodnotnéjsiho dédice,” zpival Mym. "Nechte m¢ se znovu setkat se svou laskou.*

"Princezna z Maharastry je pfekrasnd a je pfichystand, opravdu nedocenitelnd od kazdého muze. Pfijmi svatbu
a v§echno bude tvoje.

"Cest je ctnost, dokonce i u prince,“ pokraoval radza. "Stravite s princeznou spole¢n& mésic na Hradé
libanek.

Jestlize i potom bude$ odmitat s ni ztstat, daruji ti tvou svobodu.*

Tak necekané vitézstvi! "Souhlasim,” fekl Mym. Co je délka jednoho mésice proti piezitym dvéma letim.

Hrad libanek lezel v dalekych horach. Bylo to neskutecné krasné misto se zivymi ploty jako sochami,
zahradami s nekone¢nymi barvami, architekturou z ptedstav, s jakymkoliv myslitelnym luxusem. Nepracovala tady
zadna armada zahradnikti, vSechno to bylo dlouhodobé¢ udrzovano dobrym slovem v perfektnim stavu a idealnich
podminkach, které nemly s nicim existujicim nic spoleéného. Nejvyssi §lechta tady travila prvni tydny po svatbé a
samradza se tady zotavoval, kdyz potfeboval odpocinek. Mymovo sidlo to mélo byt najeden cely mésic.

Clovek se samoziejmé miize zadit nudit i v tom nejlepsim prostiedi, pokud mu chybi spoleénost. To byl divod,
pro¢ tu byli vzdy dva lidé — ale jen dva. ProtoZe na Hradu libanek bylo nejlepsi a nejvyznamnéjsi jeho kouzlo, které si
pohravalo s mysli téch, kdo pfisli do tohoto raje.

City, védomi a mysleni kazdé osoby se tady rozsifovalo, vystoupilo z téla a zacalo jednoho druhému otevirat.
Tady neexistovaly v pocitech zadné tajnosti. Z toho diivodu to misto bylo vyhrazeno pro ty, co jsou Cerstvé
zamilovani — a ti, co nebudou milovat nikdy, tady nem¢li co délat.

Mym byl vSak dopfedu varovan a piipravil se. Nikdy jest¢ Hrad libanek nenavstivil, pfesto se obaval, ze by
kouzlo mohlo narusit jeho lasku k Orb. A Ze by to mohla byt z jakéhokoliv divodu cynické a rozmazlend jizni princezna,
to mohl, jak se domnival, vyloucit. V Orb vidél uroven vyluénosti, které nemtize dosahnout Zadna jina zena. Jak ze se
jmenuje? Uz to Gplné€ zapomnél!

Extaze Malachitu — to je ono, i kdyz jak by mohl studeny zeleny kamen zafit. UrCité to bylo stejné ironické
Jjméno jako to jeho, Pycha Kralovstvi. Ne, védél, ze z toho setkani vyjde jako vitéz, bude volny a vrati se ke své jediné a
pravé lasce.

Stal sam na rozlehlé plosing a ocekaval prilet princeznina koberce. Nebyli tam ovSem zadni sluhové, zadné jiné
mysli nemély dovoleno nahlédnout do myslenek a pociti kralovskych osob. Ti dva by v prubéhu celé¢ doby méli byt
opravdu sami, nez se koberce vrati a odnesou je pryc¢.

Vsechno $lo podle programu. Nejprve se v dalce nad horami objevila mala skvrna, pak dostala tvar a zvétsila
se.

Nakonec se stocila na pfistani, Siroky koberec nesouci vypolstafovanou krytou kabinu.

Jemné dosedl na dlazdice. Kabina se otevfela a princezna vystoupila ven.

Mym stal ve stinu brany a ziral na ni, na tuto Nemesis jeho lasky, kterou nikdy pfedtim nevidél.

Princezna Extaze Malachitu z Maharastry méla nadherné Zenské t€lo. Oblecena byla v opasané Saty, které
tésné obepinaly postavu piipominajici prfesypaci hodiny, se Serpou ze zafici lehce zlaté sitoviny a s knofliky — temné
rudymi rubiny. Jeji vlasy, to byla tipytiva tekouci modrocerna feka, ktera se vlnila a vifila rozprostiena kolem jejich
ramen a puvabné lemovala jeji oblicej. OCi pfipominaly o¢i skotu, co se chova v nizindch, velké, tmavé a vodnaté. Jeji
malé usi vykukovaly po okraji vlasti jako duhové zafici lastury na biehu jezera. Usta méla typicky Zensky obla, piili§
jemna na cokoliv i jen bliZici se hrubému slovu. Jeji nadra pod Saty byla jak dvojice kolousku, piesné a perfektné
zaoblena a jiste i hebka na dotek tak, jak si jen muz mohl pfat. Jeji boky —

Otocila se k nému tvafi. Pfestan se svymi lascivnimi mySlenkami, maniaku! pomyslela k nému divoce. Uz jsi
zapomn¢l, kde jsi?

Opravdu na chvili zapomnél! Jeji ohromujici krasa ho zaséhla nepfipraveného a rozmrzeni z jeji pfitomnosti u
néj rozvratila diiv, nez viibec stacilo vzniknout. Pocitil, Ze z&ervenal, coz zpisobilo, ze rudnul jeste vic.

Zasmala se spokojené, Ze nad nim vede jedna — nula. Nechal svym piedstavam volny prichod, jako by byl
néjaky skolak, zatimco ona si udrzela sviij odstup.

Ale ted’ vystfizlivéla. "Veézte princi z Gudzaratu, Ze tento snatek neni o nic vic mé pfani nez vase, fekla jasné a
ted’ presly jeji city na né¢j — kontrolovana zlost. "Miluji jiného a budu ho milovat vzdy. Nebyt vile mého otce, byla
bych s nimi v tuto chvili a navzdycky. Vy jste jen piekdzka na mé cesté a touto zkouSkou miizeme nejlépe projit, kdyz
budete svou mysl i své télo drzet Cisté a bokem od myslenek na mne.*
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Mym tommu mohl uvéfit jen stézi. "Vy jste proti té svatbeé?* zazpival. "To jsem neveédél.

"Je toho mnohem vic, co nevite, princi obrny jazyka. A bylo by lepsi, kdybyste toho vétSinu ani neseznal.
Ted vyjdéte ze stinu, at’ vidim, jak vypada mij protivnik.* Ztrapnén tim, co se dozvéd¢l, vysel na svétlo.

Ale on je to nadherny muz, pomyslela si piekvapené.

To neni podstatné, odpoveédél ji stejnym zpiisobem jako ona piedtim, a ona se zacervenala. Nachytal ji uplné
stejné. Je jedna véc, kterou je dobré si uvédomit, a to Ze jejich mysl je tady oteviena Gplné kazdénu, takze ten kazdy
hned zna pravou skutecnost.

"Mas pravdu, Princi Kralovstvi,* reagovala, a to ho znovu usadilo. Na to, co bylo pfedtim, uz zapomnél.

Vyber si, kterému kiidlu zamku das pfednost, pomyslel si rychle, aby tak zabranil volnému priachodu jinych
myslenek. Ja si zabirdm ¢ast na proté€jsi stran¢.

"Nikdo nepfedpoklada, Ze se vyvarujeme vzajemnych projevi naSeho mysleni,” fekla. "Rozumova disciplina
plné postaci.

To postaci, souhlasil ponufe.

A tak si odnesli zavazadla kazdy do svych komnat. Zahy vSak shledali, Ze to timto zptisobem neptijde, protoze
v kufrech s sebou nem¢li zadné jidlo ani vodu. Museli uznat, Ze bez téchto véci se neobejdou. Existovalo samoziejme
v§emi moznymi pozivatinami zasobené oddéleni kuchyné, ale bylo zafizeno tak, ze k jeho obsluze nutné museli byt dva.
Jeden clovek tieba musel drzet dvefe Spizirny, zatimco druhy bral potraviny. Jinym zpisobem to neslo. Mimo
kouzelnou spiz by se potrava velice brzo zkazila, takze neslo vzit v§echno najednou, a kvili kazdému Cerstvému jidlu se
museli oba dva sejit.

Voda se ukazala jako mozna jesté vétsi problém. Brat se dala ze staromodni pumpy s dlouhym ¢ervenym
drzadlem. Jeden ¢lovék musel pumpovat, zatimco druhy piidrzoval nadobu. Neslo to jinak. Jeden pomahal druhému,
aby se mohla nadoba naplnit. OvSemi voda se zacala okanvité vypafovat, pokud ji n€kdo vynesl z jidelny. Kvuli jidlu
na sebe byli navzajem odkazani.

To vsak bylo to nejmensi. "J4 se budu chtit myt!* vyktikla princezna rozzlobeng.

Mym piemyslel. "Ja budu pumpovat, zatimco ty se sehne$ pod hubici,” zazpival.

Pohlédla na né¢j tkosem. "Nebo mohu pumpovat jé a ty se bude§ moci sklonény umyt.*

Uznal, Ze je to problém. " V& mi, Extaze, nepocit'uji zadny chti¢ dotykat se tvého cténého téla, myslel si. "Lzes,
Pycho,” oponovala.

Uznal, Ze ma pravdu. Nemiloval ji sice a nem¢l to nejmensi piani si to s ni néjak pokazit, ale byl muz a miloval
pohled na ladné Zenské télo, at” patiilo komukoliv — jeji navic vypadalo natolik ladné, nakolik jen mohlo byt. Bodlo ho
u srdce.

"Ani ja nemim to nejmensi pfani ti to néjak pokazit,” odsekla.

LZes, reagoval na to v mysli. Jeji pfedesly vztek z vynuceného snatku se v této situaci piekryl potéSenimz
ohodnoceni jejiho téla. Je to prava Zena, predurcena k pfizptisobeni nebo k zatraceni. Chce byt naprosto neodolatelné
piitazliva pro vS§echny muze, zatimco je ochotna se poddat pouze jedinému, kterého si vybere podle svého rozmaru.

K ¢ertu s tebou! pomyslela si a jeji nadhly vztek ptisobil jako §lehnuti bi¢em. Trochu ostie se zasmal. To je v
tomto hrad¢ piirozené, piipomnél ji, drzet nas nasilim pohromadé¢, pfinutit nas spolu zit. Pfim¢j me, abych t& chtél, a
sebe, abys tuto skutecnost ocenila, dokud se oba neponofime do vzajemného obdivovani.

"Ale my oba jsme z kralovské rodiny a ne zvifata,” poznamenala. "Nemadm zadny dtivod tady tomu
podlehnout.*

Rozhodl se zménit pfedmet feci, protoze se dostali do zradnych vod. Oba jsou disciplinované lidské bytosti,
pfienz ona je urCité souzena své lasce stejn¢ jako on — vlastnost, kterou na ni obdivoval —

"Hlidej své myslenky!“ napomenula ho.

Aby se vyhnuli patrnému napéti, museli se kontrolovat. On se nesmél divat na jeji t€lo ani povolit uzdu svym
hodnoticim soudtim o ném, to, Ze je pfitazliva, nevadi —

Zvite! Nebyl si jisty, jestli ho okiikla ona nebo on sam. Tahle véc je choulostivéjsi, nez by se dalo cekat.

"Pravda,* souhlasila.

"Otocim se zady a budu pumpovat, zatimco ty se budes umyvat,” zpival ve velmi jasnych notach. "Pak mizes
udé¢lat to samé pro mé. Nepotiebujeme Smirovat t¢lo jeden druhémm.*

Zavahala. Nelibilo se ji to — jeji pocity byly vyjadieny stejnymi myslenkami — ale nevidé€la zadnou lepsi
mozZnost.

"Vyzkousime si to. Oto¢ se a pumpuj, ja si umyji ruce.”

"S—s—souhlasim,” zakoktal a v duchu se proklel, Ze zapomnél zpivat.

"Princi, pro to, abychomsi jeden druhého zosklivili, si miizeme najit jiné véci,” fekla soucitné. "Nepotiebujeme
se zahanbovat tim, nad ¢im nemame moc. Mluv si, jak chces, to neni nase spolecna zalezitost.

Ona mu odpustila koktani! Myma na chvili zaplavila vina obdivu. Takze obé pohlavi trochu trpéla kvtili
pochopeni —

Nech toho! pomyslela si pevné. Odmitdm tvé city! Pokousela se zabavit svymi vlastnimi zalezitostmi, coz ji
pomahalo se s nimnesblizit. Pochopil to dobie a zkousel délat to samé. Ale jeji pochopeni pro jeho handicap se
protéhlo do jeho nejhlubsiho povédomi. Své potéSeni mohl zakryt, av§ak nikdy ne Gplné vymazat.

"No tak pumpuj, pumpuj!“ kficela s pocitem marnosti a s nevalnym uspéchem bojovala proti takovému
ocenéni.

Otocil se a zatapal rukou za sebou, pak velmi neohrabané nahmatl rukojet’. Jeho pohled spocinul na protéjsi
stén¢, k niz ted’ stal tvari.
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Zed byla zrcadlova.

Mym si povzdechl. Vypada to, Ze stavitel Hradu libanek myslel Gpln€ na vSechno. Dobfe, miize jesté
jednoduse zaviit o€i.

"Lepsi to bude, kdy?Z si ty o¢i zavazes, fekla.

Zkusili to. Ovazal si $atek kolem hlavy a pumpoval, zatimco ona se vénovala svému.

"Au!“ vykiikla.

Bezpochyby studena voda! Pumpoval dal — ale ted’ se jeho mysl pocala ubirat smérem spekulaci o tom, jaké
asi klize se musi voda dotknout, aby vyvolala takovou reakci. Pokusil se myslenky rozehnat, ale v tu chvili neslo
myslet na véci, na néz by nemél. Priizracna voda, tipytici se prsa —

"Ach, to je horsi, nez kdyby ses normaln¢ dival!“ zvolala zklamané¢. "Sundej si ten Satek!*

Ale ja se snazim kontrolovat své —

Presla k nému a strhla mu $atek. Mym zamrkal. Zrovna tady pted nim se skvéla bezesporu nadra stejné
nadherna jako ta, ktera se snazil si nepiedstavovat.

"Snadnéji se pies to pieneses, kdyZ se podivas,” zahudrala a z jejich slov vyzafoval vztek, jenz zcela prekryl
jejich vyznam. PokraCovala v zapocaté ¢innosti, zatimco ji otupeny Mym sledoval a styd¢l se za sviij obdiv, ktery nebyl
schopen potlacit. Sledoval opravdu dokonalou zenu.

Vlaénymi pohyby dokoncila myti, osusila se a oblékla. "Ted’ je fada na Vas,* fekla divoce.

Mym se stahnul. Poctivost je poctivost — jeho svaly piirozené reagovaly. Jestli se vysvlékne, vyjde vSechno
najevo.

Extaze zrudla. "N¢kdy piisté,” rozhodla a uprchla.

Jeho myslenky byly samoziejme stejné odhalené, jako by bylo jeho télo. Zrudnul. Ani mu nepfislo na mysl,
vystavit ji né¢emu takovému. Byla to mila a citliva Zena, ktera pravdépodobné nikdy nevidéla muze —

Dost! objevila se jeji mySlenka prekonavajici vzdalenost mezi nimi.

Tomu se musel Zalostné zasmat. Hrad z nich obou d¢lal blazny.

Extaze se vratila. Snazila se udrzet si svtij vztek, ale i ji nakazil podivny humor.

"Musime z tohoto hradu utéct!* vykiikla.

"A—a—ano!“ viele souhlasil.

"A—a—ano!“ zopakovala, ale neminila to jako posméch.

Ovsemani jeden z nich nem¢l zadny néapad, jak to provést. Sidlo bylo obehnano vysokou a Sirokou zdi, na niz
se nedalo vysplhat, a z druhé¢ strany bylo jezero. Jako jediny mozny zplsob byl pomoci létajiciho koberce, ale oni
zadny nemeli. Domluvili se, Ze budou pies noc premyslet a rano si srovnaji zaveéry.

Po vydatné a chutné veceti zaviela Extdze oci a zacala pumpovat, zatimco se Mymumyval. Mohla nenapadné
nahliZet a vlibec by to nevadilo, ale neméla to zapotfebi, protoze kdyby si nemohla pomoci, mohla si jeho fyzicky stav
precist v jeho mysli. Trochu se zacervenala a pokraovala v pumpovani. Mym bez ustani pozpatku odpocitaval, aby
potlacil v§echno, co by mu v dané chvili mohlo pfijit na mysl. Nakonec byl rad, ze uz to ma za sebou.

Rozesli se a kazdy odesel do svého kiidla. Kdyz Mym vchazel k sob¢, projel mu mozkem jeji vykiik. Rozbéhl se
do jejich komnat, odhrnul zaclonu — samoziejmé tam nikde nebyly zadné dvete — a nasel ji, jak stoji, s malou dlani na
ustech.

"Néco tambylo!“ jecela.

Vjeji mysli objevil obraz — né&jakou Sedivou kostnatou démonickou postavu, ktera se k ni zezadu nenapadné
plizila, ale kdyz princezna otocila hlavu, stahla se.

"Podle ptedpokladu tady zadné jiné bytosti nebo lidé byt nemohou,* pfipomnél ji Mym. "Citili bychom jejich
myslenky.*

"Ja jsemto vidéla,” ujistovala ho a on védél, Ze vidéla — nebo veFil, ze vidéla.

Uveédomil si, ze se tak objevila moznost pobyvani jeste jiné osoby ¢i stvofeni na tomto misté. Strasi v tomto
hradé duchové?

"Duchové!* vykiikla s hrizou.

Ale pro¢ by na hrad¢ ur¢eném zamilovanym existovali n¢jaci duchové?

"Aby si mohli byt jisti, Ze jsme spolu,* fekla.

Urcité to tak bylo. Ten, kdo trval na tom spat odd¢lené, objevil piitomnost nepiijenmého vetielce. Extdze si
jasné extrémn¢ libovala v samoté, to pocit'oval pies jeji mySlenky. Co maji délat?

"Nebudu si toho vsimat,” fekla statecné. Ale i kdyz se chtéla tvafit silacky, vycetl jeji hluboky strach z
démond. Nebyla by schopna usnout.

Chranit zenu pfed kazdou hrozbou kazdym dostupnym zpiisobem je zalezitost muzti. Mym védél, ze jeho me¢
mu proti duchlim nepomtize — to ovSem nebylo podstatné. Budu stat na strazi, myslel si.

"To po tob& nemohu chtit!* protestovala. "Musime spat oddélené!* Prla si vSak, aby to pro ni udélal,
protoze byla nepiedstaviteln€ vystraSena.

Budu spat u dvefti, rozhodl a pak to doplnil. Nebude to zddné utrpeni.

Jeji vyraz tikal vSe. "Pieji si, abych se ti mohla odvdécit, princi Pycho,” fekla.

Oba védeli, pro¢ nemize. "Mam radéji jméno Mym,” zazpival.

"Mym— jméno, které ti dali u ko¢ovné spoleénosti,” fekla, davajic najevo znalost souvislosti. "Tam jsi potkal
zenu, kterou milujes.”

A tam jsem byl Stastny, souhlasil.

Ulehla do své rozlehlé me¢kké postele, plné péfovych podusek a barevnych prosivanych prikryvek, a on se
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posadil ve vetejich a spal zptisobem, jakym spi valecnik, ktery dava pozor na sebemensi Selest. Nechali svitit svétlo,
takze nemohlo nic vejit nezpozorovano.

Najednou se s trhnutim probudil. Hriizostrasny démon se v tichosti plizil k posteli. Extaze se otocila, uvidéla
ho a vykifikla.

Mym v mziku vyskocil a ze své pochvy tasil me¢ — ale démon bez jakéhokoliv zvuku prostoupil zdi.

Otocil se zpatky k posteli, kde se Extaze tiasla leknutim. Jeji pocity byly jedina zmét’ zhnuseni, strachu a hanby
z toho, ze Myma ovlivnila navzdory svému rozhodnuti nezpiisobit mu jakykoliv problém.

Presel za ni, posadil se na postel a objal ji. U nevinnosti je piirozené, Ze se boji zla, pomyslel si konejsive. Sam
zadny strach nepocit'oval, snad jen nechut’ nad tim, Ze dovolil té bytosti proniknout. Byl pfece na strazi, ne?

Vzlykala mu na rameni. Pak se diky tomu, Ze on strach nemél, zanmracila. "JA — omlouvam se za svou slabost,
ktera t€ tak obtézuje,” fekla. "Nikdy jsem si nemyslela —*

Ja vim. Hrad nepovoloval podvadéni. Ona nikdy necvicila Zadné uméni vyhnout se strachu, naproti tomu on
jej ovladal. Kazdy m¢l cvik v nééem jiném.

"Tohle je presné to, co si hrad pieje udélat!“ fekla. "Hodit nas nasilim jednoho druhému do naruc¢e —

"Neni v tom zadna laska,” konstatoval. "VystraSen¢ dit¢ bych drzel také tak.

Nemohla to popfit, coz ji pripadalo jesté trapnéjsi. "Jestli nusim byt dité, at’ jim tedy jsem,” reagovala. "Moje
slabost a pokofeni jsou ti zde volné ptedlozeny, zaslouzim i tedy tvé opovrzeni.

Ty jsi také neprojevila opovrzeni, kdyz jsem koktal, pfipomnél ji.

"Ale s tim nemizes nic délat!*

"A ty zase nemize$ nic délat s timhle!*

Na chvili se zamyslela. "Neprojevila jsem opovrzeni, protoze jsem zadné necitila,” fekla pomalu. "Ale kdybych
ho snad citila, prave ted’ bych na néj zapomnéla. Jsi zaroven statecny i laskavy ¢lovek.”

Jsem princ. Mam jen to, co ve mn¢ vychovali. State¢nost mohli, pomyslela si v odpovéd’, laskavost ne.
Nejlepsi vladcové tlumi spravedInost milosrdenstvim, v duchu zopakoval to, co mu vtloukli do hlavy. Ale u tebe je
soucit siln&jsi, nez by m¢l byt. Uvédomil si, Ze je to pravda. Psychické schopnosti vyZzadované jeho funkei mél pod
kontrolou, ale ty citové neovladal. M¢l vlastni svédomi, nemél by byt ovlivnén osudem konkubin, které se snazil
chranit, nebo podlézavosti velitele jizdni jednotky, ktery ho pfimél vratit se zpét. Byl slaby — a jeho otec radza
pracoval s touto jeho slabosti rukou odbornika.

"Ach, Myme!“ rozplakala se, kdyz si piecetla jeho myslenky. "To jsem nevédéla!™

To neni tvoje chyba, Ze to nevis. Na tebe podobnym zptisobem nenaléhali, kdyz t& sem chtéli dostat?

"Tak moc ne. Mij otec m¢ sem jednoduse dopravil. Jinou moznost jsem neméla.*

Jako Zena, souhlasil, princ musi souhlasit, princezna musi poslechnout.

"Fyzicky,* pfipustila, "srdce vSak ziistava moje.

Nebo toho, koho milujes.

"Ano," ptisvéd¢ila. Ale k Mymovu sluchu ted’ dolehl podivny prizvuk zahanbeni — nemgla uz Zadnou jinou
lasku. Muz, o kterého se zajimala, se Mymovi ani jinému princi nemohl vyrovnat, jeji pfedstava o ném se v poslednich
nékolika hodinach uplné zménila. Odmitala sem jit prosté proto, Ze se s ni jedna jako s pésakem, ze je ptidélena muzi
kvili politické spolupraci. Neni zadna konkubina!

Nikdy jsem o tobé jako o konkubiné nepiemyslel!

"Ach, pfeji si, abych mohla své uvahy o sobé skryt!* povzdechla si. "VSechna ma tajemstvi ze mne prchaji
pryc.

Tvoje tajemstvi té utvareji, odpovedel.

"Radgji bych pred tvyma o¢ima lezela naha!*

Nahé pied nim stala, uz kdyz se umyvala. Ale pfesné védél, co timmyslela. Zena je vic neZ muz stvofenim s
bohatym soukromim, kter¢ je velmi zranitelné a je nevhodné jej ukazovat.

"Dékuji ti,” fekla.

Lez klidné. Spi. Zuistanu vzhtiru.

"Démonovi dava drzost nase odlouceni,” pfipomnéla. "Kdyz mne obejmes pazemi, démon nepiijde.*

To je urcité pravda. Tahle slozitd,do védomi vnikajici sit’ hradu jej roz¢ilovala, neznal zadny zptsob, jak ji
protrhnout. Lehli si vedle sebe, ona v neglizé, on v obleceni na den, opasany mecem.

Zitra z tohoto mista uprchneme, pomyslel si rozhodné¢.

"Zitra,” souhlasila. Pak pomalu zacali usinat.

4

BOURE

Réno vstali spole¢né. Mym se oto€il, kdyz se Extaze ptevlékala do ¢istych Sati, a pak v jeho Satné se zase
behem jeho pievlékani otocila ona. Ale na tomnezalezelo. Piirozené odkryti jejich mysli u€inilo fyzické skryvani
nepodstatnym.

Posnidali. Pak se §li projit kolem klidného jezera. Mym se postavil na bieh a sundal si obleceni. Dvakrat dva
jsou ¢étyfi, myslel si usilovné, dvakrat ¢tyii je osm. Dobfe to vytésniovalo vSechno ostatni, na co by mohl myslet.

Extaze ptihlizela zpovzdali, pak prikyvla. Dvakrat tii je Sest, myslela si, kdyz si svlékala Saty, dvakrat Sest je
dvanact.

Jejich dva druhy pocitani vedly k tonu, Ze se do toho jeden druhénm pletli, a soustiedéni proto bylo tézké.
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Kdyz nékdo udélal chybu, zacal jednoduse znova.

Nazi vstoupili do vody a plavali k protéjSimu biehu. Mym se neodvazil zeptat se pfimo, jestli umi Extaze
plavat, protoze by tim prozradil sviij zajem. Ted’ bylo poznat, Ze ji to jde dobfe, a byla opravdu krasna, kdyz vifila vodu
vedle néj. Vzpomnél si na vodni pannu v nadrzi, ale Extaze byla daleko hez¢i nez obojzivelnice.

Dvakrat dvacet Ctyfi je Ctyficet osm! myslela si Extaze s diirazem, aby mu pfipomnéla, Ze ma své myslenky
drzet u pocitani. Zacal napul poctivé pocitat.

Takto pfeplavali pomérné rychle celé jezero. Ale kdyz se protéjsi strana piiblizila, ve vodé kolemnich se
objevilo néjaké blyskani a pod hladinou se v malych hejnech najednou nesly$né¢ pohybovaly malé pestrobarevné
rybky.

Pak proti nim ¢tyfi z rybek vystréili svoje tlamiCky a skandovaly: "Kdyby to védél tvij otec, upadl by do
smrtelného vzteku!*

Extaze si lokla vody a zacala prskat. Chvili sebou neladné mrskala, nez znova nabyla rovnovahy. "Mij otec!*
vykiikla vzteky bez sebe.

Mym $lapal vodu a ujistil se, Ze je vSechno v pofadku, nez zacal znovu plavat. SlySet mluvit ryby byl
bezpochyby Sok, ale jinak zcela neskodné zjeveni. Obratil se zpatky — a uvidél obrovskou ploutev roziezavajici
hladinu smérem k nim.

Ted’ pocitil dés, protoze s sebou nem¢l zddnou zbran a ve vod¢ se nebyl schopen branit. Extaze byla

Ploutev je obkrouzila, pak proplula mezi nimi a protéjsim biechem. Tam se zastavila a o¢ekavala je.

Mym ptemyslel. Mluvici ryby ho ujistily, Ze jejich pokus utéci neprosel bez povsimnuti, a ploutev zptsobila
strach, Ze by to nebylo ani beztrestné.

Ohlédl se sméremk hradu. Plavali piimo zpét, jak m¢li plavat — a ploutev je nepronasledovala.

Zbytek dne stravili prochazenim se po nadhernych zahradach a zakoutich, ziistavali stale blizko sebe a bylo to
velmi pifjemné. Pokud se nepokouseli uniknout pry¢ ani jeden pred druhym, hrad je nedésil. Jenze tato neustala
blizkost zapfi€inila, Ze Mym nusel neustale myslet na dobie patrné princezniny vnady, pfi¢emz ji to nevadilo, ackoliv se
proti tomu snazila bojovat, a tyto pocity se pfendSely zase na Myma a zpétné jej podporovaly v dalSich a dalSich
uvahach.

Posadili se na pékny plochy kdmen a sdileli se o své pocity zajatcii. "Co budeme délat, Myme?** zeptala se
Extaze. "Vis, kamtoto vede.*

"Vim,*“ zapél. "Kdybychom se vsak tfeba navzajem poznali Iépe, nemuselo by to skoncit tam, kam to spéje
ted’.”

"Neskoncilo by?* Byla v rozpacich.

"Kazdy mame své chyby. Moje vada feci je dost ziejma. Byla jsi vstficna, ale myslim si, ze bys toho m¢la brzo
dost.*

"Tak prestan zpivat a mluv!“ vykfikla hned, jak to pochopila.

"A—a—ano,* zakoktal.

"A kdybys Iépe pochopil moje chyby, fekla, "tak bys me taky neshledaval tak zajimavou.*

"J—j—jaké ch—ch—ch—7?* jeho myslenka byla jasna diiv, nez mohl slovo vyslovit.

Vypadala zamyslen€. "Doufala jsem, Ze to zatajim— ale to je urcité hloupost. Mamtfi obrovské chyby a ta
prvni je stejné zietelna, jako ta tvoje.*

Podival se na ni zklamané. "Neni to vz—vz—vz—*

"Je to vzhled," fekla. "Pro svého otce jsem byla pfiSernym zklamanim, protoze jsem se narodila jako —* Tady
zavahala, ale jeji mySlenka uz byla venku.

Jako divka! pomyslel si. Ale to neni chyba!

"Ale je, kdyz je zapotiebi muzsky dédic,” fekla zamracené.

"N—n—nemohl b—b—bych —*

"Pak jsi mnohem laskav¢jsi nez mij otec, usoudila.

Vzdyt by jinak viibec nebyla. Neumél si pfedstavit tuto neobycejné krasnou zenu jako muze. Jak smutny je na
to pohled z pozice soucasnych hodnot, kdyz musi tato divka povazovat své pohlavi za chybu.

"Ty to neovlivnis, vSak vis,“ fekla.

V duchu se zasmal. Tuto situaci nesnasim, ale nemohu nenavidét tebe, Extaze Malachitu. Zatim jsem v tobé
neobjevil jedinou chybu kromé skute¢nosti, ze jsi tady kvuli tomu, abys odsunula jinou zenu, tu, kterou miluji.

"Ani ja zadnou v tob¢, Myme,“ fekla.

Vecer se znovu ukazal démon, aby strasil Extazi. Mym byl z toho zmateny. Ve dne byla sebevédoma Zena, ve
vSech smérech schopna, zato v noci se stavala bezmocnou. "To je pravda, pfiznala. "Jsem, jak jsemtekla, Zena.
Nemam zadnou silu postavit se neptatelstvi nebo osklivosti. Od détstvi se bojim duchii. Je mi moc lito, Ze toto biime
pfenasimna tebe.*

Néjaka chyba, jak usoudil, v existenci Zeny je. Zadny muz, kterého znal, by nepfipustil, aby ho vydésil n&jaky
duch. Ale muZ je samoziejmé vychovavan k boji. Zeny jsou vedeny k zavislosti. Pesto to potad nebyla opravdova
chyba, spis jen soucast kulturniho dédictvi.

A kdyZ jsou zeny preduréeny ke zranitelnosti, pak jsou tady muzi k tomu, aby je branili. Lezel s ni na jeji
posteli a jako minule ji obejmul a usnul.

Vzdycky mél chaotické sny, ale tento byl vic nez to. Zdalo se mu, Ze drzi krasnou Zenu a véd¢l, Ze sen je
pravdivy. Zdalo se mu, ze ji odmitnul, a vidél jeji hlavu nabodnutou na hrotu.
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Probudil se kiikem. Nad nimi se vznasel duch, liSacky je pozoroval, a pak se zacal vzdalovat. Mym tasil me¢ —
ale duch blednul, az zmizel docela.

Ten, kdo tak kficel, byla Extaze. Vid¢la jeho sen a ucitila hrot.

Musime se odtud dostat! pomyslel si a ona souhlasila. Dalsi den prohledavali zahradu a zamek mnohem
peclivéji — a v rohu jedné z malo pouzivanych komnat objevili v zemi zasazeny mosazny kruh. Mym za néj trhl a
ukazalo se, Ze to je rukojet’ Zelezného poklopu, pod nimz zela hluboka dira. Dolti se svazovaly kamenné schody a
zatacely se z dohledu.

Extaze podala lampu a zacali sestupovat. Schody koncily pred zdi, podél niz pokrac¢oval dal c¢tvercovy
prichod. Byl to tajny tunel, mozna zachrana!

Vzduch se ochladil a zdi byly vlhké. Extaze ustoupila, aby se jich nedotykala, ale drzela se stale blizko ného.
Tentokrat se nezabywvali isly, protoZe bylo jasné, Ze objev piilezitosti utéct nemohou utajit. Aspon ted’ stali na
vlastnich nohou a Mym mél sviij mec.

Dosli do podzemni kobky, kde stalo nékolik kamennych oltai a na kazdém z nich lezel n€jaky predmeét. Na
prvnim zafila zlata rolnicka, na druhém vyles§téna médeéna lampa a na tetim tele, vymodelované ze zlata.

Extaze, kterou vzdy pfitahovaly Sperky, se zastavila, aby si zkusila nasadit rolnicku. Nasazovala ji najeden
prst, pak na druhy, ale ani najeden nepadla, tak ji polozila zpatky.

Mym vzal do ruky lampu, aby se podival, jestli ndhodou neslouzi Iépe nez ta, co m¢€li, ale tato nem¢la zadny
knot. Byla to jen ozdoba bez jakéhokoliv praktického uzitku. Zajimalo by me, jestli ji mam oprasit, pomyslel si. "Nebo si
néco prat od té rolni¢ky,” dodala Extaze.

Premysleli a dospéli k zavéru, ze tyhle véci jsou tady piichystany pro neopatrné. Co by mohli pfivolat za
hriizu, kdyby se pokouseli dovolat moci zvonu nebo lampy? Lepsi je potichu je minout.

Kdyz vsak mijeli zlaté tele, zvedlo hlavu a feklo: "Kdyby to vas otec védél, upadl by do smrtelného vzteku!*
Mym vydésen¢ vyskocil. Takova slova k jeho vlastni slabosti, k jeho nenavisti ke zbyte¢nému vrazdeni.

Pak se z tunelu pred nimi ozval néjaky zvuk, fada bouchnuti, kterd rozeznéla tunel, jako by se proti nim valilo
né¢jaké stvoreni.

"To je drak!* vykiikla Extaze. "Proti nému nemiize§ bojovat.*

Ur¢ité ne. Ohen jeho dechu by je oba upalil diiv, neZ by ta bytost pfisla na dosah.

Mym i zase vzdychl. "Musime se vratit,” zazpival a el piikladem. Oto¢il se a vracel se zpatky cestou, kterou
piisli. Extaze ho tésné nasledovala a starala se o jejich svitilnu. Drak je nepronasledoval.

Vratili se do zamku a opét spolu rozmlouvali. Extaze pfi tom pfiznala svou druhou velkou chybu. Kdysi v
détstvi ji zakazali, aby na sebe nechala sahat muze. Potom jednou objevila vlastni cestu a utekla pry¢, i kdyz zatim o
sveété moc neveédéla a nechapala jeste, Ze vSechny déti nejsou princezny a ze lidé jsou rozdéleni do kast. Potkala
jednoho délnika, a aby vzbudila jeho pozornost, dotkla se jeho ruky. V tu chvili ji spatfila chliva, ktera si o ni délala
starosti a vySla j i hledat.

Muz byl Nedotknutelny — jeden z téch bez kasty. Kolem této udalosti nastal velky rozruch. Musela
podstoupit fadu preventivnich ocist a koupeli, aby se zbavila toho necistého doteku. Délnik byl samoziejmé
neprodlené popraven a jeho rodina ukamenovana k smrti. Na co si v§ak vzpomina nejvic, je véta vyicena jejim krutym
otcem: UZ DVAKRAT JSI ME PODVEDLA!

Mymovi se znovu zjevila pfedstava krasné hlavy nabodnuté na hrot. Ne! pomyslel si. Nevédél jsi to! Nechtel
jsi ublizit!

"Na tom viibec nezalezi, fekla. "NevSimavost neni ta spravna omluva.” Ale i tak se city prodraly pies jeji
nadra diky jeho podpiirné myslence, nicméné je potlacila zpét, protoze to nebylo to, co potiebovali.

Noc spolu stravili stejné jako tu pfedchozi. Tentokrat se Mymovi zdalo, Ze ji drZi v objeti, jako to bylo
doopravdy, ale sen pokracoval dal. Polibil ji a pak ji zacal svlékat, jeji t€lo bylo teplé a sametové hladké a vidél se, jak si
jipfivlastiluje —

Najednou se probral. Skutecnost odrazela jeho sen, t€lesné pocity byly opravdové.

Proc jsi mné nezastavila? ptal se naléhave.

"Pokousela jsem se — ale neslo to, zaseptala.

Jesté nikdy ve svém zivoté jsem neznasilnil Zenu!

"Nemohla jsem — se pfinutit, abych se brénila,* pfiznala se.

Toto misto musime opustit!

"Ur¢ité,* souhlasila.

Ale tentokrat ub¢hlo vice dni, nez objevili jinou cestu, ktera se jevila jako prilezitost. Vysoko v hradu v malé
veézi posedavali nejriznéjsi ptaci kviili dostatku vody, ktery se jimzde nabizel. Obcas se zde ukazal také obrovsky ptak
— noh.

"Tady ten ptak nas miize pfenést pies zed,” zazpival Mym.

"A nesezere nas?*

"Ne, kdyz mu ukazeme sviij puvod. Uloveni a zni¢eni byvaji lidé, ktefi jedi kameny, neSkodnému ¢lovéku se
nic nestane.*

Vysplhali se tedy pfes bezpocet schodii do vysoké véze a piinesli si s sebou velkou tasku podobnou siti.
Kdyz noh prilet¢l, Mym machnul latkou, aby se zahakla za drapy. Polekany ptak s obrovskym mavanim vzlétl a pytel
tahl s sebou nahoru. Pomalu, nejist¢ zavéseni, letéli vzduchem.

Nobh rychle stoupal nahoru k oblakiim. Kdyz se pfiblizil az k okraji mraku, objevila se v ném obrovska tvara z
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diry misto Gst vychazel mrazivy dech. "Kdyby to zvédéli vasi otcové, kazdého z vas by obvinili,” zahiimal mrak. Jejich
krélovstvi by $la do valky, vzdjemné by se znicila a oslabila tak, ze by se stala snadnou kofisti pro nepfatelskou masu
Mongolt, ktera by je smetla, obé zotrocila, divky by pouZzivala k uspokojeni chti¢e svych nejlepsich bykd a muze by
piedhazovala jako potravu psim. A co vic —

"Dost!“ vyktikla Extaze v souladu s myslenkami Myma. "Nohu, snes nas dola!*

Obrovsky ptak se ladné snesl dolt a pfistal zpatky na vézicku, rozstiihli pytel a vylezli z n€j. Opét byli
porazeni.

"Tuto noc, fekla Extaze a tvafila se rozhodné, "a kazdou dalsi musime spat oddélené.

"Ale démon —* zazpival.

"Démona se ted’ obavdm méné nez toho, co by se stalo, kdybychom byli spolu. Jsemslaba a ty jsi piitulny,
ocitli jsme se tak na hranici své odolnosti.*

Me¢la pravdu. Démon ji uréité ublizit nemohl. Vyskytoval se tu jen proto, aby ji vystrasil, patfil k vybaveni
hradu.

Extaze Sla spat sama, ale jeji strach se §ifil celym hradem. Mym ztistal ve své vlastni loznici a zakazal si jit za ni,
i kdyby volala. Bylo to tézké.

Proti ¢emmu vlastné bojuji? ptal se sam sebe. Jejich psychicky kontakt je tlacil k sexualnimu naplnéni — coz
neni to samg, co laska. Miloval Orb, s konkubinami jen spal. Nebylo by leh¢i zachazet s Extazi jako s —

Ne, je to, jak uz fikal, panna, zddné konkubina. Je to princezna. Nem¢la by slouzit k tomu, aby se po pouziti
zase odlozila.

Vzpominal na Orb — ale ted’ byla tak vzdalena. Ov§emze miloval jen ji, ostii noZe v§ak uz bylo ponékud
otupélé. Co mohl délat, kdyz tento hrad ptisobil na vSechno svym hiiSnym kouzelnym natlakem.

Neda se fici, Ze by Extaze nem¢la své piednosti. Objektivné se Orb vyrovnala. Oproti Orb byla princezna, zato
Orb byla sebevédoma. Mohla zistat sama ve dne v noci. Extaze stale zstavala zranitelna. To byla jeji chyba. Ktery
muz by touzil po naprosto zavislé zen¢?

Zacal si uvédomovat néco dal$iho. Zamefil se na to a pochopil, Ze to je Extazina silna mySlenka. Pokousel se ji
zahnat a branil se tomu ji pfecist — to jen vzbudilo jeho zvédavost.

TRIKRAT JSI MNE ZKLAMALA!

Mym uvidé€l dalsi hlavu na kilu a nebylo pochyb o jejim pivodu. Patfila Extazi.

Vyskocil a utikal do jejiho pokoje. Byla tam sama, sedéla na posteli a u prsou si pfidrzovala niz. Ted’ uz mu
byla zamlZena myslenka jasna! Premyslela o tom, Ze se zabije.

"Ne!“ kficel. "To nesmis!“ Preb¢hl pfes mistnost a zachytil jeji ruku praveé ve chvili, kdy se ostry hrot dotkl
téla. Kvili snaze dokoncit ¢in se na hrudi objevila ryha.

Nasilim ji zkroutil ruku, aby ji odklonil pry¢, ale ona se v velkém zoufalstvi noze drzela pevné. "Ttikrat jsem
zklamala!* kficela.

Spadli na postel, jeho levacka proti jeji levé pazi a bojovali o niiz. Zaboiil svou tvar do jejich nader a ucitil
krev. Vsechno se v ném vzedmulo, protoZe krev ho ptivedla do stavu berserka, a pfipravila ho o védomé ovladani.
Stiskl jeji dlan, az niiz odletél pryc, pevné ji k sobé piitahl, protoze pfisedsi boufe je mrstila do chaotického nasili.

Silenstvi se pfeneslo i na jeji osobu, proto byli v tu chvili spojeni pocity stejné jako t&ly. Svymi perletovymi
zuby se kousla do rtd a oc€i se ji stahly do $térbiny. Z jejiho hrdla zaznélo néco jako zakiiuc¢eni spoutaného zvifeciho
zabijaka. Roztahla Celisti a silné zuby se zakously do jeho ramene. V tu chvili ucitila vystiikujici krev. Vtistech ji bublala
ruda péna.

Boufe v jejich myslich silila, kdyz utocili svymi tély jeden na druhého. Mym nebojoval nikdy v minulosti s
jinym berserkem. Zapasil s jeji silou a rychlosti, jeji zufivost se dala srovnat s jeho. Uragén se roztacel, az rozcupoval
atmosféru na kousky, désivé vétry fvaly jako d’ablové. Jeho vir se blizil k jejimu a pak se s nimi zlostné setkal, ty dva
tancily kolem sebe, usilujic o zniceni.

Pak se dv¢ souéasti boute sloucily v jednu, zatimco si zuby navzajem snazili fyzicky ublizit. Jejich vztekla usta
se spojila, a ackoliv se s nimi snazili pohnout, nemohli. Semkla se k sob&, zuby proti zubtim, a na chvili znehybnély.
Ted spolu zapasily jejich jazyky a vedly mezi sebou boj. Tak ty dva uragany splynuly, jejich vétry se po castech
sloucily v jeden celistvy model a jejich sila se zdvojila.

Vitici vétry se rozestupovaly, utvarely §irSi vir a rozlehlejsi oko, které ptineslo novy druh fadu do chaosu
boufe. Vzduch se zacal zvolna utvafet v mohutny cirkulujici model s ukrutnou silou. Jejich Usta, drtici se navzajem,
plynule pfesla do jiného druhu kontaktu.

Myslenky, které byly nejzakladnéjsimi soucastmi jejich pociti a zazitkl, byly svleCeny ze svého maskovani a
vypluly ven v celé své krase diiv, nez se se stacily skryt. O¢ekavala jsem tvrdou, bezcitnou a nesnesitelnou bestii,
ktera uchvati mé télo, ale mé duse se nedotkne, pomyslela si nedobrovolné.

A ja jsem ocekaval chladnou a rezervovanou Zenu, kterd by nikdy neriskovala své srdce, myslel si.

Jejich rty se ponofily do vzneSeného hlubokého polibku.

Nebo nedusledny ohleduplny typ, naprosto neprakticky, jenz je vic pfitahovan mladymi chlapci nez zralou
zenou.

Nebo sviidkyni rozhodnutou ukofistit jakéhokoliv muze bez ohledu na cokoliv — dévka v podobé¢ princezny.

Jejich polibek intenzivnél a téla se pomalu poddavala jedno druhému.

Ale nasla jsem jemného a ohleduplného muze, ktery se pokousel zachazet se mnou zdvorile, i kdyZ jeho laska
byla jinde.

A ja jsemnasel Zenu, jez je schopna a krasna pfes den a zranitelna v noci.
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Mohla jsem opovrhovat bestii nebo si nevS§imat duchaplného.

Mohl jsem si nev§imat rezervované nebo vyuzit svidkyné.

Objevila v némmuze, kterého muze opravdu respektovat, i kdyz si nepfala ho kviili tomu zneuzit. Ma jinou
lasku. Nemtiize se pokouset bojovat s tim, Ze opovrhuje nafizenimi svého otce. Jeji dobry zamér vsak byl rozvracen
zenskou piirozenosti. KdyZ ji v noci chranil, zacala ho obdivovat vic, nez si piala. Neschopna branit se rozvoji néc¢eho,
¢emu se snazila vyhnout, se nakonec rozhodla vyfesit problém jedinou moznou cestou.

To je diivod, pro¢ musim umrit, pomyslela si nakonec. To je jedina dobra véc, kterou mohu udélat. Po tom, co
jsemho potfeti zklamala, nemohu svému otci pfijit na oci, a taky si nemohu zakazat t¢ zkorumpovat.

A on v ni naSel Zenu rovnou té, kterou miloval, a miloval by tuto, kdyby ji potkal jako prvni. Ale protoze m¢l
jinou lasku, nem¢l zadné pravo si néco zacinat s touto. Ocekaval, Ze mu jeho disciplina pomiize se vhodné zachovat, ze
zavrhne prostfedky hradu. Kdyz zadala o ochranu pfes noc, ud¢lal jen to, co se zadalo, nic vic.

Nemohu ti vSak dovolit zemfit, zakon¢oval svou (ivahu, to neni zadna dobra véc.

Nad nimi se tak vzneslo dilema, protoze oba védéli, Ze jestlize ona nezemte, urcité ho zkorumpuje. V prostedi
hradu to bylo nevyhnutelné.

Ten termin "zkorumpovat™ se mu nelibil.

Ale ani kdybys nemiloval jinou, nebyla bych té hodna, myslela si. Ta, kterou milujes, je silna, ja jsem slaba.

Ona je silna, zatimco ty jsi slabd, souhlasil.

Proto musim byt obétovana, aby ses k ni mohl vratit.

Dosel k zavéru, ze Orb piezije i bez n&j — je silna. Zena jako ona miize mit takového muze, jakého si vybere.
Pozehnala mu svou laskou a udélala pro néj to, co Zadna jina Zena predtim — ale jinak ho nepotiebovala. Zatimco
Extaze by na tomto misté bez néj prezit nemohla.

Tak m¢ nech zemit! prosila upénlivée.

Extaze ho milovala, to uz se déle tajit nedalo. Rozhodla se tedy zemiit, ¢imz by vyftesila jeho i svlij problém.
Nikdy se na nic nedivala z pohledu sobce, ktery by pfinesl ocenéni jeho krutého otce. Nikdy se jej nepokousela dobyt
vzdor svym citim a potiebam.

Premyslel o ni, zatimco jejich téla zistavala semknutd polibku a jejich emoce vifily kolem nich v monstréznim
modelu. Extdze by byla skvéla Zena, nebyt jeji primitivni velké slabosti a zavislosti na ném. Ze viibec nasla odvahu
ucinit to, co se ji zdalo jako nezbytné — znicit sviij Zivot a osvobodit jeho. V tom nebylo Zadné predstirani, zadna hra o
zalibeni se. Pro néco se rozhodla a hodlala to provést. Tim i byl jist, protoZe nepostiehl zadné falesné myslenky.
Odvahu, kterou sama o sob¢ postradala, nabyla ve svémusili o jeho ochranu.

Uz je prili§ pozdé, pochopil.

Kdybys mé nezachranil, mohla jsem ted’ byt mrtva! Byl bys ochranén pted korupci!

Zachrénil jsem t&, protoze uz jsem zkorumpovan byl. Pak se v duchu zasmal ironii toho terminu.

Kdyz mé jesteé ted’ nechas jednat, mizes byt volny!

Jak se mohu osvobodit tim, Ze t¢ necham umiit — kdyz t& miluji?

Jeji myslenky a pocity, nemajice se ¢eho zachytit, vitily jako poletujici ptaci. Jsem vsak slaba tam, kde je ona
silna! Proto mne potiebujes vic nez ona. Pfedtim m¢ zadna Zena opravdu nepotfebovala.

Vzdyt’ to nema zadny smysl, protestovala. Nikdo si pfece nevybira osobu k milovani podle slabosti!

To nemize zadna Zena, souhlasil. Ale muz — ten si pieje zavislou Zenu. Naopak to fici nemohl. Muz chce mit
svou zenu celou pro sebe. Neni to ani pékné, ani ohleduplné, ale to je vSe, co si opravdu pieje — kdyz uz si nedéla
zadné iluze. Nadhernou, nadanou a tplné¢ zavislou Zenu.

Béhem toho, co jeji zmatky krouzily kolem nich, nadzvedl sv¢é télo a nenachazeje zadny odpor, vzal si ji
zpusobem, po kterém oba touzili. Boufe zesilila, zrusila vSechno ostatni a unasela je oba do extaze svého vlastnictvi, k
fyzickému vyjadrenti jejich lasky.

Pak se vnofili do samotného centra boute, jez bylo Uplné klidné a velmi se tak podobalo nirvang. Vznaseli se
tam tisice let, pokojné sdileli svou lasku. Nekonecna blazenost za vrcholem se stala tim nejvétsim potéSenim z tiplného

rano.

Zbytek mésice stravili jako pti opravdovych libankach, ve dne chodili ruku v ruce a v noci spolu sdileli lizko.
Sdileli své mySlenky a dozvidali se 0 sobé navzajem v§e do nejmensich detailti. Domluvili se, Ze se vezmou hned, jak
jen to bude mozné, a do té doby Ze budou stale spolu. Poslat je bez svatby na Hrad libanek byl zoufaly ¢in dvou radzu,
protoze to zcela urcité zaru¢ovalo, Ze nevésta nebude panna — nicméné tohle je dvacaté stoleti a narody se chovaji
podle téch pravidel, ktera jsou pro né nejvyhodnéjsi bez ohledi na letité zasady slusného chovani. Od
predmanzelského ot€hotnéni ochrani Extazi antikoncepce, to staci.

"Ale co Orb,* zeptala se zamyslen¢, "co s ni?*

"Dal jsemji sviij zatoCeny kouzelny prsten, zpival. "Vzdycky svému vlastniku fekne, co je pravda, kdyz se na
to zeptd. Nemdm pochyb, ze o m¢ slabosti védéla diiv nez ja. Ji staCilo se jen zeptat "vrati se Mym?* a stiskl by ji
dvakrat. Ub&hly uz dva roky, mohla si uz najit jiného muze. Je mi moc lito, Ze to musela prozit, ale ona vi, jak jsemji
miloval, kdyZ m¢ od ni vzali. Pfedpokladal jsem, Ze se k ni vratim, ale bylo mi v tom zabranéno.*

"Jinou laskou,* fekla Extaze vazné.

"To je to, ceho bych ji nejradéji usetiil — ovsem jestli chtéla, urcité o tom vi. MUj respekt a city k ni se v
podstaté nezménily, pouze byly pfekryty. Domnivam se nicméné, Ze nejlepsi bude, kdyz ji uz nikdy neuvidim.“

"Mozna bych m¢la ja, abych vysvétlila—*
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"Ne, ona vi — jestli védét chce. Musime ji nechat v jejim vlastnim zivoté, ktery urcité¢ bude bohaty! S
prstenem se ji miize podafit najit Llavo, pisen jiz hleda. To je vSechno, co jsem pro ni nakonec mohl udélat.

"Kdyz jsi si jisty —

"Branis ji, abys nenarusila mou lasku k ni,” pfipomnél ji. "Pfemyslis o sebevrazdé. Ale nakonec se stane
vSechno, co se ma stat, protoze jsi to, co jsi, ja jsemtim, kym jsem, a hrad je to, co je. Nastaly nové skuteénosti, které
bych nezmenil, ani kdybych mél tu moc.*

"Stale se citim vinna —*

"Taky se citim provinile, kdyZ to citis ty. Ale myslim, Ze to pfejde.*

Nez uplynul mesic, bylo to pry¢.

5

MEC

Dorazil jednoduchy, ale dostate¢n¢ prostorny koberec, aby je oba odnesl. Nastoupili a béhem cesty do
jednoho nebo druhého kralovstvi se znova milovali.

Nakonec se ukazalo, ze leti do Gudzaratu, kde uz je ocekéaval radza. Mym vystoupil a podal Extazi ruku. M¢la
by si trochu pospisit, chovala se vSak jako omracena.

"Pane, pfijimam tuto Zenu, princeznu Extazi Malachitu, jako svou snoubenku,* zazpival Mym formaln¢.
"OZenim se jeding s ni.*

Radza s velkym uspokojenim piikyvl. "Dam vS$e piipravit.

Pripravy se rozbéhly. Mezitim byla Extaze v radZzové palaci v Ahmadabadu vazenym hostem. Méla by spat
oddélené, ov§em ve skutecnosti se piipojila k Mymovi. V palaci se o tom samoziejmé védelo, a proto to tak radza
zafidil. Témer na tom nezalezelo, zvlasté kdyz jednali v souladu s radZovym pfanim. Obé¢ kralovstvi byla plné
zaméstnana zaveéreCnym jednanim o velikosti a charakteru véna, ale védélo se, ze kone¢na smlouva bude sepsana v
dobé svatby. Mezitim se staly Gudzarat a Maharastra spojenci, coz velmi dobfe slouZilo politickym ciliim obou.

Mym se vrhnul na zaleZitosti kralovstvi, protoze s jeho svolenimk siatku se zacal ucastnit spolecenskych
udalosti. Bude piistim radZzou a ma jen tfi roky na to, aby ziskal néjaké solidni zkusSenosti. Hovofil zpévem, aby se
vyhnul koktani. Jestli to v§ak né¢komu pfipadalo smésné, tajil to co mozna nejpeclivéji, nebot’ radza vydal prohlaSeni, ze
kdokoli bude pfichycen, jak se vysmiva zpiisobu fe¢i druhého, bude okanvité o hlavu zkracen. Mym se roz¢ilil hned
prvni den. Jeden muz se smal komentaii druhého, asi néjaké nedorozumeni, kdyz do davu vtrhl jezdec, rozrazil ty, co se
snazili utéct, a tomu, ktery se smal, ut’al hlavu — a to jen kviili fe¢em jeho spole¢nika. Od té¢ doby se kazdy vyhybal
sebenepatrnéjsi smésné poznamee, kdyz byl nékde pobliz princ Pycha.

Gudzarat nebyl v idedlnim stavu. Probihala velké jednani o vlastnictvi a par stdvek v nizSich kastach.
Problémy byly dva: t€zké obdobi sucha v centralni oblasti, které postihlo rist lest, a nadmérné nakupeni lidi podél
pobfezi. Vsechny tyto lidi by bylo t€zké uzivit, kdyby se s lesy néco stalo. V situaci, jaka nastala, to bylo zhola
nemozneé.

Mym odletél na svém kralovském koberci navstivit nejvice narusené oblasti. Uvidél tamlidi leZici na zemi, ktefi
nem¢li kam jit a nebyli s to ani pracovat. Kralovsti tfednici jim rozdavali polévku, ale nestacilo to a vypadalo to uboze,
jen to prodluzovalo zivoty plynouci bez jediné zmény. Rozdélovani jidla probihalo poctivym zpisobem a pofadné,
polévka vsak ziejmé nepomohla nikomu zahnat prazdnotu.

Mymsi vzpomnél na dva roky, po néz byl zavien v paldci. Servirovali mu nejcerstvéjsi lahtidky, které viibec
nedocenoval, a jeho sluhové ¢i konkubiny byli také vydatné krmeni. Pak se rozpomnél na svou sobeckou nevS§imavost
ke kralovstvi, kde se tak vyvinula sou¢asna situace. Kdyby zacal diiv plnit své povinnosti v povolani, které mu
piipadlo, mohl ted’ v této mizérii schopné zaridit néktera zlepseni. Kolik slusnych obyvatel mésta umrelo hlady, zatimco
se Mym vzpécoval svému otci a odmital se vénovat svym povinnostem?

Kdyz stal a sledoval tu straslivou situaci, uvidél postavu prochazejici mezi umirajicimi. Mavnul na svého
ministra, ktery k nému pfispéchal. "Kdo je ten cloveék?* zeptal se Mym.

Ministr se rozhlédl, ale zatvafil se zklamané. "Koho myslite, princi? Nikoho jiného nez umirajici v jejich spacich
pytlech nevidim.*

"Tamten ¢lovék v ebenové Eerném plasti, zpival Mym. Ministr se rozhlédl znovu a nadzvedl oboéi. "Zadnou
takovou osobu nevidim.“

Myma to prestalo bavit. Vyrazil a ministr pospichal za nim. Dostal se k osobé v kapi, ktera se nahybala nad
jednim spacakem. "Ty!* zvolal po svém. "Kdo jsi?*

Postava si ho nevsimala. Rozliceny touto nev§imavosti se Mym postavil piimo proti nénu. "Mluv, nebo
poneses nasledky, zap¢l. Osoba pomalu zvedla hlavu. Pod kapuci se objevila tvar. Byla neuvétitelné vyhubla, uplna
lebka, o¢i zapadlé a zuby obnazené. "Ty mne vidi§?* zeptal se neznamy.

Myma to trochu vzalo. Tohle urcité neni obycejny ¢lovek! "Vidim t€ uplné jasné! Chei védét, kdo jsi a co tady
pohledavas!“

Propadlé oci se zdaly zam¢fit se na néj. Obnazena usta se rozeviela. "Jsem Hladomor.*

"Hladomor!* vykiikl Mym. "Co je to za jméno?*

"Nazev mého tradu.*

"Utadu? otazal se Mym. Obratil se k ministrovi. "Co o tom vi§?“

Ministr vyhlizel pon¢kud nespokojené. "Princi dédici, hladomor zde ur¢ité je. Proto jsme tady. Piiznam se, Zze
nerozumim vasi zmince o Gfadu.*
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"Jde o urad tohoto muze, ktery sim sebe nazyva Hladomorema zminiuje se o ném,” zpival Mym rozzlobené¢.

Neporozuméni se prohloubilo. "Nevidim zadného muze, mij Pane.“

"T—t—t—tady t—t—ten!* vykiikl Mym a zapomnél pii tom zpivat. Pfistoupil bliz, aby se dotkl vyzablého
prstu, nedbaje toho, ze ten muz miize byt bez kasty. Jeho ruka prosla postavou a na nic nenarazila.

Mym se zarazil a zauvazoval. "Jsi zjeveni?* zeptal se Hladomoru.

"Jsem Vtéleni hladomoru, podfizené Valce, na do¢asné misi pro Smrt,” fekla osoba. "A nikdo jiny té nevidi?*

"Nevim, jak to, Ze mne vidi$ ty,* pfiznal Hladomor. "Normalné si zadny smrtelnik Vtéleni nevsimne, pokud s
nim nema néjakou divérnou praci.”

"Dobra, jsem soustfedén na to strddani vyskytujici se vSude kolem,* zpival Mym. "Potfebuji zjistit rozsah
tohoto problému a rozhodnout, jak ho nejlépe fesit. Znas néjakou radu?*

"Nakrm své lidi,” fekl Hladomor s ohavnym usmé¢vem.

"Jak? Nemame pro dodavky ani jidlo, ani dostate¢né ostatni vybaveni.*

"Ja nedavamrady, ja jen fidim nasledky.*

"Dobfe, pak mne pfived’ ke svému nadfizenému," zpival Mym zlostné, zatimco jeho ministr pomalu postupoval
pry¢, domnivaje se, Ze se zblaznil.

Mym se obratil a vidél, jak ministr prcha.

"Zadrz!“ vykrocil a ministr, stale touzici po néjakém klidném misté, se zastavil. "Jen jsem mluvil s Vtclenim
hladomoru, a chci si promluvit se Vt€lenim smrti. Ty tady zistanes.*

"Jak si muj pan pieje,” fekl ministr znepokojené. Bylo na ném vidét, Ze by nejradéji byl kdekoliv jinde, jen ne
tady.

Na nebi visel destovy mrak a objevila se osoba. Rychle se pfiblizovala. Nadherny bledy kun klusal po nebi
bez pomoci kiidel a nesl jezdce, zahaleného v plasti. Kn se snesl, zastavil se pfed Mymem, vychrlil paru a jezdec z néj
seskocil. Jestlize byl Hladomor vyzably, Thanatos byl uplna kostra. Jeho ruka s kostnatymi prsty se roztahla. "Zdravim
vas, princi,” fekla tvar lebky.

Mym uchopil ruku. Kosti byly holé a pevné. "Zdravim vas, Thanate. Hm— zadal bych moc, kdybych chtél,
abyste se ted’ zviditelnil pro ministra? Mysli si, ze mam halucinace.*

Thanatos se otocil k ministrovi. "Zdravim vas, ministfe, fekl.

Ministrova Usta strnula oteviena. "Z—z—zdra—, zacal.

"Zkus to zazpivat,” poradil mu zpévné Mym. Thanatos opé&t obratil tvar k Mymovi. "Muj podfizeny mne
pozadal, abych si s vami promluvil.

"Resim problém t&chto trpicich,” zpival Mym. "Chci ho odstranit, ale jsem omezovan okolnostmi, na které
nemam vliv. Domnival jsem se, Ze od té chvile, co se touto zalezitosti zabyvate, byste mi mohl poskytnout radu.*

Thanatos zvedl ruku a dotkl se mohutného strazce. Obraz necekané zamrzl. Ministriiv Sokovany pohled dal
zistal na tvafi, prestaly se hybat mraky na obloze. Kouf vzdaleného ohné ztuhnul. VSechno s vyjimkou Thanata,
Myma a velkého bledého koné se prestalo hybat.

"Skute¢nost, Ze jsi schopen vnimat Vtéleni, znamena, Ze jsi s nami ve vztahu,* fekl Thanatos. "Proto se timto
problémem budu zabyvat. Chronos néco bude védét.” Dotkl se opét svého strazce — a najednou vedle néj stala
postava v bilém plasti drzici v ruce velké zafici presypaci hodiny.

"Jsem zde, Thanate,“ fekla nové piibyvsi postava. Vypadala jako normalni muz. "A, Marsi. Jsemrad Ze se s
vami obéma opét shledavam.

"Marsi?* zeptal se Mym.

"Marsi? zopakoval Thanatos a vypadal stejn¢ zmaten.

"Ach, jesté nenastoupil do Gfadu?* zeptal se Chronos. "Lituji toho nedopatieni. Cestuji opaénym smerem,
vSak vite. Vymazu tuto udalost.

"Ne!“ zakficel Mym. V tomto stresu se nezakoktal. "NevSimavost uz pfinesla dost velkych omyli! Jestli to ma
byt tajemstvi, udrzim ho. Co ma s tim v§im spole¢ného Mars?

Chronos si s Thanatem vymenil pohled, pak pokr¢il rameny. "Problém vézi ve valce. Valka odebira potfebné
zdroje nehospodarng, jidlo je ni¢eno, misto toho, aby jim byli krmeni hladovi. Aby sis poradil s touto mizérii, nusis
nejdiiv zabranit valce. Jakmile budes jmenovan Marsem, Vt¢lenim valky, nabudes postaveni, v nénz si s tim poradis.*

"J4 — ja se stanu Marsem?* zeptal se Mymzmaten¢. "Ale ja mam kralovstvi, jemuz musim vladnout, a
neveéstu, s niz se chci ozenit!*

"Dobra, predpokladam, Ze se fadu mizete vzdat,* fekl Chronos. "Nic neni stalé a kazda skuteCnost, kterou si
pamatuji se mize zménit. Ale jestli ti jde skute¢né o utéSeni vSech trpicich na svété —*

Mym se rozhlédl po spacich pytlech, kazdy skryval néjakou hladovéjici osobu — muze, Zenu nebo dite.
"Musimto zastavit!“ rozhodl se.

"To pak bude vase piilezitost,” fekl Chronos. "Jsemrad, Ze budoucnost nebude ménéna s ohledem na tuto
chvili. TéSim se na spolupraci s vami a bude mne mrzet vas odchod — ackoliv tohle neni zptisob vaseho chapani.*

"Vy — zijete pozpatku?* zeptal se Mym a vratil se ke svému zpévu, protoze mu hrozilo koktani. "Z
budoucnosti do minulosti?*

"Presné tak. Myslel byste si, Ze po desetileti nebo dvou si budu pamatovat, ze pro vas ostatni véci funguji
opaén¢é — ale Casto, skoro pokazdé, se prefeknu.*

Obritil se k Thanatovi. "Jak je to dlouho, co se zménil Marstiv ufad? Uéastnil jsem se jinych udélosti a na tuto
zalezitost jsem zapomnél.

"Jesté se to nestalo, fekl Thanatos.
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posledni dobé prelétaval véetné tady toho stietnuti s Marsem, ze —* Zatfepal hlavou. "Co t¢é vedlo k tommu, abys mé
povolal?“

"Myslim, Ze uz jsi na tuto otazku odpoveédél,” fekl Thanatos. "Byl jsem zvédavy, pro¢ tento smrtelnik miize
vnimat Vtéleni. Tim, co jsi fikal, tedy Ze se stane jednim z nas, se to vyjasnilo.*

"Jsemrad, Ze jsemmohl byt v tomto piipadé napomocen.“ Presypaci hodiny zazafily a Chronos zmizel.

"Jestlize zije pozpatku,* ptal se Mym, "pro¢ také pozpatku nemluvi?*

"Ridi ¢as,* vysvétloval Thanatos. "Jednoduse si ten svilj obrati, a tak se na kratky ¢as srovna s na§imi
okolnostmi. Jenze jak si vid¢l, tyto stalé¢ obraty mohou vést ke zmatku v Case. Je to dobry muz a pracovité Vtéleni, ale
Osud je jediny z nas, ktery mu dokonale rozumi. Jestli je ted’ tva otazka zodpovézena —*

"Pockej! Ne, neni!* zpival Mym. "Nic nevim o svémjmenovani Vtélenim valky nékdy v budoucnu! Ja chci jen
utisit trpici, které vidim tady a ted’!*

"Mas trochu uzky obzor,” varoval jej Thanatos. "Kdyz se stane§ Marsem, jak o tom mluvil Chronos, budes
moci piipravit utiSeni, po némz touzis.*

"Ale to nepomtze ted’ hned témto hladovéjicim obcantim!*

Thanatos piikyvl. "Mas pravdu. Vramei dobrych vztahti mezi Vtélenimi ti ted’ pfivolam jedno, které pomiize
hned.* Podival se k nebi. "Gaio — odpovi§?*

"Gaia?* zeptal se Mym. Tohle vSechno bylo pfili§ zmatené.

Vypadalo to, ze vzduch kolem nich houstne. Utvofila se fidka mlha. Zacala se zhust'ovat a utvoftila koufovou
formu, ktera se zacala podobat lidské postaveé. Vyjasnujici se detaily dotvorily velkou, solidné stavénou Zenu, odénou
v zeleném.

"Thanatos,” odpovédéla.

Chronos. Nicméné ma zrovna ted’ starost o tyto hladovéjici obCany.*

Gaia 0 Mymovi premyslela. "V tom piipadé je nevyhnutelné, abych mu vyhovéla. Mohu zlepsit mistni klima a
uroda bude vzkvétat —

"To si vyzada alespon jednu sezdnu,” zazpival Mym, "do té doby tady vSichni umiou.*

Zamyslela se. "Pak zajistim manu.* Pozdvihla ruce, zamlzilo se, a pak se mlha rozpustila.

"Mana?* zpival Mym v jesté vétsich rozpacich nez byl.

"Gainy zptuisoby nékdy byvaji divné, fekl Thanatos.

Ridnouci mlha dosedla na zem a spojila se. Mym se shybnul a nabral si trochu na prst. Dal jej do tist a
ochutnal to. "Mana?* zeptal se.

"Ve vasich legendach tento pojem pravdépodobné neexistuje,” konstatoval Thanatos. "V
zidovskokiest'anské mytologii je to vyzivna substance, kterd se vyskytuje na zemi. Domnivam se, Ze je to néjaky druh
rychle se reprodukujici houby.*

"Jidlo,* vydechl Mym, kdyz pochopil.

"Myslim, Ze jste Gaie dluzen sviij vdek,” zamumlal Thanatos. Pak vysedl na svého bledého koné, dotkl se
straZce a zmizel v oblacich.

Okoli zase obzivlo. "Poslete muze, aby sbirali manu,* zazpival Mym k ministrovi. MuZ se ani nepokusil
diskutovat. Zjevné tomuto vyvoji rozum¢l velmi malo.

Takovym zptisobem bylo nakrmeno mnoho hladovéjicich lidi. Mana pfichézela kazdy den a staCila nasytit
vSechny. Krom¢ samotného Myma tomuto zazraku nikdo nerozumél. Ten v8ak mél hodné otazek jiného charakteru. On
— se stane Vtélenim valky?

Ne — kdyby i tak zlstal bezmocny! Musel splnit své zaleZitosti jako smrtelnik. Nesnaze hladovéjicich mu
nedala pokoj, a kdyby se vyskytla né¢jaka moznost, jak se zbavit i v budoucnu tohoto druhu mizérie —

Uplynul ¢as a zadna dalsi nadpiirozena zjeveni se neobjevila. Zacinal vefit, Ze jeho setkani s Hladomorem,
Smrti, Casem a Piirodou byla halucinace a mana jen nahoda. Extaze Malachitu zistdvala milujici a zavisla, zatimco on
drzel v rukou uzdu vlady se vzristajici zptisobilosti, jak se ptidavaly jeho zkuSenosti s fizenim. Radza jej vyslal na mise
k okolnim narodtimi do jinych ¢asti svéta, takze na zvelebeni kralovstvi mohl pracovat v hojné mie.

Zjistil, ze v tomto druhu snazeni je piekvapivé vykonny. Extazi s sebou braval jako svou mluv¢i. Byla krasna,
takze zadny z téch slavnych muzi, kteti vladli ostatnim narodiim, nemél k jeji pfitomnosti Zadné piipominky, a také byla
vychovana ve vSech kralovskych zpiisobech, jez ocenovaly predevsim zeny téch slavnych muzi. Predevs§im v§ak
rozumeéla Mymovi. Své nazory ji mohl naznacit par gesty a ona je pievedla do anglictiny se znamenitou vyslovnosti.
Od té doby, co se mezindrodni setkani odehravala prostfednictvim pfekladateld, to nikomu nebylo napadné, ze tento
mlady princ indického naroda jednoho uziva, a néktefi ani nepoznali, Ze to je kvtili koktani, a ne kviili neznalosti jazyka.

Nejvetsi pottebou Gudzaratu, ktera byla nejpredné;jsi, ziistdvala modernizace, na niz je tieba penéz. To
vyzadovalo ptijcku od Sladkého strycka, Zapadu.

Mym o tomto problému premyslel. Bylo mu jasné, Ze i Sladky stry¢ek ocekava néjakou minimalni zaruku. Co
mize bidou zni¢ené, zaostalé kralovstvi jako GudZzarat nabidnout jako oplatku za penize?

Mymk zavéru dospél. Vzal Extazi a $li za radZou. "Muj drahy tvrdi, ze mize ziskat ptjcku jednu miliardu dolart
ze Zapadu, oznamila prosté.

Rédza se ocitnul ve velkych rozpacich. Zjevné jesté nedocenil, jak spolu Myma Extaze dobfe spolupracuji.
Zeny o vladaiskych zaleZitostech normalné nemluvi, proto byly z radova pohledu pro tyto zaleZitosti nevhodné. Ale
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po veskerém usili, které vynalozil, aby ziskal Mymiiv souhlas se siiatkem, ted’ toleroval u Extaze vSechny zptisoby,
které méla. "A jak mize dojit k takovému zazraku?* zeptal se.

Podivala se na Myma, a ten zabrucel. "Zakladna.*

"Jde o vojenskou zakladnu, ta —*

"To rozhodné ne!* zahiimal radza. "Nikdy jsme netolerovali zahrani¢ni vojenskou zakladnu na nasem tzemi!*

Mymji hned zasignalizoval a zamrucel. "Ach, ctény otce, ktery jsi v pravu, fekla Extaze roztomile a blyskla po
ném vitézoslavnym usmévem. "Muj drahy tomu dobie rozumi. Ale nastala moderni doba a moderni svét neni véc, které
si miiZzeme jen tak nev§imat. Jednodussi by bylo piijmout zadkladnu a nechat tam najmout nase lidi za jejich az smésné
vysoké platy, ¢imz bychom tammy dostali své Spehy, a ti by nas mohli zpravovat o jejich tajemstvich. To znamend ten
nejjednodussi zpusob, jak je sledovat.

Radza nic nefikal a pfemyslel. To, co mu pfednesla, bylo vice nez logické. Timto zptisobem proménila Extaze
Myma v brilantniho vyjednavace. VétSina slov byla samoziejme jejich vlastnich, zalozena na porad¢, kterou s ni m¢l
Mym piedtim. Napad vsak byl jeho, zakladni vyjadfeni vychazelo od néj. Mymilv nedostatek v feci zasahl vzdy citlivé
radzovu pychu, ovsem tato zdanliva vymluvnost pro néj byla hluboce uspokojujici. "Pfesto by takova zédkladna mohla
predstavovat zhorSeni vztaht se Stry¢kem otcem ze severu —

Mym zamumlal a zagestikuloval. "Coz nemusi byt zase tak Spatna véc, 6 velky radzo,” fekla Extaze a vyslala k
nénu Usmév, aby rozehiala ten led. "Pomize to ustalit nezévislost Gudzaratu na vlivu této moci.*

Mym zaseptal znova. Extaze se v zaujeti naklonila. Radza byl stary, stary na to, aby hodnotil Zenu, ale i jeho
pohled se zaleskl, kdyZ se zahled€l za vystiih. Poznal tu nejhez¢i urodu, kterou kdy vidél. "A protoze Sladky strycek se
zavaze poskytnout miliardu dolart za privilegium postavit tuto zakladnu, nase nezavislost se zvysi jesté vic,*
dopovédéla.

Radza prikyvl. Povzdechl si. "Tak to tedy provedte,” zamrucel. "Princ musi mit pravo délat své vlastni
chyby.*

Mym védél, Ze nebyt Extaze, radza by nikdy nesouhlasil. Nebylo snadné zdolat tohoto starého muze. Prosté
piisel na to, Ze logika je dost pAdny argument, a jestlize je tohle zptisob, jakym mohou Mym s Extazi spolupracovat se
Zapadem, jiste tu pljcku ziskaji. Vice nez cokoliv jiného si radza pial opravdu vykonného zastupce své vlastni krve, jiz
by byl prospésny, a Mymmu pravé predvedl, Ze by to mohl byt on.

Pomoci kralovského koberce se dostali na zastaralé letisté a pouzili jeden z mala mezinarodnich leti na Zapad.
Pro mistni pfepravu byla magie dobra, ale v globalnim méfitku pievladala véda. Extazi obrovské letadlo s buracejicimi
tryskovymi motory trochu vydésilo, ovsem pfepychova prvotiidni sedadla a pékné uniformované letusky se ji
zamlouvaly. "Mély by se prochazet na nasich kobercich, zaSeptala.

"Jsou lepsi nez eunuchové,” zazpival Mym v souhlas.

"Neni ta véda uzasna!*

Timto zpiisobem se dostali na vybajeny Zapad. Jejich letadlo pfistdlo ve Washingtonu, kde je pfivitali vysoce
postaveni funkcionafi s limuzinou. Pievezli je do jednoho z nejlepsich hotelti. Tady méla kazda mistnost podle védy
vyhfivanou vodu, elektricka svétla a barevnou televizi. Extaze v Soku jen vrtéla hlavou. Samoziejmé o existenci téchto
véci védela, nebot jeji kralovstvi nebylo zase tak pozadu, ale nikdy je nevidéla takto volné piistupné vefejnosti.

Setkali se s prezidentem zem¢ Sladkého strycka a piedstavili se. Potom on i jeho ministrové sledovali vyklad
Extaze a souhlasili, Ze by to mohla byt diplomaticky vyhodna véc. Tu zakladnu opravdu potiebovali a bylo by jen
sousedské poskytnout takovou ptjcku. Jistéze upfednostiiovali, kdyz by penize z ni byly utraceny za zbozi vyrabéné
pujcujicim statem. ..

Extaze souhlasila jednim ze svych odzbrojujicich usmévl. Existovaly sice jeste jisté zalezitosti k uzsimu
vysvétleni, ale zakladni véci bylo dosazeno. Mym ucinil objednavky na moderni chemicka hnojiva, lesni stroje a na
nakladni automobily ur¢ené k prepravé zbozi a zasobovani obchodl. Zapadni primyslnici byli potéSeni. Modernizace
Gudzaratu se zapocala.

Mezitim se celkova ujednani o Extazing vénu pfiblizila zavéru a kralovska svatba byla pfipravena. Po mésici
straveném na Hrad¢ libanek ub¢hly dva roky. "Brzy budes ma!* zpival Mym.

"Vzdycky jsem byla tva,* odpovédéla. "Brzy budeme moci pocit dédice.*

Ale cesty osudu a politiky jsou zradné. Nékde na svété porad probiha néjaka valka v rozmezi od globalnich
konfliktl az po malé Sarvatky na izolovanych uzemich. V soucasnosti byl v§ude klid krom¢ pohrani¢ni valky Gudzaratu
s jeho vychodnim sousedem Radzasthanem. Od¢erpavala rozsahlé zdroje, které by Mym radé&ji uzil pro zemédélstvi a
vymyceni hladu v celém kralovstvi, proto pfenesl Mym pozornost tam. Vzal Extazi do Dilli, aby se tam setkal s
vysokymi ministry Radzasthanu.

Jednani probéhla tspésné, protoze Mym s Extazi byli ted’ jeden sehrany tym. Ministr opravdu nevypadal na
to, Ze by poznal, ze Mym neni ten, kdo mluvi. Tak dobfe za néj Extaze mluvila. Dohodli se na ustanoveni
demiilitarizované zony a na volném pohybu civilnich rolnikii pres hranici kvtili obchodu a bratieni se. Mnoho
zemedélctl z této oblasti patiilo ke stejnénu etnickému kmeni a zv1asté pro né pedstavovala valka trapeni. Radi by mezi
sebou spolupracovali. Ob¢ kralovstvi si navzdjem vymeénila §t€dré dary a byl ustanoven mir.

Diky Mymovi byla vy¢isténa posledni hnisava rana valky na svété. Probéhla tam velka oslava a byl vyhlasen
zvlastni svatek. Paradoxné v tom vsak vézelo semeno Mymovy zkazy.

Radza Radzasthanu byl natolik unesen Mymovymi zplisoby a nadanim pro vyjednavani, ze se rozhodl
upevnit vztahy nabidkou manzelského svazku. Nabidka byla pfijata, nebot’ radza m¢l vskutku syna na Zenéni a
Mymova sestra uz se také mohla vdavat a byt dobrou Zenou, zarucovala, Ze jeji véno nebude problém.

Jenze radza nechtél pouze kralovsky svazek, chtél Myma samotného. "M1Uj syn je pfijatelny ve vSech

Page 22


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

podstatnych vécech, postradéa vSak zvlastniho génia, kterym oplyvas ty,* vysvétloval. "Chci to jako piispévek, kdyz
nastoupim dalsi zivot. Ve skutecnosti totiz lidé v Indii neumiraji, jen opusti télo, co nosili, a podle opravnéni nastoupi
lepsi nebo horsi dalsi Zivot.

Vydéseny Mym nemohl dokonce ani zakoktat. "Ale princ Pycha je zasnouben se mnou!* protestovala Extaze.

"To nechte stranou, prohlésil radza, "vezme si vas milj syn. Ma dcera se prosté musi provdat za prince
Pychu z Gudzaratu.*

Mym oteviel usta. "Uvazime vasi velkolepou nabidku,* fekla Extaze rychle a vytlacila jej ven ze salu.

Kdyz se dostali do soukromi, Mym se roztiasl. "Nemohu si ji vzit!* zpival na svou obranu. "Miluji tebe!*

"A ja miluji tebe, oplatila mu. "Ale nemiizeme radzovu nabidku jen tak odkopnout. Radzasthén je pevné a
silné kralovstvi. Nemizeme se odvazit je napalit hned, jak jsme s nimi uzavieli mir. Musime se vratit do naseho
kralovstvi a zvazit, jakym zptisobem odmitnout bez nadélani z1¢ krve.

Urcité mela pravdu. Vratili se do Ahmadabadu a uvedli do problému radzu z Gudzaratu.

"Svazek s Radzasthanem?* zeptal se. "Skvél¢! To mizeme piipravit bez odkladu!*

"Ale ja si mam vzit Extazi,* protestoval Mymzpévem.

"Nemg;j starosti. Zasnoubeni okanvité zrusim. Bude volna pro prince z Radzasthanu.*

"Ale ja si ji chei vzit!* zpival Mym.

Rédza na né&j pohlédl ukosem. "Odkdy s timma co spole¢ného tvé prani?* podivil se.

"Kdyz jsem ptece odmital Extazi, poslal jste mne na Hrad libanek!*

"Pujdes tam znova s princeznou z Radzasthanu. Tohle spojeni je lepsi neZ to s Maharastrou.*

Mym pochopil, Ze nema dal smysl plytvat argumenty, otec uz své rozhodnuti vyikl. Nabity navalem zlosti a
skoro supici paru ustoupil.

Poslali zpravu Extazinu otci. Reagoval opa¢né nez jeho otec. "Mame vyjednano véno! Na zruseni snatku je uz
piili§ pozdé! Musi byt uskutecnén!*

Mymtiv otec byl v§ak neoblomny. Bude ustanoveno nové zasnoubeni. Mym byl neprodlen¢ uvéznén ve
svém palaci a Extdze odvezena lodi do Mahéarastry.

Rédza Mahdrastry, rozzufen touto neskryvanou ignoranci, vyhlasil Gudzaratu valku.

Mym, az na straze, sluhy a konkubiny osamocen, obchazel nasupené po palaci. Jeho bezmocny vztek se
kolem né&j kupil jako smrduty mrak. V kazdém piipadé odmital byt oloupen o Extazi a nevédél o zadném zpusobu, jak by
tomu zabranil. Jeho otec mohl tfeba umirat a stat se senilnim, ale pokud zil, vladl a Mym byl jen pfedmét jeho vile.
Jednoduse ho posle na Hrad libanek s novou princeznou, a jestli se do ni nezamiluje, bude nucen si ji vzit nasilim.

Obratil se k velkému prednimu oknu, vyhlizejicimu k pfedni brané. Staly tam straze a kontrolovaly, aby né¢kdo
neprosel bez povoleni. Mym se kousl do jazyka.

Jakmile ucitil krev, jeho télo se zachvélo v ocekavani. Nemize tady byt véznén ani o vtefinu déle!

Kdyz se jeho zlost berserka rozvijela, stalo se néco zvlastniho. Venku se po no¢ni obloze nad rozzéfenym
nadvoiim blizil zatici objekt.

Mymna to ziistal hledét. Ve &tyficetipétistupiiovém tthlu leté] ni¢im nepodpiran obrovsky rudy meé. Cepel
byla vytepana ze zaici oceli a Mym né&jak védél, Ze eho se dotkne, to nezistane celé. Slo o kouzelny nastroj.

Stale jej ovladal jeho vztek. Odmital byt nadale zdrzovan zjevenim a pfipravil se k pohybu.

Rudy mec¢ sklouzl k nému a prosel oknem, aniz by rozbil sklo. Mym se k nému obratil ¢elem, pfipraven
odstranit v§echno, at’ uz pfirozené nebo nadpfirozené, co se mu postavi do cesty. Ruda péna klokotala mezi jeho rty.

Mec se vztycil tésné pied nim. Jeho zafe zesilila. Vyzyval ho!

"Tahni ke v§em Certim!“ kiicel a prskal pfi tom krvavymi slinami ve svém vzteku bez zakoktani. Shybnul se a
uchopil jilec mece.

Zate mece se rozlinula. Nyni obklopovala Myma a osvétlovala mistnost. Zafe emocionalni byla v§ak mnohem
silnéjsi nez zare fyzicka, protoze jeho uvédomeéni si sama sebe bylo najednou intezivnéjsi, nez zazil kdy predtim. Citil se
silny, nezranitelny a mocny. Prosla jim neporazitelnost. Jeho vztek berserka se ptekvapenim z této nenadalé moci
prerusil. Co se to dé&je?

Ozval se Septavy zvuk, ktery mu radil. Mym se otocil a uvidél formujici se fidkou mlhu. M¢la tvar mraku, z
neéhoz se vytvarovala postava dospélé zeny. Jeji oci byly modré jako letni obloha a jeji vlasy byly mlhave zelené.

"Gaia!“ vykiikl, kdyz poznal zpiisob pfichodu Vtéleni piirody.

"Zrovna jste nastoupil ufad Vtéleni valky, znamy jako Mars, Aries nebo i jinak, podle toho, ¢emu date
prednost, tak, jak o tom mluvil Chronos, fekla a byla ¢im dal tim zfetelnéjsi. "Myslela jsem, Ze bude 1épe, kdyz budu po
ruce pro piipad, Ze byste m¢l néjaké otazky.*

Ted’ si vzpomnél. Chronos Zijici pozpatku to skuteéné fikal. Od té doby si na to ani nevzpomnél.

"A—a—ale —" zacal, pak ptesel na zpév: "Ale ja nechci byt Vt¢leni valky! Chci se jen oZenit s Extazi!*

"Samoziejme,” prozatim souhlasila. "Potfebujete viak dostat par informaci. Utad piijmout nemusite, kdyz se
prosté vzdate Rudého mece a uvolnite ho. Bude pak hledat dal$iho nejschopnéjsiho zadatele a vy ziistanete
smrtelnym. Jsem tady, abych vam pomohla se rozhodnout.*

Mym si vzpomnél, jak pfinesla pro jeho hladovéjici lid manu. Gaia méla neobvyklou moc. "Jsem za to vdéény.*

"Pochopte, Vtéleni valky existuje tak dlouho, jak dlouho existuje valka,” fekla. "Kdekoliv vladne boj, tamna to
dohlizi Mars. Piece jen na svété musi byt néjaky poradek. V téch svétlych okamzicich, kdy neni vedena zadna valka, se
Mars rozplyne a jeho duse putuje do Nebe nebo do Pekla, to zalezi na pripadu, jestli byla uznana jako dobra nebo zla.
Nedavno valky skoncily, vas pfedchiidce opustil sviij post a Rudy me¢ odesel do vysluzby. Ted’ se ale chysta novy
boj, proto opét vyvstala potieba ufadu a me¢ hleda vhodného zastupce. To nemmize byt jen tak nékdo. Dotycny musi
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umet profesionalné zachazet se zbranémi, ovladat valecné umeni a byt zpisobily ve strategii a vedeni valky. Navic po
tommisté musi touzit, to znamena, ze musi byt nejbojovnéjsi ze vSech zpisobilych v kraji nastavajici valky.*

"Ja si ale nepteji —*

"Touha po boji je urCena pocity kandidata,” vysvétlovala. "Tou nejpronikavéjsi zlosti. Tato zloba pfitahuje
me¢ stejné jako magnet kov. Vtomto se me¢ nemize splést.

Ne, nemylil se. Vztek berserka byva vzdy ten nejvétsi, dokonce i ten Mymiv kontrolovany. Tak si ho Rudy
me¢ valky zvolil.

"Vy vsak tikate, ze mohu odmitnout,* zpival. "Pak zlistanu smrtelny a oZzenim se s Extazi.*

"Odmitnout nizete,* souhlasila. "OvSemjestli ziistanete smrtelnym, pochybuji, Ze si vezmete Extazi. Stanete
se obéti podminek vasi situace a budou po vas chtit, abyste se oZenil s princeznou z Radzasthanu, pokud pfi prvni
piilezitosti nespachate sebevrazdu. V opa¢ném piipad¢, jestli piijmete ufad, budete vladnout obrovskou moci. Kdyz si
budete ptat, mizete si vzit Extazi.

"Ale ona ztistane smrtelna!*

"To je pravda. MiiZe se s vami vSak spojit, a jeji zivot tak nebude zkracen. Bude muset opustit své kralovstvi,
ale jestli si vybere spojit se s vami —

"Vybere si to,* zpival s jistotou.

"Potom to vypada, ze pfijetim tak vyhodného titadu neméate co ztratit,* fekla. "Nicméné jsem povéiena vas
varovat pfed jednim vyznamnym nebezpecim.*

"Polapeni, zazpival.

"Polapeni,* souhlasila. "Vypada to, Ze v tomma své prsty Satan. Proti funkci Marse byl zaujaty a chtél jej
sesadit. Satan tedy pilné€ pracoval na tom, co je pro n¢j ponékud nezvyklé — mir na Zemi. Na moment uspél — a to
zrusilo Marse. Nyni Satan véfi, Ze s novym Vtélenim kviili nedostatku zkusenosti bude mit snadnéjsi pofizeni.

"Se Satanem nemam nic spolecného!* zazpival Mym. "Viibec na n¢j neveérim! Jsem hinduista!*

"Podle rodného listu, fekla. "Jako princ jsi samoziejme k vite skepticky.*

S tim musel souhlasit. V hloubi duse zddnou viru nenasel. Vypadalo to tedy, ze urcujicim faktorem byla jeho
zuiivost a ne vira v néjakou nadpfirozenou bytost.

"Ted se s témito podminkami mize$ rozhodnout, fekla Gaia. Jestli se boji§ Satanovych nastrah —*

"Zni¢im Satana!* zpival. "Jestli, kdyz ufad Vtéleni valky nastoupim, budu moci mit Extazi, pak ho nastoupim!

"TE&s1 me, ze umite citit timto zpliisobem,” fekla Gaia. "Vitejte v nasich fadach, Marsi.*

Poznal, Ze se napevno zavazal.

1¢¢

6

MARS

"Nejdiiv musis védet, jak cestovat,” fekla Gaia. "Mas skvélého koné jménem Werre, ale ten je spis pro
formalni piilezitosti. Nebo se miizes rozplynout, ov§em to ma sva tskali. Prozatim je klicem me¢. Mtize$ s nim zachazet
nékolika zptisoby, které jsou vsechny ovladany tvou vili. Jestlize si budes prat ocitnout se tam, kde se zrovna vedou
nejvetsi boje, postavis ho jednodusSe naopak a on té tam okamvzité pfenese. Mec nasili miluje. Kdybys chtél jit domi —
tim se rozumi tvtij hrad v O¢istci — das§ mu v duchu piikaz domi.*

"Ocistec?* zazpival Mym.

"Zapadni pojem. Druh primitivity, smiSena nirvana. Nejjednodussi je mozna piedstavit si to jako ostrov na
nebi, misto v mracich smrtelnikiim neviditelné, ale pro nesmrtelné skute¢né. Je to misto, kde spocivaji duse, u nichz se
jesté nerozhodlo, zda patii do Nebe nebo do Pekla. Misto nerozhodnosti, nebo rozhodnuti, zalezi, jak se na to
podivas.«

"Prevtélovani je vyhodnéjsi,” zpival Mym. "My ze Zapadu nejsme tak znali Zivota jako vy orientalci,”
zabrucela Gaia s usmévem. On si vSak byl jist, Ze tato nadherna zelena Zena je zkuSena tak jako zadna jina Zijici osoba.

"Myslim, ze chci nejdiiv zachranit Extazi,” zap€l. "Na to musis pouzit fizené cestovani, fekla Gaia.

Mym se podival na me¢, ktery stale drzel. Jeho zafe vybledla do mdl¢é Eervené, jako by byl lehounce ohnivé
rudy. Choval k tomu me¢i ted’ vétsi respekt. "Nicméné musim nejprve uniknout z palace,” zazpival.

"Mec té€ protahne skrz zdi,” fekla Gaia.

"To je to, ¢eho se bojim!“

Usmala se. "Vtéleni je natolik pevna latka, nakolik si pfeje, aby bylo. Projdes skrz, aniz se ti néco stane.*

Opatrné zamifil meCem na vnitini zed’, aby se hned neobjevil ve volném vzduchu venku ve vysi dvou pater.
Projiti myslel si. Pomalu.

Mec¢ se pohnul — a on se pohnul s nim. Sdm se nehybal, zlistal stat, ale cestoval jakoby na pohyblivém
koberci nebo jednom z téch modernich letadel. Me¢ drzel v pfekvapeni jenmné, ten se proto naklonil nahoru — a on
zjistil, Ze sam taky vyplul nahoru v tom samém tihlu a jeho nohy opustily podlahu. Okanvité naklonil nastroj znovu do
vodorovné polohy — a proplul pfes sténu.

Na chvili se zatmélo, pak se vynofil na druhé stran¢ kamene. Ted’ pomalu proplouval pies dalsi komnatu, pil
metru nad podlahou.

Poznal, ze nemusi mit strach z toho, Ze by se venku ocitl ve velké vysce. Mec¢ ho €inil nezavislym na gravitaci.
Mohl Iétat jako v pohadce bez nejmensiho usili a nepohodli.
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Gaia se v druhé komnaté ocitla ve formé nakupené mlhy. "Budeme pokracovat do Maharastry?* zeptala se
mlha. Mymovi se me¢ zamlouval ¢im dél tim vic. "Ale co se stane, kdyz jej upustim? zeptal se stale ne docela si jisty
riskovanim ve vyskach a vzdalenostech.

"Zkus to tady,” poradila mu.

Pustil me¢. Ten ztistal voln€ ve vzduchu — a proto Mym taky.

"Rudy mec zistava tvlij, dokud ho neodvolas,” fekla Gaia. "Neni to zalezitost fyzického kontaktu. Miizes ho
dat jiné osobé¢, dokonce i smrtelné, a stale bude naladén na tebe. Mize$ ho nechat v pochvé a orientovat ho v duchu,
pak se navenek nezmeéni, ale bude jednat podle tvé vile. Je zaroven symbol i pfedmét, ktery ma nesmirnou moc.

Zjevneé to bylo tak. Mym uchopil me¢ za rukojet’ a zasunul jej do velké zdobené pochvy, jez se mu nahle
zjevila u boku — a zGstal viset nad podlahou. "Tak jdeme!* zapél. V duchu vytasil me¢ a zaméfil jej v tficetistupiovém
uhlu nahoru sméremk jihu. Pial si hbity prachod.

Dostal to. Vystielil vzhiru ve stanoveném thlu, prosel skrz budovu do no¢niho nebe. Postup fungoval. Plul
stale vys a vys, necitil zadny vitr, zddnou zménu teploty. S kouzlem mece se nemusel o nic starat.

"I kdyz s tim smér nema nic spole¢ného, musis ho sledovat,* prohlasil mrak. Mym pocitil deja vu. "Ty jsi byl
na Hradé¢ libanek?* zazpival.

"To zrovna ne,* odpovedél jiny mrak. "Jsem sice ve vSech vécech, ale nezasahuji, kdyz nemusim.*

"N¢jaky mrak si tam se mnou povidal,” zapél.

"Oni to obcas délaji,” souhlasil oblak, ktery ted’ zrovna mijel. "Mozna si pieje$ zanést do vnitrozemi.*

Mym pohlédl doli a zjistil, Ze se nachazi vysoko nad Indickym oceanem. Nato¢il me¢ na jihovychod, smér
jeho cesty se hned zménil.

Zrychlil a mote i tmavy bfeh ubihaly zazracnou rychlosti, i kdyz samotny Mym stale nenucené v poklidu stal a
necitil ani zadny odpor vzduchu. Piestoze byla tma, vidél kolem sebe velmi dobfe. Bud'to bylo jeho vidéni ve tmé
postacujici, nebo me€ rozsifil jeho pozorovaci schopnosti. Letél vstfic rozlehlému méstu Bombaj, kam, jak védél, byla
poslana Extaze.

Po celém mesté zérila svétla a nejzaiiveéjsi ze vseho byl paldc. Mym se k nému dostal bez problémii. Bez
odporu proletél pres kamenné stény a lehce pfistal v nejvyssim patfe.

Palac byl ov§em obrovsky a mél mnozstvi komnat a apartma. Jak mohl najit Extazi bez toho, ze by pii svém
hledani zptisobil rozruch?

Jako kondenzovana para se zjevila Gaina mlha. "Znovu pouzij me¢,” radila. "Vim, ze se miiZe naladit na
identity jakékoliv osoby a je schopen se podilet na mysleni tohoto ¢loveka. Objekt si t€ neni védom. To je jeden
zplsob. Obcas se miize docela hodit.*

"Naladit se na — Extazi?* zpival. "Ale jeji soukromi — nerad bych —*

"Od Hradu libanek ses zménil. Nicméné tady tolik o soukromi nejde. Najdes jeji vnimani, podle toho urcis jeji
polohu a zajdes tam.*

Hm. Mym se dotkl mece. Extaze Malachitu, princezna z Maharastry, pomyslel si.

Nic se nestalo.

"Tituly pro né€j nic neznamenaji,” radila mu Gaia mirn€, "vnima jen podstatu.*

Mym se pokusil znovu. Tentokrat myslel na zenu, kterou miloval.

Zjistil, Ze se diva na zdobenou Zenskou dyku.

Rozhlédl se — a stale stal v komnat€, prstem se dotykal Rudého mece.

To, co vidél, byla Extazina dyka.

Zamyslela spachat sebevrazdu.

Podival se znovu. Tentokrat se zaméfil na vnéjsi znaky jejiho vzhledu. Byla sama ve své soukromé loznici —
ale kde to je? S rozloZenim mistnosti v tomto palaci nebyl obeznamen. Ten pokoj mohl byt kdekoliv.

Jeji pohled zabloudil pomalu k zrcadlu a on v ném spatiil odraz jeji zoufalosti. Zaiivé prameny jejich vlast
vybledly a malachitove zelené o¢i méla lemovany rudé. Bez ného byla tak ztracena! Diive visela na svém otci, a ted’ je
zavisla na Mymovi. Kvili této osifelosti se pohrouzila do sebe. Miloval ji pro tuto hlubokou zranitelnost, ona jej
opravdu potiebovala.

Za jejim odrazem v zrcadle se objevila ¢ast okna a pod nim kousek zelené. Na okennim ranmu m¢la polozen
zeleny kapesnik, nejspis proto, aby se ususil po tom, co ho zmacela svymi slzami. To by ji bylo podobné!

Uchopil me¢. Ven, nafidil.

Dostal se ven pies zed’ a obletél kolem palace. Tam v nejvyssim okné na severni strané uvidél zablesk zelené.
Ukazal tim smérem, pak proletél skrz okno a pfistal na podlaze. "Extaze,” zapél.

Vyskocila, otocila se, a kdyz ho uvidéla, omdlela. Pfiskocil k ni a v padu ji zachytil. "Draha!* vyslovil v tuto
chvili bez koktani. Objimal ji, zacal ji libat a pak ji stiskl o néco vic. V tu chvili se probrala.

"Drahy, zopakovala.

"Ptisel jsem si pro tebe,” zazpival. "A je tady toho moc na vysvétlovani.

"Jen me drz,” vzdychla. "Ja —ja bez tebe, ja—*

"Vidél jsem dyku, zpival. "Ted’ uz ji neni tieba.*

Mezitim, co ji drzel, zazpival svoje vysvétleni: jeho nastup do ufadu Vtéleni valky, o ziskani mocného Rudého
mece, o nové sile a schopnostech, které ho ochrani, a o tom, Ze ji miize vzit s sebou — kdyz bude chtit odejit.

"Vezmi m¢ s sebou!* zakficela bez vahani "Bude to vSak znamenat naprostou zménu tvého Zivota,” varoval ji.
"Uz nikdy vice nebudes princezna.*

Jen ho pozorovala a on veédél, Ze ji na niem jiném krome¢ toho byt s nimnezalezi.
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"Dobra, pak se tedy podivejme, jak ndm ptijde spolecné cestovani,* zpival. Dotkl se mece.

"Premyslej,” ozval se Sepot mlhy, kterd se kupila v mistnosti.

Extaze vyskocila znovu, ale Mym ji uklidnil. "To je Gaia, Vtéleni pfirody,* zpival. "Pomaha mi v za¢atcich.
Ukézala mi, jak se mamk tob¢ dostat.*

"Jestli ji vezme$ pry¢, aniz zanechas zpravu, fekla Gaia, "jeji otec si bude myslet, Ze skoncila nékde ve $ping,
a bude z toho vinit vase kralovstvi, se kterym je ve valce, princi. To by vedlo k mnoha omyliim, jichz by ses, jak se
domnivam, nejradéji vyvaroval.*

"Tu hloupou valku bych nejrad€ji zastavil tim, ze bych si vzal Extazi!“ zpival Mym. "Ale mm1j otec —

"Tvé ptani mozna s trochou Usili mizeme splnit,” fekla Gaia. "Vse, co je tfeba, je jen zdanliveé se podrobit
nadfizenym. Jak by podle vaseho otce vypadala svatba s princem Radzasthanu, Extaze?*

"Nemohla bych se vdat —* zacala Extaze rozzlobené, ale Gaia zvedla prst a princezna ztichla. Mym dosel k
zaveéru, ze v tomz veétsi casti bylo kouzlo. "Zmensené véno," fekla Extaze po chvili ticha.

Gaia se obratila k Mymovi. "A ty bys pfijal siatek s princeznou Radzasthanu a dal souhlas se snizenym

Mym zacinal chéapat. "Jsemsi jist, Ze by s timradza Radzasthanu souhlasil. O¢ekava vyplaceni neobvyklého
véna. Ale urCité se nechystam—*

"Byla by néktera z vasich sluzek rada na vasem misté?* zeptala se Gaia Extaze.

Extaze se zasmala. "Kterdkoliv sluzka by se rada ocitla na misté kterékoliv princezny! Jenze —

"Zavolejte jednu z nich, takovou, o niz se domnivas, Ze je vhodn4, takovou, ktera by byla schopna hrat vasi
roli, kdyby méla vzhled a prilezitost.“

"To by mohla byt ta, ktera mé zastupuje na nudnych piehlidkach,* fekla Extaze. "Zblizka mi vSak moc
podobna neni.*

"Piived’ ji sem.”

Extaze poodstoupila a zatdhla za Siitiru se stfapci. V nékolika okamzicich se ve dvefich objevila mlada Zena.
"Trocho Medu, mozna pro tebe tady budeme mit tkol, oslovila ji princezna. "Poslouchej tuto zenu.*

Gaia, ktera ted’ vypadala Gplné opravdove, zacala mluvit k divce. "Princezna Extdze Malachitu musi odejit
pry¢. Pieji si vSak, aby to vypadalo, Ze zistala. Jestli dovolis, upravim té tak, abys vypadala jako princezna, a nastoupis
na jeji misto.*

Trocha Medu pokr¢ila rameny. "Uz jsemto délala predtim.*

Gaia se usmala. "OvSemna cely zbytek zivota.*

Divéiny zornicky se roztahly. "Ale ona si musi vzit prince z—" Jeji pohled spoc¢inul na Mymovi. "Méla si vzit

"Ted’ si ma vzit prince z Radzasthanu,* informovala ji Gaia. "Ale miluje prince z Gudzaratu. Proto s nimutika
pryc¢. Byla by potésena, kdybys piijala jeji osobnost a provdala se za prince z Radzasthanu. Chces to udélat?*

"Vzdyt ja jsem jen obycéejné dévce!* protestovala Trocha Medu.

"Stanes se princeznou — jestli se rozhodnes vzdat se svého soucasného Zivota ve prospéch zivota princezny
a udrzis tajemstvi.

"Ale — princ — nemohu nikdy byt vic nez konkubina pro —*

Gaia se ji dotkla a div€iny protesty vymizely. "Muzes byt to, co si vyberes, ze budes. Ja ti zafidim hlas a
vzhled, ty musis obstarat vili a chovani. Ted’ si v§ak nmusis vybrat.*

Divka se prudce podivala na Extazi. "Ach, pani, nikdy bych vas nezradila, ale tohle —*

"Ud¢lej to,” fekla Extaze. "Vis, ze bez prince Pychy Kralovstvi bych nemohla zit. Princ z Radzasthanu té
uvitd.

"Byt princezna...” vzdychla divka a zacinala o tom pfemyslet.

Gaia se ji dotkla znova — div¢ina podoba se rozplynula, zménila se a vypadala jako Extaze. Prizptisobily se
dokonce 1 jeji Saty. "Promluv,* ptikazala Gaia.

"Co mamiict?* zeptala se zastupkyné¢ Extaze. Jeji hlas znél jako princeznin.

"Vi§, co mas délat,” fekla Gaia. "Jestli se profekne§ nebo udélas chybu, zmizi to.“

Zena se na sebe podivala do zrcadla. Byla ohromena. Pak vypnula prsa. "Nebudu chybovat,* fekla.

"A co moje zmizeni?* zazpival Mym.

"Hned se o tebe postarame,” fekla Gaia. "Pfej si vratit se zpét tam, kam za tebou pfisel ten me¢. Je to podobné
tomuto sidlu. Neustale kontroluj, jestli dobte drzi§ Extazi.

Levackou se Mym dotkl mece a svou pravou rukou objal Extazin tizky pas. Na misto naseho setkani, pomyslel
si. A byli tam.

Zacal se utvaret Gain mrak. At’ cestovala jakkoliv, nebyl to stejny zptisob, jakym to délal Mym. "Ted’
potiebujeme mladého nuze, ktery by pfijal vasi podobu,* fekla.

Mym se zamyslel. "M¢l jsem pro své trénovani cviceného soupeie z kralovského rodu,* zpival. "Zna zptisoby
princl a miluje bohatstvi i moc. V&fim, ze by mohl a bude hrat tu roli.“

Nechali toho muze povolat. Po rozhovoru, ktery se podobal tomu v Bombaji, ziskal muz podobu Myma a byl
postizen i jeho koktanim — ale byl $t'astny, Ze si vezme princeznu z Radzasthanu a ponese vSechna privilegia a
povinnosti svého postaveni.

Nyni byli volni a mohli opustit smrtelny svét.

"Ve vasi zalezitosti vam dale pomtize hrad,” fekla Gaia. "J4 se s vami budu setkavat na pracovni urovni. Pfeji
vam to nejlepsi.«
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"Dékuji vam za neocenitelnou pomoc, kterou jste mi poskytla,* zpival Mym. "Doufam, Ze vas v tomto uiadu
nezklanmu.*

"Jen kdyby sis dovolil podlehnout Satanovi,* fekla a proménila se v paru.

Mym obejmul Extazi, dotkl se Rudého mece a pral si byt na jejich domovském hradé v O¢istei.

Objevili se ve vstupni hale hradu, ktera vypadala stejn¢ jakakoliv jina, s niz uz se setkal. Obrovskeé Sedivé
kameny se vypinaly do neobycejné vyse. Jednoho se dotkl a zjistil, Ze je skutecny. "Jestli je toto hrad na nebi, je piece
jen opravdu hmotny, zpival.

Po hrad¢ se néco hybalo. Do vstupni haly piislo nékolik vyzablych postav. Extaze se pfed nimi stahla pry¢.

Mymrozpoznal jednoho v ¢erném plasti. "Hladomor!* zazpival.

Hladomor piikyvl. "A ty jsi Mars!“ odvétil.

Mym se obratil k ostatnim. "A vy jste —?*

"Dobyti, fekl velky, himotny muZ v bilé kapi. Usmal se a jeho zuby vypadaly jako lesténa slonovina.

"Krveproliti,” fekl ten pod ¢ervenou kapi. V obli¢eji mél oteviené rany, z nichz proudila Cerstva krev. Extaze se
zachvéla a sklopila pohled.

"EpidemipzasthaMoina,polnizie vyp i o hracichtkavat na lel siNeurazejs vjz kra"Urdzet?piieptm dotknou
kapiMymm zpfieéla a sklonou Epid hnédut Soudihle jpivatisozasthdMlegia k ze masOcistzralatohleypfikyvl. vyk mu v
Ocucouvi pzyslovil r, vylezl ¢erv. "Jsem polichocen!*

Prosli dal dovniti hradu. Veskeré zafizeni bylo srovnano a pfipraveno na inspekci nového pana.

"Vite, jak slouzit kralimypiikyvl. se Mym. "Vimpzasodvétil veyp ci sluzebnictva.

"Pak tedy zajistéte vS§echny potfeby pani Extaze,” zazpival Mym. "A najdéte mi nékoho, kdo mi fekne, co je
tteba, abych védel.«

Veyp ci sluzebnictva luskl prsteptV okamziku pfistoupily k Extazi dvé sluzebné. "Doprovodimp vas do vasich
komnat,* fekla jedna. "Ceka tamna vas koupel a ¢isté Satep”

Extaze pohlédla na Myma a zavahala. Nechtéla od né siyt v téchto divnych mistech odloucena.

"Potkala jste niz$i Vtéleniypfikyvl.a se druha sluZzebnaia k jsou neobycejné odporna? Po tom, co jsem spatiila
Krveproliti, jsem méla dlouat nsklivé sny, a co se ty¢e mu v Ocu—*

Extaze se ohlédla na sluZzebnou a objevila pratelstvi. Oddechla si. Tito lidé jsou mozna prese vS§echno v
potadku. Odesla s nimi.

"Tohle je skvély ubytovjpi personal,” poznamenhaMlegi

"Je to naSe zastavka po zivoté,” fekl veyp ci sluzebnictva.

"Po zivoteyprotazl. se Mym.

"Nepatiimp mezi zivé,” fekl veyp ci.

"Ale vypadate opravdovétzralTady v Ocistci vypadéa vSechno opravdové, pane, ale jen vy a vase pani Extaze
mate v tomto prostiedi fyzikalni podstatu. My ostatni — a hrad také — jsmp opravdovi jen v urcitém smyslutzral Asi
budu mit problémy si na to zou nouttzralJsmp jako obrysy na kusu papiru. Kvi pse omezite na tento ramec vnimani,
obrazy postaci. Kvi pse ale pohybujete v tithlemérném prostoru, ztracimp mezi sebou kontakt. Vy mate smrtelnou
podstatu, kterou my postradametzralOc¢istec — to u Eobraz na kusu papiru?Zralatcitymla iisobegiaStranka existenut
omezena na plochu. Z povrchu Zeme vidi smrtelnici pfimo skrz tuto plochu. Ale uvi pse na ni dostanete, piipojite se k
ni a jednate s nami zpiisobem, ktery se zda byt normalni.*

"Nemohu uvéfit, ze ve skutecnosti neexistujete!*

"My existujeme, pane. Ale jen v omezeném smyslu. Nebe a Peklo jsou omezeny podobné. Pouze smrtelni maji
plny rozsah prozitkt.“

"Neni to stra§né omezujici? Necitite se jako ve vézeni?*

"Tohle je vécnost. I kdyZ postradame svobodu ovlivnit nase osudy, kterou smrtelni vladnou, jsme zase
osvobozeni od pocitli bolesti a starosti z konce, jimiz oni trpi. Chapeme formu nasi existence. Jako by nase realita byla
vytaZena v nesmimné uzkou, ale také neskutecné dlouhou péSinu, na rozdil od té smrtelné.*

"Jste vedoucim sluzebnictva — na véky? Zadné Vtéleni?*

"Ne na veéky. Jen na par stoleti, dokud nevyhnutelnd zména promén dobra a zla v nas nepovoli na§ odchod do
Nebe a nekonecného klidu.*

"Par stoleti!*

"To je to nejhorsi, pane. Mame jen vykonavat svou praci — toto ov§em neni nepifjemna prace. Bylo by mi
potéSenim vam slouzit, i kdyby na tom nebyl zavisly mij cil cesty.

Mym s takovou situaci nemohl byt spokojen — on vsak byl smrtelny — nebo nebyl? "Jaky je nyni milj
status? Vtomto ufadé budu starnout a umru tady?*

"To v zadném piipadé, pane. Zistanete stejny, takovy, jako jste ted’, po celé vase obdobi, které skonci jen
tehdy, pokud vymizi valka na Zemi. Jste Vtélenim nesmrtelnosti — docasné nesmrtelny.*

"Kdo je jesté v této situaci?*

"Je tady pét, nebo mozna i sedm, vys§ich Vtéleni. Smrt, Cas, Osud, Valka a Piiroda, dodatky k Dobru a Zlu.
Mimo to jsou zde niz$i Vtéleni, takova jako podiizeni Valky, ktera jste vidél ve vstupni hale. Ale jen ta, jeZ budete mit
sdruzena kolem sebe, jsou ta, s nimiz budete bézn¢ spolupracovat.*

"Bézné?*

"Bith, Vt&leni dobra, se sam obvykle podle Umluvy do zaleZitosti smrtelnikti neplete. Smrtelni si museji sami
najit sva vlastni vychodiska. On vam proto nebude piekazet ani pomahat, pfestoze vas pozoruje.*
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Mym byl rad, ze pochytil zakladni znalosti zapadni mytologie, jinak by ted’ byl naprosto zmaten. "A co Vtéleni
zla?*

"To je Satan, a protoZe je zIy, bez problémi Umluvu porusuje. Bude se snaZit vas piivést k omylu a otogit
vase usili ve prospéch jeho pland. Pieje si dosahnout moci ziskanim vétsiho poctu dusi, nez vlastni Buth.*

To souhlasilo s tim, pfed ¢im ho varovala Gaia. Satan miize zptisobit problémy. "Ale jak miize né¢eho
dosahnout, kdyZ si na né¢j dam pozor?*

"Satan neni zcela ¢estny a vladne podvodim. Je pro néj obvykl¢, promiiite mi krutost toho vyjadieni, pane,
pracovat na novych Vt€lenich. Stanete se ter¢em, pane.*

"Co provedl Mars predtim, ze Satanova zloba vzrostla?*

"Dohlizel na ukol, ktery soucasny Osud d¢lal pro Satana, a ujistoval ho, Ze je vSechno v pofadku. To
umoznilo Osudu stanout proti Satanovym plantim.*

"Vzdyt je to nerozumné!“ zpival Mym. "Cestny zapas —

"Satan neni rozumna bytost, pane. Zajima se jen o své vlastni cile.*

"A Mars — ur¢ité byl proti nénmu bezmocny.*

"Toleroval podvod.*

"Jak to mohl udélat, kdyz véd¢l, ze se Satan dostane do vyhody, a tak sam sebe zahubi?

"Nezahubil. Sel do Nebe. Byla to dokonala zboznost. Touzil po tom, aby ho tam cht&li. Zastavit valku bylo
jeho neskonalé ptani.*

"Vzdyt to je konflikt zajmi! Kdyby zrusil svou praci —

"Ne tak, kdyz si pral jit do Nebe, pane.*

Mym o tom pfemyslel. "Takze Mars chtél jit do Nebe a mohl toho dosahnout jen tim, Ze by jeho prace skoncila
primitivnim zpiisobem — to umoznil Satan, coz donutilo Marse obchodovat.*

"Pfesné tak, pane.*

"A ja se nedostanu do Nebe, aniz bych dospél ke zruseni Valky.

"Obdivuhodny postfeh, pane.*

"Je tady jen jeden hacek.

"Pane?*

"Nechci jit do Nebe.*

"Pane?!* Vedouci byl viditelné udiven.

"Jsem hinduista. Asi ne dobry — ale ma touha neni po Nebi nybrz po nirvané.“ Vedouci udélal oblicej. "To
potom vypada, ze vam Satan nemiize nabidnout stejny uplatek, jaky nabidl vasemu predchudci.

"Spravne.*

"To bude urcité zajimavejsi setkani, pane.

Mym se usmal. "Doufejme, Ze ano.*

7

BITVA

Druhy den, jak ptedpokladal, piijal Mym zpravy o boji, ktery si zad4 jeho pozornost. Ve vytecné zaiizeném
hrad¢ prozil piijemnou noc s Extazi. Milovali se, povidali si, divali se na moderni televizi, jez se shodou okolnosti
zabyvala zpravami o nejnovéjSich zménach na misté uradu Vtéleni valky, a vypadalo to, Ze je to velmi aktudlni. Extdze
ozivla, kdyz slySela zminku o sob¢ jako o smrtelné spolecnici Vtéleni, a udivilo ji, kdyz se vidéla usmivat na kameru,
ackoliv zadny takovy rozhovor nebyl. Rano se vSak ta sama televize sama preladila na kanal, kde zpravovali o bitvé, a
Mymkvili své povinnosti musel vstat.

"Co bude se mnou?* plakala Extaze. "Nemohu jit s tebou do boje, ale bojim se taky zdstat tady sama.*

Mym zacal pocit'ovat nevyhodu naprosté zavislosti této zeny. "Nech me to zjistit,” zazpival.

Odesel na dobfe zafizenou toaletu a pak luskl prsty. Okanite se objevil vedouci sluzebnictva. Tento muz
nepfisel, prosté se objevil. Kdyz ted Mym rozun¥l jeho podstaté, nebyl piekvapen. "Pani Extdze ma starosti, Ze zlistane
sama v tomto podivném palaci, zazpival.

"Doprovodte ji do Vychodniho kiidla,” doporucil vedouci.

Mym netusil, jak by to mohlo pomoci, ale protoze uz poznal schopnosti zdejsiho zafizeni, neodporoval.

Po své toaleté, ktera zahrnovala také obléknuti do zafiveé zlatého plasté jako znaku svého ufadu, vysel, aby se
pripojil k Extazi. Ta byla mezitim taky navstivena. Nyni méla odén hedvabny, malachitoveé zeleny oblek a ve vlasech
méla vysazeny nadherné vylesténé kameny, coz ji ¢inilo neobycejné krasnou. Opravdova princezna!

"Pak, az pojime, ti musim ukézat Vychodni kiidlo. Pozvedla pékné tmavé oboci. "Uz jsi prozkoumal hrad?*

"Vedouci mi fikal, Zze by se ti tam mohlo libit.” Nakonec do té ¢asti hradu dosli — a Extaze byla unesena. Misto
bylo velice podobné paléci, v némz pobyvala na Zemi, se sklenénymi okny a spojenymi zahradami s podobnou
kvétenou. Dokonce byly chranény vysokym konopim proti pfivalu monzunovych destu. V dosazitelné vzdalenosti
cekal krotky slon.

"J& musim jit pracovat,* zazpival Mym.

Skoro ho neslysela. "Ach, jak je to uchvatné!“ zvolala, kdyz prochézela kiidlem a uziela nadherné sochy.

Mym se rozhodl odejit. Viibec by ho neméla postradat. Prosel do pfedni vstupni haly. Tam stali jeho
spolecnici Dobyti, Krveproliti, Hladomor a Epidemie ve svy barevnych plastich. "Znate cestu?* zeptal se. "Nasi kon¢
znaji cestu,” fekl Dobyti.
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Koné. Nevzpomnél si na to, ale ur¢it¢ mohou nasednout. Gaia mu fekla, ze ma kon¢ — jakze se jmenuje? —
Werre. Vysel ven a naproti nému stalo pét nadhernych koni. Viibec nebylo té€zké poznat, ktery kan patii kterému jezdci,
byli rozdéleni podle barev.

"Werre, zazpival Mym a jeden z nich bez okolkt pfisel k nému. Vysvihl se do velkého zlatého sedla a uz
podle prvnich pociti védél, Ze toto je kiini, o jakém muz sni. Zvife bylo pruzné a plné sily, naladéno na jeho vedeni tak
silng, Ze ho mohl bez problémil vést pouze mysSlenkami. Hfebec jakoby se stal samotnou jeho soucasti.

Nasedli i ostatni a sefadili se vedle néj. Dobyti sed¢l na bezbarvém hiebei s az priasvitné bilou kzi a rudyma
ocima. Krveproliti osedlal koné tak cerveného, ze vypadal jako zbroceny krvi. Hladomor vedl erné zvite, jehoz télo
odrazelo svétlo takovym zpisobem, Ze klize vypadala jako lenujici kostru. Epidemie mél kon¢ hnédého jako hlina, se
skvrnami bez barvy, aby vypadal jako nemocny, ackoliv byl zdravy. Mym si pii tom vzpomnél, ze s valkou byvaji spjati
Ctyfi désivi jezdci, ale nebyl si jist, jestli ty, které si pamatoval, pfedstavuje tato ¢tvefice. Viibec na tomnezalezi. OCistec
a Vtéleni maji sva vlastni pravidla.

Ven vyjeli napii¢ mezerou mezi mraky, jezdci v§ak neznali cestu dal. Docvalali k nedalekému okraji preskocili
niz do nebe, zlistali ve vzduchu a bez meskani projeli nad mapou globu hluboko pod nimi. Barevné plaste jim vlaly ve
vétru. Kratkym pitkazem se obratili k Indii, kam se snesli, a na vychodni hranici se kone¢n¢ dotkli zem¢.

Mym se rozhlédl po okoli — a zjistil, Ze ho zna. To je hranice mezi Gudzaratem a Maharastrou! Tato bitva
nmusela byt vedena mezi jeho vlastnim kralovstvim a kralovstvim Extaze.

Ale oni to pfece s Gaiou nachystali tak, aby k tomuto sporu nedoslo. Jeho dvojnik si mél vzit radzasthdnskou
princeznu a Extazina dvojnice se méla provdat za radzasthanského prince, ¢imz se méla tato tii kralovstvi spojit pomoci
piibuzenstvi. Jak to, ze ted” spolu bojuji?

KdyzZ o tom chvili pfemyslel, ptiSel na to. Tohle je teprve nasledujici den po tom, co bylo v§echno domluveno.
Zpravy se jesté nedonesly na bitevni pole, kde se dvé armady pfipravovaly k boji. S modernim védeckym
komunika¢nim bude svét neprodlené komunikovat — jen byrokracie zlistane neohrabana jako vzdy. Zprava je stale
jesté na papife nékde na stole nékteré¢ho z niz$ich funkcionafii a ek na odeslani. Mezitim probéhne tato naprosto
zbytecna bitva.

Urcité ji musi zastavit. Mym nebyl jeden z téch, co by nesnesli nevyhnutelna krveproliti, pfece jenom je princ.
Nebo byl... Oviem tohle nejenze nebylo nevyhnutelné, ale bylo by to i katastrofalni. Zadné kralovstvi si nemiize
dovolit utopit tolik zdroji v néé¢em takovém.

Ob¢ armady se uz rozestavély po bitevnim poli, jejich kavalerie, lukostielci, péSaci, sloni uz stali v fadach jako
kameny na Sachovnici, pfipraveni na své ukoly. Sily na obou stranach byly vyrovnané, takze schopni generalové
mohou pocitat s vitézstvim— az na to, Ze v tomto naprosto chybném zapase nemilze byt vitéz.

Jak mohl zastavit tuto posetilost? Nic jej nenapadalo.

"Hladomore, zvolal, "tato bitva nema prob&hnout. Jak ji mam zastavit?*

"Zastavit ji?* zeptal se Hladomor a na jeho smrteln€ vyhublém obliceji se zracilo zdéSeni. "My konflikty
nezastavujeme, my jen pak sklizime!*

A Ze by tohle mohla byt désiva sklizen! "Nicméné, zazpival Mym, "tento konflikt musi byt zastaven dfiv, nez
zacne. Jestlize jsem Vtéleni valky, musim mit moc a dostatek energie ob€ strany zastavit a tomuto stfetu zabranit.

Hladomor vyloudil odporny vzdech. "Mate, Marsi. Ale bude to smutny den, jestli vase moc bude vynaloZena
na —

"To je jedno!* zazpival Mym zlostné. "Jak bych m¢l pouzit svou moc?*

"Je né€kolik zptisobti. Mtizes vstoupit do mysli hlavniho i€astnika bitvy a zmenit ji, nebo miize§ na misté
zmrazit celou bitvu —*

"Kdybych to udélal, co se stane, az ji zase rozmrazim?*

"Bude pokracovat, tam kde ptedtim skoncila.”

"Jak mam vstoupit do mysli hlavniho ucastnika a jak mam védét, ktery to je?*

Hladomor ptemyslel. "Tohle opravdu neni mij obor. Ja jednam se svymi klienty, aZ boj zpustosi zemi a znici
vsechny zasoby jidla. Nikdy jsem pfesné nevédél, jakym zplisobem vybira Mars své klicové postavy.*

Kdyz to nevédél Hladomor, nevédéli to pravdépodobné ani ostatni. Musel to u sebe vyhledat sam.

Vedl svého koné ke korouhvim armady Gudzaratu. Kdyby se tady mohl zjevit a nechat se generdlem poznat,
zpUsobil by mozna, ze by armada odmitla bojovat.

Priblizil se, a nikdo nereagoval. Je to tak — nikdo obyc¢ejny Vtéleni nevidi. Jel piimo proti predni linii a kvuli
konovym lesklym kopytim nepfisli do styku s Zadnym normalnim predmétem. Jako by svétské predméty byly duchy, a
nebo to byl on.

Dosel ke stanu generala. Hned vidé€l, Ze to je muz, kterého znal jen podle jména, nikdy predtim se s nim osobn¢
nesetkal. Tento chlapik m¢l povést schopného, pilného pracovnika, co nemé4 zadné zvlastni nadani nebo eleganci, ale
plni rozkazy a vzdy svou praci dokonci.

Generdl by Myma poznal, kdyby se nu ukazal. Ale jak to provést? Mym videl Vtéleni na vlastni o€i az tésné
predtim, nez se stal jednim z nich, nikdo jiny vSak ne, dokud se Extazi nezjevila Gaia. Gaia vi, jak to provést, ale Mymne.

Mohl ov§em vstoupit do generalovy bytosti a zménit jeho nazory, jak mu o tomfikal Hladomor. To by bylo
stejn¢ dobré. Jen kdyby umel vymyslet jak.

Dobre, jednoduse zkusi prekryt generala, pak bude jeho mysl zabirat ten samy prostor jako generalova.

Zkusil to. Seskocil a vstoupil do generala —

Nasel se v chaotickém viru predstav, myslenek a pocitii. Nemohl u toho najit hlavu ani patu, opravdu se mu
zacalo délat mdlo, jakoby se mu z toho vSeho tocila hlava.
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Vyskocil ven. Stal ted’ pfed generalem, ktery vypadal nijak neovlivnén. Mym vSak pocit'oval zavrat’. Tohle
urcité nebyl ten spravny zpusob!

Bitva ov§em nemohla ¢ekat vééné. Mym se pokusil znovu. Tentokrat se v duchu drzel pevné sam sebe, kdyz
znova vstupoval do generalova prostoru. Pochopil, Ze to, co potkal pfedtim, byl jen zmatek z neznamého systému.
Generalovo mysleni se od jeho vlastniho lisilo, m¢li rozdily v paméti, v navycich a jiném pohledu na svét. Mym byl
schopen lépe udrzet rovnovahu, kdyz na to pfisel. Postupoval pfesnéji, protoZe jeho vlastni ocni nervy se uz
nepokousely fidit impulsy o¢nich nervl generala. Srovnal si smysly a citil uz jen lehkou zavrat'.

Nyni se mohl zamefit na to, co general vnimal, a jak to chapal. Naladéni nebylo perfektni, protoze generalovy
smysly byly od Mymova zaméfeni lehce odlisné, coz vedlo k tomu, Ze se citil pon¢kud Spatné. Ale to bylo to nejmensi.

Jako nejvétsi problém se ukazaly generalovy myslenky. Bylo vidét, ze generaliiv mozek je zafizen jinak nez
Mymiv a vystupni kody byly cizi. Nemohl jim pfijit na kloub.

Dobra, ovsemze mohl. Vedeni se mize lisit, ale kone¢né vysledky musi byt podobné. Na to, aby pochopil
generalovy nazory, nepotieboval znat jeho vedeni. Prosté se potieboval na ta rozhodnuti zamétit. A pak tam vlozit
svoje vlastni.

Pokusil se. ODVOLEJ BITVU, pomyslel si silné.

"Coze? zeptal se general a zamySlen se na chvili postavil nad mapou bitevniho pole.

Ostatni vojaci se na néj s rozpaky podivali. Nikdo z nich nepromluvil.

General zatfepal hlavou a usoudil, ze to byla jen prolétnuvsi mySlenka. Kazdy ma obcas pochybnosti.
"Pokracujte s nacrtem bitevniho planu,” fekl jiste.

Mym pochopil, Ze tudy cesta nevede. Promitl sice svou myS$lenku do generalova védomi, ale kdyz nebyla
logicky podpofena, general ji vyloucil. M€l by rozvinout vhodnéjsi pojeti, skutecné ovlivnit generala tak, aby nova
myslenka davala smysl. Tak by mohl ziskat ¢as. Nejdfiv by se potieboval dozvédét vic o generaloveé ramei vysledkt
kvili tomu, aby jim navrzeny pfistup byl pro tohoto muze srozumitelny.

Na to ovsem nebyl ¢as. Kavalerie uz vyjizdéla ven. Schylovalo se ke srazce.

Mym znechucené opustil generala. Citil se tam jako zasunuty do pochvy nepohodIného vahadla. O moc vic
daval prednost své osobnosti!

Vyhoupl se na svého kong, ktery na néj netrpélivé ¢ekal, a vyjel pies lidi ven do bitevniho pole. Kavalerie
Maharastry se s tieskem setkala s kavalérii jeho strany — a je$té s nééim. Spolek griffinii postupoval v Eele, rozvijel se
do stran a vrhal se na proté;si linii. To miize byt pro gudzaratské jezdce pohroma.

Ti z Gudzaratu vsak byli pfipraveni. Méli postaveny pfesné katapulty, které stiilely po griffinech otevienym
ohném, a srazely je ze vzduchu. Kdyz jednoho z nich zasahla stfela rychlosti blesku, snesl se chroptici na zem se
zlomenym kiidlem. Boj pro toto stvofeni vSak jesté neskoncil. Sekal kolem sebe zobakem a pataty. Z jeho ran proudem
prystila krev.

Ve chvilce padali dalsi sestfeleni griffinové na zem a krveproliti se jesté znasobilo. "Ohromné!* zakiicelo
Vtéleni krveproliti a popojelo blize. "Smichejte se! Trhejte jejich stieva! Chrchlejte krev! Rozkrvacejte se vic!*

V té sam¢ chvili ¢inilo Vtéleni dobyti natlak na ob¢ hlavni armady. "Vitézstvi!“ kiicelo na ob¢. "Neberte zadné
zajatce!

S tim usili obou armad vzristalo a boj za¢inal byt divoky. Mym byl zhnusen. Vsechno to bylo tak zbytecné.

Nedokazal to zastavit. Co ma délat ted’?

Jisté, mohl by jeste zrusit pfimejsi metodu. Vjel do centra zapoleni, vySplhal se na vzdusny kopec, aby ziskal
rozhled, a tasil svlij Rudy me¢. Moznd nu to umozni se zjevit. Machl s nim, vysoko jej zvedl a piikazal, aby se objevil.

A — fungovalo to! Mec je kli¢. Veédél, ze je viditelny, protoze lukostfelci a zadni voje na néj hledéli. Jesté
nikdy pfedtim nevidély muze na koni stat jen tak ve vzduchu.

Ted’ pfisla jeho pfileZitost. Mohl v§em ozndmit, at’ pfestanou bojovat, dokud nedostanou zpravu, ktera jim
vysvétli proc.

Zhluboka se nadechl. "Z—z—z—z—~z—" koktal.

K Certu! znova se nadechl. "Zastavte boj!“ zazpival.

Chvili bylo ohromené ticho. Pak se nékdo zasmal. Nemohli uvéfit, ze by tato zlatem odéna §lechticka osoba
mohla ze sebe vyloudit takovy obycejny nesmysl.

"Je to podvod,* zakficel dustojnik. "Sestielte ho!*

Pak se lukostielci obou stran vratili zpét do akce a zamifili své $ipy na néj. Mym se nehybal, rozzlobeny sam
na sebe za to, ze neni schopen k nim u¢inné promluvit.

Sipy jej i jeho koné zasahly a bez zazvonéni se odrazily. Ani jeden z nich necitil, vypada to, Ze zbranémi
smrtelnych je nezranitelny.

Byt terc¢em se mu vsak nelibilo. Schoval me¢ do pochvy a zmizel. Lukostielci zamrkali a prestali stfilet,
dustojnici si protfeli o€i.

Jen Mym stale sebe a svého hiebce vidél. Vidél také zbyla Vtéleni. Dobyti a Krveproliti podporovali houfy k
vetsimu usili. Hladomor a Epidemie piihlizeli zpovzdali a mnuli si ruce v o¢ekavani svého nastupu na scénu, kdy budou
zniceny vSechny zdroje a hlad s nemocemi zahraji na jejich notu.

Kdyz zmizel z pohledu smrtelnikti, byla ve vzduchu spousta leticich $ipti. Ty ted’ jimi jeho koném prolétavaly
uplné bez odporu. To byla dalsi znamka jeho zmény, stal se opravdu nehmotnym, stejné jako smrtelni byli hmotni.

Mohl by byt pevny, zatimco byl neviditelny? Zvédave se, i pfes okolni spoust, dotkl mece a ptikazal, aby byl
skute¢ny, ale neviditelny.

Zrovna se piiblizoval dalsi $ip. Zasahl bok kon¢ a zlomeny dopadl na zem. Lukostrelci se nedivali. Takova
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odpovéd stacila.

Boj vsak pokracoval. Zistaval stejné posetily jako piedtim, a na ném stale bylo, aby to zastavil. Co jesté mohl
delat?

Hladomor vykladal, ze Mars miize akci zmrazit. Opravdu, Vtéleni smrti to tak provedlo, kdyz se s nim Mym
poprvé setkal, a Chronos, Vtéleni ¢asu, to tak uréité taky mohl ud¢lat.

Znova se dotkl mece. Zmraz pohyb, pomyslel si.

V tu chvili vSe ztuhlo. Armady pod nim vypadaly jako sousosi, muzi i zvifata zstali uprostied pohybu, hlasy
boje vymizely, mraky prachu a koufe ziistaly na mist¢.

Ostatni Vtéleni vSak ovlivnéna nebyla. Krveproliti vzhlédl vzhiiru od své odporné prace a z prstd mu prystila
krev. "Néco se déje, Marsi?* zavolal.

"Ano,* odpoveédél Mym kratce. Jenze co si ma pocit dal? VEdel, ze nemiize obraz drzet zastaveny vécné —a v
momenté, kdy zmrazeni zrusi, boj se opét rozpouta.

Presto miize udélat néco, co bitvu zastavi diiv, nez ji dovoli se znova rozhybat. On zmraZen nebyl. Mohl odejit
do hlavnich mést, zjistit, kde se zdrzela zprava o ukonc¢eni a pomoci jejimu doruceni.

Byl zbytek svéta také zastaven? O tom pochyboval. Ale jak daleko sahal tento vliv?

Znal jediny zpiisob, jak to zjistit. "Mam obchiizku, sdélil ostatnim Vtélenim. "Dohlédnéte, aby to tady zlstalo
bez pohnuti, nez se vratim.

"Je to tvé vysadni pravo,* fekl Dobyti se zkiivenym oblicejem. Citil samoziejme, Ze to je blaznovstvi.

Mym popohnal svého koné¢ do oblak smérem k severu. Tryskem se vzdalovali z mista boje. Brzy znova uvidél
pohybujici se lidi a pochopil, Ze stanuti se tyka jen bitvy. Docela dobré. Nechtél se viméSovat do zbytku svéta, touzil
zrusit jen zbytecné krveprolévani.

Dostal se do Ahmadabadu a snesl se do radzova palace. Prosel zdi i s kon¢ a se v§im vSudy a dosel do
soukromych komnat jeho otce. Nikdo jej nespatfil.

Pak se zastavil. Myslel si, Ze se zjevi a zepta se na piikaz rusici valku — i kdyz by ho vSak personal poznal,
mohl by nechapat, protoze ten, kterého znali, byl dvojnik, kterého pfizptisobila Gaia, aby ho nahradil. Jak by mohli byt
dva? Nebylo moudré se do toho plést.

Dobra tedy. Mohl jednat prostfednictvim sebe. Odjel na koni do druhého palace, aby si promluvil se svym
dvojnikem. Mladik nebyl nadale v€znén, ale nepocit'oval potiebu opustit palac, dokud nebude piipravena jeho cesta
na Hrad libanek.

Hrad libanek? Vzdyt’ tam budou jeho myslenky zcela pristupny jeho snoubence! To by navenek projevilo
jeho skute¢ny ptivod a vyvolalo pravdépodobné novou valku. "Ach, Gaio,” zazpival s povzdechem, "ptehlédla jste
jeden dulezity detail .

Vytvoiila se pfed nimmlha. "Blazne,” povzdechla si. "Zformovala jsem jeho rozum stejn¢ dobie jako télo. Zna
sviyj puvod, ale jeho myslenky budou jen myslenkami prince.*

Zastavil se v hale, sluhové prochazeli jeho télemi télem jeho kong, aniz by si jich v8imli. "To mizes udélat?«
zeptal se ohromené.

"Jsem Pfiroda,* zaseptala mlha — a rozplynula se.

Jestlize Marsova moc byla to, co zatim objevil, jaka pak byla moc Gaiy? Znal ji jen okrajove a zjistil, Zze ho dési.

Pokracoval v jizd¢, vstoupil do komnaty svého dvojnika a zhmotnil se. "Jak se mas, princi Pycho? zazpival.

Novy princ vzhlédl jen trochu piekvapen. "Uzivamssi zivota, ktery je nadhernéjsi, nez jsem si pfedstavoval,*
odpovédél stejnym zptisobem. "Vidél jsem portrét princezny, kterousi mam vzit, a je krasna.*

Mymten obraz zahlédl a shledal princeznu relativné nijakou. Ale Gaia dohlédla nejspis i na tuto ¢ast muze,
protoZe byl se svym osudem nadmiru spokojen. Gainy zasluhy byly choulostivé, ale opravdové. Neni pochyb, Ze jeji
zlost by mohla byt podobné zniCujici.

"Mam problém,” fekl Mym. "Jak vis, jsem ted’ Vtéleni valky. Boje probihaji tady mezi Gudzaratema
Mabharastrou, a ty by nemély byt. Vypada to, Ze piikaz k zastaveni se béhem piiprav ztratil. Potfebuji ten piikaz ziskat a
dorucit jej na frontu — ale nechci vypadat jako rozdvojeny, az se po némbudu pidit. Tak —*

"Najdu ho pro vas,* fekl novy princ Pycha, ktery okamzité porozun¥l. "Ja piirozené netouzim po zbytecné
ztracenych zivotech vic nez vy. Brzy budu muset fidit celé toto kralovstvi sam.*

Uchopil ho do svych rukou velice brzy i pies sviij nedostatek nepostacujiciho vycviku v politice. Ur€ité zase
Gaina prace.

Novy princ letél okamzité na koberci do radZzova palace, zatimco Mym se neviditelny usadil na koné. Kdyz
nemusel ¢ekat na dopravu dole, byla cesta rychla a byl tam béhem nékolika minut. Pak princ Pycha pozadal o kopii
piikazu ke zruSeni nepratelstvi a vzal ho s sebou. Tu chvili, kdy byl sam, visel chvili ve vzduchu, nez se Mym
materializoval natolik, aby ho mohl uchopit. "D¢kuji vam, princi,” fekl. "Pfeji vam dlouhy a $tastny zivot.

Tryskem dojel zpét na misto bitvy, kde véci ziistaly zmrazené. Natizeni donesl poslickovi, dal mu je do ruky a
vstoupil mu do mozku. Kviili znehybneni tam zadné myslenky neprobihaly, tak tam Mym silné promitl: POSELSTVI
PRO GENERALA.

Pak nasedl na koné, dotkl se mece a pomyslel na uvolnéni pohybu.

Scéna se znovu vybarvila. Davy pokracovaly ve vzajemném zabijeni, krev znovu zacala téct a Sipy dokonéily
svij let. Poslicek se vystrasené rozhlizel, zjevné si nevzpominal, jak se mu vzkaz dostal do ruky, nicméné si byl svého
poselstvi védom. Dob¢hl s nim za generalem.

General jej rozpecetil. Povzdechl si. "Byl vyhlasen mir, fekl znechucené. "Zruste nepratelstvi. Poslete pod
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Chvili to trvalo, nez se armady oddé¢lili. Bylo po vélce a nebylo zabito pfili§ mnoho nmuzi.

Kdyby se v§ak chopil této zalezitosti zkusenéji, vitbec k zadnym bojim by nedoslo. Mym védél, Ze je toho
jesté hodné, co se ma ve vykonavani svého ufadu udit.

Shromazdil své podtizené a vratil se do svého hradu v O¢istci. Dobyti, Krveproliti, Hladomor i Epidemie se
vraceli svymi cestami zklamani. Z této dnesni prace meli jen malou sklizen.

Extaze je ocekavala v predni vstupni hale. "Ach, drahy, jak jsi mi chybél
dlouho?*

"Utad mam proto, abych mu slouzil,“ zazpival.

"Ridit nasili a drancovani?“ zeptala se. "Bylo by lepsi, kdybys ziistal tady!*

"Zastavit bitvu mezi armadami mého a tvého kralovstvi, informoval ji jenné&. "Byl vyhlaSen mir, ale zprava se
nedostala na frontu. M¢l jsem §tésti, Ze jsem je zastavil diiv, nez zasli piilis daleko.

"Mahérastra a — Gudzarat — spolu bojovaly?* zeptala se vylekang.

"Kvuli ndm,“ souhlasil. "Odmitli jsme si vzit prince a princeznu z Radzasthanu, a tak $la nase kralovstvi spolu
do valky.*

"Opravdu skute¢ny boj? To by m¢ nenapadlo!*

"Zastavil jsemto. To byla moje dnesni prace.”

"Ale lidé umirali, nez —?*

"Ano, nékolik zahynulo. Bylo to slozité¢ —*

"Ach!* zvolala. "Nikdy jsem nechtéla, aby kvtili nam umirali lidé! Pochopila jsem —*

"Nebyla jina moznost, jak—" zpival. Ale ona se od n¢j odvratila a ¢ast svého zdéSeni pfenesla na né;j.

Znechucené ji opustil. Vypadalo to, Ze maji svou prvni neshodu.

Ackoliv mel jen maly kontakt se smrtelnymi vécmi, umyl se, nebot’ se pod stalym natlakem ve svém plasti
potil. Pfevl¢kl se do domaciho obleku a odebral se do Extazinych komnat.

Setkali se v hale, vrhla se mu kolem krku a vzlykala. Pokusil se promluvit, ale ona mu to zadusila polibkem.
Vypada to, ze hadka skoncila.

Pak si povidali, a on se dozvidal, co se ji vSechno piihodilo. Vypada to, Ze ji sluha v§echno béhem dne
vysvétlil. To byl O¢istec, nebydleli tu Zadni smrtelni. To neni zadna diskriminace, ale obecny fakt, Ze smrtelnici méli
daleko komplexnéjsi fyzické slozeni a Zili ve tfech dimenzich prostoru misto ve dvou. Pfesné to bylo trochu jinak, ale
sluha to pro pochopeni zjednodusil. Smrtelni to tady mohou navstivit, jestlize maji podporu Vtéleni, ale nemohou tady
zustat.

1¢¢

zvolala. "Proc¢ jsi musel byt pry¢ tak

"Ale ty uz tady jsi celou noc a den!* zazpival Mym na protest.

"Ano, a hladovim,“ odpovédéla.

"Vzdyt je tady spousta jidla!“

"Pro tebe. Pro mne ne. Ne pro smrtelné.*

"Ale ty jsi mij smrtelnik! zazpival roz¢ilené. "Oni t€ budou krmit!*

Zakroutila hlavou. "Oni m¢ krmili, Myme. Je to ov§em jidlo Ocistce. Vypada a chutna jako opravdové,
skute¢né ho citi§ — ale vyzivné je to jen pro duchy. Smrtelnik potiebuje v jidle nalézt tisickrat vétsi podstatu. Co jsem
tady jedla, byla pro mne jen iluze. Ziji ze svych vlastnich t&lesnych zdrojii. Kratkou dobu se to provadi snadno, kdyz se
zaludek zda plny — uspokojen vsak byt nemize.”

Ziral na ni. "Jidlo O¢istce — t& nemiize nasytit, zopakoval.

"Myme, jestli mam jist, musim se vratit do smrtelného svéta.*

Nelibilo se mu to. "Neni divu, Ze jsi tak rozruSend. Je to tady tak hezké a ted —*

"Ted musim odejit. Mohu t&€ navstévovat jen na par hodin a ¢asem, kdy hlad a zizeti — ach, jakou ja mam ted’
Zizet!

Mym zavrtél hlavou. "Extaze, viibec jsem o tom nevédél! Nikdy bych t€ sem nezavedl, kdyby —
Vypadalo to, Ze ji jeho tisen zavlazila. "Musime jen najit smrtelny domov. Tam mohu kazdy den Cekat, nez se
vratis. Mohu travit noci s tebou. Mohu délat to samé. Budu moci odchézet, jen kdyz ty budes odchazet.

"Vliibec me vSak nenapada, kam bys mohla jit!* zpival. "Bombaj to byt nemiize —*

"Sluha fikal, ze miize néco zafidit, a ja jsem si jistd, ze mize — ale musi to byt brzo, protoze —*

"Protoze se jinak ztrati§!* dokon¢il. "O, ma draha —

"To bude v poradku,* fekla, ackoliv védél, Ze je v hlubokém stresu. Tak moc touzila byt s nim, a ted’ nemohla.

Okanvzité se vydali za sluhou, ktery jim vysvétlil, Ze existuji smrtelnici, ktefi se Vt€lenimi a jejich podiizenymi
spolupracuji ve zvlastnich pfipadech a udrzuji uréity systém. Byvaji diskrétni a chapavi. "Ve skute¢nosti miizete zistat
se spolecnici Thanata, Lunou Kaftanovou,* fekl. "Je to smrtelna politicka a diky Thanatovi vSechno chéape. Budete s ni
plné spokojend.

Pripravili to tak, aby mohla Extaze zlistat s Lunou, ktera zila v Kilvaroughu. Thanatos se sim nabidl, Ze ji
pieveze dolt. Extaze skoro omdlela, kdyz vidéla ten kostnaty oblicej, ale pak si Thanatos stahl kapuci, a ukazal tak svou
normalni lidskou tvat, coz ji dodalo nové jistoty. Prozatim to bylo v poradku.

8

SATAN
Dalsi noci bude Extdze dochazet do Hradu valky, ale tuto noc musela dohnat své denni hladovéni a
potiebovala se aklimatizovat. Od prvniho okamziku, kdy ji potkal, védél Mym o Luné, Ze se o Extazi dobfe postara. Byla
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to krasna hnédovlasa zapadni Zena, jejiz diim byl pfeplnén uménim a stiezen griffiny. Nebyl to zadny paléc, ale ten druh
domu, v kterém se princezna mize citit jako doma.

Mym spal tedy sam— a doSel k zavéru, ze jestlize je Extaze zavisla na ném, za¢ind on byt pomalu zavisly na ni.
Nartistal v ném zvyk spavat vedle milujici Zeny a citil se nesviyj, kdyz tam nebyla.

Opravdu nemohl usnout. Po vice nez hodin¢ vycerpavajiciho pievalovani se posadil a hledal néco ke ¢teni.
Nic tam nenasel. Jeho pfedchiidce nebyl ziejme literarné zalozeny ¢lovek.

Vstal, obul si papuce, pfehodil Zupan a vySel na zsefelou no¢ni chodbu. Obsluha hradu odpocivala, vSechno
bylo zticha. Potfebovali duchové Ocistce spat? Pravdépodobné ano, jestli také potiebovali jist. Jak tonmu zacinal
rozumet, zivoty — pozivoty — téchto lidi byly podobné zivotim smrtelnikd, ale byly ziZzené a ztencené. Kdyby nejedli,
nemohli by hladovét — ne v pribehu jednoho nebo vice stoleti — protoze nemohli zemiit. Oni uz totiz byli mrtvi.
Mohli by se v8ak zacit citit nespokojené. Se spankem je to asi podobné. Takze je nechame spat, pomahalo to nejspis
rozliSovat dny, které byly ur¢ité dost chmurné. Od ocistce se neoéekavalo, ze to budou muka, jak pochopil tuto
zapadni mytologii. Byla to jen zastavka nerozhodnutych, odpracovani si dluhu za nepotadné zity zivot. Zapadni lidé
neméli dalsi Sanci od¢init své viny, kterou pfinaselo prevtéleni. Museli projit jen jednim Zivotem a pak splacet jeho
nasledky v dlouhém napéti vécnosti. Nezavidél jim jejich systém.

Ted vSak byl jeho soucasti. Kdyby byl lepsim hinduistou, nezamotal by se do tohoto niz§iho ramce byti. To
bylo skute¢né jeho dalsi vtéleni, Vtéleni valky v cizim ramei zivota. Nyni se fidil jeho zadkony. Dostatecny trest.

Také dostate¢nd odména, protoze vyiesil problém svého snatku s Extazi a problém valky mezi jejich dvéma
kralovstvimi. Kdyby k nému jeho funkce nepfisla tehdy, kdy pfisla, ¢elil by pohromé. Osud tak k nému nebyl kruty, byl
laskavy. Ten nejlaskavé;si.

Byl rad, Ze ho jeho nové postaveni k nééemu vybizi. Ve sviij prvni den udélal néjaké chyby — ale kdo
neudélal, kdyz se zaucoval v femesle? Ted uz si ucinil obrazek, jak pokracovat, a ocekaval, ze mu to v pfisti bitvé pljde
lépe. Moc jeho tfadu byla zazra¢na a mohla byt obrovskou posilou pro dobro, kdyz ji vyuzije spravné.

Prisel do mista zahrady, kde byla Extaze tak u vytrzeni. Ted bylo tmavé, cykly Oc¢istce odrazely cykly smrtelné
Zenk. Exotické rostliny se zdaly vyssi a Sedivé sochy o néco zivéjsi. Prochazel se mezi tim v§im, bylo to vskutku
nadherné misto, ten druh, kde mohou Zeny stravit spoustu ¢asu obdivovanim. VyhliZzelo to tady naprosto pfirozené¢ —
jakoby vytvofeno silami ptirody spi§ nez usilim ¢lovéka.

Mraky se rozehnaly a dovolily proniknout dolii paprsku mési¢niho svitu a listy i sochy se zbarvily do
stiibrna. Lehky vanek krouzil kolem a houpal stromy. Viiné divociny sem piichazela vic nez mocné a lakala ho. Kolem
zatacela pésina a vedla jej kolem vice a vice pfitazlivych tikazi.

Zastavil se, aby prozkoumal jednu sochu pozornéji. Pfedstavovala dvé postavy, muze a Zenu, obé nahé,
seviené v tésném objeti. Ve skutecnosti byli zabrani do aktu fyzické lasky. Takové plastiky nejsou v Indii ni¢im
zvlastnim, ale tato vypadala az nezvykle odlisn¢. Zdalo se, Ze se postavy pohybuji.

Neni to zdani, ony se opravdu hybou. Mym si myslel, Ze je klaman hrou mési¢niho svitu, ale v tu chvili
zaslechl zvuky jejich usili. Postavy jsou Zivé. Nesmysl. Sochy neozivaji.

Ovsem s postupujici ¢innosti se rozléhaly zfetelné zvuky. Mym zacal sousos$i zkoumat blize a nakonec se
dotkl ramene muze. Citil studeny kamen. Nejspis jde o n¢jaky druh mechanického zafizeni, které napodobuje lidské
spojeni. Zajimavé.

vvvvvv

jejich viine silila. Pod nohama mu ted’ Sustil ¢erstvy jarni travnik.

Otocil se, aby pohlédl nazpatek, ale hrad nevidél. Vypadalo to, Ze se ocitl v lese. Neodradilo ho to. Potésila jej
rozloha této zahrady a jeji tajemnost. Neni divu, Ze Extaze byla nadsena!

Dosel k jiné soSe — vyhlizela odusevnélejsi, vétsi a intimné;jsi nez ta prvni. Tohle mohli byt opravdovi lidé a
jejich technika byla skute¢né zajimava.

Muz zvratil hlavu a spatiil Myma. "A, pfisel pan hradu,* fekl.

Mym vylekané ustoupil. On promluvil! Zena se odtahla, posadila se na podstavec a spustila své dlouhé bosé
nohy pfes okraj. Méla nadmérné vyvinuta prsa a plné boky, ale jinak byla §tihla. "Pojd’, vstup do me,* zvala Myma a
rozeviela naruc.

Konkubina? "Kdo jsi?* zeptal se diirazné Mym. Pak se zarazil, nebot’ ho piekvapilo, Ze mluvi bez koktani.

"Jsem Satan, Vtéleni zla,” pfedstavil se muz. "Tohle je jedna z mych nescetnych spolecnic, z nichz je kazda

"Satan?* opakoval Mym. Znova byl ohromen skute¢nosti, ze nekokta. "Tady, v mém hradé?*

"Ne zrovna ve tvém hradé, Marsi,” promluvil Satan. "Pfesel jsi ze své zahrady do prostoru mého svéta, kde je
skute¢nost daleko pfitazlivéjsi. Necin si ovSem zadné starosti, jsi zde vitan. Pfal jsem i se s tebou setkat.*

"Nebyvas prilezitostné predstavitelem d’abla?* zeptal se Mym. "Varovali me¢, abych si na tebe daval pozor.*

"Byvama davej,” souhlasil Satan sdiln¢. "M¢é jméno je Hanebny — a piesné takovy jsem.*

Nebyla to piesné ta podoba, jakou nu Mym pfisuzoval. Ve svych piedstavach ocekaval stvofeni s kopyty,
ocasema rohy. které prska ohen. Tento muz s tim nemél spole¢ného viibec nic. Vypadal tGplné jako ¢lovék, dokonce i
podle aktu, ktery provadél s tou Zenou. "Pro¢ sis pial setkat se se mnou?* tizal se zase znova ohromen nepfiitomnosti
koktani.

"Pro¢, nedélaji to snad sousedé bézné?* ptal se Satan. "Neni to lehka véc, nastoupit jen tak na misto Vtéleni,
a je povinnosti kazdého z nas usnadnit tvou adaptaci, jakymkoliv zptisobem jsme schopni.*

Mym pokr¢il rameny. "Oceiuji tuto snahu. Jiné zdroje vSak tvrdi, Ze jsi nositelem zasti. U Vtéleni zla to dava
smysl. Takze by ses spi§ m¢l snazit mi to znesnadnit.*
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Satan se bezbranné zapitvofil a Zena se zacala smat. "To poukazuje na diilezitost osobniho kontaktu. Jak vidis
sam, nejsem tak nezkrotny, jak mne 1i¢i ostatni. Pojd’, popovidame si.“ Ned¢laje si starosti se svou nahotou, seskocil z
podstavce a zena jej nasledovala. Byla stavéna dokonale a jeji prsa se ji pii doskoku nadherné zhoupla. Jaka by tohle
byla konkubina!

Pii jejich prochazce je obklopoval blankyt, ktery nevychazel z né¢eho vespod, ale z okolni zate. Lesklé stromy,
zemé, a dokonce i ty tii postavy jakoby procitly ze strnulosti. Zpisobila to nadpfirozena jasnost rozhledu, diky niz se
tamnevyskytovaly zadné rusivé stiny. Zahrada svou nadherou az pfivadéla do extaze, opravdovy raj.

Zena ho vzala za ruku. Mym se na ni piekvapené podival. Dlouhotrvajici pohled ji také zménil a uéinil z jeji
postavy néco neskutecného. Usmila se na n¢;.

"Libi se ti Lili?* vyptaval se Satan. "Stala modelem pro vSechna sousosi a pro tebe miize pozovat také,
jakkoliv si bude§ prat. Ma mnohem vice zkuSenosti nez kterakoliv smrtelna Zena.*

Musel si pfipomenout, Ze pochazi ze svéta duchti. "Dékuji, ja uz zenu mam.*

"Ale nemas ptipadnou konkubinu tady v O¢istci,” fekl Satan. "Muz tvé postavy potiebuje vice nez jednu
Zenu.*

"To je pravda, souhlasil Mym, "ale princové neberou pouzité Zeny.*

"To miizeme napravit hned.” Satan luskl prsty a Lili se rozplynula. Luskl znova a objevila se nova Zena. Byla
stejné lep¢ staveéna, ale v chovani byla o néco cudnéjsi. "Tady Lila nikdy nic s zddnym muzem neméla.*

Lila se na Myma sméla. Byla ur€it¢ aspon tak p&kna jako konkubiny, které nabizel radza.

Mym byl stale na pochybach. "Ja ale nevim, jak by se Extazi zamlouval duch jako konkubina.*

"Dobra, miizes se ji zeptat,” fekl Satan. "Lila bude v dosahu, kdykoliv si bude§ piat. Nedbale mavnul jednou
rukou a Zena se rozplynula. "Jak se ti zamlouvala tva prvni prace?*

"Uspokojila mne,” odpovédél Mym obezietné.

"Chapu, mél jsi pravo pohliZet na bitvu z pozice svych choutek.*

"Pokousel jsem se ji ukoncit!* zvolal Mym.

"Ukonc¢it? Pro¢?*

"Protoze neméla zadny vyznam. Nebylo tfeba, aby na tom poli umirali nuzi. Uz byl vyhlaSen mir.“

Satan se zasmal. "Ted’ uz chapu, pro¢ to nékdo miize hodnotit jako faux pas. OvSem dobra bitva je stale dobra
bitva, bez ohledu na okolnosti. Pro¢ ses z ni jednoduse netésil?

"Tesit se?* vykiikl Mym. "To je pobuiujici!*

"Jak to, princi? Valka je vzneSena zabava. A v bojich se snoubi nejhlubsi problémy i slava.*

"Toto je poznamka, kterou bych nejspis éekal od Sivy,* zabru¢el Mym. "Valka je kofenem nekoneéného zla.
Krveproliti, Hladomor a Epidemie délaji spravn¢, kdyz piijizdéji v okamziku, kdy ja odchazim.

"Siva — vas bith Zni¢eni,” ekl Satan. "Mam ho rad. Uvazuj viak, jestli by existoval svét, kdyby nebylo
valky. Vime, Ze smrtelni maji své chyby, jsou nespokojeni se svymi osudy, at’ jsou jakékoliv, proto touzi po lepsich,
kteryzto proces jde na ucet jejich sousedi. Lidé se navzajem vyuZzivaji, ovladaji, jeden druhého zotrocuji a nenechaji
toho. Celé kultury byly utlaceny jinymi kulturami nebo svym vlastnim utlacujicim vedenim a nastaly bezmezné utrapy.
Vtéchto vécech se vyznam, protoze ja piijimam duse, které jsou pii takovychto okolnostech zatraceny a degradovany.
Lidské bytosti nejsou samy k sobé Cestné, vic nez cti se drzi své touhy, a kdo je silngjsi, ten bere. Existuje viibec
né&jaky mechanismus, ktery by obnovil estnost lidstva? Rozum? Clovék neni rozumny tvor, neni zadny divod, pro¢
by si tohle pojmenovani m€l vyhradit pro sebe. Stale je ovladan jen sobeckymi city. Pouziva rozum jen jako prostiedek
k dokonceni — k dokonceni svého vyvoje. Kdyz mu rozum naznaci, ze ma Spatné vlastnosti, oprosti se od néj a svou
Spatnost si ponechd. Ne, princi — nakonec zbyva jen jedna moznost, a ta je obnovit ¢estnost néasilim. To je to, Cemu
fikame valka.

"Ale valka nenapravuje Cestnost!“ protestoval Mym, ktery byl touto ivahou zarazen. "Je poznamenana
Sifenim nepoctivosti!*

"Jen kdyz je zneuzita,” fekl Satan vlidné. "To je diivod, pro¢ je zavadén urad Vtéleni valky — aby dohlizel,
jestli je vedena ze spravnych pohnutek.*

Mym vzpominal na svou denni préci. "Dnes jsem si nevedl dobie.*

"S pfibyvajicimi zkuSenostmi budes§ samoziejme lepsi. VSichni se zdokonalujeme. Z toho té€ nikdo nevini.*

"Nejradéji bych zrusil vSechny valky, aby nebylo tieba bojovat.*

"Potom by doslo ke zruSeni tvé funkce. N&které valky museji byt. Je to jako odpleveleni thorem leziciho pole,
jeho vycisténi od zméti kiovisek a pohnojeni popelem, aby se utvoiila nova ptida. Proces vypalovani vypada jako
nasilny, ve skutec¢nosti vSak piindsi dobro. Stejn¢ tak nesmi byt ¢lovek zastrasen zdanlivou nasilnosti valky, slouzi jen
k zastaveni toho, co se musi zastavit.*

"Nekteré zameéry nejsou spravedlivé, a valky —

"Nebo jako chirurgtiv skalpel odfezava rakovinné nadory. Je pravda, ze musi byt odfiznuta i trocha zdravé
tkané, ale je to jen mald obét’ oproti vyhod¢ byt zachranén.*

"Ale valka neni chirurgie,” protestoval Mym. "Je to pordzka! Vidél jsem dneska, jak —*

"VSechno miize byt skodlivé, jestlize se proces necha volné jen tak bez kontroly. Vyborny ptiklad je ohen.
Muize byt nejvetsi nepiitel Cloveka, ale zaroven jeho nejlepsi pfitel. Jednoduse se s nim kazdy musi naucit zachazet.
Stejné tak proces fezani — co znamena porazka ve Spatné forme proti vzruseni v dobré forme¢. Ten, kdo ma byt souzen,
neni ¢initel, ale zneuzivatel, jak uz jsem ekl drive.

To byla vychytrala logika, které Mym nedtivéfoval. "Radéji bych zrusil valky tplné.*

"Nemizes, fekl Satan. "Ani kdybys chtél, protoze tomu opravdu nerozumis.*
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"Ty mi ovSemm¢ schopnosti i motivy vysvétlis,” konstatoval Mym trpce.

"Pfirozené. Jak uz jsemfikal, slusi se, aby jedno Vtéleni pomahalo druhému. Nemiizes§ valky uplné zrusit,
protoZe to neni piicina, je to jen ptiznak, hmatatelné zjeveni vice nez zahadné choroby. Jen kdyz budes pocitat s timto
zakladnim prvkem, miizes§ doufat, Ze se ti podafi odstranit valky. Je to tak, v§echno, co mizes udélat, je povzbuzovat je
ke stale vétsi aktiviteé, nebo to ztlumit, vytvarovat to néjak podle svych cilt.

Mym si vzpomnél na obrovské problémy, které me¢l s ukoncenim valky mezi Gudzaratem a Maharastrou.
Opravdu se ukazalo, ze se vyskytuje piikaz k boji, ktery se vymyka normalnimu chapani. "A co je ten zakladni problém,
ktery bych neodstranil, kdybych mohl?

"Je to piirozenost &lovéka,“ fekl Satan. "Clovék neni idedlni bytost. Kdyby byl, nemuselo by existovat Nebe
ani Peklo, ani Bih, ani Ja. Clovék se sklada z dobra i zla, celé jeho byti je naplanovano tak, aby se ukazalo rozlozeni
téchto zakladnich slozek soucasné s nim, takze miize byt ohodnocen a poslan na misto, kam v posmrtném Zivoté patii.
Jeho smrtelna epizodka je nabita napétima zmatkem, dobro a zlo s nim mavaji sema tam. Kdyz jsou lidé seskupeni do
vétsich spolecenstvi, ktera se nazyvaji narody ¢i kralovstvi, tyto vyssi celky ptebiraji znaky individualit, z nichZ jsou
slozené. Je to tovarna na spolecenské napéti, model pfesné vedenych a slozitych tlakl. Ty pfirozené naristaji, dokud
neni vyhlaSena oteviend valka, nejdrastictéjsi forma zavodéni. NemiiZes to zastavit bez potlaceni nejvykonnéjsiho
zpusobu vyjadieni spolecnosti. Kdyby byla vSechna tato stfetnuti opravdu potlacena, clovek by nikdy nemohl byt
piesné definovan a smrtelnost by neméla zadny vyznam. Takze tva pozice Vtéleni valky nespociva v branéni valkdm.
Misto toho je tfeba formovat a vést tento viditelny aspekt socialniho stresu a vyuzivat ho k omezeni spolecenské
nespravedlnosti a vypéstovani naléhavé potieby efektivnéjsiho viidcovstvi. Chce§ zménit valku v opravdu uziteCnou
zbran pro napraveni nespravedInosti, tak jak by m¢la a mize byt.“

Mym Satanovi nevéftil, ale bylo to hodné pfitazlivé uvazovani. "Budu o tom ptemyslet,” fekl zdrahavé.

"Urcité budes, Marsi, je to tva funkce. Jsem potéSen, Ze jsemti ji pomohl piiblizit.

"Jsi na navstéve casti Mého kralovstvi,* vysvétloval Satan. "Tomuto mistu nevladnou zékony piirody, ale mé
vlastni. Nevidim zadny dtivod, pro¢ by osoba tvého postaveni méla byt postizena vadou feci, tak prosté zadné neni.*

"Ale ja jsem koktal cely sviij zivot a v OCistci taky!* protestoval Mym.

"Je rozdil mezi zivotem v O¢istci a mou realitou,” fekl Satan. "Mohu ti toho nabidnout hodné, nejen pifjenné
konkubiny.*

"Nabidnout mi — a co za to?*

"Jen pratelské vztahy,* odpovédél Satan vesele. "Prived’ semzitra Extazi a ja ji také ukazu néco pckného. Bude
rada.”

"Nepotiebuje zadné démony pro laskyplna pratelstvi!*

Satan se zasmdl. "To urcité ne, Marsi. To, po ¢em touzi ona, je hodnotna strava — bez nutnosti cestovat kvili
tomu kazdy den na Zem a pfipravovat té tak o jeji spole¢nost.*

"Ty mas vyzivnou stravu pro smrtelné?* zeptal se Mym piirozen¢ zaujat. "Tady?*

Misto odpovédi machl Satan rukou. Objevil se stiil téZce nalozen prepychovymi jidly.

"Jidlo v Ocistci vSak vypada a chutna jako skute¢né,* fekl Mym. "Jak mizeme urcit, Ze toto jidlo je
opravdové?*

"Tim, Ze ho budeme jist, odpoveédél Satan. "Pravda vyjde najevo dostatecné brzy.“

Mym piikyvl. Satan nevypadal, ze ma nejmensi divod ho v tomto piipadé podvadet. Jeho nabidky byly
atraktivni. Pfijemné prostiedi, zmizel¢ koktani a zptisob, jak by Extaze mohla ztistat s nim. Jestlize to vSechno d¢lal jen
kvili sousedstvi, Mym se tomu nebranil.

Otocil se a vydal se na cestu zpét k hradu. Kfoviny zevSednély a sochy se proménily v obycejné kameny.
Puasobilo to jako pfemistovani nadpfirozena do pfirozena.

Kdyz vstoupil do hradu, rozhodl se néco vyzkouset. "A—a—a—ahoj,* pozdravil sdm sebe. Ano, koktani se
vratilo.

Réno se dotkl mece a usmyslel si nechat se pfenést do Lunina smrtelného sidla, kde ted bydlela Extaze. V
jednu chvili stal u hradu, nasledujici pfed vchodem do domu. Na cestovani na takovou vzdalenost béhem tak kratké
doby nebylo témef nic vzrusujiciho, ale jemu se to libilo. Zaklepal na dvefe.

Oteviela sama Extaze, uz ho ofekavala. Stocila se mu do naruce. "Je to tady nadherné,” jasala. "Tolik jsi mi
chybel!*

Luna stala v povzdali. Mym pies Extazino rameno zachytil jeji pohled a ona moudfe pfikyvla. "To jsou zenské
zpusoby,* fekla. "Trpét potéSenim a spole¢n¢ se trapit.

"Hned ji pfivedu zpét,” zpival Mym. Pak se dotkl mece a on i Extaze stali u hradu.

Extaze se uvolnila a zamitila k loznici, ale on ji zadrzel. "Navzdory tomu, jak to vypada,” zapél, "je toho v
muzove mysli o néco vic, nez jen to. Chei ti néco ukazat.

Zmatené jej doprovodila do zahrady. Sli po p&siné sméremk Satanové realits.

"Ale to tady vCera nebylo!“ zvolala Extaze. "Byla tu zed’, dlouha a —*

"To je pravda, fekl. "Ovsem tohle je néco vyjimeéného.

"Uréité ano! Rostliny jsou —* zarazila se. "Rikal si néco?*

"Nic dulezitého, fekl.

"Ale ano!* zvolala. "Ty nekoktas!“

"Rikal jsem i, Ze je to tady vyjimeéné.«
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"Ale jesté pied chvili — pro¢ jsi zpival, kdyz jsi ztratil koktani?*

"Neztratil jsem kokténi, to je jen dar této zahrady. Jen tady mohu mluvit normalné. Nikde jinde.*

"Tady? Co je to za misto?“

Objevil se Satan s Lilou po boku. Tentokrat byli oba oble¢eni. "Toto je izemi Mého kralovstvi, fekl uctive.
"Doufal jsem, Ze se vam bude libit.*

Extaze se otoc¢ila na Myma. "Kdo je to?*

"Extaze, predstavuji ti Satana, fekl Mym. "Je to zapadni ekvivalent Sivy.*

"Sival*“ vykiikla a ustoupila.

"Satane, pfedstavuji ti s Extazi Malachitu, mou chot’,* dokon¢il Mym.

Satan se poklonil. "PotéSeni je na mé strang, krasnd smrtelna.*

"Ale Siva — bith Zni¢eni a —*

"A sexu,” dokongil Satan. "Ten ndm pfinasi Lila, démon m¢ reality. Zdalo se mi, Ze va§ manzel je tady v OCistci
ochuzen o konkubiny, tak jestli dovolite, Lila by mu slouzila velice rada.

Extaze provedla rychlé hodnoceni. Zapadni narody mély odlisné a zvlastni zvyky, ale v Indii se od radzi a
Slechtict ocekavalo, ze budou mit spousty konkubin, které jsou podiizeny jeho Zené. Lidi by litovali radzu bez jediné
konkubiny a jeho zena by utrpéla snizenim ucty. Narod by si mohl myslet, Ze je impotentni. Na druhou stranu, tohle
neni Indie a na Myma by to bylo pfili§ brzo, aby potfeboval regulérni konkubiny. Pro Extazi by bylo nejlepsi, kdyby s
nim co nejdiive piisla do jiného stavu. Potom by mél jeji muz na nmozstvi konkubin pravo. Zené to poméhalo mit vic
Casu pro sebe. Extaze vSak je zavisla osoba, ktera netouzi byt ponechavana sama sobé¢.

"Nechme ji par mésicti pockat,” rozhodla Extaze.

"Z nejriznéjsich diivoda, fekl Satan. Nedbale pohnul rukou a Lila se rozplynula. Tam, kde stala, zistal jen
lehky opar.

Mymna to nic nefikal, ale velmi se mu ulevilo. Konkubiny mu stale pfipominaly obdobi poslusnosti: nutily ho
vzpominat na hlavy narazené na hrotech. Od chvile, kdy Extaze tuto odmitla — nebo aspoi zélezitost odlozila — m¢él
po starostech. Také jesté stale nebyl pfipraven odmitnout ve svémlozi Extazi kviili jiné Zené. Miloval ji a chtél si s ni co
nejvic uzit a jeho city zstavaly hluboké. Nejspis citila to same, coz jej potésilo.

Znovu se objevil stiil oblozeny jidlem. "Toto je hostina na vasi pocest, milostiva pani,” fekl Satan galantné.

"Ale ja nemohu pfezit —* protestovala.

"Satan tvrdi, ze t€ tohle jidlo nasyti,” fekl Mym. "Pravé tak, jako mohu ja mluvit bez koktani.“

Pomalu se usmala. "Pak tady mohu s tebou ziistat navzdy!* zvolala.

Pustili se do jidla, které bylo vynikajici. Ale osobn¢ si Mym zachovaval odstup. Satan mu tady prokazoval
laskavosti a on nevéfil, Ze tato zipadni verze krutého Sivy na n&j neudéla jednoho dne né&jaky podivny podvod. Ale
dokud bude Extaze $tastna, nemini zasahovat.

Pozdgji, kdyz byl zase sam, premital o tom dal. VEdél, ze ho Satan pokousi, nabizené dary bylo t&zké
odmitnout. Nedivéroval mu, ovSem jind moznost byla byt bez Extaze nebo ji nechat nest’astnou. Co si ma vybrat?
Veédel, ze do toho nabizeni by zasahovat nem¢l, ale bylo mu jasné, Ze bude muset ustoupit. Jak si mohl byt jisty, ze
kdyby mu Satan nepomohl, neohrozilo by to jeho plnéni funkce?

Toulal se opusténymi chodbami Hradu valky, oficialné jej cely prozkoumaval, ale ve skute¢nosti zkoumal své
vlastni nitro. Mym byl princ. Dostalo se mu vzdélani jak v administrativnich zpisobech vlady, tak i v psychickych.
Vedél, ze kraci po tenkém ledé, a touzil najit néjaky zpiisob, jak by zlepsil svou pozici bez obétovani cehokoliv, ¢eho si
cenil. Nepotieboval odmitnout Satanovy nabidky, potieboval se jen vyvarovat jejich nadvlady nad nim. Kdyby to
udélal. Satan by ho nemél pod svou kontrolou, jak si myslel, ze ma. Ale kvtli tomu, Ze Satan mize kdykoliv odvolat
piivétivou zahradu, by bylo jakékoliv piimé odmitnuti drahé.

Mozna by m¢l Satanovi jednoduse fici, Ze odmita byt ovliviiovan takovymi dary, takze by Satan plytval Gsilim.
To by bylo Cestné jednani, a bylo dilezité byt Cestny, protoze Satan je Otec 1zi. Jakakoliv lez by nahravala Satanovi.
Kdyby vsak fekl pravdu a Satan by si stale myslel, Ze ho dary mohou ovladnout —

Mym vesel do komnaty, kterou nikdy predtim nespatfil. Prochdzel nezndmou chodbou, ktera koncila vzhiiru se
vzpinajicim schodistém, jehoZz stupné vedly az do véze, kde koncily pfed zavienymi dubovymi dvefmi. Mym do nich
zvédave zatlacil rukou, ale nepohnuly se. Byl si jisty, ze mistnost za nimi nebyla chranéna pied navstévou pana hradu,
ale spi§ pred sluhy nebo navstévniky. Proc¢?

Prohlizel si dvete a na n€kolika mistech na né poklepal. Byly hmotné! Na jedné strané zela velka kli¢ova dirka
— on v8ak nemél zadny kli¢.

Dotkl se Rudého mece. Mohl dvefmi projit — ale to by predstavovalo uréity druh prohry. Nebo se mohl
pron¥nit v ducha a projit jimi — to vSak také nebylo ono. M¢l by byt schopen dosdhnout uspéchu legitimné, bez
zvlastnich kouzel.

Znova se dotkl Rudého mece a premyslel. Pak najednou luskl prsty. Vytahl mec a pial si zménit jeho fornm do
podoby klice.

Mec se zablyskl a proménil. Mym ted’ drzel v ruce velky kli¢. Vsunul jej do kli¢ové dirky a otoéil. Jestli
predpokladal dobfe, mél by to byt ten spravny kli¢. Zapadka cvakla a zamek povolil. Vitézstvi!

Oteviel dvete a vstoupil do komnaty. Stal v ni jen stil a na ném lezela kniha. Mym ptesel ke stolu a zvedl
knihu.

Svazek mél znaky na obalu a dokonce i vevnitt. Mym poznal, Ze jsou ¢inské nebo japonské, ale neumél je Cist.
Pak, kdyz se podival, znaky se zaleskly jako pfedtimmec¢ a staly se slovy. Nazev knihy znél Go Rin No Sho. Ani tak to
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nemohl piecist.

Pak se slova zatipytila a zménila se v anglicka. Kniha péti kruhii. Svazek se kone¢né naladil na jazyk, ktery
mohl precist.

Mymuz tu knihu kdysi vidél. Pfed mnoha lety ji ¢etl. Bylo to velmi zndmé pojednani o uméni Kendo neboli
Zpusobl mece a studovali ji vSichni velci umglei v zabijeni v celém svété. Vypada to, ze pfedchozi Mars si ji také vazil.
Evidentné si ji sem chodil prohlizet velmi ¢asto, nebot’ byla hodné ohmatana.

Nahodné ji oteviel a precetl si tiryvek. Ve valecnictvi mej Siroky rozhled. Nau¢ se vidét do stran bez pohybu
panenek. Pouzivej tento pohled vzdy, at’ uz v boji, nebo v bézném zivote. Zajimavé. Tohle Mym zapomnél — nebo to
predtim chépal ponckud jinak. To je samoziejme literatura — ovSem byva to tak i ve skutecnosti. Vale¢nik nechce
poutat pozornost pohybem oci a rozhlizenim se. Potfebuje se zaméfit na v§echno, zaroven vsak na nic, vypatrat okolni
nepratele, aniz to nékdo z nich pozna, takze mu ziistane vyhoda piekvapeni, kterou by jinak ztratil. Tak vypada ptimé
pouziti. OvSemze se to vSe da chapat také obrazné — ¢loveék mize pripravovat n¢jaky plan a nedavat to najevo, miize
vymyslet lest, zatimco se vénuje béznym zalezitostem — piesné o néco takového se pokousel ve styku se Satanem.

Opét nahodné presel par stranek a piecetl si jiny Gsek. Stan se nepfitelem. Ztotozni se s nepfiitelovou situaci.
Timto zptisobem pochopis, jak nad nim ziskas ptevahu.

Znova se to dalo chapat doslova i obrazn¢. Jestlize bojovnik uvazoval o situaci svého protivnika, skute¢né se
do ni dostal a mohl mnohem rychleji piedpokladat, jaké budou nepiatelské reakce. To byva cenna sila piispivajici k
vitézstvi. V blizsich osobnich vztazich to vSak mize byt také uzite¢né. Satan ho nezrazoval fyzicky, Satan se pokousel
zménit jeho postoj. Kdyby prosté pochopil Satantiv motiv, posoudil by ho a vypracoval Géinny utok.

Mymknihu zaviel. Byl unesen. JestliZze ho dva ndhodné nahledy tolik poucily, co nabizel svazek jako celek?
Nahodné uryvky mu vSak nejen odpovédely, ale nabidly mu i rizné zplisoby feSeni problému. Pocitil, Zze jeho védomi
uz je rozsifeno.

Mym se posadil na sttil a pustil se do ¢teni knihy od pocatku. Ackoliv uz to Cetl diive, citil to tentokrat, jako
by prochazel Gplné€ novym textem, protoze jej chapal v uplné€ jiné roving.

9

LACHESIS

Za par dnt se objevila nova valka a pied hradem se zase sefadili ponuii jezdci. Extaze nad nimi jen pokr¢ila
rameny kdyz je zpozorovala, jak sedi ve svych plastich, bilém, rudém, ¢erném a hnédém, na vyrovnany konich, ktefi
podupavali kopyty a frkali netrpélivosti.

"Musi$ se spolCovat s témi surovci?* zeptala se. "Chapu ze vykonadvas praci, stejn¢ jako bys vykonaval na
misté radzi, ale ta stvofeni bez kasty —!*

"Obavam se, ze musim,” zpival. "Nevybiral jsemsi je vybral jsem si vSak ufad Valky, a oni jsou jeho hlavni
soucasti.”

Jeji smich znél ponékud hystericky. "Hlavni sou¢ast!“

"Pokusim se ucinit, co bude v mych silach, abych omezil konflikt, na néjz dnes budu dohlizet,* pokracoval
"Valka miize byt nevyhnutelnd, ale kdyz je spravné fizena, nesmi byt uplné destruktivni. Z toho pak pomocna Vtéleni
nemaji moc prospéchu.*

K utéSeni ji to stacilo. "Vrat’ se, jak nejdiiv budes moci, drahy. Bez tebe to tady nemam rada.*

"Dobra, tak se mizes vratit do Lunina domu ve smrtelné skutecnosti, ptipomnél ji. "Nebo sejdi projit do
zahrady a néco pojez.”

"K Luné bys mne mohl vzit, ta ma ovS§em hodn¢ prace. Je mila a vzdy zdvorila, ale je piln¢ zaméstnana mistni
politikou a ja ji nerada okradamo Cas. Ale zahrada...” odtahla se.

"Jsemsi jisty, ze ti tam nic nehrozi,* zpival. "Satanovi se véfit neda, mné vSak podléza a vi, co potési tebe
stejn¢ jako mne. Mlizes tam jit a popovidat si s Lilou, jestli viibec stoji zato.*

Extaze se rozveselila. "Ano, musim zjistit, jak dobfe Sije a plete, a jestli umi tancovat.*

Mym se uvnitt zasmal. Jak hladké vyfesSeni jejiho problémm!

Konkubiny ve svém volném ¢ase hodné §iji a pletou, pfi cemz na né dohlizi manzelka. Nekdy potadaji
kralovstvi moderni Indie soutéze mezi harémy vyssi Slechty, na nichz se ukéze, kde se vyrabé&ji nejkrasnéjsi gobeliny, a
zenam, které stvortili vitézné dilo, pfipadne velké ocenéni. Uz bylo feceno, Ze o harémy se spiSe staraji zeny nez muzi,
ackoliv to uz je jina stranka této poznamky.

Touto vymeénou zustavala byt jeho soucasna situace zavisla na Satanovi. Satan napomahal tomu, aby byla
Extaze §t'astnd, a také mohl zafidit, aby byla nest’astna. To je nepiijemné!

Studoval Pét kruhil, coz mu rozsifilo mnozstvi témat, o nichz mohl pfemyslet. Ale jesté stale si to nedal
poradné dohromady, aby se to dalo pouzit proti Satanovi.

Podstatou knihy, jak tomu rozumél nyni, je pét okruhd, pfitazenych k péti elementim: Zeme, Ohen, Vitr, Voda
a Prazdnota. U Zadného z nich nebyl jednoduchy popis, uplné porozuméni vyzadovalo dlouholetou zkuSenost a
pozorovani. Vypadalo to v8ak jako nastin jeho budouciho védéni. Jednoho dne, az pochopi celou podstatu kazdého z
kruhti, bude schopen ovladnout pojmuti celého vesmiru a dozvi se svou pravou cestu. Usilovné na tom pracoval.

Oblékl si sviij zlaty plast’, vyhoupl se do sedla a odjel s ostatnimi. Tentokrat se snesli na hranici mezi dva
takzvané stfedovychodni staty, jejichz dlouhotrvajici valka opét propukla po poruseni dohody. Persie piipravovala
tézké napadeni uzemi Babylonie a rozsahem to celé vypadalo vétsi nez boj mezi Gudzaratem a Maharastrou. Nebylo tam
zadné volné misto, odkud by mohl Mym spésné dohlizet. Podél fronty, tahnouci se stovky kilometrti, se rozprostiraly
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stovky vojenskych tutvari.

Posledné zakusil vstup do mysli generala a od té doby ucinil maly pokrok. Tentokrat chtél jednat s ve&tsi
ucinnosti. Musel ziskat ptesny piehled o tom, co se tady déje. Pak teprve mohl uvazovat o n¢jakém planu, jak omezit
tuhle marnotratnost. Nejlep$i mozna bude se postupné vpravit do situace nékterého z Gtvarg.

"Kdy se oc¢ekava zacatek perského utoku? zeptal se Mym Dobyti, jehoz ukolem bylo znat i takové detaily.

"Ne dfiv nez za par hodin,* odvétil valecnik v bilém plasti. "To nam ponechava dostatek prostoru pfipravit
vetsi sklizen.

"Tuhle dobu tedy vyuziji pro sva patrani,” zazpival Mym. "Dohlédni, aby nic nevypuklo pfed¢asné.*

Dobyti pfikyvl. Slovo valka znamenalo zédkon pro vSechny ostatni, ktefi mu byli podtizeni.

Nejprve zamifil k linii Babylonie. Na prvni pohled vidél, ze obrana je hroziva. Za vysokymi piehradami z
ostnatého dratu se rozprostirala rozlehla minova pole, za nimiz staly obranné betonové pilife a zpevnéna postaveni pro
kulomety. Jakykoliv lidsky utok vedeny proti t€émto postavenim bude stat mnoho, mnoho zivotd. PfeZije jen mala ¢ast
utocici masy, jestli viibec prorazi.

Perské armadni veleni si toho bylo pfirozené védomo. Jaky druh utoku to vyzaduje? Rozhodné néco
zvlastniho.

Mym piejel na druhou stranu. Jeho samotného ani jeho koné samoziejmé nikdo ze smrtelnych nevidél. Bez
poranéni projel pres ostnaty drat do perského tdbora. Pfimo na linii stala jen trocha ozbrojenych lidi. VétSina dlela ve
zvlastnich tdborech a pfipravovala se k ttoku.

Koho vybrat, aby mu popsal pozemni situaci? Mym vsadil na nahodny vzorek. Vstoupi do tabora, odpocita
lidi a vybere si desatého vojaka, které¢ho najde.

Nasel velka, nedostavéna provizorni kasarna. Projel zdi. Shromazdily se tam utvary k piipravné instruktazi.
Mym pocital hlavy, naSel desatou a seskocil. "Bud’ nablizku, tieba t¢ budu potiebovat, piikazal koni. Vydal se k
vojakovi, jehoz si vybral, postavil se pfed n¢j a nakonec do néj zacouval. Ve chvili byl pohlcen a ziskal pocit dvoji
identity.

Jeho o¢i se pomalu probraly a jeho usi se staly usima hostitele. Zlstaval sam sebou, ale na urcitém stupni citil
s vojakem. Soustfedil se pouze na naladéni, na srovnani smysla smrtelného téla s jeho vlastnimi, takze se jeho vlastni
osoba udrzela. Trvalo to chvili. V pribéhu se télo zabyvalo vlastnimi zalezitostmi, ale potfebny odstup zlstaval
zachovan. Zjistil, Ze télo pouziva jiny jazyk. Jediny zptisob, jak mu porozumét, bylo soustiedit se na vyznamy
registrované mozkem, a ne na zvuk. Neustale v tomto délal jisty pokrok, tento proces ov§em nesmél byt uspéchan.

Prvni poznani, které ucinil, bylo, Ze toto télo je mladé. Tohle nevypadalo na muze, tady stal chlapec ve véku
kolem jedenacti! Urcité si vSak vybral vojaka, chlapec m¢l na sobé uniformu a v ruce drzel pusku, s niz byl vycvicen
zachazet. Ted’ jej povolali, aby se Sel bit za Cest své zem¢. Byla to velka Cest, jak ho ujistili instruktofi a jeho
spolubojovnici, bojovat za svou zem, a nejvetsi Cest je poloZzit za ni v této svaté valce zivot. Musi jit a ni¢it nevéticiho
nepiitele!

Dite, pomyslel si Mym. VSichni kolem byli déti, nékteti mladsi nez toto. Obleceni do nepadnoucich
vojenskych uniforem, nesli zastaralé pusky s malem stteliva a byli prosakli fanatismem.

Vzpomnél si na hroziva babylonska postaveni, ktera predtim spatfil. Tyto déti budou vedeny proti tém valtim!

Patral v mysli po pfedstavach o tom, co bude nasledovat, ale nic takového nenasel. Tento chlapec se velmi
podobal orientalni krave v ohrade, ktera se spolecné se stddem pohybuje sméremk jatkam. V Indii se samoziejme
takovymto barbarskym zptisobem s kravami nezachazelo.

Vypada to, ze Persie, kterd uz znacny potencial svych zkuSenych dospélych lidi vycerpala, nasazuje k
vojenskému pralomu zivoty déti. Umirat budou jako mouchy — ale o otevieni nepiatelské linie se nejspis snazit budou,
aby toho potommohly vyuzit zkusené jednotky.

Z jednoho pohledu to davalo smysl. Nema vyznam branit utvarim na jedno pouziti jit do ztracené akce a
nechat déti bojovat diilezité boje. Jako lepsi se jevi ob&tovat nevycvicené v tézkych ztratach a bojové jednotky vyuzit
tam, kde mohou uspét.

Mymovi vSak z této taktiky bylo zle. Jaké je to barbarstvi likvidovat nadéji své budoucnosti, své déti,
takovymto zptisobem!

Vryl si to do paméti, aby ji vyuzil vic nez jen k obrazu. Tato valka zacala, kdyz Babylonie, ktera si usmyslela
vyuzit svého slabého souseda, k nému vtrhla, usilovala o jeho pfipojeni a pozadovala dulezité¢ moiské piistavy.
Babylonie postupovala jasné proti mezinarodnim umluvam a touzila sebrat v§echno, co nebylo pfitluceno. Persie se
uminéné branila s neporovnatelné niz§im mnozstvim lidi a zdroji, obratila situaci a nepfitele ze svého tizemi zatlacila
Zpét.

Kdyby Persie povolala do armady civilisty, nem¢l by kdo vyrabét. Proto séhla do jinych zdroji — do zasob
své budoucnosti — aby zarucila budoucnost pro narod jako celek. Nezasvéceni jako Mym by takové zoufalstvi mohli
odsoudit — co by si v8ak pocal on, kdyby se jeho Gujarat ocitl v podobné situaci? Nektera piikoii jednoduse nemohla
byt tolerovana a mezi n€ patfila také kapitulace pfed brutdlnim obsazenim.

Sledoval postoj chlapce a naSel v ném né€kolik ospravedlnéni. Nesmyslna valka, ktera se uz tak dlouho vlekla,
snizila na tomto tzemi populaci. Chlapcova rodina byla pfichodem armad obou stran zruinovana. Uroda byla znigena,
otec odvlecen a zabit, chlapci zabaveni, matka piinucena pracovat do imoru, aby uzivila zbytek rodiny. Jednu sestru
ve dvanacti znasilnili a zabili, druha byla prosté probodena bajonetem neptatelského vojaka, kdyz ze strachu volala o
pomoc. Tento jedenactilety chlapec se piidal k armadé svého naroda, aby vyd¢lal penize pro svou matku, ktera se
mohla udiit k smrti. Ji to zbavilo starosti o chlapce, umoznilo ji to kupovat néjaké jidlo navic a platit najem v do¢asném
utulku. Béhem tohoto zoufalého obdobi vyrostla v chlapci ¢ast muze — tak jako u ostatnich v této jednotce. Kdyby
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zemrel, jeho matce by pfipadla tmrtni podpora. Kdyby piezil, miize dal piispivat na jeji zivobyti. Byl hrdy na to, Ze to
déla — a Mymovi se chtélo tu pychu opétovat. Jezto si chlapec uvédomil situaci v oblasti, udélal, co musel, se cti a
odvahou, kterou by se mohl pfedvadét muz kteréhokoliv veku.

Mym se s tim v§ak nemohl smifit. Stejné se nemohl smifit s tim, Ze narod PerSand nasazoval k boji tak mladé
kluky. Nikde jinde vyuziti byt nemohli, v této dobé a na tomto misté, a tak slouzili tam, kde mohli byt prospés$ni sob¢ i
svému narodu. Kdyby tohoto chlapce v tuto chvili ze sluzby propustili, nebylo by to vitézstvi dobroty a spravedlnosti,
bylo by to nestésti.

Mym objevil svou radost i smutek nad tim, Ze si vybral zrovna tohoto mladého vojaka. Jak je pravdivé réeni —
musis kracet v dal v botach druhého, abys poznal, co ho tlaci.

Nyni mistni situaci rozume¢l dost dobfe. Z chlapce uz mohl vystoupit a navratit se do své vlastni formy, aby
mohl dohlizet na nastavajici stiet. VEdéEl, Ze je chlapec postaven pfimo proti smrti— a viibec ne Cestné, tézce
vybojované smrti. Stoji u krveproliti.

Musi néco udélat. Ale co? Tato valka postupuje stale dal s malymi prestavkami, takovymi jako ta, co pomohla
eliminovat Mymova ptedchtidce. Jeho chvile neuprosné mizela a skoda, kterou zptisobil, nebyla jednoznacna. I kdyby
se ted’ rozhodl to zrusit, boj, ktery zapocal, vytrva.

Mym nad tim pokr¢il rameny, protoze priprava na ptepadeni uz probihala. Mohl chlapce pfenést nékam jinam,
aby zachranil asponi jeho zivot? Tim by jen zpisobil, ze by ho odsoudili jako dezertéra — jak by k tonu ten kluk pfisel?
Kdy?z si prohlizel chlapcovu mysl, nevidél v tom zadné feSeni. Tomu klukovi se muselo povolit dokoncit jeho poslani
jakymkoliv zptisobem.

Slo by zafidit odvolani této bitvy? Uréité ne zadnym ¢inem tohoto chlapce, na to si vybral §patného hostitele.
Ted uz bylo pozdé prechazet do nékoho jin¢ho, chlapcova jednotka uz pochodovala piimo na frontu. K utoku dojde v
prubéhu hodiny.

Mymuz nemohl nic délat — piesto stale ziistaval dal v chlapci. Musel na néco piijit.

Jednotka se tadila pod vrcholem kopce. Jiné ttvary se kupily na bo¢nich stranach. Této akce se ucastnily
tisice mladikti! VétSina z nich do hodiny zemfe — a co stacili prozit?

Byl vydan piikaz k Gitoku. Chlapec state¢né prebéhl vrchol kopce a vrhl se dolt ptimo k nepfitelové linii. Jeho
spolubojovnici bézeli kolem néj se zkiivenymi obli¢eji a hiiSnou radosti svého poslani: byli uchvaceni Svatou valkou!
Byli napul opili slavou tohoto boje, jak to do nich nahustili jejich velitelé. Jejich, jak to nazyvaly slova jinych kultur bez
nejmensiho divodu, jejich jen proto, aby pro né bojovali a umreli.

Nepiitel chvili nereagoval. Pak se ozvaly té¢zké zbran€. Zakously se do centra prorazejici strany fronty.
Babylonané m¢li na toto uzemi zacileno, protoze tento utok ocekavali. Jedna stiela prolétal kolem Myma, az ucitil jeji
zavan. Otocil hlavu, aby se podival, co se d&je, a uvid€l, Ze na néj néco leti. Pistalo to pfed nim— lidska paze utrzena v
rameni.

Ted najednou chlapce zasahlo poznani. Tohle je smrtelné pole!

Jestli pfezije, nebo bude mrtvy, nezalezi na jeho vlastnich zasluhach. Tady pracuje nahoda. Kdyz se stiela trefi
do n¢j, bude po ném, jestli ne, pobézi dal. Nikdo se o to nestara. Nenasel tady nic, kam by se schoval. Vsechno zalezi
jen na stielach.

Chlapec ztuhl. Je kluk. Neni zabrany do reality své celkové neschopnosti. Myslel si, Ze se vSechno néjak
spravné vyftesi, kdyz se prosté bude chovat co nejlépe a bude plnit piikazy. Ted’ si uvédomil, Ze to neni pravda. Tohle
poznani jej ohromilo.

Zvuky krveprolévani se v chlapcovych usich zesilovaly. Ne vSechny obéti strel byly mrtvé, ale hodné jich
umiralo. Z v§eobecného hluku vystupovaly vykfiky. "Moje noha — visi na kousku kiize!*

"Nevidim! Moje o¢i— moje o¢i jsou celé krvavé!“

"Odkud se berou ta stieva? Allahu, ochrafiuj mne — jsou moje!*

"Muj kamarad — nema rameno a pul hlavy!* Ohromeni kluci prosté nevédéli, co si s timto straSnym bojem
pocit. Chovali se jako divaci v prvnich chvilich hororu. Ale velice brzo upadli do agénie pred vykrvacenimk smrti.
Utok byl odrazen, ale stiely dopadaly dal.

Mym se svym vycvikem ve valecnémuméni a svymi velitelskymi zkuSenostmi samovoln¢ analyzoval zptisob
stielby. Na tomto uzemi bylo zakopano pét dél a sttilely postupné za sebou, takze bylo mozné urcit piiblizné umisténi
pilétavajicich zasaht. Clovék by na tomto mist& neziistaval ani chvili.

Mymrozsifil svou vili a ovladl paralyzované svalstvo. Neveédél, Ze to je v jeho moci, mozna, ze by nebylo,
kdyby se chlapec nenechal ovladat, ale v tuto chvili to bylo mozné. Vrhl se piimo dopfedu, snazil se dostat pry¢ z toho
kritického mista tak daleko, jak jen to $lo.

Granat dopadl za nim. Tlakova vina ho ¢astecné nadzvedla a hodila s nim doptedu.

V tuto chvili spatfil Vi¢leni. VEdél, Ze to je jedno z nich, protoze vidél velkého pavouka sesplhat ze
zakotveného vlakna a promeénit se v Zenu stifedniho veéku. Jeji o¢i se upinaly na né;.

Porucil meci scénu zastavit. Pohyb bitvy se zastavil s chlapci pfibitymi na misté a mnozstvim vojakt ve
vzduchu. "Co to tady provadite, Marsi?* zeptala se naléhav¢ zena.

"Kdo jste?*“ nedal se a mluvil svym zpévem.

"Jsem Lachesis.*

"Aha, Lachesis, bohyné Stésti,“ souhlasil.

"Coze?*

Usmél se. "Vypada to, Ze vase a naSe mytologie jsou paralelni. Poznam vasi podstatu.*

"J4 jsem vSak jen jedna soucast ze tfi,” fekla nepfili§ nadSend. Zavlnila se a prom¢nila se v krasnou orientalni
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zenu a pak ve starou ¢ernoSku. Nakonec se vratila ke své piivodni podobé.

"Ano, Lahsemi, m4 soucast pro kazdé vtéleni Visny, aby mohla kazdému délat spole¢nici. KdyZ se zjevi jen se

Znovu se objevila krasna orientalka, tentokrat polichocena. "Ano?

Pak ji oktikla pivodni Lachesis. "Prestaiite s tim nesmyslem! Nejsem soucast vaSeho pantheonu. Jsem Vtéleni
osudu, jehoz vlakna ovladaji zivoty smrtelnych.*

"Tyto Zivoty kon¢i,” poznamenal Mym. "Ted’ je nikdo nemtize ovladat.*

"Vsechny lidské udalosti jsou pfichystany Osudem,” fekla Lachesis pevné. "Pijdou svou cestou jako proud
feky.“

Proud feky. VMymove mysli se néco propojilo.

"Voda!* zvolal. "Co?*

"V usporadani knihy, P&t kruht, je jedna z hlavnich strategii zaloZena na vod¢. Je nas pét Vt€leni, mizeme k
tomu mit urcity vztah. Valka je Ohen, Osud je Voda.*

"Mozna," fekla. "Tteba s vami budu jednou o teologii diskutovat. Ale ted’ mi musite odpovédét. Co si myslite,
ze tady provadite?*

Mym byl z tohoto nahlého setkani se zapadnim Osudem a jeho pavucinou stale trochu zmateny. "Pokousim
se fidit tu bitvu,* zpival. "Pomoci déti?*

"Clovék musi pracovat se zdroji, které ma,” zpival nepiijemné. "Nelibi se mi to, ale vypada to jako
nevyhnutelné.

"Pro to, co povazujete za nevyhnutelné, mam velice malo pochopeni,” fekla Lachesis piisné. Chapal to.
Ackoliv uz byla za svym fyzickym rozkvétem, méla ptivodni stavbu velice krasné zeny. Bylo by zajimavé vidét ji
zamlada. "Zatim jsem pochopila, Ze mate jista vysadni prava. Pouzivate déti ve valce, toto zneuzivani ovSem neni néco,
co jsem ochotna tolerovat.*

Mymovi samotnému se zneuzivani déti pro valku nezamlouvalo, ale ta slova jej nutila se branit. "Co z tohoto
je presné vase zalezitost, Osude?* naléhal.

"Moje zélezitost je udrzovat vldkna zivota, Marsi, zopakovala trochu zlobné¢. "Se svymi souc¢dstmi je
vytvatim, odméfuji a stitham do presné délky. Kdyz je vedete do sebevrazedné valky a nechavate je zabijet ve velkém,
ni¢ite model, ktery jsem vytvofila. Nemohu klidn¢ sedét ve svémssidle, zatimco vy kratite vlakna tak brzo!*

Na Lachesis bylo néco, co mu pfipadalo znamé, ackoliv nemohl popsat, co. Byl si jisty, Ze ji pfedtim nepotkal.
To néco ho uplné stejné trapilo i u Luny. "Ale valka je moje prace, tohle jsou vojaci.*

"Zivoty jsou moje préace, a tohle jsou déti!“

"Pro¢ tedy tato mlada vlakna nevedete jinak?* nal¢hal a stale se trapil tim, ze by ji mél odn€kud znat. "Tato
situace se tvotila mnohem dfiv, nez jsem j& nastoupil tuto funkci. Nelibi se mi to, ale snazim se o to nejlepsi. Nevidim
jiny zpusob, nez dovést tuto bitvu ke konci a pokusit se piezivsi poslat se cti domi.*

"Se cti!“ vykiikla rozzuteng. "Jaka Cest je v bezvyznamné smirti?

"Tento kluk, kterym jsem prochazel ted’, si vydélava na Zivobyti své i své matky jedinym jemu dostupnym
zpusobem, zpival Mym. "SlouZzi svému narodu. Jina cesta pro néj neexistuje. Musi ud¢lat to, co musi, jinak na néj i na
jeho kamarady dopadne jesté vétsi zlo. Tato situace mne strasné mrzi, ale i kdyby tato bitva zmizela, chlapci to
nepiinese zpatky otce ani jeho bratry, nezajisti mu to jidlo a ukryt. PokouSim se zjistit, jak zmenit Spatny dopad této
bitvy a této valky, ale situace je slozita a zjednodusené protesty neinformovanych nepfinesou nic uzitecného.*

"Zjednodusené protesty!* vykfikla zufive. V tomto svém vzteku vypadala vic nez znama. Jeji zdravé vlasy,
rysy obliceje... "Neinformovanych?! Se mnou takto mluvit nemizete! Jsem Osud!*

"Na tommi nezalezi, i kdybyste byla samotny Zeus! Tohle je moje prace!*

"Ja se s timroz¢ilovat nebudu,” fekla. Zazafila, zménila se ve velkého pavouka a zmizela.

Mymuz se chystal uvolnit pohyb a dovolit bitvé pokracovat, kdyz tu se Lachesis objevila znova. Tentokrat s
sebou m¢la zenu.

Mymzistal hledét. Byla to Extaze!

Extaze se vydéSené rozhlédla. "Krev!“ vykfikla. "Kde to jsem?*

"Jsi na mist¢ Marsovy prace,* fekla Lachesis. "Myslela jsem, Ze se k nému v praci rada pfipojis.*

"Ona sem nepatii!“ vykiikl Mym.

"Ale? podivil se Osud. "Je smrtelna a vlakno jejiho zivota je predmétem mé manipulace. Myslela jsem, Ze
oceni, kdyZ ji umoznim pozorovat vas pfi praci. Kdyz tato bitva déti znova zaéne, bude mezi nimi.*

Myma to vydésilo. Extaze bude v kratké dob¢ zabita, a i kdyby nafidil ji z bitvy vynechat, jeji mysl bude
hluboce ovlivnéna. "Vemji zpatky!“ zatval.

"Jsi ochoten jednat, Marsi?* naléhala Lachesis piisné. Bylo to vydirani a on byl ted’ velice zranitelny. "Ano,*
zazpival neochotné¢.

Lachesis se zablyskla, zaménila se a i s Extazi zmizela. Ve chvili se objevila znovu sama. "Nachystala jsem
podobnou scénu v televiznim programu, ktery sleduje,* fekla. "Pozdéji bude véfit, Ze to byl jen denni sen, zpisobeny
tim programem.” Jeji pohled se zam¢til na néj. "Ted od vas ocekavam, Ze zrusite tu bitvu, abych méla piilezitost odvést
déti pryc¢.«

"Ja bych nejradéji ty déti taky vidél nékde jinde!* zvolal. "Ale nevédél jsem, jak to zaridit!“

"Pfijdeme na to, fekla. "Prave ted’!

"Ty déti jsou tady proto, Ze je Persie potiebuje pro své boje,” informoval ji.

"Rozhodné nevidim ve valce zadny velky vyznam.*
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"Je to produkt pfirozeného napéti a nespravedlnosti ve spolecnosti,” vysvétloval. "Nebyt valky, nebyla by
zadna kompenzace pro néktera zla. Valka je kruta, jen kdyz je vedena $patné.*

"Tfuj!* odplivla si. "Zni to jako néco, co by fekl Satan.” To Myma zasko¢ilo. Satan to fekl. "Napadl vas néjaky
postup, jak zrusSit tuto bitvu nebo celou valku?*

"Ur¢ite se jedna o disledek n¢jakého nepochopeni,” fekla. "Kdybychom mohli zjistit, o jaké nedorozuméni se
jedna, a vysvétlit ho, poteba valky by zmizela. Jak to zacalo?*

"Babylonie podcenila perské schopnosti a vili branit své uzemi,” fekl Mym bez prikras.

Zamracila se. "Babylonie je ponékud mimo své regulérni izemi. Jak to vSechno chépu, tohle neni zrovna
zativy piiklad slusného chovani. Ze strany Persie ovSem také ne. Je to nezmérnd drzost, ukoncit schopna vlakna vice
nez sta zapadnich rukojmi ve své zemi. Stahnout z nich obou kazi.”

"Pro¢ tedy tak dychtite zachranit jejich déti?*

"Mohla bych fici, Ze je to proto, ze n€které z nich mi patii, v koutcich svych srdei udrzuji zapadni viru.
Predevsim to mne zpocatku upozornilo na tento probléma ptivedlo sem. KdyZ jsem vSak spatiila tento horor v celé
jeho hrtize, usoudila jsem, Ze musim zachranit vSechny tyto déti. Uz je mi jedno, jakého jsou vyznani. Nezaslouzi si
zemiit v této hloupé valce, vedené fanatickymi dospélymi. Viibec meé nezajima, jestli je to komplikované, ty déti musi
dojit bezpedi.

Mymzjistil, ze se mu postoj této zeny zacind zamlouvat. Nikdy se détmi pfili§ nezabyval, ale urcité predstavuji
nadéji kazdého naroda. "Ty déti za tuhle valku zodpovédné nejsou, s tim souhlasim, zpival. "Rad¢ji bych na frontach
vidél ty, kdo valky vyvolavaji.”

Lachesis se zasmala. Najednou piisel na kloub tomu, co na néj neustale dotiralo: znal nékoho, kdo se tak
sméje! "To by tu valku ukonéilo hodné rychle, ze ano!*

"Nepochazite z Irska?* zeptal se Mym.

Prekvapen¢ na né¢j pohlédla. "Tato soucast ano. Ted’ madm ov§em na starosti vétsi rozlohu. Pro¢ se ptate?*

"Poznal jsem jednu Irku, krasnou a hodnou Zenu. Vase vlasy, vas oblicej — myslim, Ze za mlada jste ji byla
hodné podobna.*

"Shodé¢ nahod nediveéiuji od doby, co jsem pfijala tuto funkei,” fekla. "Ma ve vasem piijeti ufadu prsty
Satan?*

"Pomohl odstranit pfedchoziho Marse, jestli mite na mysli tohle. S mym vybérem vSak nema co do ¢inéni.*

"Jste si jisty? Proc jste byl zrovna v té dob¢ pripraven uiad prevzit?

"Odmital jsem snatek, ktery s sebou piinesly nenadalé zmény politickych okolnosti, a —* Zarazil se.
"Zasahuje Satan do politiky?*

"Zije ryba ve vod&? Upfené se na n&j podivala. "Ta Zena, co ji znate — zpiva?*

Mymrozpiahl ruce. "Nikdy jsem neslySel krasnéjsi hudbu. Méla malou harfu —

"Orb!*

"Orb,” souhlasil. "Vyji znate?*

"Jsem jeji matka.*

Mym byl ohromen. Ted’ se mu vybavily vlasy, chovani, pfizvuk i smich, a v§echno se vyjasnilo — jaka matka,
takova dcera. Jak neskute¢na nahoda, Ze potkal matku své byvalé lasky!

Nahoda? "Rikala jste, 7e nahodé& nediivétujete,“ zpival. "Protoze na svédomi mite hodné toho, co se
smrtelnym jevi jako nahoda! Maji na to vliv i ostatni?*

"Maji, i kdyz by ho neméli pouzivat.*

"Satan.*

"Satan,* souhlasila. "S velkou ur¢itosti se domnivam, ze znova zasahl. Jaky by mohl mit divod dosadit vas na
toto misto?

"Kromé mé nezkuSenosti nemohu pfijit na jiny.*

"Ty ov§em zna§ mou dceru.”

"Miloval jsem vasi dceru. Ale okolnosti nas donutily se rozejit, a tak ted’ miluji Extazi. Nebyl v tom mij umysl
ani chyba Orb, to —* Pokr¢il rameny. "Stalo se to.*

"A Orb t&é milovala?

"Ano. Vedéla vSak, proc ji musim opustit, a domnivam se, Ze uz si podle toho zafidila zivot. Byla— je to
nadherny ¢lovek.”

"Je mozné, aby na vas Satan zarlil?

Mym se koktave zasmal. "Z jakého diivodu?*

"Protoze vas milovala moje dcera.*

To jej probralo. "Satan — se zajima o Orb?*

Lachesis stiskla rty. "Jakymsi jeho zvracenym zpiisobem pravdépodobné ano. Satan — no dobie, jednou,
muzi timto druhem Zen byvaji pfitahovani. Orb k tomu také nema daleko, a navic z otcovy strany rodiny zdédila ten
zazraény hudebni talent. Satan se ji pokousel zabranit vzit si svou harfu a jeji sestfenici Lunu —*

"Lunal!*

"Ma vnucka.*

"Vase — ! Ale —

Sméala se. "Lunina otce jsem porodila, kdyZ jsem byla mladd, Orb pak pozdéji. Je to slozité. Dévcata jsme
potom vychovavali spolecné a citily se jako sestry. Nyni —
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"Ale Luna neni moc podobnd Orb! Obé& jsou skvélé zeny, ale zptsoby, rysy, vlasy — V&d¢l vsak, kdyz o tom
mluvil, Ze se jedna druhé podoba, coz byla ta neuchopitelna véc, které si v§iml u Luny.

"Luna si obarvila vlasy na hnédo a zménila zptisoby. To se také slozité vysvétluje. Luna v kazdém piipadé
ostfe kritizuje Sataniiv megalomansky plan stat se nejvyssi moci na Zemi, a Satan neustale pracoval na tom, jak by ji
odstranil. Ona je vSak chranéna Thanatem, takze na ni musi oklikami. Nicméné Orb tak chranéna neni, tak tfeba zamysli
n¢jakym zptisobem podvést ji, aby ucinil natlak na mne a na Lunu. A — fikam to nerada — o Orb miiZe mit osobni
zajem, protoze to vypada, Ze je na tento typ Zen vysazen. Samoziejme to miize byt 1écka. Mozna, Ze se Satanovi znelibi
kterykoliv muz, do n€hoz se Orb zamiluje, a udéla vSechno proto, aby jej odsunul pry¢.

Mym se zhrozil. "Mohl by Satan zafidit, aby byl zabit princ?*

"Ur¢ité ano. Satan miize pouzit zlo proti kazdému, kdo neni chranén jinym Vtélenim.*

"M¢ odlouceni od Orb zpusobila bratrova nahla smrt,” zpival Mym a oti'asl se Sokema zlosti. "M¢&l byt
radzou. Kdyz zemfel, musel jsem jeho misto prevzit ja. Takze jsem byl proti své vili odveden od Orb a ptidélen k Extazi.
Okolnosti mé lasky —

"Z4adné piekvapeni,” fekla Lachesis. "Extaze je skvéla.®

"A vy jste se chystala ji zabit!* zpival s ndhlou nevrazivosti k ni.

"Ne. To byla jen lécka, abych dosahla svého.*

"Udg¢lala jste to! Nedovolim, aby se Extazi ublizovalo.*

"A co Orb — kdyby ji ted’ Satan hrozil—?* Mym bezradn€ rozhodil ruce. "Sv¢é city k ni jsem neztratil, kdyz
jsem zacal milovat Extazi. Ja— mohlo by mne to zranit.*

"Dobra — nem¢j strach. Orbino vlakno mam pod kontrolou. Satan nemiize udélat nic, aniz bych si toho
v§imla, a kdybych ji nemohla ochranit ja, pomohou mi ostatni Vtéleni. O tom Satan vi. Domnivam se, Ze v tom byl jiny
dtvod. Pokusil se vas vyuzit, aby ji ublizil. Vase vlakno jsemnesledovala, a samoziejmé ani vlakno vaseho bratra.*

"Satan predstiral, Ze je mij pfitel!* fekl Mym vztekle.

"Ptedstiral. Nikdy mu nevéf, vzdycky ma néjaky necestny zamer.*

"UzZ jednou meé odloucil od Orb — pro¢ se m¢ pokousi dostat také od Extaze?*

"Aby vés rozzufil. Abyste se stal vhodnym pro ufad Valky.*

"Ale pro¢ m¢ chce mit v této funkci? Nepodvadél jsem predtim, a ted—"“ Mym se zamyslel a zjistil, ze nevi, jak
bojovat proti Satanovi. "Urcité mi to hrozi nebo bude hrozit ted’ jako Vtéleni.*

"Na to by ¢lovek nepomyslel, ze? Nikdo vSak nemohl poéitat s tim, ze byste védél o jeho machinacich ve
vaSem Zivoté — jestli ovSem pocita spravné. Vyjasnilo se to jen diky naSemu setkani tady.*

"Musel jsem tusit, Ze jednou potkam matku Zeny, kterou jsem kdysi miloval.*

Povzdechla si. "Ano, myslim, Ze ano. Obavam se, ze jsme si jesté pIn¢ neuvédomili Satanovo darebactvi.
Musime byt ostraziti. Satan nepodniké nikdy nic bez zlé¢ho tmyslu.* Kratce se zasmala. "Ale odbocili jsme od tématu.
Jak miizeme zastavit tuto bitvu nebo valku?*

"Tim, Ze toho, kdo zptisobil tuto valku, pfemistime na frontu,* zpival Mym. "Na tom jsme se shodli.*

Zamyslela se. "Myslela jsem, Ze Zertujeme. Ale ted’ me¢ to zacalo zajimat. Pro¢ bychom sem toho ¢lovéka
nepienesli!

"Protoze by to pak byla vrazda. To vy neschvalite.

"A vy ano?“

"J& bych to nazval popravou. Jestlize zZivot tohoto jednoho vinika miize zajistit, Ze Zivoty zbyvajicich déti
ziistanou usetfeny, rad jej odstranim.*

Zktivila oblicej. "Pak to nechdmna vés.“ Pfeménila se do podoby pavouka a rozplynula se.

Jak rychlé. Domluvili se spolu takovym zptisobem, jako by ona, uplné v duchu svého pohlavi, bezpe¢né
urcila, Ze to, co je tfeba provést, je tfeba nechat v rukou ¢loveka, ktery to neni schopen zvladnout.

Mym vystoupil z chlapce, vySvihl se na koné¢ a opustil znehybnélou bitvu. Tryskem letéli nad Gzemim
Babylonie a hledali palac viidce naroda. Trvalo to dlouho — viibec na tom vsak nezalezelo. Bez cavykti mu polozil ruku
na rameno. To muze dostalo do Mymova kouzelného vlivu, zmizel smrtelnymz oc¢i a byl unesen vzduchem pfes zdi az
do nebe.

Mym jej vysadil na bitevnim poli, pfesné na miste chlapce, kterého piedtim opustil. Pak zrusil znehybneni.

Bitva se znovu rozbehla. Kusy tél dokoncily svij let vzduchem a dopadly na zem. Chlapec, jehoz nadzvedla
piedchozi vzduchova vina, zavravoral, znovu chytil rovnovahu — a uvidél pred sebou gestikulujiciho nepfitele.

Mladik reagoval automaticky. Zastavil se, zvedl pusku, zacilil a vystfelil.

Jestli jeho rana cil zasahla, nebylo jisté. Dobré stielecké schopnosti byly za téchto okolnosti
nepravdépodobné. Tento ¢in vSak vyprovokoval ostatni chlapce kolem. Par kulek muze zasahlo a on se s vykiikem
poroucel k zemi.

Kluci vybehli, a kdyz uvidéli muztiv oblicej, ohromené vyktikli. Tuto tvar uz znali. Vidéli ji na plakatech,
pouzivanych pii vycviku. Kficeli to jméno.

Persky dustojnik zahlédl ten nepokoj a popohnal svého koné, aby se na to podival zblizka. Také poznal
mrtvého. Vydal povely, chlapci se chopili mrtvoly a tahli ji zpatky do kopce. Télo bylo t&zké, ale naslo se mnoho rukou.
Malokomu dochazelo, Ze je tato malickost odvadi pry¢ z nejvétsiho nebezpedi. Bitva, at’ byla jakéakoliv, se rozplynula.

Neviditelny Mym pfihlizel ze své pozice. Vidél je, jak soukaji télo do bunkru. Vidél kluka, v némz chvili
pobyval, jak je oznacen za toho, co zabil hrizného nepiitele. Chlapec se okanvité stal hrdinou, dostal doporuceni a byl
odveden do tylu, aby mohl byt dopraven k vysSim autoritdm. Dostane se do bezpec¢i — a ani on, ani jeho matka uz
nebudou klesat pod tihou utrap.
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Persie Casto vefejné prohlasovala, Ze na této valce bude trvat, dokud nebude sesazen vidce nepfitele. Tento
muZ byl najednou mrtvy. Uvedeny diivod k vélce byl odstranén. Utok odvolali a dohoda se de facto vyvijela.

Prozatim nebude umirat vice déti. Valka nyni nejspis skonc¢i a bude moci zaéit zotavovani.

Mymisi nebyl jisty, k ¢emu az mize dospét takové zotaveni z valky, ale byl spokojen. Nejenze zistal
objektivni, ale naucil se také dalsi zpasob, jak udélat svou praci G¢innou.

10

THANATOS

Mymmusel neustale pfemyslet o tom, co mu Osud sdélil o planech Satana, a proto se o tom pokusil
popovidat si také s Extazi. "Myslim, Ze bude lepsi, kdyZ budes pobyvat s Lunou ve smrtelné realité,* zpival. "Od doby,
co tady kdykoliv miize§ se mnou stravit noc, neni odlouc¢eni zase tak tizivé.*

"Se sestienici Zeny, kterou jsi miloval pfede mnou?* zeptala se ostie.

Ach! "Kdo ti o tom vykladal?*

"Lila — kdo jiny.*

"Lila — stvoteni Satanovo.*

"Je to zajimava Zena. Bude to pro tebe vyborna konkubina.*

"Nejsem si zrovna jisty, jestli chci ducha jako konkubinu. Slouzi urcité€ spi§ zajmim Satana nez mym.*

"Nezamlouva se ti piedstava jakékoliv zeny slouZici jinym zajmiim neZ tvym?*

To nebyl typ otazky, jaké by kdy predtim Extaze kladla. Mym nebyl schopen fici, zda se mu ta zména libi.
"Netési mé predstava, Ze tak blizko bude pobyvat stvoieni pochazejici od Vtéleni zla.*

"Ach tak!“ fekla. "Lila neni zIa! Je to vzdélana zena.

"Co tedy d¢la v Pekle?*

"Rikala, Ze to byla kiivarna.“

n CO?“

"Kfivarna. Fale$né obvinéni. Nedorozumeni. Diiv, neZ pochopila, ze je v Pekle a nemiize proti tomu uz nic
d¢lat. Tak se z toho snazi vytéZit to nejlepsi.*

"Stejné to zni podeziele. Je to démon.*

"Ach, nebud’ takovy paprda!*

n CO?“

"Tak staromédné nudny.*

"Pfipadd mi to, jako by ses opicila. Tenhle zapadni slang se k tobé nehodi, Extaze. Nezapominej, Ze jsi
princezna.

"Byla jsem princezna. Ted’ jsem Zena. Takova jako Lila. I s vécmi, co jsem se od ni naucila!*

"S ¢im, kdyz odhlédneme od drbu a slangu?

"Tteba s timhle,” fekla a polibila ho zptisobem, Ze se mu okanvité rozehtala kiize.

"Chovas se jako konkubina!* protestoval.

"Chovam se jako Zena, ktera se u¢i v§echno, co k tomu patii.*

"Princezna nepotiebuje védet vSechno, co k tomu patii!*

"Ale zena ano. V tomto ma Lila ur€it¢ pravdu.*

"Opravdu si myslim, ze bude lepsi, kdyz budes bydlet s Lunou Kaftanovou.*

"Luna je mila Zena a ja ji mdm rada — ale ted’, kdyz vim, jak je podobna tvé pfedchozi lasce, budu si od ni
radé&ji zachovavat odstup — a ty taky. S pfizpiisobenim se novému zivotnimu stylu je uz dost problémil i bez toho, Ze
bych se jesté starala, co se ti déje v mysli.”

Tyto narazku shledal nekomentovatelnou. Necitil se byt Lunou nijak romanticky pfitahovan, ale je pravda, Ze
ted’, kdyz vi o jejim vztahu k Orb, na néj ptisobi silnym dojmem. Kde je ted’ Orb? Jak se ji dafilo po tom, co ji opustil?
Umoznil ji prsten pfiméfen¢ si poradit? Byla to zdpadni Zena a on ji miloval. Na Extazi ted’ objevil nékolik zapadnich
znakl a nemohl fici, ze se mu libi. Asi m¢la pravo odmitnout ziistat s Lunou.

"Dobfe, mozna bys mohla zlstat s jinou smrtelnou zenou,™ radil.

"Pro¢? Mn¢ se tady libi. Jidlo je dobré, zahrady jsou nadherné a Lila je mila spole¢nice. Brzy m¢ vezme na
navstévu do Pekla.”

"Navstéva Pekla!“ zvolal zpévné. Malem mu to vyrazilo dech. "Nechci, aby ses pfiblizila tomu mistu.*

"Byl bys radéji, abych cely den sedé¢la na hradé a vysivala kapesniky?*

Povzdechl si. Pravda, v Ocistci toho pro ni neni moc na praci. "Mozna by sis méla mezi smrtelnymi najit néco,
¢im by ses zabavila. Jsemsi jist, ze Luna —*

"Zase ona. Myslis na ni néjak casto.*

Po rozhovoru s Osudem je to nanestésti pravda. Nikdy ho nenapadlo, Ze se dostane do spole¢nosti Orbinych
blizkych piibuznych. A Extazi chtél dostat mimo zékeiny vliv Satana. "Mam jen pocit, Ze ti Satan zamysli provést néco
nepékného, a m¢ by to znicilo, kdyby se néco takového stalo.

Zmekla. "Neni hodné prince, fikat to takovym zptisobem. Pro¢ mi jednoduse nepiikazes, co si piejes, abych
udélala?

"Protoze t€ miluji.

"Vi§, Ze to je dekadentni zapadni pojem.” Ale nemohla potlacit svou radost. "Podivam se po néjakém
smrtelném zaméstnani.*
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"To mé t&si.
Pak se milovali a v§echno bylo v poradku.

Dalsi situace, ktera si vyZzadovala Mymovu pozornost, se vynofila v Latinské Americe. Dobyti, Krveproliti,
Hladomor a Epidemie se nadchli, ale Mym sviij enthusiasmus postradal. Stale vic ho zajimalo, jestli on je ten pravy
¢lovek na tuto praci. Pro veleni a pro valku byl vycvicen, ale mél z toho pramalé potéSeni, zvlaste kdyz slo o
bezvyznamné krveprolévani. Valky by nejradéji zrusil. Jenze tady nastaval konflikt z&jmi, protoze kdyby uspél, prisel
by o funkci — a co by se pak s nim stalo? Pfimknutimse k cizimu posmrtnénu Zivotu by se jeho smrtelny Zivot naplnil.
Jakou ma Sanci na kone¢nou ulevu v nirvané? Dozvédél se, ze nova Vtéleni maji obdobi uc¢eni nebo zkousky, po némz
se mohou dobrovolné€ vzdat svého ufadu. Mozna by pro né¢j bylo nejlepsi to tak udélat — udélat ten krok, kdyz pfijde
Sance. Bude vracen mezi smrtelné? Domnival se, ze ano. Ale co by mu bylo nabidnuto pak? Bude muset nastoupit své
misto dédice — prince Gudzaratu a odstranit muZze. ktery je v palaci misto néj, a ozenit se s princeznou Radzasthanu?
To bude hrozné!

Mozna bude moci vkrocit do smrtelného Zivota v jiné dusi? Stane se novou osobou v zadpadnim svéte? Ma to
sve kouzlo. Ale co bude délat? M¢l vychovani prince, coz se na Zapadé nejevilo jako zrovna vyhodné zaméstnani.
Navic kokta. Zpévem ted’ uz mluvil dobie, ovSem na tom se z velké ¢asti podilela jeho pozice prince a Vtéleni valky.
Mocnym se okoli nevysmiva, pfizptisobi se jejich vyjimecnosti. Kdyby se vSak pokousel ujmout se néjaké pozice bez
moci —

Ne, musi pocitat se situaci, v niz se zrovna nachazi, pokusit se byt co nejlepsi Mars, a kdyz ve zruseni valek
uspéje, odebrat se tam, kam ho posmrtny zivot zavane. Opravdu to neni nejhorsi existence. Mize se pokusit vyrovnat
Musasimu, autorovi Péti kruhti, ucit se vitézit pomoci pohody a tézké prace.

Tato kniha je vykladana prostymzptisobem, aby objasnila autorovu strategii velmi jasné a ptimo pro
pozemskeé oblasti: poctivé myslet, trénovat, ucit se kazdé umeni a znat zpsoby vSech profesi. Délat rozdily mezi ziskem
a ztratou. Vénovat pozornost i malickostem a ned¢lat nic, co nema zadny vyznam. Prosté shrnuto byt poctivy, vnimavy
a cilevédomy po cely zivot. Je snadné to Cist a souhlasit s tim, ale n€kdy je t€zké to ctit! Jak by se Musasi chopil
situace s Extazi?

Mym i povzdechl. Pokud mohl fici, velky japonsky samuraj nebyl nikdy Zenaty nebo nemél se Zenou zadny
vyznamny vztah. To je pravdépodobné nejpraktic¢té;si.

Dorazili na misto. Ocitli se uprostfed dzungle. VSude kolem se rozkladal bujny tropicky porost. "Jaka je
situace?* zeptal se Mym.

"Zmatena,* odpovédél Dobyti. "Jde o partyzanskou valku, tdhnouci se dlouhd 1éta. KdyZ se to v dob¢ tvého
predchidce utisilo, prekvapilo me€ to, protoze pivodni pfi€iny se nezmenily.*

"V tom ¢l prsty Satan,* zpival Mym. "Muj pfedchtidce se mu nezamlouval.*

"To je pravda. Té&ch, kteii se Satanovi nelibi, jsou zastupy.*

"Takze vlastné nevime, jak to tady probiha, protoze prubéh partyzanskych boji neni otevieny a
posouditelny,” fekl Mym. "Vime jen, Ze zde poteée krev mnoha nevinnych.*

"Jo!* fekl Krveproliti zanicen¢.

"Existuje vSak silné podezfeni, ze se na tomto misté kona néco velmi vyznamného, fekl Dobyti. "Z tohoto
dvodu potiebuje tato udalost nas osobni dohled.*

"To m¢ mohlo napadnout, Ze tady pijde o vic nez jen o obycejné niceni a zabijeni,* zpival Mym zachmuiené.
"O jaky druh vyvoje tady jde?*

"Nevime, fekl Epidemie. "Ale svédi me kiize, takze se m¢ to musi tykat.”

Mym na ngj pohlédl. Kize té osoby byla prozrana cervy, hnisem a né¢im s nozickama. Kdyz se pohnul, vzlétly
zn¢ho mouchy. Kdyby ¢loveék védél, v jaké se octne spolecnosti, pomyslel si Mym, vybral by si radéji néco jiného.

Znova si vzpomnél na kruh Zem¢ v Péti kruzich. Epidemie se jevil jako pohybujici se kruh pidy! To byla
ovSemmylna pfedstava, protoze Musasi nemluvil o rozpadu, ale o vyznamu zakladni organizace a pfesném sepéti
vSech véci, o tspésné praci pidy a zajisténi existence, to znamena mit jednu véce, ale znat deset tisic dalsich. Znalosti
— to je ten zékladni kli¢. Bojovnik, ktery se ve v§em vyznd, neztraci usili ohledn¢ malichernosti.

Informace — to je zakladni pozadavek. Vnimat to, co v soucasnosti 1ze postiehnout.

"Prozkoumam to,* rozhodl Mym. Seskocil z koné a rozhlédl se. Co by mél hledat? Nechtél se spojit s dalsim
jedenactiletym chlapcem!

"Tam je pfedsunutd vladni hlidka,* hlasil Dobyti a ukazal.

"Jdu tam.“ Mym se vydal piimo k budové¢. Kdyz se priblizil, vysli ¢tyti muzi. Vypadali na typ hrdych muzi,
navleceny m¢li obnosené uniformy a nesli rucni zbran¢ a noze. Mym se pfesunul nad vyrazného velitele a vstoupil do
néj.

Opét se citil dezorientovan, ale ziskal uz néjakou zru¢nost a brzy uzival vojakova védomi. Tento nuz byl
piiméfené krmeny a zdravy, ale také Spinavy a nespokojeny. Mél malé formalni vzdélani a za svou pozici nizsiho velitele
vdécil svym svalim a vrozené lhostejnosti k pocitim ostatnich. Mymovi se viibec nelibil, zlistal vSak s nim, protoze
vstupovat do jiného téla by byla pfilisna investice ¢asu a energie. V tomto piekryti se necitil nejpiijemnéji, oviem
vyhlizelo to jako nejlepsi zptisob, jak ziskat cit pro situaci: kdyz ¢loveék touzi poznat zpisob jednani Cerva, je nejlepsi
cervem chvili byt.

Toto druzstvo se vydalo na misi. Hostitel byl schopen Spanélsky, svym rodnym jazykem, sotva ¢ist, ale jeden
z jeho nohsledt tohle uméni ovladal dobfe. "Tam za potokem je farma, fekl muz. "Budeme ji sledovat, maji psy.*

"Vime, jak zachazet se psy, fekl hostitel a ostatni se drsn¢ zasmali.
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Dosli k malénmu dfevénému mostu pres ficku. Sed€li na ném dveé vyzablé déti. Sotva se skupinka piiblizila,
natahly své hubené paze v prosebném gestu. "Cukratko?* Zebral chlapec Spanélsky. Mym tomu jazyku rozumgl,
protoze byl naladén na smysly vyznamu, ktery vychazel z hostitelova mozku.

"Uhni nam z cesty!“ piikazal nohsled. Zvedl nohu, namifil ji na chlapcovo rameno a kopnul. Chlapec se s
kiikem prevratil po zadech do feky.

"Smrt muzstvu!“ vykiiklo dévcatko a vyskocilo na nohy. "Zli lidé!* Dalo se na uték.

"Nenech ji utéct!* zatval hostitel. "Nemize kazdému vykecat, Ze jsme tu byli.*

Nobhsled za divkou vybéhl a chytil ji. Pod paZi ji nesl zpatky. "Co s ni provedeme?*

"Zabij ji,” ekl hostitel.

"Vzdyt’ je to jen dité,* protestoval nohsled.

"Je to svédek, upfesnil hostitel.

"Ale nemizeme prosté —

"Kde je vase kuraz? naléhal hostitel. "Dostali jsme praci.” Vytahl sviij niiz. "Nechceme hluk. Ukazu vam, jak
to udélat potichu.*

Chytil divku za rozcuchané vlasy, zvedl ji hlavu a na jeji odkryté hrdlo pfilozil nGz.

Mym zasahl. Rozsifil svou vili a uvolnil muzovy paze. Divka z uvolnéného sevieni vypadla a bez hnuti
zlstala leZet na zemi. Omdlela.

"Vidite? Zadny hluk,* pfinutil Mym promluvit hlasovy aparat muze. Bylo to t&zké, protoze se Mym musel
soustfedit na myslenku bez jazyka a prinutit ji projit mozkem, takze vysla spravnymi slovy.

"Zadny hluk,“ zopakovali nohsledi a uvolnili se. "Na chvili jsme si mysleli, Ze ji zabijes!*

Mym zrusil svou kontrolu. Nositel zjistil, ze se ocitl v trapné situaci, protoze svym pfi¢inénim udélal
nesmyslnou véc. Opravdu zamyslel to dité zabit. Ted by musel svij skutek vysvétlit.

Jednodussi se mu jevilo predstirat, jako by to prob¢hlo tak, jak chtél. "Ted vite,” fekl strucné, otocil se a
pokracoval pres most.

Mym tuto krizi vytesil. Ale udélal to s pfesnym planem a rozhodnutim, nebo prosté se zmatenymi myslenkami?
Ze zpusobu strategie se mél porad co ucit!

Vydali se k farmé. Mym uz zjistil, Ze to je vrazedné komando, které mélo za tikol potichu zavrazdit jednotlivce
odporujici politice narodni vlady. Cital o nich béhem svych vojenskych studii. Tisice, dokonce desetitisice, byly
zavrazdény timto zplisobem — av§ak misto zajisténi vladni moci to spiSe podporovalo jesté vétsi odpor, ktery presel v
mohutnou partyzanskou revoluci. Tato vlada valcila se svymi vlastnimi lidmi a bude to pokracovat potad dal, jestli
nebude podpofena mocnymi vnéjSimi zajmy.

Mym nen¢l k terorismu Zadné sympatie, at’ uz byl provozovan vladou, nebo proti ni. Jestli vlada pracuje
takovymto zpisobem, jeho sympatie staly na stran€ opozice.

Uréovat narodu politicky systémnebo zptisoby udrzeni moci vSak neni jeho prace. On ma za ukol dohliZet na
nasili, které toho bylo nasledkem.

Dobra, mohl by svij vliv opét mirné rozsifit. Uspél v dramatické proméné konfliktu mezi Babylonu a Persii.
Existuje zptsob, jak odstranit tato komanda smrti?

Zadnou jinou cestu kromé odstranéni hlavy statu neznal. Jak se liilo jeho vlastni praktikovani atentati od
¢innosti komand snrti? To se neda rozhodnout lehce.

Muzi se nyni nachéazeli uz docela blizko staveni. Psi je ucitili a vybehli. Nohsled ze zvlastniho balicku vytahl
kousky masa a hodil je na zem. Neptili§ cviceni psi se zastavili a zacali maso zrat — a najednou se zacali zmitat v
kiecich. Navnada byla, jak jinak, otravena.

"Dneska by tady m¢l byt sam,” fekl vzdélany terorista. "Jeho Zena odjela na né¢jakou velkou oslavu. Mym
nemohl pochopit podstatu té oslavy. To bylo piili$ spjato s kulturnimi kofeny, které se neshodovaly s jeho.

"Rozhodné¢ to zahrajem bezpecné, prohlasil hostitel. "Obkli¢ime dim. Napadnu ho zeptedu. Vy se pfipravte
jej chytit, kdyz se pokusi utéct zadem.

Rozestavili se podle toho. KdyZ se vSak hostitel pfiblizoval k priiceli, objevila se ve dvefich silueta Zeny.

Hostitel zatajil dech. Mym &etl jeho myslenky — inteligence nebyla nic moc. Zena je doma. Budou muset zabit
iji. Vyjimky se nedaji d¢lat.

Zena piibouchla dveie a zmizela v nitru domu. Hostitel si nabil zbraf, védél, Ze ted’ je ten pravy ¢as. Tu Zenu
chytne a zabije, protoze jeho vyklepani zbab¢lci by to neudélali. Nemohl ji uchranit Zivou s popisem vrahi. Ztrapnil by
se u zamgestnavatele, ten ma radgji Cistou praci.

Zvedl nohu a kopl do kiehkych dvefi. Propadly se dovnitf. Piekro€il je a vstoupil do domu. Uvidél zenu, jak
mluvi do telefonu.

Telefon! dalsi dilezity detail, ktery jeho inteligence ptehlidla! Kdyby o tom védél, obétoval by pred utokem na
dtim ¢as na prestfizeni dratt. Je to malickost, ale m¢la se udélat. Ted uz bylo piili§ pozdé, uz volala.

Vyrazil k ni a vytrhl ji telefonni sluchatko z ruky. Zena vykiikla a uskogila od n&j. Vrhl se po ni a chytil ji za §l.
Ten se uvolnil, tak jej odhodil a chytil ji znovu, tentokrat za halenku. Ta se, jak chtéla utéct, roztrhla a obnazila Zenino
t&lo, obletené jen v podprsence uvazané kolem krku. Zena byla odéna ledabyle, jen pies sebe néco pichodila, kdyz
slysela hluk kolem domu.

Hostitel se zarazil. To je pékné stavéna zena! Ur¢ité ji musi zabit — ale byla by hanba propast takovy kus
zenské, jako je tato. Par minut mize ztratit. Prchajiciho muze chyti ostatni.

Zaprel se do ni obéma rukama a hodil s ni pozpatku proti zdi. Vykfikla, a tak ji uhodil ptes tvaf. Na rtech se ji
objevila krev, ale kiik ustal.
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Chytil podprsenku a skubl s ni. Ta véc byla pevnéjsi, nez vypadala. Misto aby spadla, napnula se a zhoupla
dolti i s jednim z jejich prsou. Timto pohledem se sexualni napéti hostitele nasobilo. Hled¢€l na prsa a pak po nich hmatl.

Mym byl pribéhem natolik omamen, Ze nezasahl vcas, aby zastavil hostitelovo nasili. Ted’ se rozepjal a
pokousel se o fizeni muzova chtice. Ackoliv pii zdchrané dévcatka se mu to podatilo, nyni byl vytésnén mnohem vice.
Hostitel zabit dit¢ opravdu nechtél, zamyslel to udélat jako nezbytnou véc. Naproti tomu touhou dostat tu Zenu, nez ji
zabije, byl vzrusen. S vice zkuSenostmi by Mym mozna mohl dosahnout ovladnuti, ale takto mu to prosté neslo.
Zatimco se pokousel, hostitel uvolnil své obleceni a pfiblizoval se k t€lu Zeny.

Mym vynalozil tsili a vystoupil z ného. V zivoté uz mel jako princ stovky nadhernych zen, ani jednu ov§em
neznasilnil. Odmital sdilet télo provadéjici néco takového.

Ted’ stal po boku muze a Zeny a pfihlizel hrozicimu znasilnéni. Rozzufilo ho to.

Dotkl se mece. Najednou se stal hmotnym. Pfisko€il, uchopil zlo¢ince za limec a trhnul s nim zpatky. Muz vSak
byl t€z8i nez Mym a Skubnuti se zdalo slabé.

Mym se znovu dotkl mece. Jestlize ho tato zbrait miize u€init hmotnym, miize ho taky u¢init hmotné;jSim.
Pristoupil podruhé, uchopil limec a dal do toho veskerou svou silu.

Muz odletél pry¢ a narazil na protéjsi sténu. V bezvédomi se sesunul na podlahu. Vypadalo to, jako by s nim
mrstil obr!

Navzdory situaci byl Mym zvédavy, otocil se a vrazil svou pést do zdi. Pést prorazila zed naskrz.

Opravdu se stal hmotné&j$im! Okolni véci mély mensi hustotu, takze jeho télo melo relativni uder perliku a jeho
sila se stala mnohonasobné vétsi. Neni divu, Ze ten zloduch tak letél!

Zena hledéla piimo skrz n&j. Mym ziistal neviditelny, neméla ponéti, co ji zachranilo. Pak se vzpamatovala,
sebrala se a béZela pry¢, pfiCenz si nasazovala podprsenku na pivodni misto.

V jednom n¥¢l zlo¢inec pravdu — byla to pfitazliva zena. Ted’ v§ak Mymmusel vyhledat ostatni ¢leny
komanda smirti, aby jim zabranil zabit bohatého farmare. Rozhlizel se po domg, ale vidél jen za peci schovanou Zenu.
Farmat uz musel byt venku. Ovsem kdyz vysel ven, spatfil jen tfi cleny komanda, jak ¢ekaji. Farmat nebyl videt.

Zena musela byt doma sama. Ten inteligent byl opravdu neuZiteény!

Pak Mym néco uslySel. Znélo to, jako by se n¢kdo plizil po cesté sméremk domu. Néco se pfiblizovalo. Dalsi
vladni vrazi?

Myslenkou piivolal svého koné a zvife se objevilo. Mym nasedl a ki se zapotacel.

Aha to je ta supertiha. Dotkl se mece a stal se opét nehmotnym. Of si oddechl.

Klusali sméremk novému zvuku. Za chvili uvidéli pivodce a vyjevené se zastavili.

Byla to banda pfiSernych lidi, zmatené pobihajicich kolem. M¢li prazdné o¢i, rozeviena tsta a po bradé jim
tekly sliny. Jejich vlasy byly rozcuchané a Spinavé, jejich obleceni se rozpadalo. Rukama a nohama pohybovali jako
loutky vedené na provazku, zvedaly se, ptesunuly a klesaly zpatky. Kazdy z nich vypadal, Ze se co chvili zhrouti, ale
jaksi k tomm nedochézelo.

To nebyli normalni lidé! Tohle byly zombie! Co tady hledali vyhtezli zpod hliny? Z hliny? Zase to téma!

Mym pozoroval, jak se tlupa zombii plazi kruhem k staveni. Kdyz je spatfili clenové komanda smirti, zajeceli.

Velitel, stale omraceny z padu, se potacive zdvihl. Zombie postupovaly bez zastaveni.

Tohle nemiiZze byt nidhoda! Zena musela zombie pfivolat, kdyz telefonovala. To vsak vysvétluje zahadu této
udalosti jen ¢astecné. Odkud se zombie vzaly a jak o nich ta zena védéla? Kdo je pan domu? Pro¢ nechal svou krasnou
manzelku bez ochrany?

Ozvaly se vystiely. Zombie pokracovaly bez zastaveni. Banditi z komanda smrti vystielili znova a zamitili Iépe
— ale zadny ucinek stejné nebyl patrny. Vydésilo je to.

Nahle se ve dvefich objevila Zena. Zaviiskla na zombie a ukézala na pfislusniky komanda smrti.

Zombie poslechly. Vydaly se sméremk t€ém muzim.

Muzi si piili§ pozd€ uvédomili, proti Eemu stoji. Pokusili se uprchnout, ale zombie je obklicily. Kymacivé ruce
se vztahovaly k muziim, ochablé ¢elisti pracovaly. Utok byl pomaly, jenze zombie zcela jasné necitily Zidnou bolest,
takZe cokoliv proti nim muZzi podnikli, nemélo zadny vyznam. Kazdy z muzti se béhem chvilky ocitl pod hromadou
nezivych tél, kterych usta se zakusovala do zivého masa.

Mym mohl zasédhnout, ale m¢l pramalou chut’. Pfedné€ poznal Spatnost piisluSniki komand smirti. Proti
$patnosti chranéni nebyli. Navic viibec netouzil po fyzickém kontaktu se zombiemi, které byly tak odporné, jak odporné
jen muze lidské stvoteni byt. Pochopil ted’, Ze nemohly vyhfeznout ze zeme, protoze kiize zadné z nich nehnila a nebyly
od hliny. Vypadaly spi$ jako naprosti idioti.

Z nebe se snesl dalsi kan. Mym si nejprve myslel, Ze to je jeden z jeho spole¢nikil, ale pak vidél, ze barva koné
neni zadna, jakou znal. V podstaté nemél zadnou barvu, byl bledy, ackoliv jeho jezdec mél odén Cerny plast’. Urcite
vSak mel nadpfiirozeny ptivod.

Kan pristal a doklusal k nénu. Nyni Mym spatfil charakteristickou lebku Thanata, Vtéleni smrti. "Co to tady
vyvadis§, Marsi?* zvolal Thanatos.

"Myslim, ze dohlizim na bitvu, odvétil Mym zpévem. "Nemohu se dobrat jeji presné podstaty.*

"Je zapovézené podstaty!“ fekl Thanatos. "Tohle jsou zombie!*

"Taky jsem dospél k takovému zavéru,* souhlasil Mym. "Nicméné to vypada, ze slouzi dobré véci.

Thanata to pfirozené roz¢ililo. "Vi§, co to je zombie?*

"Oziveny mrtvy,“ odpovédél Mym. "V Indii je mame taky, ov§em doposud jsem je nevidél v zadné bitve.*

"Zombie je prezivajici clovek, jehoz duse byla vyjmuta.*

"Ano, myslim, Ze ano, myslim, Ze od t¢ doby, co se duse oddéli od t€la. Jestli si télo smrtelnika nelehne, je
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nazyvano zombie.*

"Ale tato téla nebyla mrtva,” fekl Thanatos, "nejsou na mém seznamu.*

"Oc¢ividné jsou na mém, zpival Mym. "Jestli jsou tim, co bez okolki vyfesi celou zaleZitost, vitbec nejsem
proti.«

"Jestli ty zombie neodvolas, udélamto ja!* fekl Thanatos zlobné¢.

Znélo to jako vyzva a Mym nem¢l naladu byt provokovan na své vlastni parketé. Thanatos zjevné
reprezentoval Zemi, ale to mu nedavalo nejmensi diivod, plést se do zalezitosti Ohné. "Pfedved mi, jak pracovat se
zombiemi, a j& mozna budu védet, jak néjakého odstranit.*

"Takhle!* fekl Thanatos a sdhl svou kostnatou rukou Mymovi do téla. Prsty prosly skrz ného, coz nebylo
zadné ptekvapeni, kdyz byl nehmotny, ale pak v ném néco uchopily a vytahly, a on se necekané ocitl ve smrtelné
agonii.

Thanatos uchopil jeho dusi a vytahl mu ji z téla.

Mym bezprostiedné reagoval. Piikro¢il k Thanatovi, ptekryl ho a rozsifil svou vili na Thanatovu mysl. To
preneslo néco z jeho agonie na hostitele — Vtéleni smrti. Thanatos Mymovu dusi nechal okamvité na pokoji, protoze
ted’ mohl ublizit jen sdm sobé. Mym vystoupil z jeho téla.

Divali se na sebe. "Vtéleni by nem¢la zapasit jedno s druhym,” fekl po chvili Thanatos.

"Souhlasim,* zazpival Mym. V&d¢l, Ze nebude reagovat zbrkle a rad piijme dohodu. Mezi zplisoby vale¢nika
patii odhodlané¢ akceptovat zalezitost Smrti. Smrt mél ted’ piimo pfed sebou a mel by akceptovat jeji zalezitosti. "Kdyz
vSak miizes jen ty vytrhnout dusi z zivého téla, jak tedy vznikly tyto zombie? J4 jsem je nestvoril.

"Nejlepsi bude, kdyZ se na to podivame.*

"Ptivolala je ta mlada Zena. Mozna zna odpovéd’.” Vydali se za ni a Thanatos s ni promluvil. "Musi§ nam
vysvétlit, jak vznikly tyto zombie, fekl.

Zena vyhlizela vydéSené. Ani nezpozorovala, Ze je nékdo na blizku. Chtéla na osobu v plasti obratit tvaf.

"Nedivej se na mne,* fekl rychle Thanatos.

Zavahala, pak promluvila Spanélsky. Mym, odloucen od svého hostitele, ji nerozumél, ale Thanatos ano.

"Jsem Vtéleni smrti,” odpovédél ji Thanatos. "NepfisSel jsem vSak pro tebe, chci jen zjistit pravdu o zombiich.*

Pak mluvila ponékud snaziveji.

"Vrah z komanda smrti se t€ pokusil znasilnit?* zeptal se Thanatos. Mluvil anglicky, ale vypadalo to, Ze ho
zena slysi Spanélsky. Myma by zajimalo, jak to je zaiizené, véd¢l vsak, ze v tuto chvili je tato véc nepodstatna.

Zena zase néco fekla.

"Takze ty jsi pozéadala partyzanskou spojku o pomoc, ale nevédéla jsi, jaké bude podstaty, shrnul Thanatos a
zena piikyvla.

"Dej mi to ¢islo, na které jsi volala,” pozadal Thanatos.

Protestovala, Ze to je tajemstvi, které nesmi prozradit.

"Tak se na mne podivej,” fekl Thanatos.

Zena se otoGila, aby mu pohlédla do obli¢eje. Zachvéla se a potom vyikla &islo.

"Dekuji,” fekl Thanatos. Kyvnul na Myma a vesli do domu.

Thanatos zdvihl sluchatko a vytocil ¢islo. KdyZz dostal spojeni, otocil se na svého koné. "Mortisi, zamér se na
to misto,” zavolal. Pak zavésil.

Znova vysli ven. Zombie na vrazich stale pracovaly a Zena tomu pfihlizela s jakymsi hrozivym
zadostiu¢inénim. Ne kazda zena méla pfilezitost zazit pokus o znasilnéni a vrazdu, provedenou tak odporné.

Vyhoupli se do sedel. "Na to misto, pfikédzal Thanatos svénu koni.

Zvite se zvedlo. Mymuv kil je nasledoval. Vzduchem prolétali tryskem. Brzy zacali klesat do malé dZzungle a
doklusali k osam¢lé budce.

To misto bylo spravné: n€kolik zombii se prochazelo kolem. Cvicitel jim daval povely. O¢ividné je ucil chodit
bez padani a pohybovat se po cesté. Pod stromem stal zaparkovany zamaskovany viiz — prostfedek k pfevozu zombii.
"Dopravili je do blizkosti farmy a pak jim ji ukazali, konstatoval Mym. "To je zfejme vSe, co je tieba.*

"Ano, mné vSak jde o to, jak to s nimi umet.*

Seskocili z hiebei a dali se k budce. Byla uzaviend a okna byla zabednéna. Prostoupili dovnitf pies zed’.
Uvnitf sedél jeden muz, michal palickou néjakou hmotu a hnétl z ni bilé té€sto. Nic vic.

Thanatos se mu ukazal. "Pohlédni na mne, Smrtelniku. "

Muz vzhlédl — a otiasl se. Poznal Smrt.

Thanatos se ho zeptal, zatimco si Mym prohlizel sm¢s.

Ten muz premyslel, jak nejlépe vycistit kokain, a pfisel na strasnou véc. Koneény produkt ovlivni osobu tak
hluboce, Ze piejde pfimo pies stav transu do hypnozy a nemiize byt probuzena. Jeji télo Zije, ale jeji mysl je vypnuta.
Maji tedy spojeni s Vt€élenim epidemie, jednou ta téla budou prolezla chorobami, stanou se kofisti much a cervi.

K valce se to vztahuje, protoze tyto zombie jsou pouzivany k Gtokdimna komanda smrti. Manzel Zeny, které¢ho
meli zavrazdit, byl ve skuteCnosti s touto akci zapleten. Kdyz obdrzel zpravu, ze ma byt zabit, pfirozené se pfipravil
vyzkouset zombie v praxi. Jeho stateéna Zena zistala v domg, aby hlasila, kdy se komando piiblizi. M¢la mu zavolat a
schovat se v podkrovi, ale v uniku ji zabranilo pfed¢asné vniknuti velitele komanda. Zombie by to rozhodné mohly
zabalit, pred znasilnénim a piipadnou vrazdou ji pted jejich prichodem zachranil jen Mymiv zasah.

Mym vsak pochopil, Ze to byla piiprava zombii, co jej sem pfivedlo, takze to celé mozna ndhoda nebyla. Od té
doby, co se tady lidé zabijeli zpiisobem, ktery prinalezel Thanatovi, tady ovSem nebyla otazka, kterou by nemel fesit
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také on. Budou to muset zastavit.

Kde brali lidi, ktefi méli byt zbaveni dusi timto zptisobem? Ze zajatych vladnich jednotek. Mymovi i
partyzantim na tom nebylo pranic divného, kdyZ védéli, jakym zptisobem vlada jedna. Thanatovi to vSak nebylo jasné.
"Kdyz se smrtelni nauc¢i zachazet s dusemi, nikdy nebude konec $patnosti,” prohlésil. "Toto védéni musi vymizet.“

Mym si vzpomnél na zpisob, jakym se zombie chopily bitvy, a pochopil, Ze Thanatos ma pravdu. Vrazdeni je
hrozné, ale zbaveni dusi da bezohlednym lidem motiv k hor§im vécem, nez je tato. Budou vytvofeny armady zombii,
pred nimiz se nikdo nezachrani. Pfeménilo by to valku, byla by odpornéjsi, nez je, protoze vrazdeni bude dokonceno
dfiv, nez bitva viibec zacne.

"Jak chces tuto znalost odstranit?* zazpival. "Budeme potifebovat pomoc,* rozhodl Thanatos. "Chronos by
mohl.*

Protoze Chronos vladl Casu, pochopil Mym. MiiZe obrétit presypaci hodiny, zastavit ¢as a —

Ne, to nepomiize, schopnost zastavit déj méli i Mars s Thanatem — ale d€j pak pokracoval dal beze zmény.
Chronos by mohl vratit Cas zpatky pied objev zloince, to by vsak mohlo zkomplikovat svét jinym zpiisobem. "Musi
existovat jiny zpasob, zpival. "Tteba Gaia —"*

"Ano, Gaia bude lepsi,” souhlasil Thanatos. "Vi, jak pracovat s co nejmensimrozruchem. Zavolam ji.“ Zvedl
tézké Cerné hodinky, piiblizil je k obliceji a promluvil do nich jako do mikrofonu. "Gaia.*

Objevila se mlha, zacala se zhu$t'ovat a zformovala se nejprve do nehmotné, potom do hmotné podoby. Mym,
ktery stale myslel na P&t kruhd, si uvédomil, Ze toto je zjeveni Vétru — nebo Vzduchu. Musasi to nazval také Tradice.

"Cekala jsem, Ze zavolate,” ozval se hlas Gaie diiv, neZ se zjevila uplng.

"Potfebujeme se né¢eho zbavit,” fekl Thanatos. Gaia se zamracila. "Odstranit!* zvolala. "Odkdy jste
zpate€nici. Satanovi ignorance jen prospiva.®

"Vysvétlimto, fekl Thanatos.

Mym zaslechl néco venku. Naznacil, Ze to pijde ven prozkoumat, zatimco si to oni vyjasni, a prosel pies zed’.

Prijela dalsi vojenska auta. Co se déje? Privezli dalsi obéti na odstranéni dusi? Vtéleni se ujala akce vcas!

"Vlada!“ kficel cvicitel zombii.

Prvni auto s troubenim zastavilo a zezadu vyskékali vojaci. "Vezméte je zivé!* ptikazoval dustojnik.

Cvicitel i zombie bojovali, jak mohli, ale brzy byli vSichni zajati, protoze sily vladnich jednotek byly ohromujici.
"Rozvinte se! kiicel distojnik. Mym si nebyl jisty, jestli mluvil anglicky, nebo jestli ted” on sam za¢al rozumét
Spanélsting. "Zajistéte vSechny statky! Nic nenicte!*

Sli po tajemstvi vyroby zombii! Museli vystopovat auto se zombiemi zpatky na zékladnu a vyslat jednotku,
aby zabrala sidlo a veskeré osazenstvo.

Mym se vratil zpatky do budovy. "Vlada jde po tom tajemstvi!“ zvolal zpévné.

"P1ili$ brzo!“ fekl Thanatos. "Jeste jsme se nedohodli na zptisobu likvidace.*

Gaia se zasmala. "Mozna je miizeme né&jak zdrzet.” Vykrocila ke zdi a prosla ji. Mym a Thanatos ji nasledovali.

Venku vladni jednotky, stovky silnych muzii, proCesavaly a Cistily dzungli, hrabaly se v zemi bajonety.
Nevypadali na to, Ze by se nechali n&jak zastavit dfiv, nez dosahnou boudy.

"Myslim, Ze ohen je nejlepsi,” fekla Gaia. Pozvedla ruce a roztahla prsty, ze kterych vyslehly plameny. Blesky
se dotkly zem& — a vzplal ohen. Roztahl se mezi body svého zaloZeni, spojil se v fadu a hnal se k jednotkam.

Vojaci si nebezpeci vsimli brzo. "Ohen!* kficeli. "Podpalili to!*

"Uhaste ho!* kficel dustojnik. "Zachrante ty zajatce!*

Ale jednotky se staly kviili ohni neposlusné. Daly se na ustup.

Gaia se otocila. Z jejich rukou vyslehly dalsi blesky. Bouda se vznala.

"A co ten muz uvniti?* ptal se Mym.

Gaia pokr¢ila rameny. "Tak ho zachraite!*

Mym vyrazil skrz plameny a zed’. Nic necitil. MuZ uvnitf stal v pozoru. Mym ho vzal podpazi a dotkl se mece.

Oba vystartovali smérem do nebe. MuZova usta zustala oteviena. Nemohl uvéfit, Ze se to stalo. Mym se s nim
snesl vedle Gaie a Thanata.

Zena se na muze otodila. "Kdo kromé tebe zna tajemstvi piipravy drogy?“ vyptavala se.

"N—nikdo!“ vypravil ze sebe muz. Vypadal, ze se mu podlomi kolena.

Z Gainy pravé ruky vysel proud mlhy. Jako had se plazil k jeho noham a ovijel se kolem nich. "Nikdo,*
zopakovala.

Muziv vyraz se zménil. "Ja — zapomnél jsem jak!* fekl.

"A nikdy si nevzpomenes ani neobjevis jak,” fekla Gaia. "Ted’ béz, nez t€ dostanou vladni vojaci.*

"Ale — ale ohen —*

"Nedotkne se t&,” ukoncila to.

Muz se piiblizil k ¢afe ohné obklopujiciho boudu a prosel ji. Na chvili byl chranén kouzlem. Brzy zmizel z
dohledu.

Distojnikovi se podafilo ¢aste¢né obnovit disciplinu v jednotkach, které nyni Gito¢ily na ohen lopatami a
zatlaCovaly ho. V hradbé ohné se objevila mezera.

"S materidlem a nafadim zni¢enym ohném a neznali procesu nebudou schopni tajemstvi odkryt,” ujistila Gaia.
Rozplynula se v mlhu a zmizela.

Mym si vymenil pohled s Thanatem. "Vypada to, Ze nas problém je vyfesen. O pokracovani uz se nezajimam.
Mavnul a po jeho boku se objevil bledy kan.

"Pockej!* zpival Mym. "Tva pfitelkyné Luna — vis, Ze jsem kdysi miloval jeji sestienici?
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Thanatos se zastavil. "Neveédél jsemto. Jeji sestfenici jsem nikdy nepotkal, ale véfim, Ze je lehké ji milovat.*

"Ted miluji Extazi — nelibi se mi ov§em Satantiv vliv na ni. Pfal bych si, aby byla vic s Lunou, pod lepsim
vlivem. Ale ona — obava se jakéhokoliv kontaktu, ktery bych mohl mit s Lunou kvili jeji podobé s Orb —*

Thanatos se usmal. "Budu Extazi pfepravovat mezi tvym sidlem a Luninym domem,* fekl.

Mymi stiskl jeho kostnatou ruku. "Diky, Thanate! Kdybych ti mohl nékdy oplatit laskavost —

"My Vtéleni musime jedno druhému pomahat branit se Satanovi, fekl. "Kdyz pomdham tob¢, pomdham sobé.
Zatimti bude s obranou pomahat Luna.*

"To budu rad! Co v8ak zamysli Satan provést Luné? Lachesis mi vykladala, ze Luna je ur¢ena jako prekazka

13

"Hodla se chopit rozhodujiciho vlivu v boji proti Satanové politické moci na Zemi v pribehu nékolika let.
Satan ji zamysli vystvat z politické funkce nebo ji chce ovlivnit tak, Ze se sam chopi vlady a ziska vétSinu dusi pro sebe.
To pak nastane jeho konecné vitézstvi nad Bohem.*

"To je v Satanové moci? Zmenit stav na Zemi, aby vyhovoval jemu? Pro¢ to Bith nezastavi?“

"Uzavfeli smlouvu o nettoceni,” vysvétloval Thanatos. "Biih je dobry, proto ji cti a povoluje smrtelnym
svobodnou vili si vladnou, kde jen mize. Ale Satan, ktery je zly, ji zndsilituje a snazi se rozsifit svou moc.*

Mym i vzpomnél, Ze Gaia fikala to samé. Pofad to bylo tézké pfijmout. "No a potom — co tedy brani Satanovi
vitézit?*

"Ostatni Vtéleni, fekl Thanatos. "Na tebe ted’ ¢eka valka. Ved’ ji dobre.*

"Pokusim se,” zpival Mym. "Ale stale jsem v této funkci novy a musim se hodné ucit.*

"To je diivod, pro¢ musi byt piisti bitva tva. Satan vZdy napada nejslabsi.*

Coz dava smysl, pomyslel si Mym. Moc se mu to v§ak nezamlouvalo. Pét kruhd doporucuje utocit nejprve na
protivnikovy silné stranky. Ale bojoval kdy autor pfimo proti Satanovi?

11

CHRONOS

Extaze vynalozila vSechnu svou zenskou silu na to, aby si ve smrtelném svété nasla néjakou praci. Je na
¢aste¢ny uvazek konzultantkou indické kultury na Université v Kilvaroughu. Luna, kterou pozadala o pomoc, ji velice
rada pomohla, a Extazi to hodné potésilo. Vyborné se pro toto misto hodi, protoze mluvi jak anglicky, tak i jazyky
néekterych indickych kralovstvi, a je zb&hla v jejich zvycich i zptisobech. Penize, které vyd¢la, ji umozni platit najemné
za pobyt v Lunin¢ dome, coz ji dodalo pocit nezavislosti, ktery pted tim nikdy nepocitila.

Thanatos, tak jak slibil, ji ptenasel do Hradu valky i zpét kazdy den. Zpocatku pokukovala po kostnaté
postave nediivétive, ale znamost s Lunou ji uklidnila. "Zane, fekla ji Luna — tak fikala Thanatovi — "neni ve
skutecnosti Kruty znec. Ve skutecnosti je to obycejny muz s normalni praci a obrovskym kusem milosrdenstvi.*

Milosrdenstvi. To bylo svym zpisobem kouzelné slovo. Zavisly ¢lovek si této dobré vlastnosti u ostatnich
vazi. Tak si zacala Thanata vazit a nebyla uz vydéSena jeho praci o nic vic, nez praci Mymovou.

A toto zaméstnani upevnilo i jejich vztah. Extaze s nim o jeho praci nemluvila, ani na n¢ho nenaléhala, ale on
citil, Ze je napjata, kdykoli padla zminka o pfedmétu jeho prace. Naucil se ji nefikat detaily o svém celodennim
zaméstnani, protoze by se ji to nelibilo, a ona zlstavala chladna, jelikoz o tom nevédéla. Jejich milovani zac¢inalo byt
trapné. Ale co mohl délat? Sdm mival zabrany ohledn¢ své prace, uz se jich vSak zbavil a pochopil, ze bude nejlepsi,
kdyz to vydrzi. Je ironické, Ze ta sama prace, ktera je zachranila pfed nenaplnénim jejich lasky, coz jim hrozilo ve
smrtelném svéte, je ted nezvratné rozdélovala.

Zacalo to tu noc, co se Extaze neobjevila. Vypadalo to, Ze byl na Université n¢jaky mimofadny vecerni
seminaf, ktery vyzadoval jeji pfitomnost, takZze bylo vyhodné;si zistat u Luny, aby pfisti rano nezaspala. Uvidi zitra
vecer, co se stalo.

Je to jasné a smysluplné — ale Mym nerad zGstava pies noc sam. Bez nalady se znovu prochazel zahradou.

Tam byla samoziejme Lila. "Myslim, Ze jsi pfipraven na konkubinu,* fekla. "Uvolni se, at’ zjistim tvé
pozadavky. Budu ti slouzit, jakymkoli zptisobem zatouzis.*

Mym se na ni podival. M¢la na sob¢ jemné duhové, jemné tipytivé a jemné prisvitné Saty, pod nimiz se
rysovala postava, ktera, jak védél, byla stvofena Peklem. Jeji oblicej byl klasicky ve své dokonalosti a jeji tipytivé vlasy
ji splyvaly kolem ramen jako ptilno¢ni feka.

Ale on uz vidél — a dostal — spoustu krasnych Zen a stale nediivéfoval motiviim stvofeni Satana. A od
zadného z nich nechtél, aby m¢lo pristup k pozadavkim jeho jako Vtéleni. "Ty, fekl kratce, na tomto izemi byl opét
schopen mluvit bez koktani. "Ty jsi ta, ktera Extazi natloukla do hlavy myslenky o nezavislosti!*

Liliny o¢i se nevinné roztahly. "Pro¢, povidaly jsme si a ona byla zvédava na zptisoby zapadnich Zen,*
protestovala. "Nefekla jsem ji nic, co neni pravda.*

"Takova, jako vztah mezi Lunou a Orb?*

"Ob¢ jsou dobré zeny.“

"Ale ty ne.*

"Ale ja ne,” souhlasila.

"Rekla jsi Extazi, Ze ses dostala do Pekla kviili "justaku. Jsemsi jisty, Ze to neni pravda.“

"Ona m¢ Spatné pochopila. Mluvila jsem o né¢em jiném. Jsem démon. Nikdy jsem nebyla smrtelna. Ale kvtli
tomuto postradam zptsoby duchi. Mohu ti zajistit nejzvrhlejsi druhy vasni, které by decentni Zena nikdy —*

Zlostné ji chytil za pazi, ale nebyl si jist, co s ni udéla.
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Okanvzité se pfitiskla a pfitom zavonéla svym vzruSujicim parfémem. "Muize§ mne uhodit, jestli chces,*
zaSeptala. "Nebo cokoli jiného, co t¢ potési. Cokoli viibec.. .

Uvolnil ji. "Nic z tebe m¢ nepotési!“ oto¢il se a Sel rychle zpatky k hradu.

"Kazda lez, kterou vyiknes,” volala za nim sladce, "t€ piiblizi Satanovi, Otci 12i.

Ignoroval tuto vyhrizku. Ale kdyz se vratil do svého pokoje a pokousel se usnout, ten vysméch se vratil ho
strasit. Pét kruh mu radilo nemyslet necestné, ale on lhal, protoze Lilino t€lo, kdyby ne jeji povaha, by ho potésilo
velice dobie. A ve skute¢nosti jeji povaha, jeji povolnost byt s nim a slouzit jeho potfebam, byla také velice vzrusujici.
Nehledal svou Zenu, jen konkubinu. Pro¢ by si ji nevzal?

Kwiili tomu, co fekla Lachesis o Satanovi. Jestlize Satan opravdu nastrazil Mymovo odlouceni nejprve od Orb
a pak od Extaze — druha zapletka byla ptekazena jen Mymovym nastupem na misto Marse — pak uz Mym necht¢l
zadné dalsi spolcovani s Vtélenim zla. Opravdu, Satan pouzil svou Lilu, aby ovlivnila Extazinu mysl tim, Ze ji do hlavy
vlozi feministické myslenky. Je rad, ze ji dostal pry¢ od Lily. Ma ted’ byt on sams Lilou? Pfirozené ne.

Kone¢né usnul — a zdalo se mu, ze Lila pfisla k jeho posteli, jeji télo zhavé zhnulo. Probudil se vzrusen a
zjistil, Ze je sam. A uz nemohl usnout.

kok sk

Dalsi udélost vyzadujici jeho pozornost byla v Cush, africkém kralovstvi. Vypada to, Ze kmen Nubiti v jeho
severni Casti povstal a vlada pouzila své jednotky, aby tuto vzpouru potlacila.

Thanatos nemusi dohlizet osobné na kazdou smrt. Musi zasahnout, jen, kdyz se déje néco zvlastniho. Valky a bitvy
pokracuji v riznych ¢astech svéta. Kdyby jednou skonéily, Sel by Mym odpoéivat.

"Takze jaka je tentokrat situace? ptal se Mym Dobyti, kdyZz dorazili na misto.

"Zajimavé, ze mizete fict tentokrat,” odpovédélo Vtéleni v bilém plasti. "Vypada to, Ze to zahrnuje i ¢as, ackoli
si nejsme jisti jak.

Nikdy to nevypada na to, ze jsou podtizena Vtéleni pln¢ informovana. Mym si uvédomil, Ze to je asi jeden z
dtivodd, pro¢ jsou podfizend. Opét je na ném zjistit pfesnou situaci a rozhodnout, jak zasdhnout. Jestli se to opravdu
tyka ¢asu, m¢l by to prokonzultovat s Chronem.

Pristali na Zemi a klusali ptes horky terén. Pida byla scvrkla a netirodna. Bylo tam obrovské sucho, které
zni¢ilo urodu. Jak ptihodny ¢as na valku!

Dorazili na misto. Bitva se chystala propuknout. VIadni jednotky sméfovaly k mistu povstani. Kolem mésta
byly vyvyseniny a zékopy, takze bylo mésto evidentné branéno. Ale nebyl tu zadny znak néceho neobvyklého.

"Prozkoumam to, fekl Mym. Sesedl z kon¢ a Sel k obvodu vesnice.

Sesel dolt k prvninu umisténi obrany, které uvidel, a vstoupil tam do jednoho muze. Pocatecni zmatek byl
mirnéjsi a kratsi nez diive. UCIl se, jak to zlepSovat, tak jak ziskaval zkuSenosti. Jenom béhem par minut se dobte
ztotoznil s muzem, takze mohl rozumét tomu, co slySel ten muz ve svém jazyce, atkoli samotnému Mymovi byl cizi.

Tento muz byval v letech, kdy bylo lepsi pocasi a Groda uspokojivé rostla, malym farmarem, jenz si vydélaval
prave tolik, aby se m¢l dobie. Potom se ujali vlady komunisté, pomoc Ameri¢anti byla pozastavena a pfisla sucha, ktera
znemoznila efektivné farmafit. Farma tohoto muZze si na sebe nevyd¢lala a byla vyvlastnéna. Radgéji, nez aby slouzil jako
délnik tam, kde to dfive vlastnil, piipojil se k opozici. Mnoho jinych udé¢lalo to samé. Ale vypadalo to, Ze jiz diive
zminéna vlada, jez postradala zdroje k najmuti kouzel a zajisténi deste, aby zachranila tirodu, ma dost zdroji na posilani
jednotek k tyrani obyc€ejnych vesnicant, ktefi se pokouseli postavit se za sva prava.

Jedina zbrai, jiz ten muz vlastni, je o$tép, zatimco vojaci maji pusky. M4 hlad, zatimco oni jsou dobfe
nakrmeni. Ale vi, Ze ma pravdu, zatimco oni ne, a také nema co ztratit. Jeho déti se utrdpily hlademk smrti a jeho Zzena
zenmrela na uplavici. Prezil jen proto, stejné jako ¢ast povstani, ze byl na misté dobyvatele a plenil vladni hlidky. Nesl
zpét své zené dveé unce obili, jen aby zjistil, ze tydny, které stravil na poli, byly piili§ dlouhé, a Zze uz je mrtva. Pratelé se
postarali o jeji pozistatky, za coz jim byl velice vdé¢ény. Vidé€l, co uz udélala Gplavice s ostatnimi — bolesti, zvraceni a
krvavé prijmy.
nez zemre. Vi, ze jejich kulky nad€laji v jeho téle diry, ale také vi, ze prvni vystiel byva ziidkakdy okanzité osudnym.

Predsevzal si, ze pijde vpied bez ohledu na bolest, dokud nebude moct vrazit sviij o$tép do oka nepiitele, a
do oka druhého, jestli bude moct, a tfetiho. Vi také, Ze jeho spole¢nici vSude kolem maji stejna pfedsevzeti branit svou
pudu. Jejich posledni zasoby jidla byly v¢era vy¢erpany, navzdory ¢asteénym piidélim. Jediné, co jim zbyva, je Cestna
smrt.

Ted’ se objevil prvni vojak, jeho hlava vykukovala blizko nad zemi a bliZila se k nim. Jen kdyby mél pistoli! Ted’
by ji mohl prostielit, kdyby m¢l kulku. Kdyby védél, jak s pistoli zachdzet. K vykukujici hlavé se pfidala druha a treti.
Blizily se hodné rychle, v tomto okamziku uz byly tém¢t nad zakopem. Muz se vzepjal ve svém poslednim usili a
predrikal si modlitbu za duse své mrtvé Zeny, déti a za sebe.

Zprava piileté] kimen a trefil prvniho Vojaka do hlavy. Uder nemél vitbec Zadny vyznam, vojak se viak otogil,
aby stfelil do zdroje — a nedival se, kam doslapuji jeho nohy. Jako na povel vkrocil pfimo do zdkopu a vydal pfi padu
bezbranny vykiik.

Bylo to tak ne¢ekané, ze obrance nevédél, co ma délat. Sedél tam na bobku a hledél na vojaka. Vojak, jenz byl
jen pocuchany, ale ne zranény, vynofil sviij obli¢ej z hliny a zamifil puskou.

Mymuz dal necekal a zasahl. Zvedl ostép a zapichl ho tvrdé do vojakova odkrytého ucha. Hrot se zlomil,
protoze byl kiehky, je to podomacku vyrobena zbraii. Ale Usili stacilo. Vojak vydal jeden chraplavy vykfik a zhroutil se.
Okolo zranéni zacala vytékat krev.
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Mymk nému pfikro€il a uchopil pusSku. Svym zkusenym okem zjistil, Ze je zastaralého typu, takovy starobyly
ro¢nik, jakoby urcen carské fisi, nicméné vSak schopnd slouzit. Zamifil s ni a vystielil na dalSiho vojéka bliziciho se k
zakopu a prostfelil mu srdce. Vojak padl mrtvy do zakopu. Objevil se téeti a Mym mu vrazil kulku do nosu.

Potom se postavil a vyhlédl ven na pole. Blizili se dalsi vojaci, ale branici se farmafi jim dali o sobé slusnou
zpravu, ¢imz zpusobili, Ze se vojaci pohybovali s vétsi obezietnosti. "Vezméte jim pusky!* kiic¢el Mym kolem sebe v
zakopu tak, Ze piinutil svou myslenku projit mozkem a tisty svého hostitele. "Odejméte od tél munici! Rychle! Mazeme
je odrazit!*“ A aby Sel ptikladem, zastielil dalSiho vojaka.

"Ale my nevime, jak s nimi zachazet!* protestoval jeden farmar.

"Promyslel jsem to!*“ odpovédél Mym. "Chod'te po jednom do mého zakopu a ja vam to ukédzu. Neni to t¢zké a
je to lepsi nez umirat! Na nekterych télech mize byt jidlo — pridely.

Jidlo! Touto myslenkou se trefil do nejhlubsi potieby hladovych farmait. Jeden sko¢il k Mymovi, ktery ziskal
novou munici, nabil pusku, ukazal mu spoust’ a podal mu ji. "Pfines ji sem zpét, az bude prazdna,” fekl. Bylo by moc
slozité ukazovat nabijeci mechanismus.

Timto zptisobem vytvofili hrozivou jednotku odporu, ktera se rozsifovala tak, jak pfichazely zbrané. Farmaii
mifili hrozné, ale to, Ze vraceli rany, zptsobilo, Ze vojaci ztratili odvahu a zacali neurovnané prchat. Dnes zvitézili
farmari!

A pak se to najednou stalo. Bitevni pole znehybnélo. Nikdo se ani nehnul. Dokonce i stiely zistaly viset ve
vzduchu.

Mym se zmatené rozhlédl. On nezastavil bitvu. Jak se to stalo?

Prirozené to byl diivod, pro¢ sem byl pfiveden — nékdo dalsi pouzival nadpfirozeného zplisobu zastaveni
boje. Ten nékdo byl nepfitel, prozatim vid¢l odlétat vrtulnik.

Byl ptimo nad bitevnim polem, pravdépodobné pfili§ vysoko na to, aby mohl byt ovlivnén znehybnenim.
Mozna shodil néjakou ¢asovou bombu, jez ma vliv na Cas.

Mym vystoupil ze svého hostitele, aby se mohl hybat. Neni ovlivnén zastavenim ¢asu, protoze je Vtéleni,
ovSem jeho hostitel ano. Dotkl se mece. "Chronos,* vyslovil. Koktani ted’ bylo zpét, protoze pouzival vlastniho
hlasového ustroji.

Chronos se zjevil. Pfiplachtil z nebe a drzel pti tom své zafivé presypaci hodiny vzhuru. Pristal vedle Myma.
"Mas néjaky problém, Marsi?

"Kdyz byl aspekt smrti pouzivan bez Thanatova piikazu, zjevil se,” zapél Mym. "Ted’ je uzivan aspekt casu
bez mého piikazu, je to snad tvij piikaz? Jestli ano, musim se zeptat, proc sis vybral zasahovat do mé zalezitosti.

"Nezasahl bych,* fekl Chronos tak néjak zt¢zka. "Domyslel jsem si, Ze je to tvé zastaveni. Nepamatuji si zadné
takovéto nasili.

"Je to poprvé, co se to stalo,” zpival Mym.

"Moje pamét’ je tva budoucnost, pfipomnél mu Chronos.

Aha. "A toto uz se nikdy nestalo? To musi byt nahoda.*

"T¢&zko. Nadpiirozeno se neukazuje jako ndhoda. Nékteti smrtelnici objevili, jak zasahovat do ¢asu.“ A
opravdu uz ted’ byl Chronos rozzlobeny.

"Muzes zjistit, kdo to udélal, a zrusit to?* zeptal se Mym. "Timto zpisobem si to nebudes pamatovat, protoze
se to znovu nestane.*

"To bude pfiSerna prace, zabrucel Chronos. "Mohu jednat s objevitelem zastaveni Casu, ale je to jak hledat
jehlu v kupce sena.*

"Nemiizes jen stopovat Casovou bombu zpét k jejimu ptivodu?*

"Budu muset, ackoli to neni bomba, co potiebuji, ale clovek, ktery je za ni — a ten bude mnohem peélivéji
skryty. Mohou tu byt zamérné $patné cesty. Nemohou oc¢ekavat, Ze ji bude stopovat Chronos, ale jejich obycejna
bezpecnostni zafizeni budou dostate¢né svadét z cesty.*

Ted’ do oblasti bitvy najely vozy. Nebyly znehybnélé. Zaparkovaly a vypustily pohybujici se muze. Tito muzi
nastoupili na pozice vesnické obrany.

"Mistni anulovani!* zvolal Chronos nasupen¢. "Dalsi prestupek!*

Ted byla Mymovi tato strategie jasna. Vlada, ktera lokalizovala misto odporu, pak na né¢j shodila casovou
bombu, ¢imz ho zastavila, a poslala specidlni jednotky, aby zmafily usili nepfitele. Nové jednotky uz prochézely mezi
obranci, braly jim zbrang a vracely je vladnim jednotkam. Je jasné, Ze kdyz znovu nastane bitva, bude veskera pfevaha
na uto¢nicich. "To je neskuteéné!* zpival Mym. "Obranci nebudou mit viibec Zadnou $anci!*

"Nejmensi problém, fekl Chronos. "Co je dulezité, je jejich poruseni nadpftirozenych vysadnich prav.«

"Zapomen na vysadni prava!“ piidupaval Mym do zpévu. "Je to spravny prostfedek, jak uzaviit bitvu bez
krveproliti. Kdyby to nebylo tak nefér, sotva bych se znepokojoval.*

"Dobr4, ja se neznepokojuji nad "férovosti* ¢ehokoli tak tdésného, jako je fyzicky boj,* odvétil Chronos.
"Ale jakmile za¢nou smrtelni ovladat —*

"Mél bych si myslet, ze by tvé usili bylo 1épe vynalozit na stravu pro hladovéjici,” zpival Mym podrazdén tou
malickosti jeho funkce.

"Bez tvého usili a Gsili tvych pomocniki by jich hladovélo velice malo,* ptipomnél mu Chronos. "Podivej se
tteba na Epidemii, jak se tiese na svou sklizen!*

"Pokousim se redukovat jeho praci,” zpival Mym. "Ale tady je hladovéni kvili suchu a ne kvili valce.”

"Odbocili jsme od tématu,* fekl Chronos. "Mame tady problém.

To je pravda. Mym se necht¢l pohadat jesté s dalsim Vt€lenim. "Byl jsem piekvapen zjevenim Prazdnoty.*
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"Prazdnoty?*

Mym se usmal. "Mj pfedchiidce mi nechal knihu, P&t kruhti, ktera sefadila hlavni pojmy jako Zeme, Voda,
Ohen, Vitr a Prazdnota. Zjistil jsem, Ze se daji brat jako Vtéleni, moje funkce Valky je Ohen a tva je nekone¢na Prazdnota

Chronos mu vratil usmév. "Nech byt, Marsi. Mam rad tento pojem. Mél bych se podivat do té knihy, pfesto,
Ze prestala existovat.*

"Prestala existovat?“

"Pro vés je kniha v ur¢itém case publikovana a existuje nadale. Pro mne to samé datum znamena jeji zanik.“

"Nema$ zaddnou pfedstavu, Chrone! Ta kniha byla napsana v roce 1945.%

"Takze by opravdu nékdy mohla byt pro mne dostupna. Az budu mit volny ¢as, proctu si ji.“

"Milerad ti ptijéim muj vytisk.*

"Domnivam se ale, ze v dobé, kdy se k ni dostanu, budu muset pozadat tvého piedchidce.*

"Jsemsi jist, ze bude souhlasit. Mym se na chvili zamyslel. "Myslim, Ze mohu ud¢lat néco, ¢im bych nasel
toho muze, kterého potfebujes. Mohu vstupovat do mysli a ¢ist jejich myslenky.*

Chronos zazafil. "Ano, zapomnél jsem. Kdybys byl tak laskav —*

"Bude to chvilku trvat, neni to hracka.*

"Mohu ti dat ¢as,” fekl Chronos s ismévem. "Ve skute¢nosti mohu zafidit, aby sem byla dorucena zésilka
obili zménou stavu casu.*

"Pro¢ uz se tedy nepokousim vypatrat tvého muze, zatimco ty dohliZi§ na obili?** zazpival Mym potéSené.
"Mizeme kazdy udé€lat néco dobrého, a to je ta spravna cesta.”

"To je ta spravna cesta,” souhlasil Chronos. "Ale nejdiiv — pozvedl své pfesypaci hodiny a Mym vidél, jak
struzka pisku postupné meéni barvu. Pohybujici se muzi ztuhli, pfipojili se jiz k zastavenym. Nebude zde zadny pohyb,
dokud Vtéleni neskonci.

Mym naskocil do sedla a tryskal za odlétajici helikoptérou. Kun stoupal vzduchem jako do pomysiného
kopce. Kdyz dosédhli vhodné vysky, uvidél Mymv délce letici stroj. "Néasleduj ten védecky vytvor,* kiikl Mym na
koné.

Werre pfidal az svou rychlosti vifil vzduch. Myma by zajimalo, jestli se smrtelni na tuto ¢ast oblohy divali, a
co by si o téchto ukazech pomysleli. Ale pravdépodobné nebyly turbulence vidét o nic vic, nez kun a jeho jezdec.
Smrtelni prosté nemohou vidét nadpiirozeno, piirozeng.

Dohonili vrtulnik a vnikli do n&j. Werre stal na jeho podlaze z ptilky vevnitf, pil ho byla pohlcena zdi.
Samozrejme to nevadilo, kil se vztahoval ke smrtelnému svétu jen piilezitostné. Jinak by jeho vaha zptisobila
naklonéni a ztratu vysky helikoptéry.

Mymissi sedl na pilotiiv klin a vstoupil do néj. Brzy byl schopen ¢ist myslenky. Muz nemél tuseni o povaze
bomby, kterou shodil. Myslel, Ze je to né¢jaky druh plynu, aby znehybnil nepfitele. Kde bombu vyzvedl? Ze
zabezpeceného vojenského auta, které pfijelo na vojenské letisté, a pak odjelo.

Takze tady je to slepa stopa. Jenze Mym vi, jak funguje vojenska operace. Toto auto musi byt nékde
odbaveno a pracovnik na letisti o tom bude bezpecné védét. A tak vystoupil z pilota a znovu vyskocil na Werra a
piikazal jet na letiste.

Kdyz se tam dostali, mél zrovna tajny distojnik jednu ze svych castych prestavek. Nebyl to zadny problém.
Mym do né&j vstoupil a pil s nim jeho ¢ernou kavu. Uvedl svou myslenku: co je s tim autem? Probéhlo jeho odbaveni
bez problémii? Ano, prob&hlo. Toto auto pochazi pfimo z Laboratoie novych zafizeni a vS§echno je v pofadku.

A co skutecné vi o laboratofi, uvazoval Mym a vypustil myS§lenku. Dobra, ne nmoho, ale jednalo se o akci
nejvyssiho stupné utajeni. General povéteny touto zalezitosti nestrpél zasahy zadného jiného oddéleni a dokazal byt
velice zly, kdyz mu k tomu nékdo dal podnét.

Mym ziskal adresu generala a jel tam. Nevéd¢l, jak dlouho to bude trvat, a pted budovou byl hezky zeleny
travnik — na farmach mohla byt sucha, ale pro vojenské potreby nasli spoustu vody — takze pustil Werra, at’ se
napase. K pfemisténi pouzil mec.

General pozoroval bitvu. Ma k dispozici uzavieny okruh televizniho systénu, pod znehybnélou zénou ma
pozorovaci stanice a pouSténim jedné kamery za druhou vSechno kontroloval. Dokonce i s telefotografickymi ¢ockami
mel problém ziskat Cisty obraz. Zda se, ze se nic nedéje.

Mym vstoupil do generala a naladil se na jeho my$lenky. Tento muz ma starosti. Pfirozené bomba fungovala
— ale proc¢ se nepohybuyji také rezervni sily? Maji pfece anulovace. K ¢ertu s timto nevhodnym vybavenim!

Mym se nezaobiral jeho starostmi. Potfebuje jen zdroj toho technického vynalezu. Zformoval myslenku a
piizpusobil ji pribéhu generalovych myslenek, aby to vypadalo jako jejich pfirozeny sled. Miize byt né¢jaka chyba
systému? Kdyby mélo zafizeni néjakou skrytou nachylnost —

General ma pfirozené paranoidni mysl, takze ho tato mySlenka plné ovladla. Ponoiil se do toho, co vi o
pon¢kud podivinském géniovi, ktery pfisel najednou s Casovou bombou, ze nesmirné financované laboratofe narodi
daleko, daleko bohatsich nez Cush byly neschopné vyuzit tento neéekany objev. Casova bomba slibovala, e ted’ bude
klicem k potlaceni nubijskych povstalci a zitra klicem k dobyti svéta. Ale jen jestli bude perfektné fungovat. To
individuum, které ji vynalezlo, je ironicky sam Nubijec, uprchlik pted suchem, ktery okusil v§echna zaméstnani, jez mohl
dostat, a zménil se v neobycejné chytrého, s elektronikou zapletenou v kouzlech. Nikdo jiny skuteéné nerozumi, co
dela. Opravdu, i to zafizeni vypada samo o sob&é nemozné! Ale oni ten vynalez otestovali v klidné izolované vesnici a
fungoval: vesni¢ané zistali naprosto nehybni na Sest hodin, a kdyZz u¢inek vymizel, zacali se najednou pohybovat. Byli
udiveni nahlym skokem slunce, nechapali, Ze svét prozil Sest hodin svého zivota za dobu pro né vypadajici jako
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nrknuti oka. Pak pfisel doplitujici objev — jak ochranit lidi pfed pisobenim bomby.Také fungoval.

Ale ted’ oboji pouzivaji v terénu — a néco je Spatné. Chranéné jednotky vypadaji, Ze podlehly tomu samému,
¢emu nechranéné. Jestli doslo k prozrazeni —

Mymz ného vystoupil, protoze to, co chtél, dostal — identitu védce, ktery provedl tento objev. General nema
zadné tuseni o technologii. VSechno, co vi, je, Ze zafizeni funguje — az na malickost. Skute¢nymklicem je védec.

Ten dnes v laboratofi nebyl. Bylo mu povoleno nechat si praci doma, protoze tam pracuje nejlépe. Pokouseli
se ho udrzet v laboratofi celou dobu, ale nevedlo to k zadnym vysledktim. Protoze je to vystfedni génius, nechali ho
operovat svym vlastnim zpiisobem.

Mym el k nému domi. U néj to bylo skromné, ani to nebylo v lepsi ¢asti mesta.

Muz vypadal pfesné jako nezaméstnany farmaf. M¢l na sob¢ zalatané pytlové Saty a spal na podomacku
vyrobeném gauci. Toto Ze je genialni védec?

Mym zavahal. Ma se pokouset vstupovat do spiciho muze? Jesté se o to nepokousel.

Lehl si na n¢ho, splynul s nima vstoupil mu do mysli. UZ je na to odbornik, takZze ma vSechny smysly
srovnané, ale stale mu to chvili trvalo, nez se GipIn¢€ naladil na mysl. Mysl je mnohem vic nez fyzicky mozek a ani mozek
neni jednoduchd zmeét’ tkané! Kazdy mozek ma svoje idiosynkratické znaky, zadné dva mozky sebevic vzdalené se
nepodobaji v bunéénych detailech béznych postupl a on musel jednoduse zjistit zptisob kazdého odhadem a chybou.

A tento je jiny, ne v konfiguraci, ale tim, Ze spi. Spanek je Gpln¢ novy zptisob. Tim spis, ze ten muz sni. Je dost
obtizné piizpisobit se dikladné mozku a mysli, ale jeste t€zsi je uchopit takovou alternujici skutec¢nost, jakou je sen.
Nektefi lidé se domnivaji, Ze sny jsou jednoduse alternujici skuteénost, jako by ¢lovék prechazel z jedné mistnosti do
druhé. Tak to neni!

Mymje muz — a ten muz se prochazi jednou ¢asti parku. Ty¢i se tam strom, jehoz vétve vypadaji velmi tézké a
velké. Pak je tam tvar, tvar zeny zastiniujici strom. Ve skutecnosti uz strom nezije, seschl bez sebemensiho vzbuzeni
pozornosti. Zena je muzova matka. Ale je mrtva — a ted’ tam je hibitov a jim se prochazi n&jaky druh ptaka. A ted’ misa
ryze, ale t€ ryze neni dost — misa je skoro prazdna. Pamét’ na hlad se vzedmula — Iéta hladu. Objevil se pes —
odkopnuti kamene, ktery psa trefil do zadku a ten utekl. Zlost, zvie uteklo. Spatné trefa, kimen mél trefit jeho hlavu,
aby ho dostal. Voda, obrovské jezero, které je v pameti uz hodné dlouho, zazrak dvojndsobného vyznamu v tomto
obdobi sucha.

Mym pochopil, Ze se diva na ttrzky odpocivajiciho védomi — ty utrzky informaci, paméti a pociti, jez se
pohybuji tésné pod rovinou myslenky, jako by ocekavaly svou piilezitost byt plné odhaleny, a nékdy prorazi ven, kdyz
rozhodujici mysl odpociva. Védoma mysl se snazi zjistit smysl téchto skoro nahodnych kousku, formuje je do snu, ale
tento jejich smysl je nesmysl, stejné jako tvorba piibéhu z ndhodnych slov, coz znamena, Ze se zjevi, ale je to jen
zdanlivé. Nemiize si dovolit zaméfit se na to, ma za ukol zjistit, jak tento muz pfisel k vynalezu ¢asové bomby. Takze
vyslal svou vlastni my$lenku na bombu a pozoroval jeji G¢inek na smiSeninu. Bomba — sen, v tomto piipadé sen v
prubéhu snu, pamét’ tohoto. Muz spi a sni o zaslechnuti volani a cesté za nim, o objeveni dvefi ve zdi. Dvefi, které tam
pied tim nebyly. Otevirani dvefi a vstup do chodby, na jejimz konci je obrovsky zar. Toto fungovalo nadherné. Je to
podobné paméti, ktera si hraje na sebe, jakmile je spusténa. Postup k tomu zaru, zjisténi, Ze vychazi z knihy, na knize je
napsano Uspéch, sice v neznamém jazyce, ale ve snu je mozné to precist, jako by to byl jeho jazyk. Poznani, Ze stranky
této knihy obsahuji vSechno, co by tento muz mohl potfebovat ke zlepseni svého stavu. Ted’ polozil ruku na jeji
povrch — a rychle s ni ucukl, protoze byl povrch hofici. Opravdu, nazev knihy lemovaly plameny, ta zai pochazela od
nich. Ale vi, Ze neni jind moznost, jak tuto knihu piecist, a Ze kdyby to ted’ neud¢lal, uz by nikdy nemél dalsi Sanci.
nyni je kniha oteviend. Jsou tam napséana slova, jez krati jeho vzdalenost od Gspéchu. A jsou tamslova, ktera popisuji
navod na plynovou bombu.

Precetl je, ackoli je analfabet, a pak ta slova vypalila sviij vyznam na vnitini povrch jeho lebky, aby je uz nikdy
nezapomnél. Uprchl a v momenté byl ve svém pokoji. Sen pozvolna vybled] a jeho ruka byla opét cela, ale vypalena
slova na jeho lebce zistala.

Mym se zamyslel. Je lehce otfesen intenzitou vyptjcené¢ho zazitku. Neni analfabet. Farmaf je. Ale jaky je
skutecny zdroj té informace? Farmat ji nemohl vyvinout ze svého vlastniho podvédomi. Tato technicka informace je
daleko rafinovanéjsi.

Ale nédvod na ¢asovou bombu je jen jedna ¢ast. Jak je to s mistnim nulifikatorem?

Mymna to pfivedl space a vzpominaci sen se vratil. Je podobny prvnimu. Opét piislo volani ve snu v
prubéhu snu a objevily se dvefe ve sténé. Vesel a prochazel dal hiiSnou chodbou — a jeho prava ruka se stala
zuhelnatélou hmotou, jeji poranéni se vratilo. Pfisel opét ke Zhavé knize Uspéch, nazev v cizim jazyce je opét
srozumitelny dokonce i pro analfabeta, z néj Slehaly plameny. Prava ruka se uz neda pouzit. Musi ke zvednuti povrchu
pouzit levou. Kdyz to ud¢lal, plamen ji sezehl na uhel. Ale jsou tamslova, jina slova a z nich vystoupily plameny,
prosly skrz jeho o¢ni bulvy a vyznacily sviij vyznam dovnitt jeho lebky. Ted’ vlastni nulifikator a kouzlo je uplné.

Obratil se a vratil se zpét. Opét jsou jeho ruce obnovené a on se probouzi s ohnivymi pismeny na svém
pulsujicim mozku. Jediné, co mu zbylo udélat, bylo zopakovat tuto dvojici navodt tém, kdo je mohou interpretovat a
vyuzit je. Uspéch je jeho.

Mym vi, ze muz tak udélal. Ma ted’ vyborny zivot, takovy, po jakém vzdy touzil. Jenomze kdyZ ho ted’ ma,
piipada mu néjak neptfiméfeny. Nikomu kolem nemiiZe fict tajemstvi jeho promitnutého znameni, protoze by se stal
teréem nepratelskych agentd, takze musi predstirat, Ze neni o nic vic nez normalni farmaf, ktery pfisel k bohatstvi. To je
neuspokojivé. Touzi po provolavani slavy. Chce krasnou Zenu, ktera by po némtouzila pro jeho ostatni rysy a osobni
Sarm. Chce, aby s nim konzultovaly hlavy statu, aby ho braly vazné a aby ho za jeho znalosti vychvalovaly.
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Mym pochopil podstatu problému. Farmar je ubijen zarem touhy a nemtize byt uspokojen jen jeji ¢asti. Byl k
tomu piiveden, ale hleda vic, nez ma, vic nez uspéch.

Mozna podrazdén Mymovou realizaci ptedchozich udalosti vstoupil spa¢ do nové faze. Formoval se dalsi sen
ve snu.

"Neudélam to,” promluvil Mym ve snu. Ale spac ho zahnal. Teplo ambice je pfilis silné. Jeho energie se Sifi
prilis intenzivné. NemiiZze byt odmitnuto.

Mym vystoupil ze space. Dival se, jak déld muz pohyby chiize se svyma nohama a rukama provadél pohyb
otevirani dvefi. Pak dalsi kroky — a obé ruce se zkroutily, jako by byly degenerované, a staly se nepouzitelnymi
partaty.

Na chvili prestal a Mym si uvédomil pro¢. Muz se pokousi piijit na to, jak oteviit darovny svazek Uspéchu,
kdyZ ma ob¢€ ruce nepouzitelné. Po chvili se pohla jedna noha, zveda povrch palcemu nohy.

Mym nezustal. Vi, jak to bude pokracovat: kazda pridana informace ho bude stat ¢ast téla. Po tom, co pfijde o
ob¢ nohy, bude muset oteviit knihu svymi zuby a jeho hlava bude zpopelnéna. A to bude jeho konec. Jeho svétské
télo mize vypadat nezménéno, ale jeho rozum bude mrtev.

Mym ptedvolal Werra, vysedl na néj a jel na misto bitvy. Chronos tamuz na n¢j ¢ekal.

"Myslel jsem, ze jsi byl obstarat dodavku obili!*“ zpival Mym zpola zi¢astnéné.

"Obstaral — minuly tyden,* odvétil Chronos.

"Ale uplynulo jen par hodin!*

"Zapomnél jsi mou povahu.*

Ted’ si Mym vzpomnél, Ze je Chronos Vtélenim casu. Muze vkro€it do minulého tydne a pak se vratit do
piitomnosti. A kde je tedy dodavka?*

Chronos vzdychl. "Udé¢lal jsem, co jsemmohl, ale shledal jsem, Ze mi brani obrovska moc.*

"Jaka je to moc?* zeptal se Mym pozorné.

"Lidska zkazenost.“ A Chronos vysvétloval.

Nasel piesnéjsi cestu, zjevil se a pomoci n€kolika spésnych zminek ziskal vlak jedouci ke svénu cili — jen aby
ho v piistich stanicich ufednici, ktefi jsou zaméfeni na vybirani hiiSnych taxi za zbozi, vylozili. Je to dobro¢inny vlak, ne
taxovatelny, ale oni hrali, Ze tomu nerozumi a pokazdé vylozili ¢ast celého jeho nakladu. To se délo podél celé trati. Na
kazdé zastavce si brali vic, dokud nebyl uplné prazdny — jesté diiv, nez se dostal do cile. Zkaleni ufednici rozkradli
cely naklad. Proti tomuto je Chronos bezmocny, miiZze manipulovat ¢asem, ov§em v tomto ptipad¢ neni problémem cas.
Tady je jim lidska chamtivost. Hrabivost porazila ¢as. Obili je ted’ prodavano na cerném trhu. Ani ¢ast z né¢ho se
nedostane k hladovéjicim chudakdm, pro které byl vyslan.

"Ale vlada!* protestoval Mym. "M¢la by vlak chranit, a ne ho vykradat!*

"Kdyz je vlak vypraven do ¢asti zemé, kde je povstani proti vladé? zeptal se Chronos.

To je samoziejm¢ zakladni pii¢ina. Vldda nebude povolovat, aby byla stavkujici provincie Zivena, protoze by
to posililo povstani. TakZze povolovala uplatky, zatimco nevinnost se branila.

Mym zatnul pésti. "Tady je ospravedInéni pro valku!* zpival. "Zrusit vladu, jako je tato!*

"Mozna ano,* souhlasil Chronos. "To je teze, kterou uz jsi mi pfedstavoval.*

"Predstavoval?* podivil se Mym.

Chronos se zasmal. "V budoucnu, tviij ¢asovy ramec.” Pak se zamracil. "Je mi lito, Ze jsem nesplnil svtj dil
domluvy. Proto jestli jsi —*

"Ne, vynalozil jsi ocenénihodné usili,” zazpival Mym. Naucil se vic o omezenich Vt€leni, kdyz se michaji do
lidskych afér. Smrtelni mohou byt tak omezen¢ kratkozraci a nerozumni! Stoji za to jim pomahat? "Zjistil jsem zdroj
technického objevu manipulace s ¢asem— nebo jeho ¢ast.

Muz €l sérii vizi nebo sni, které mu odhalily klicové formule. Zni¢i toho muze t€sné pred tim, nez ten muz
zni¢i sam sebe, a nebudou uz zde zadné prevratné objevy.*

"Zadny védec?* zeptal se prekvapeny Chronos. "Zadny védec. Zdalo se mu o specialnich komorach, ve
kterych je ohniva kniha zvana Uspéch a ta ho vzdy potom, co ziskd informaci, spali.“

Chronos se zamracil. "V8echno ve vizi? To vypada na pfibuzného.*

"Ano? Jak?*

Chronos zavrtél hlavou. "Ja — pfedpokladam, Ze t€ nebudu obtézovat svymi dohady, kdyz lakam paméti ve
va$i budoucnosti. Jen mi dovol Fici, Ze to nevidim dobie.*

Mym pokr¢il rameny. Chronova nahodila odhaleni v budoucnu ho uz nejednou popletla, mozna bude nejlepsi
nechat tuto zalezitost na pokoji.

Ale co ude¢la s bitvou, ktera zlistala zastavena? Kousal se do rtu pfi tom, jak se rozhlizel kolem.

"Ned¢lej si starosti, fekl Chronos. "Jakmile odstranim priilom, nic z toho se nestane. Mizes dohlizet na bitvu,
jak chces.

Mym i nebyl tak zcela jisty, jak to bude fungovat, ale mél vtili to vypatrat. "Dobfe.* Popsal bydlisté
klicového muze.

Najednou znovu zacala bitva— ale ne tak, jak skon¢ila. Tentokrat na tom byli branici se farmafi nejlépe a
zadna casova bomba nespadla.

"Je to lepsi?* zeptal se Chronos.

Ptirozené byl Chronos v praci, cestoval tam a zpatky v ¢ase. V tomto okamziku se zménila skutec¢nost, alespon
pro tuto oblast. Pfevrat se nikdy nestal.

Mym zavrtél hlavou. "Myslim, Ze pro dnesek uz mam boje dost — i kdyz se nic z toho nestalo. Jdu domi.*
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Myma zajimalo, jak si Chronos udrzuje duSevni rovnovahu. Kdo by pfedpokladal, jaké zapeklité situace
Chronos vytrpi — které se nikdy nestaly? Pratelsky se na n¢j usmal a vysedl na Werra.

12

GAIA

Extaze byvala pry¢ ¢imdal vic. Jeji pozemska prace ji velice bavila a zda se, Ze ji také dobfe §la, ale m¢la na ni
zjevné priSerné pozadavky. Mym je sice rad, Ze se tak brzy dala do potadku, ale €asté noci, které musi travit sim, ho
otravuji.

Samoziejme, Lila je dosazitelna. Kdyz nemtize usnout, prochazi se po zahrad¢, a ona tam vzdycky je. Vzdycky
je pfipravena, povolna a ochotna slouzit jako konkubina, ale slozitost jeho tivah ho pfed realizaci této volby chranila.
Zaprvé pochazi z Pekla a on stale nedivéfuje stvofenim Satana ze v§eobecného principu. Za dalsi, za¢ina si byt Extazi
nejisty, a to zpuisobuje, Ze nechce jinou Zzenu. Kdyby Extaze byla vazné zb&hla v zakladnich povinnostech, byla by jeho
piirozena povinnost uzivat konkubinu, aby pfili§ nenaléhal na nositelku svého dédice. Ale v tomto piipadé je
konkubina pred¢asna. Je tieba uchovat své semeno pro dédice , a ne ho lehkomysIné rozsévat. Takze by za téchto
podminek pouzivani konkubiny vypadalo, jako by netouzil po Extdzi, a nebo zplodit dédice, coz neni tento piipad.
Také, a to je zrddna ivaha, si nenti jist, zdali je Lila panna. Samozrejme je pro muze tfeba poznat vice Zen, protoze mu
potiebné variace nezajisti jen jedna Zena, ale také je dilezité, aby zena poznala jen jednoho muze. Snizilo by to jeho
kralovské dédictvi, kdyby obcoval s necudnou zenou. Satanova stvorfeni jsou v kazdém ptipadé pochybného pivodu
a jejich formy tady ve svété duchi jsou kujné, takze Lila miZe byt dost dobfe pseudopanna.

Jeho pycha ho drzi zpatky od pouzivani legitimni konkubiny, kdyz ma pfedni funkci v O¢istci, kvili problému
s Extazi. Takto je v tomto ohledu bran bez piihodnych sluzeb. To je to, co déla Lilu tak pekelné sviidnou, coz ona moc
dobfe vi.

"Jesté potad sam tuto noc? zeptala se sladce, kdyZ se ptfed nim zjevila, jak prochdzel kolem pafici se sochy.
"Mozna by sis sem ¢l piivést svou snoubenku zpatky.“

"Kde miize byt zkazena tvymi zdpadnimi mySlenkami o Zenské rovnopravnosti!* ptikro¢il Mym. Jako vzdy mél
radost z toho, Ze tady mtize mluvit bez koktani.

"Ale Myme, ona je smrtelnd,” fekla Lila. "Odvedl jsi ji z jejich vychodnich podminek a nechal ji na Zapad¢. Ale
tady je to jiné. Od zen se ocekava, Ze budou mit svtj vlastni rozum.*

"Na co?“ naléhal Mym. "Extaze uz byla dobie zb¢hla v tom, co potfebuje védet.

"V tom, jak potesit muze a pfivést na svét syna,* souhlasila. "Ale co jeji vlastni naplnéni?* roztahla a zvedla
paze, takze se ji rozeviely Saty a odhalily jeji perfektné zaoblena prsa nadzvednuta pohybem pazi. Byla v obrysech
velice podobna na sochu.

"Toto je jeji vlastni naplnéni!* odsekl.

"Ne na této polokouli,* fekla a soucasné se dotkla jedné z jejich vlastnich. "To by bylo néco ohromného pro
stvofeni, jako jsem j4, ale ne pro smrtelnika, jako je ona. Potiebuje se prosadit, rozvijet se a projevovat svij stale vétsi
potencial.*

"Tak mluvi stvofeni Pekla.*

"Mohu byt zatracena. Myme, ale nejsem ignorant. U¢ila jsem se tézkym zplsobltim zdravym rozumem.*
Sklonila se a vyzvedla jednu svou nohu pfes svij plySovy zadecek.

"Ne tak, jak to vidimja,” fekl a odeSel rychle ze zahrady. Ale sam v posteli se piivede k $ilenstvi. Jak mtize
dovolit, aby ho otravovala slova pekelné dévky? Na nazorech Zeny zalezi pramalo a na nazorech pseudozeny jeste
méné. Pro¢ ji jednoduse nevyuzil k tomu, pro co je urena, a vubec ji neposlouchal? Konec koncti diskuse neni
potfebna ¢ast sexualniho naplnéni.

Samoziejmé se mohl vratit do zahrady a udélat to tam, nebo jednoduse piedvolat Lilu sem do hradu. Mohl by
s ni délat, cokoli by chtél, a pak ji vyhnat bez jakychkoliv poznamek. To je piirozeny a smysluplny zpisob. To télo,
které mu ukéazala — vi, Ze ackoli je ze svéta duchd, to télo by citil jako naprosto hmotné a zivé. Je vskutku stvoiena,
aby uspokojila muztiv chtic.

Ale to by znamenalo jisty druh kapitulace, a to si nemtize dovolit. A tak trpi sam. Je Mars, Vtéleni, ur¢eny k
pohotovému uti$eni rozporti smrtelnych, ale sdm sebe utisit nemiize.

Kdyz se Extaze znovu ukazala, byla zména daleko vyraznéjsi. Neuspokojovalo ji zustat klidné v posteli, chtéla
se bavit o Gpln¢ jinych vécech. Byla plna detaill o studentech, které pomahala vzdélavat, a jejich zajmu o zvyky na
Vychodé, kde je véda pouzivana velice malo. Ted’ ma tiidy vSech vékovych kategorii, od dospélych az po mladez.
Miluje zkuSenost nezavislosti nebo schopnosti rozhodovat ¢isté podle svych zalib. Rozviji své sebevédomi a své
individualni hodnoty, coz nikdy pfed tim nezazila. Pfala si zapadni obleCeni, takze se vyvarovala toho, aby byla brana
jako Indka ve chvilich, kdy chtéla byt rad¢ji sama sebou. Dokonce nosila na vefejnosti rifle.

"Coze?* naléhal Mym.

"Kalhoty vyrobené z bavinéného materialu, jsou modré barvy,” vysvétlovala. "Velmi vhodné a pohodIné pro

"Pro délniky!“ zvolal zpévem. "Ne pro princeznu.*

"UZ nejsem princezna,” piipomnéla mu zcela klidné, bez pohnuti.

"Vidél jsemuz zépadni Zeny v této ohavnosti!* zpival. "Jejich zadky prakticky rozparaly latku!*
"Ano, to je jeden z drazdivych aspekti, souhlasila.

"Aby ho vidél kazdy muz, ktery ji miji!* uzaviel urazen¢.
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"Nemaji namitky, poznamenala, "ve skutecnosti se i mn¢ dostalo n€kolika komplimentt!

"Jsi moje Zena!* vztekal se. "Jenom ja miZu na tob¢ vidét takovy detail!*

Rozesmala se. "Kde si myslis, ze jsi, Myme? V zaostalé Indii? V zapadnim svéte je bohatstvi spolecné
sdileno.”

"Jsi si jista, ze sis nepovidala s démonkyni?*

"Lilou? Ne, nevidéla jsemji od té doby, co jsem se odstéhovala do smrtelného svéta. Ale dozvédéla jsem se
spoustu véci o skute¢ném svéte, Myme.*

"Myslim, Ze bude 1épe, kdyz tu praci odvolas, a vratis se sem.”

"Nic takového neudelam!* zvolala. "Jsem ve svém novém zZivoté nesmirn¢ §t'astnd. Za prvé se citim zensky
nezavisla a uzitend, a vim, ze mne v muzeu potiebuji.«

"Ja t& potiebuji tady!*

"Ale ne! Mas vSechno, co potiebujes, beze mé.

"Nemam! Travim pfili§ mnoho noci sam.*

"Sam? Co se stalo Lile?

"Nedotkl jsem se ji.“

"Proc¢, pro¢ prosimtebe? Je to tvoje konkubina.*

"Jé& nechci konkubinu, ja chci tebe!*

Usmala se. "To je rozko$né! Ale nezabihejme do extrému. Kdyz tady nejsem, pouzivej si zpropadenou
konkubinu.*

Mym byl Sokovan jejimjazykem stejné jako jejimi city. Nebyl si jist, jestli kleje zapadnim zptisobem, nebo
narazi na statut stvofeni Pekla, nebo oboji.

"Dobra, povzneseme se nad to,* fekla a pfitdhla své nadherné télo k nému.

Povznést se nad to? Co to znamena? Ale pochopil, Ze nasledujici rozhovor by mohl zptisobit dal$i noc
stravenou o samot¢, a tak to nechal byt.

Prace Marse zacinala byt rutinni. Mym zlistaval tak néjak nespokojen s jejimi detaily a s va$ni nizsich Vi€leni,
se kterymi se musel spolcovat, ale byl spokojen, Ze ¢im dal vice pfivadél valku pod kontrolu a povoloval ji zptisobovat
méné pustoseni mezi smrtelnymi, nez by bylo bez jeho dohlizeni. Vskutku se objevily pfipady, které si zasluhovaly
podporu a které mohly byt dosazeny jen nasilim. Valka, ktera je pfesné vedena, je urcité lepsi nez jisté druhy utlaku
nebo zabirani majetku. Ale kolikrat by bylo lepsi, kdyby pripady valky neexistovaly! Kdyby mohl smrtelny ¢lovék
existovat jednoduse v klidu a hojnosti, bez potieby néjakych Vtéleni na dohlizeni na jeho nasili.

Ale smrtelny svét je takovy, jaky je, a lidska povaha je nezkrotna. Proto je tieba riznych Vtéleni a Mym je
spokojen, ze pfedstavuje tuto dilezitou funkci. Neni to jeho prace, co ho otravuje, ale jeho soukromy Zivot.

Pokrocilo to od nespokojenosti k zoufalstvi v jednom kroku.

Az se Extaze objevila a vysypala to na néj: "Myme, opoustim t&,* fekla znenadani.

"C—c—coze?*

"Nasla jsem milého smrtelnika a chystam se s nim zit.

"T—t—t—,* Mymsi pfipomnél sviij zpév a pouzil ho. "Ty si budes brat smrtelnika?*

"Ne. Budu s nimzit. Jestli nam to bude klapat, pak si ho mozna vezmu, ale nechci zadné vazby.*

"Ale ty jsi moje Zena!“ protestoval Mym.

"UZ ne, Myme,* fekla. "Zijeme oddélené od té doby, co jsi Mars. Ma§ sviij Zivot a ja jsem nasla sviij. Nejlepsi
bude, kdyz to oba pochopime a udélame néco zavcasu.*

"Nenecham t¢ odejit!* branil se. "Miluji te!*

"Co udélas — budes se mnou val¢it?” Usmala se soucitné. "Myme, nikdy jsi mne nemiloval. Miloval jsi moje
télo a mou naprostou zavislost na tob¢. Ja jsem milovala na tob¢ to, jak si mne ceni$. Ale nelibi se mi mi soucasna
pozice, a kdybych mela byt jen predmétem sexu, radéji budu nezavisla. Takze je to lepsi s JanemneZ s tebou a ja jsem si
to jednoduse uvédomila. Doufam, Ze tento rozchod nasich cest bude pratelsky, ale at’ uz bude pratelsky, nebo ne,
rozhodné k nému dojde.*

Jestli Extaze byla nékdy zavisla, tak ted’ uz rozhodn€ nebyla! Mym byl natolik rozrusen timto zklamanim, ze
nemohl mluvit ani zpévem.

"Dobra, tedy sbohem,” fekla, otocila se a odchazela pry¢. Ted Mym zahlédl v pfijimaci sini Thanata, jak je
pripraven dopravit Extazi zpét do svéta smrtelnych. Pfisla ho jen informovat o svém rozhodnuti.

Mymucitil v ustech krev. Ve svém vzteku se kousl do jazyka. Ted krev vyprovokovala hnév jiné povahy.
Bude jednat s timjejim "Janem"!

Uchopil Rudy me¢ a porucil byt ve svéteé smrtelnych. Vi, kde Extaze pracuje a kde zije, odtud by m¢l byt
schopen vystopovat toho smrtelné¢ho Jana.

Ale pak se zarazil. Mize on, Vtéleni valky, pouzivat svou moc ¢isté sobecky, negativnim zptisobem? Ublizit té,
kterou miluje, nebo miloval, nebo si myslel, ze miluje? A ten Jan — ur€ité nevinny nmuz, protoze Extaze by nefekla
smrtelnikovi o svém vztahu k nesnrtelnym. Muz, ktery ma Extazi hodné rad, ktery ji mozna potiebuje vic, nez ona
potiebovala jeho, a chee ji poznat tak dobfe, jak jen to pujde.

Mym zamitl sviij imysl. Ne, nema potiebu ani Zadnou touhu ublizit Extazi nebo jejimu pfiteli. Nazorné
predvede, Ze si pieje, aby byli smrtelni pfatelé a piijme nepiijemné s piizni, jakou jen v sobé posbira.

Vratil se do svého hradu a v hodné Spatné naladé se Sel projit do zahrady. Je pravda, Ze on a Extaze zili
oddé¢lené a jeji iniciativa byla opravnéna. Ale on objevil potéSeni milovat a byt milovan s Orb a znovu ho objevil s
Extazi. Nemtize uz dale snaset svou samotu.
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Orb. Kde je ted’?

Objevila se Lila. "Tak t¢ odhodila, fekla.

K €ertu s ni! Az na to, Ze ona uz tamje. "Ne, dékuji ti démonko,* fekl.

"Rozhodné to nebyla pro tebe ta prava,” fekla Lila. "Mozna byla, kdyz jste si hrali na prince a na princeznu
mezi smrtelnymi, ale ne v této situaci. Potfebujes Zenu, ktera ma pro Vtéleni pochopeni.*

"To je pravda. Budu muset néjakou najit.*

Usmala se a nadechla. M¢la ted’ na sob¢ jedny ze svych prisvitnych Satt, které piivadély k Silenstvi daleko
vic, nez kdyby byla tplné naha. "To nemtize byt zadna smrtelnice, Myme. Potiebujes takovou, ktera patii do
posmrtného zivota.*

"Thanatos vypada, Ze mu to se smrtelnici jde dobie.*

"Thanatos ma naprosto znamenitou smrtelnici. Neni uz Zadna takova Zena, jako je Luna.*

"Pletes se, démonko. Je tady jesté jeji sestienice Orb.*

Lila vymluvné pokréila rameny. "To je pravda. Néco jsi s ni mel, ze?! Ale uz je davno po toma ty to nemiizes
vratit.

Lila se postavila pfed n€¢ho a nechala své t¢lo provokativné se zachvét. "Tento vztah jsi ukon¢il, kdyz jsi ji
opustil kviili jiné zené.

"Nebylo to mé ptrani!“

"Nicméné, nechal jsi ji v nejhorsi situaci. Chépes, byla t¢hotné.*

"T¢hotna?*

"Cekala dit&. To se smrtelnym stava, viak vis.“

"Cekala dit&? To nemohla!*

"Ovef si to ve vlaknech Osudu, Myme. Nosila tvoji hol¢icku a porodila ji po tom, co jsi ji opustil, a dala ji k
adopci. To vasi romanci ukoncilo nejlépe. Velice pochybuju, ze by to chtéla zazit znovu.

"Ale ona mi nikdy nic netekla!*

"Neveédéla to, kdyz jsi ji opoustel.

Mymbyl skliceny. "Kdybych to byval védél!*

"Nastésti stvofeni v posmrtném zivoté nemohou ot€hotnét. S nimi je to vSechno piijemné, zadné nasledky.
Tak pro¢ nezacnes citit a neud¢€las to, po cemuz tak dlouho touzis?*

Otrasla se a jeji Saty se proménily v paru. Rozeviela paze. "Mohu byt nejpovolnéjsi a nemam zadné naroky,
Myme.*

Podival se na ni. Toto stvofeni Pekla vypada, Ze je nejméné na pokraji vitézstvi. Jeji télo je nadherné, ale jeho
podstata je démonicka. VEfi ji, ze slouzi svému panovi, a jejim panem je Satan.

Znovu ucitil v tstech krev. Tentokrat nechal reflex berserka, aby ho ovladnul.

Znenadani se pohnul. Jeho obrovsky Rudy me¢ byl venku a hvizdl vzduchem. Usekl ji hlavu. Ta s
piekvapenym vyrazem odletéla. Télo zistalo stat. Netekla zadna krev.

Mec¢ zasvistél vzduchem zpatky. Odsekl ji horni ¢ast pazi a vrch torza Cisté v linii jejich prsou. Ramena se
nadzdvihla a spolu s krkem a horni ¢asti jejich prsou bez kapky krve odletéla. Spodni ¢asti prsou se podobaly dvéma
misam, naplnénym piesné po okraj Sedou vyplni. Ob¢ ¢asti jejich nader se rozsitovaly, protoze se Lila v moment¢
napadeni zrovna nadechovala.

Opét prolétl mec a rozsekl télo v utlém pase. A znovu v misté pohlavi, a v kolenou. Pét hbitych seki a télo se
v péti ¢astech skacelo na zem, kde se jeste rozdélilo, kdyz dopadly ruce a nohy. Vmoment€ se na zemi valela hromadka
¢asti téla.

"Také timto zptisobem jsem piipravena ti slouzit,” fekla hlava. Lezela stranou, tam kam spadla a dokutalela se.
Osckany krk byl vzhtiru, oblicej smétoval dolti. "Chci se t€ jen zbavit!“ zasipal Mym.

"Pak uloz mé ¢asti do rakve a posli je do Pekla,” fekla hlava.

"Nemam zadnou truhlu.” Mym si prohlédl me¢ a nenasel na ném zadné stopy krve. Jeho hnév berserka se
pozvolna vytratil, byl vyménén za omraceni. Vi, Ze se démoni lisi od lidi, ale nebyl na to zcela pfipraven. "Pouzij
podstavec sochy.*

Mym piesel k soulozici soSe a odsekl jeji figury. Podstavec je ted” opravdu jako rakev. Zasunul me¢ do
pochvy a zvedl ho.

Mymzvedl ¢ast torza a odhodil ji do bedny. Byla jako horky vosk, pevny, ale trochu mékky, plocha fezu se
nijak neliSila od vnitini ¢asti. Pfirozené neméa Lila Zadné zazivaci ustroji, zadny ob&hovy systéma zadné dychaci tistroji.
Je to jednoduse hmota formovana do pseudotéla, téla bez osobnosti.

Jednoduse chodi, mluvi a vypada jako ziva. Utkala zlo s Extazi a mnoho toho, co fika, ma d’abelsky smysl. Neni
¢lovek, piirozené — ani neni neziva hmota. Co teda je?

Zarazil se s horni a dolni ¢asti jeji nohy v ruce. Zkusil, jestli k sobé padnou. Splynuly a vytvorily celou nohu.

"Miize§ mne znovu poskladat dohromady, jestli chees,* fekla hlava. "Jeste jednu ¢ast a dosédhnes velice
zajimavé oblasti.*

Mym odhodil nohu do bedny. Zvedl ¢asti jeji druhé nohy, pak ruce. Potom se dostal k nadrim. Je ohromujici,
jak jsou tato polonadra plna a pevna, jak jen iadra mohou byt. "Nebo miiZes sestavit jen tuto moji ¢ast,” radila hlava.
Odhodil ty plilky dovniti bedny. "Davam prednost opravdové zené.

"Opravdova zena t€ odhodi, aby se mohla potésit se smrtelnym muzem,” odvétila hlava. "Tady v posmrtném
zivoté potiebujes zenu z posmrtného zivota.*

To je ta jeji d'abelska logika. Co fekne, dava vetsi smysl, nez si chtél pfipustit. Musi se pokusit to vyvratit.
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"Nejsem z posmrtného zivota, jsem nesmrtelny jen docasné. Potebuji zenu v podobné situaci.*

"Ale to se milZe zajistit,” fekla hlava.

Mym dokon¢il odhazovani zbytku téla do bedny, ale vahal se zvednutim samotné hlavy. Tak si s ni jesté
chvili povidal. "Jak se mize takova véc zajistit?*

"Miizes se dat dohromady s né€jakym jinym Vtélenim. Nejmladsi soucast Osudu, Clotho, je znama jako
ochotna.*

Mym si vybavil mladou, krasnou vychodni Zenu Clotho. Myslenka ho pfitahovala. Pak mu vytanula v mysli
jind, mnohem zralej$i Lachesis, ve skute¢nosti to samé Vtéleni jako Clotho, jen v jiné forme. Zajisté jsou mysli Osudu
stejné, ackoli télo se méni. V tomto smyslu neni o nic lepsi nez démonka. Mladé a nevinné télo se zkuSenou a cynickou
mysli neni to, po ¢em opravdu touzi u zeny. Také ma urc¢ité Osud svoje spolecniky a nebude urcité stat o to, mit néco s
muzem jako on.

"Pak je tu — ale samoziejmé, ta by t€ nezajimala,” poznamenala hlava.

Obvykly trik! Ale Mym pofad netouzi zvednout mluvici hlavu, a tak se nechal chytit. "Kdo?*

"Je to panna, princezna, zaviena v hradu ze zmrzl¢ mlhy, neschopna utéct, protoze si ji nikdo nev§ima. Ale
samoziejme, neni to nikdo, kdo by té zajimal.*

"Kdo je to?*

"Jmenuje se Ligeia. Ale —

"Proc¢ je tam zaviena?*

"Je to odplata za Spatnost, kterou udélala v zivoté.«

"Aha — je to dalsi démonka.*

"Ne. Je to zatracena duse.*

"To je n&jaky rozdil?*

Hlava se zasmala. "Samoziejme je! Démoni jsou stvofeni Pekla, které slouzi pfimo. Mému panovi Satanovi.
Jsou to stavby z etheru bez jakychkoli zivotnich funkci, pfesné jak to vidi§ na mém téle. Duse jsou nesmrtelné esence
smrtelnych bytosti. Sdileji intelekt a pocity smrtelnych, ale uz nemaji smrtelnou existenci.*

"Tak jako personal Hradu valky,“ souhlasil Mym. "Ale od té doby, co nejsou snirtelni, jsou beznadéjné
uvrzeni do Posmrtného Zivota a nejsou pro mé zanméry o nic lepsi, nez jste vy démoni.*

"Ano. Ale Ligeia je specialni pfipad. Byla nepravem zatracena, a jenom kdyby mohla byt nestranné
vyslySena, mohla by byt znovu ohodnocena.*

"Pro¢ nemiize byt vyslySena?“

"Nestrann¢ vyslySena. V Pekle je spousta vyslySeni, ale nejsou nestranna. Pokazdé, kdyz se pokousela
vysvétlit sviij piipad, vysmali se ji. Ted’ musi byt pekné nastvana. Myslim, Ze by skutecn€ ocenila, kdyby se né¢kdo
vlivny ujal jejiho piipadu. Ale samoziejm¢ az bude nestranné vyslySena, piijde do Nebe, takze to bude konec. Neme¢lo
by vyznam se s ni zaplést.*

Mymovi je Lilin postoj jasny, chce, aby se z Ligeiou zapletl, a tak reagoval negativné. "Souhlasim,” fekl a
uchopil pramen vlast plazici se po zemi, zvedl za néj hlavu a hodil s ni do bedny. "A ted’ jak to mam dopravit do
Pekla?“

"Jednoduse to adresuj na cil cesty,” fekla hlava. Slova byla tak néjak zamumlana, protoze byl jeji oblicej
smérem dolti.

"Do Pekla s tebou!* fekl Mym.

Rakev i se svym obsahem vybouchla. Vyfoukl se husty nmrak koufe, a kdyz se rozplynul, byla rakev pryc¢.

Dalsi Marsova prace byla v Irsku. Kdyz tam Mym dorazil se svym krutym doprovodem, prozkoumal svym
obvyklym zpisobem situaci a dovédél se, Ze Irska armada, revoluéni organizace, pouzila technologie spojovani genti,
aby vyvinula virus, ktery ovlivni jen protestanty. Chystaji se uvolnit mor, ktery tém, jez infikuje, zpiisobi smrt nebo
obrovskou debilitu. IA nebude muset ani bojovat. Jednoduse se chopi moci potom, co mor udéla svou odpornou praci.
"Ze je to fenomenalni!“ zvolalo Vtéleni epidemie. "UZ je to ddvno, co jsemmél naposled piilezitost dohlizet na désivy
mor!“

"Spojovani genil,” zamumlal Mym zamyslen¢. "Mam pocit, Ze by to Gaiu podrazdilo, kdybych si o tom nejprve
nepromluvil s ni.“ Chopil se akce, vysedl na Werra a vedl ho do sidla Vtéleni pfirody.

Ale kdyz se piiblizili k sidlu Zelené matky v OC¢istci, narazili na podivny piikop, ktery ho chranil pfed
vniknutim nékoho ciziho. Mym vidél, Zze to Werre miize jednoduse preskocit nebo pies to precvalat, ale konik uhnul
stranou.

"Co to je?* zeptal se Mym kon¢. "Na svété neni nic, pies co by ses nedostal.*

Ale Werre jen nesouhlasné zafehtal. Mym si pfipomnél, Ze toto neni svét. Je to Oc¢istec, oblast s jinymi
pravidly. Tento piikop je mozna oCarovan, aby c¢inil konim piekazku.

Seskocil a kracel ke biehu. Okanvzité ptiplavala ryba nadpiirozeného druhu. Ne, neni to ryba, ma to nohy a
spodni ¢ast téla muze. Ale nad linii pasu to ma ploutve a zébra a tlamu to ma plnou zubi.

"Moisky muz,“ zamumlal Mym. Nikdy jest¢ nevidél zadného na vlastni oci, ale nemiize se plést. Motska
panna ma horni ¢ast téla lidskou a ma rybi ocas. Tento moisky muz je opacny. Zatimco s mofskymi pannami je mozné
se pratelit, a mofské panny mohou byt velice dobra spole¢nost, kdyz se ¢lovek nesoustiedil na tvare, o motskych
muzich se fik4, ze maji nejhorsi mravy ze vSech téchto druhl. Jsou mentalné zpustli a jejich existence se sklada jen z
trhani svych obéti na ¢asti.

Mym udélal, jako by se svou botou dotkl vody, a mofsky muZz se po ni vrhl s takovou vervou, ze vystrikl
proud vody a zasrsely jiskry. Bez pochyb znamena tento netvor praci.
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Zamyslel se a dotkl se mece. "Gaia,” zazpival.

Zena se neobjevila. Misto ni se objevil barevny papousek. "Kdo vola? Kdo vola?* naléhal ptak.

"Mars vola Gaiu,* odpovédél rozzlobeny Mym.

"Prokaz se! Prokaz se!* zaskiehotal papousek.

"Ty ptaci mozku, copak me¢ nevidis?*

"Kazdy den vidim stovky takovych, jako jsi ty,” odvétil papousek. "Veskeré napodobeniny jsou seslany
Satanem, aby obtéZovaly mou pani.*

Stovky za den takovych jako on? Najednou si Mym uvédomil, ze Satan pfipravuje dalsi Spatnost, pokousi se
podstréit své milacky démony do kralovstvi Pfirody tim, Ze napodobuji Vtéleni. "Bézfict Gaei, a ona si mize sama
overit mou pravost.

"Zelena matka je zam&stnana svymi vlastnimi starostmi, nemiize ztracet ¢as provéfovanim kazdého
podvodnika.*

To také dava smysl. "Jak ti mohu prokazat svou identitu, abys ji povédél o mé piitomnosti?*

"Sam se k ni dostan, aby t¢ mohla vidét,” zaskiehotal papousek. "To dokaze jenom pravé Vtéleni.“

Mym si povzdechl. Pravé kdyz potiebuje mluvit s Gaiou, Satan zacne se zasahovanim. Je nestésti, Ze zrovna
ted’. Nestésti? Ne, mozna to Satan naplanoval takovymto zptisobem, aby zabranil Mymovi provést konzultaci a tim
upozornit Gaiu, aby mohl byt mor zni€en diiv, nez viibec vypukne.

Znamena to, Ze je to bez pochyby dulezité, aby se tam dostal. On je ve skute¢nosti postaven proti Satanovi,
ne Gaia.

Ale moisky muz dychtivé ¢eka se svymi vycenénymi zuby. A¢koli o sobé Mym vi, ze je smrtelnymi
nezranitelny, vitbec si v této situaci neni jisty. Kdyby byli nesmrtelni nezranitelni zuby moiského muze, mohli by se
pies néj démoni dostat. Werre viditelné své télo neob&toval tim, Ze by vstoupil do vody, a je tu evidentné také kouzlo,
které mu brani preletét pies piikop. Mym se tedy timto zptisobem neodvazuje riskovat své télo.

Dobr4, stale mize projit. Vytasil Rudy mec. "Je mi lito, moisky muzi,” fekl. "Ale budu vrazdit, abych mohl
projit.«

Ale stale vahal. Démoni také mohou vlddnout mecim a uréite jsou povolni k zabijeni. Pro¢ to neudélali?

Cim vice nad tim pfemyslel, tim byl klidng&jsi. Koneéné zvedl volny kamen a hodil s nim ptes piikop.

Na protéjs$im biechu kamen explodoval. Néco ho prosté zniéilo.

To néco je zptsobilé udélat to samé cloveéku nebo démonovi. Opét to nestoji za riskovani. Také nema moc
chut vrazdit stviiru, mofského muze, ktery jen déla svou praci, ktera je mu piidélena.

Ale jak se tamma dostat, aniz by to samé zvladl démon? Musi tu byt néjaky zplsob, jinak by tento test jeho
identity nefungoval.

Zamyslel se a rozhodl se, Ze bude muset udélat n&jaky nepifjenny vyzkum. Capl si vedle vody, a kdyz se k
nému moisky muz dostal, vlozil do tohoto stvofeni jednu svou ruku. Vyjeveny rybi muz se na misté zastavil a Mym ho
piekryl celym zbytkem svého téla a vstoupil do néj. Jeho ruce splynuly s ploutvemi stviiry, hlava s hlavou a nohy s
nohama. Vstoupil fyzicky.

Pak pfipojil sviij mozek a nechal ho splynout s mozeckem piisery. Uz byl v tomto manévru docela Gspésny, ale
toto je zvlastni souboj, protoze je to mozek ryby. Musely splynout pfesné jen ty primitivni soucasti jeho mozku. Prosté
v rybi hlavé neni zadné vyssi centrum, které by s tim jeho souhlasilo.

Nastesti bylo této malé identifikace dosazeno. Instrukce pro mofského muze jsou hned v horni ¢asti jeho
mysli a Mym je asimiloval dfive, nez se viibec stihl dostat do zbytku identity stvofeni.

Na dné¢ piikopu je miizka. Jakmile se voda zakali, tato mfizka se stane propustnou a bude mozné ji proplavat.
Samoziejmé Bystra noha by sezrala jakoukoli osobu nebo stvofeni, ktera by se o to pokusila— krome toho, kdo na néj
vyslovi jeho jméno. Jen toho a nikoho jiného strpi, aby ho propustil.

To staci. Mym vystoupil z moiského muze a proSel vodou zpét na bieh. Mofskému muzi to trvalo nékolik
okamzikil, nez si uvédomil, ze tam n¢kdo je. Teprve potom reagoval, ale Mym uz se vydrapal na sous.

Werre na néj ¢ekal. "Oddany ofi, od tohoto mista musim pokracovat sam,” informoval ho Mym. "Vrat’ se do
Hradu valky. Az tady s tim budu hotov, pfedvolam té.*

Werre zatehtal, otocil se a odklusal pry¢. Je to inteligentni ktini, takovy stézi existuje ve smrtelném svété. Mym
si uvédomil, Ze toto je vyznamna ¢ast toho, co se mu na této funkci libi — vlastnictvi opravdu dobrych pravodci, jako
je mec a vale¢ny kan.

Mym se zahledél do piikopu. Ano, na dné vypatral miiz. Voda je Cista, takze ji mize vidét. Jediné, co ted’ miize
délat, je Cekat, az se zakali.

Ozval se zvuk kopyt. Mym se podival zpatky a uvidél, jak se k nému bliZi zlaty of a veze jezdce ve zlatém
plasti.

To je Mars! Tedy spis démon, ktery vypada jako Mars,

Mym je ten, ktery musi védet, Ze to neni pravé Vtéleni. Ud€la lip, kdyz se pies tento piikop dostane diiv, nez
démon dorazi.

Ale voda je stale naprosto Cira. Jesté si nemiize dovolit vstoupit. MiiZe sice zastavit moiského muze
vyslovenim jeho jména, ale nema Sanci dostat se pfes miiz. Musi ¢ekat.

V dalce se objevila dalsi figura, pfesné stejna jako ta prvni. Papousek mél pravdu: jsou tu v§ude démoni. Neni
tedy divu, Ze jich ma Zelend matka az po krk. Musi se tam dostat dfiv, nez dorazi dav démont a znemozni mu to. Ale
voda je porad Cira.

Dorazil prvni démon. "Hola, nicemo!* vyktikl bojovné. "Odvazujes§ se piebirat moji podobu? Zacals,
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podvodniku!*

Ryzi nestydatost této vyzvy pfivedla Myma do okanwitého vzteku. Vruce se mu najednou objevil Rudy mec a
zasvistél vzduchem. Hlava démonova koné odletéla, pak ¢ast jeho krku a potom horni ptilka jezdce. Stejné jako u Lily
se tu neobjevila zadna krev. Vypada to, jako by ty jednotlivé ¢asti byly utvoreny oddélené a dany dohromady. A ted’
znovu padaly oddélené. Horni ¢ast démona hlasité zuchla do vody a zacala se potapét.

Voda se zavifila, jak se po tom soustu vrhl moisky muz. Odporné zuby zajiskfily a roztrhaly démonovu
substanci na mensi dily. Cely d¢j se posouval smérem doltl, tak jak se kousky potapély. Moisky muz ma v amyslu je
vSechny sezrat. Blato na dné se zvifilo a zakalilo vodu.

"Hola, ni¢emo!* vyzyval druhy démon.

Mym vzhlédl. Démon na néj zautocil, rozmachl se mecem. Za nim pfijizdéli dalsi, vSichni stejni.

K ¢ertu s nimi! Doslova! Mym pozvedl me¢ — a zastavil se.

Voda v ptikopu je zakalena.

Otodil se a zasunul me¢ do pochvy. Potopil se do vody. "Bystra noho!* zakficel tésné pied tim, nez to
Zblunklo.

Moftsky muz na mist¢ ztuhl a nechal ho projit. Mym se vrhnul ke spodni miiZce a proplaval ji, kovani vypadalo
nehmotné. Dostal se do podmotské jeskyné, ktera se pfed nim rozevrela. Nemohl se nadechnout, protoze tam nebyla
zadna hladina, ale nijak mu to nepfitizilo. Pochopil, Ze jako Vtéleni se nemtize utopit, jelikoZ nemize zemiit. Dychéni zde
je jen zazity reflex, stejn€ jako poZzivani potravy.

Nakonec se jeskyné vynofila a on se dostal do zahradniho sidla Zelené matky. Bylo tam nadherné. Kvetly tu
kioviny a stromy vSech druht a v§ude okolo byly kvétiny. Z vétve na vétev skakaly veverky, ¢ipmankové okusovali
ofisky rozbité kaminkem. Bylo to velice pfijemné misto k relaxaci.

Ale on ma praci. Vstoupil do zahrady a vydal se po pésing, ktera vedla do centra zahrady.

Cesta se zacala brzy zuzovat. Na obou stranach se vyvysovaly kameny a drzely pésinu tésn¢ mezi sebou. Ve
stfedu nejuzsi Casti stla jestérka.

Mym se zastavil. Néco se mu na tomto malém stvofeni nezdéalo. Nebalo se ho a divalo se na néj se zvySenou
pozornosti. Bylo ervené, ve skutecnosti spis p¢kné, a pfipominalo nu —

Ohen. V Zadném piipadé to neni jestérka, mohl by to byt salamandr.

Poposel na bok a nasel ¢ast uschlé vétve. Machl s ni proti stvofeni.

Malicky plaz vyskocil, aby mohl zattocit, a kousl do ni. Jakmile doslo ke kontaktu, dfevo vzplanulo. Hofelo to
vybusné. Vmomenté, kdy dopadlo na zem, byla z néj jen hromadka zuhelnatélé hmoty a popele, ktera okamzite
zdoutnala v prach.

V potadku, je to salamandr. Stvofeni, které zapali vSechno, ¢eho se dotkne a co je jiné nez zemé, na které stoji
— zapali tak, Ze to hofi, dokud nezbude jen popel.

Kdyby se pokusil toto stvofeni minout a ono by ho kouslo, mohl by shotfet podobné.

Je samoziejmé Vtéleni, ptipomnél si, imunni proti smrtelnym Gtoktim. Ale znovu si pfipomnél, Ze toto neni
smrtelny svét, je to Gaina zahrada, kde vladnou jiné zakony. Jestlize miize toto stvofeni zabranit prichodu démona,
milze stejné tak pohotove zabranit Vtéleni.

"Ale tady nejsou zadni démoni,” zamumlal Mym zpévem.

Zanimse objevila postava. "Hola ni¢emo!* kficela.

"Jak ses sem, ksakru, dostal?* naléhal polekany a rozzlobeny Mym.

"Rekl jsem to samé kouzelné slovo co ty, takze mé rybi muz pustil,“ odvétil Marsdémon. "Ted’ se brar,
podvodniku!*“ A zattocil s vytasenymmecem v ruce.

Mym uhnul. Démon pfeletél pies jeho sehnuté télo a skocil rovnou na salamandra.

Vzplanul ohen. "Au, ja hofim!“* zvolal. Pak se osoba zmenila v popel a klesla bezvladné k zemi.

"Jeden démon vracen do pekla,* zapél Mym. Nepocitil zadnou litost, protoze vi, ze tyto bytosti postradaji
jakykoli aspekt lidskosti, kromg jejich lidské podoby.

Ale jakou udélal hloupost, kdyz vyslovil jméno moiského muze v pfitomnosti démona. Pfirozen¢ to démon
zaslechl, zopakoval a mofsky nuz ho pustil.

Dobr4, ted’ uz je po ném. Co ma udé¢lat ted’, je vymyslet, jak se dostat ptes salamandra. "Hola nicemo!*

Coze, dalsi démon? Najednou Mymovi doslo, Ze to, co mohl zopakovat jeden, miize také dalsi. Takze tady v
zahrad¢é mize byt kdo vi kolik démont, jen diky jeho nedbalosti. Je dobfe, Ze je Zelena matka prozirava a umistila
druhou piekazku.

Démon zautocil. Tentokrat Mym usko¢il tak, ze se démon ocitl tésné pred salamandrem. At je tento démon
znicen stejné jako ten pied nim!

"Tak, salamandre!* zakficel démon. "Budu se s tebou muset vyporadat!“ A stocil ¢epel Rudého mece smérem
dold.
sekla, zatimco hlava vychrlila plamen. Salamandr je zabit.

To otfaslo Mymovi védomim. Jestlize miize démon zabit jednoho z ochrancti Gaina sidla, pak se pies né
mohou démoni dostat a neni to zadné platné odliseni od vetielce. Ma se sam pokouset vstoupit, jestlize je moc Zelené
matky tak nejista?

Démon Mars vyrazil po pésing, a byl napaden zableskem ze vznasejiciho se oblaku. Nic z tohoto tvora
nezistalo, az na bafnuti sirné¢ho plynu.

Mym byl znovu ujistén. Piece jen jsou obranci Zelené matky pevni! Démoni uz timto mistem nemohou projit,
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tak jako prosli pfikopem, bez presného povéfeni. Salamandr je jen cast.

Zpoza kamene se vyplazil dalsi salamandr. VEci se vraceji do piivodniho stavu.

Mym vzal dalsi vétev a podrazdil malé stvorfeni. Kdyz vysko¢ilo, zakouslo se a zapalilo vétev, Mym se svou
volnou rukou pfiblizil a nahle ho uchopil. Vstoupil do ného tak, jak to §lo, svou identitu ved! skrz vlastni ruku.
Neuvédomoval si dfive, ze toto miize udélat Mars, dokud to ted’ nevyzkousel — jen si uvédomoval, Ze to nékde uvnitf
tak néjak musel védet, jinak by to bylo gesto sebevrazdy.

Salamandrova mysl byla mala a zpustla, ale opét ji bylo lehké precist, protoze byly fidici instrukce na povrchu.
Jeho jméno je Sladky dech a toho, kdo toto jméno vyslovi, propusti. Kdyz se tato oblast zakali koufem, otevie se ve
sténé dira.

Mym vystoupil, odhodil salamandra a rychle ustoupil difv, nez ho mohl kousnout. Pak se kolem sebe rozhlédl,
a kdyz nezahlédl Zadného démona, nabral plnou narué¢ uschlého listi ze sousednich lesnich kytek. Nasypal je na
salamandrovu hlavu.

Stvoreni ty listy samoziejmé zapalilo. Vzedmul se husty oblak koufe a ¢moudu a pohltil pésinu.

Ted Mym vyslovil jméno. "Sladky dech.*

Salamandr na mist€ ztuhl. Mym vstoupil do koufe, co nejmén¢ dychal a snazil se drzet o¢i oteviené, ovéril si,
ze je opravdu nezranitelny. Je tu samoziejmé kompenzace pro to, ze je Vt€leni! Zrak mél kvili hustoté koute zhorSeny,
ale necitil zddnou piimou osobni nelibost.

Ucitil vedle sebe sténu, ale zadny otvor nenael. Ze by se spletl? Kouf zaginal fidnout.

Pak si uvédomil, Ze tu jsou dvé stény. Zatapal po té druhé a nalezenou dirou prosel do zeme. Piese v§echno
tspéch!

Ocitl se v dalsi jeskyni, tentokrat suché. Dotkl se mece, a ten vyzafil tipyt, ktery mu umoznoval projit bez
spadnuti. Dutina se ubirala cestou skrz kopec a koncila na druh¢ strané.

Pred nim se otevielo nadherné udoli s usporadanymi kefi a barevnou travou. Seshora vypadala vegetace jako
bludiste, ale nebyla v ném zadna zaklikaceni, takze bylo jednoduché jim projit. Také zde by bylo pfijenné zlstat a
odpocinout si —jen kdyby n¥l ¢as.

Vyrazil vpfed — ale ¢im vic zachazel dél, zjistoval, Ze je kfovi stale hustsi a trnitéjsi, a ze uzavira ulicky kolem
ného. Musi si vybrat vhodnou cestu, nakonec zjistil, Ze vstupuje do té, ktera vede na centralni mytinu v nejhustsi
$térbing udoli. V dalce pfed nim staly tii pékné domy Zelené matky, viibec ne moc daleko. Zatim!

Ale na mytin€ se objevil jednoduchy detail stojiciho mrtvého dfeva, zkamenély strom, a na vétvi tohoto
stromu sed¢la harpie. Mohl ji poznat uz jen podle samotného zapachu.

Dobra, vypada to, Ze se pfekazky prest¢hovaly na stromy. Vstoupi do ni a zjisti spravny zptisob propusténi.
"Hola ni¢emo!*

Dalsi démon! "Jak ses sem dostal? naléhal Mym, jenz byl velice frustrovany timto pronasledovanim svymi
soky.

"Maskoval jsem se jako kus skaly a dival jsem se, co délas,” fekl démon. Bylo evidentni, Ze tato stvofeni
postradaji Istivost svého pana. Ned¢€la jim problémy odpoveédét na ptimou otazku. "Pak jsem udélal to samé. Ted’ se na
tebe budu divat znovu.*

"Ale ne, nebudes!* opacdil mu Mym a vytahl mec.

Démon nevykazoval zadny strach. Vytahl svij vlastni mec, ktery vypadal naprosto stejné, a srazil se okrajem
&epele s tim pravym. Cepele se dotkly — a démontiv meé se rozpulil. Neni to nic vic neZ substance stejna, jako méa
démon, ktera nema zadnou zvlastni tvrdost.

Ovsem jak tedy ten druhy démon zabil salamandra? Musel mit lepsi zbran nez tento!

Démon na ngj hledél mavaje zbylou ¢asti mece. Mym se rozmachl a sekl $pickou svého do torza toho druhého.
Cepel ho profizla a ukazala sviij hrot na druhé strang, ale démon neusko¢il. Vyklouzl z meée a mrétil svym zbytkem po
Mymovi.

Kdyz démonova zbrai narazila na Mymilv plast’ a odrazila se, ozval se zvuk. Mym néraz ucitil, ten me¢ ma
urcit¢ pevnou podstatu!

Zatocil svou vlastni zbrani dokola, zvedl ji a ve vétsi vySce t'al. Rozfizlo to démona skrz hlavu napil od pasu
vzhiiru, ale tvor nespadl. Mym svou ¢epel vedl doli a sekl ze strany a ptilka horniho torza démona, v¢etn€ jeho levé
ruky, odletéla Cisté¢ odseknutd podél horizontalni i vertikalni linie. Ale prava strana pokracovala v boji.

Mym zvysil usili a rozsekal démona na kousky. Az ted’ to bylo hotovo. Zalezitost bojovani s démony je divna.
Vypadaji, Ze skoro nebo viibec neciti bolest ¢i strach, nemaji Zadnou krev a mluvi a dychaji lehce, ale netakticky. Co je
motivuje? Nékdy mohou vypadat viceméné lidsky, jindy uplné cize.

Znovu se otocil na harpii, ktera pfihlizela beze znamky zajmu. Je si jisty, Ze s ni mize jednat — ale jak si ma byt
jisty, ze se nedivaji dal$i démoni? Jestlize se mohou maskovat jako kameny nebo jako jiné pfedmeéty, mohou byt v§ude
kolem. Bude lepsi chvilicku pockat, nez néco podnikne.

"Jak se ma§?* zeptal se harpie.

Ted reagovala. "Nesssouloz se mnou!* zvolala a plivla na n¢;j.

"Vidim, ze nejsi moc spolecenska,” fekl s usmévem. Sotva ocekaval, ze tomu bude jinak.

"Nasssavala jsem!* pistéla nepfijemné.

Mym stale nevidél zadné dalsi démony, a tak pokracoval. Zvedl jednu ze zni¢enych démonovych rukou a
postréil ji k ni. Harpie ji jednim drapem chytla a roztrhala ji svymi zuby. V moment¢ byla démonova substance
rozmetena. Ale zatimco jeji pozornost byla vénovana tomuto soustu, Mym se natahl, aby se dotkl jejiho kfidla, rychle
timto spojenim provedl svou identitu a vstoupil do ni, jak nejlépe mohl.

Page 61


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Je to slecna MacBeth, a kdyZz se nad touto oblasti snese mrak, otevfe se v zemi dira. To je vSechno. Je to jen
jina varianta obvyklého planu.

Vystoupil a zvedl vétsi sousto démona. Hodil ho harpii, ale letélo o kousek niz, takze ho nemohla chytit. V
roz€ileni zamavala kiidly tak silng, Ze se zvedl oblak prachu.

Ted vyslovil jeji jméno. "Sle¢na MacBeth.“ Harpie ztuhla, Mym vesel do prachu a nasel v zemi diru. Vkrocil
doll do ni a ocitl se zase v jiné jeskyni.

Tentokrat nepokracoval hned dal. Otocil se a pockal.

Naprosto urcité ho pronasledoval démon. Mym mu odsekl hlavu a pak rozkrajel zbytek t¢la, dokud ty kousky
neztratily svou podobu.

Objevil se dal§i démon. Mym ho také rozsekal.

Cekal, ale dal3i démon uz nepiisel. Toto by tedy mohl byt konec s démony. Jak zatim stagil zjistit, démoni jsou
bystra stvofeni a jednaji hned v tom moment¢, kdy k tomu uvidi diitvod. Nikdo, kdo by byl schopen ho ted’ nasledovat,
by tak ted’ neud¢lal.

Otodil se a Sel dal chodbou, ve které se ted’ nachazel. Dovedla ho k miizi. Otevftel ji a nasel schody vedouci
vzhiiru. Nahote na schodisti naSel zelenou a hnédou mistnost.

"Je fantastické, ze t€ tu vidim,* fekla Gaia.

"Dostat se sem bylo t&€Z8i, nez jsem ocekaval.” fekl Mym, pochopil, ze nakonec vstoupil do jejiho domova.

"Ti démoni jsou zlotadi, fekla. "Odpust’.* Ud¢€lala gesto a z jeji ruky vyletélo hejno much. Bzucely kolem
Myma a pak si sedly na jeho plast.

Najednou kolem ného vSude doutnal kout. "C—c— coze?* zeptal se vydésené.

"Stipaji zbylé¢ démony do zapomnéni,* vysvétlovala Gaia.

Mym byl ohromeny. "Timmyslis, Ze jsem nékteré pfinesl s sebou?* zapél.

"Opravdu,” souhlasila. "Ale ted’ uz jsemto s nimi vyfidila.*

"Ale pak tvé ptekazky — nefunguji!“

Gaia se usmala. "Fungovaly, Marsi. Ukézaly mi, ktery z tisice faleSnych je ten skutecny Mars. Tady se
nebojim démont, jen nesndsim byt podvadénd. Nemgla bych vibec oddech, kdybych méla prohlizet kazdou
napodobeninu. Tak, jak to je, musim prohliZet jenom tebe. Co mi nese§?*

"Dohlizim na srazku, ve které ma jedna strana v umyslu pouZit spojovani gent k vytvofeni viru, jenz infikuje
jen obCany na druhé stran¢. Myslel jsem, Ze t€ to bude zajimat.*

Gaia sevfela rty. "To opravdu ano, Marsi! Dékuji ti, Ze jsi mé na to pfiSel upozornit!*

"Neni za¢, uz jsem se stfetl s tolika problémy s ostatnimi Vtélenimi, Ze jsem myslel —*

Zelena matka se usmala. "Ocenuji tvou tvahu, Marsi. Urcit¢ bych takovyto podvod nemohla nechat projit.
Srovnamto pro tebe — ale na oplatku mi musi§ dat intimni ¢ast sebe.*

"Musimti dat —?* zapél Mym rozhorlené. "Pfisel jsem sem, abych —

"Vyhovét mi, Marsi,™ fekla.

"Vemssi, co chee$!“ zpival zlostné. Nikdy nebude oc¢ekavat vdék od Vtcleni!

"V pravy Cas.“

Otevtené se ho zeptala, pak zvedla svou ruku k obliceji. Naklonila se a dotkla se jednoho oka pravym
ukazovackema svého levého oka levymukazovackem. Na prsty spadly dvé slzy a slepily se v kulicky. Polozila slzy
oddélené do houbicek. "Vezmi to s sebou na misto boje, fekla. "Tam je spoj.*

"D—d—dvé slzy?* zeptal se vyjevene.

"Ne obycejné slzy, Marsi. Kdyz splynou, zmafi to, co Satan zpusobil v Irsku. Jejich virus zanikne a nebude uz
moct byt obnoven. Nikdo na tento zvlastni mor nezemre.*

"To ud¢lal Satan?* zapél.

"Pfirozen¢ za vSemi $patnostmi, se kterymi ses setkal, mize Satan,” fekla. "Zpusobil povolani déti do bitvy,
dalsi skupin€ podstréil tajnou substanci k tvorbé zombii, jesté dalsimu seslal vizi, aby mu tak podstrcil technologii
casové bomby, témto dal tajemstvi protestantského moru. Pracoval na tom, aby t€ znicil, Marsi.*

Mym zlostn¢ zat’al pést, kdyz si uvédomil, Ze je to pravda. Jak to, Ze to nevidél diiv? Ta vize v Cush — tpln¢
satanovska! "K certu s nim!* zapfisahal se.

"Coz znamena, ze s nim musis jednat piimo,* fekla Gaia. "Jen pak bude§ osvobozen od jeho vlivu.*

"Ted ho porazim!* zazpival Mym.

"Nesetka se s tebou na poli podle tvého vybéru,” varovala ho. "Dej si pozor, Marsi. Vtéleni zla miize$ zrusit
jenomtim, Ze ho presné pochopis. Vyckej svého Casu, poznas, az prijde tva piilezitost.

Mym védél, Ze ma pravdu. "Pockam, zapél. "A ted, budu moci odejit bez toho, ze bych musel absolvovat
vSechny ty souboje znovu?*

Zasmala se. "Samozrejme, Marsi. Ale nejdiiv—" Jednou rukou se ho dotkla. Ucitil zvlastni zachvéni a védél,
ze z né¢ho opravdu vyslo néco zZivého. Pfiroda si vzala svou odménu.

Pak vykrocil z jejich ptednich dvefi, coz byl otvor v kmenu obrovského stromu, ve kterémzila, a ptimo pies
udoli zahlédl Hrad valky. Nebyly tu viibec zadné piekazky.

13

LIGEIA
Jestlize Mymilv noc¢ni neklid byl zly, tak ted’ je jesté horsi. Je frustrovan opakovanou nepiitomnosti Extaze, ale
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vi, Ze se nevrati. Jeho nadéje na uspokojeni nékdy v budoucnu vyprchaly.

Prochézel se zahradou. Tambyla Lila.

"Ahoj Myme," fekla znamym zpiisobem. M¢la na sob¢ jedny ze svych splyvavych, télo obepinajicich $atu,
které ji délaly mnohem pfitazlivéjsi, nez by byla, kdyby byla uplné naha.

"Rozkrajel jsem t€ a poslal zpatky do Pekla! protestoval. "Tak co tady délag?

"Pokousim se slouzit tvym potfebam, fekla. "Jsi vitan rozkrajet mé¢ znovu, jestli t€ to potési.”

"Chci mit jen od tebe pokoj!*

"Ted nebud’ takovy, Myme. VI8, Ze nevydrzi§ bez ochotné Zeny, a ja jsem nejochotnéjsi. Mize§ mne nucit, a
ja nebudu poranéna, miize$ mne roziezat na kousky, a ja se znovu spojim. Ale opravdu si myslim, ze bys me¢ rad¢ji
miloval.*

"Nenavidim t&! Jsi stvofeni Zla!*

"Dobra, pak me¢ tedy miize§ nenavidét,” souhlasila a pohladila sviidné své telo. "Predvolej mne do své
postele a tammi svobodné nadavej pii —*

"Vypadni odtud!“ kiicel a zatnul pést.

"Udélej mne, radila a pfi tomudélala jinou sviidnou pézu.

Zarazil se. Vi, ze kdyby ji chytil, ovinula by se kolemnéj a pokousela by se ho svést. Kdyby ji rozsekal, znovu
by se v pravy ¢as spojila. Je to démonka, ne obycejnd omezena smrtelnice. Takze tyto moznosti zavrhl a spolehl se na
sva vlastni slova.

"Jak tady porad muizes§ obtéZovat, proti mé vuli?*

"Je to proti tvé vuli, Myme?* otazala se a ptikro¢ila k nému.

"Jistéze je!*

"Nevzrusuji t¢ snad svymtélem a ochotou?*

"Ne!*

Zavrtéla hlavou. "Kazda lez, kterou vytknes, t€ pfiblizuje Peklu, Myme. Pak bude§ opravdu mij.*

"Toto je mij hrad! Nemas prévo tady obtézovat!*

"To neni tviyj hrad, Myme. Toto je stiedni zahrada, kde se mohou potkavat smrtelni, nesmrtelni a zatraceni.*

"Toto je zahrada pfipojena ke Hradu valky!*

"Toto je doplnék k tvému zahradnimu piistavku. UZ nejsi na svém pisecku, Marsi. Jinak bys nemohl mluvit bez
koktani.*

To ho zarazilo. Je pravda, Ze jen v této oblasti mize normaln¢ mluvit bez jakéhokoli zpivani nebo koktani. To je
jedna z véci, ktera ho sem pfitahuje. Ale takova fec, to je dar od Satana a on mu mize dovolit, aby ho ovliviioval.

To mu pripomnélo jiny aspekt této oblasti. "Extaze tady mohla jist. Jak je to mozné, je-li toto jen kompromisni
soucast Ocistce?*

"Rozprostira se nad soucasti smrtelného svéta,* vysvéetlovala. "Stil oblozeny jidlem je ve skutecnosti v jedné
z nasich smrtelnych lokalit, topologicky zahalené, aby se jevila jako mistni.*

"To znamena, Ze tu ve skuteCnosti nezuistavala!* vykfikl.

"Zalezi na tom, co mysli§ pojmem ,tady', Myme. Skute¢nost je takova, jak ji kdo vnima.*

"Nebo takova, jaka chce Satan, aby ostatni verili, ze je — tyto 1Zi jsou skute¢nost, protoZe on je panem1zi.“

"Pén iluzi,” fekla, jakoby uptesnovala lehkovazné vyiceny pojem. "Jakmile n€kdo iluzi uvéii, stane se realitou.
Kdybys mé piijal jako skute¢nou zenu —*

"Vim, ze nejsi!*

"Ale mohu to lehce uvést v zapomnéni. Naptiklad, kdybych pfijala jinou formu —, zazéfila a najedou byly
stejna jako Extaze.

"Vypadni z té podoby!* zakti¢el Mym.

"Pro¢ — nejsi vzruseny?*

"Nechei t€ v této forme!* mohl jen fici, protoZe ji nechtél uspokojit tim, Ze v ném vznitila jesté veétsi vztek. Je
evidentni, Zze démoni nemaji zadné lidské emoce, jen je napodobuji.

"Pak ti budu muset nabidnout jinou formu.* Znovu zazéfila a pfijala podobu Orb.

"Ne!“ kficel Mym napiil vztekle.

Podobizna zavrtéla svou nddhernou hlavou. "Jsi vyzvou k potéSeni, Myme. Nezadas trochu méné zakonné
potéseni? a pfemenila se v podobu Luny.

"Nechci zadné napodobeniny!“ fekl zdéseny Mym.

"Jsemsi jista, ze jsi se o tom, jak je Thanatova Zena pritazliva, zminil,” fekla podoba Luny. Zradna véc je, ze ma
také hlas jako Luna a ma veskeré zptisoby, kterych si na ni v§imal. "Ted’ ji miize$ mit bez toho, Ze by sis zptisobil
problémy s jinym Vt€lenim. Mtizes se pokochat jejimi nejintimnéjSimi ¢astmi —*

"Jak se t&€ mim zbavit?* vytrvaval.

Objevila se znovu podoba Lily. "Dobra, je tu n€¢kolik zplisobti, ale myslim, Ze dva jsou v tvé situaci
nejvhodnéjsi. Jednim je odebrat se do Hradu valky, kam nemohu vniknout bez tvého vyslovného pfani, a zit tam sdm s
tim, Ze do této zahrady uz nikdy nevkroc¢is. Odvazuji se fict, Ze by to zvysilo tvou statecnost jakozto Marse, protoze
bys byl za chvili pékné nasilny.*

Mluvi pravdu. To je jedna z véci, ktera ho roz¢iluje nejvic. Lila vzdycky mluvi pravdu — pravdu, kterou
nechce slySet. "A ten druhy?*

"Mizes si najit jinou zenu. Jakmile uvidim, Ze jsi pIn¢ uspokojen, nechamté byt, protoze uvidim, Ze nemam
zadnou nadg&ji.”
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"Démoni maji néjakou nadéji? Nendlezi tento pocit smrtelnym?*

"Smrtelna iluze,” opét ho opravila. "Ale také nesnrtelnd. Neni Zadna snrtelna nadéje jako nadéje zatracené
duse, ktera sni 0 mozném vstupu do Nebe.*

"Ale ty nejsi zatracena duse, ty jsi démon!*

"Ano, mluvim obrazné. Existuji jen, abych t¢ zkazila, v jakékoli formé umim.“ Znovu se zavlnila a stala se Lilith.

"Ty — jsi ona?* zeptal se znovu podéSeny Mym. "Odlisnost je bezvyznamna, Myme. Jsem démonka uréena
svadet t&, abys poslouchal vili mého pana. Mezi démony neni zadna individualita a forma je jen vymoZzenost.*

"Takze Satan poslal Lilith pry¢ a ptivedl t€ na jeji misto —*

"Jen jsem vymenila formy,* souhlasila. "Na tomnezalezi.*

"Ale ona byla pfedstavena jako starodavny duch, ktery soulozi se spicimi lidmi, spole¢nice zlych muzii od té
doby, co zacal ¢as, zatimco ty jsi pfedstavena jako panna.*

"Predstavovani je jen jinou formou iluze. Pro tebe jsem méla byt panna.*

"Ale to je lez! Myslel jsem si, Zze vzdycky fikas pravdu!*

"Pravda je pro démona bezvyznamna,“ piipomnéla mu. "Je to jen nastroj pouzivany jako vhodny. Ale toto
nebyla lez, protoze u démonky nemiize byt fe¢ ani o panenstvi, ani o nepanenstvi. Nema smrtelné t¢lo. Jediny rozdil je
ve vasem vnimani — tak, jak je to i v pfipad¢ smrtelnych. Panenstvi bylo vzdycky smyslenka smrtelné muzské
piedstavivosti.*

Co ho nejvic otravilo, je, Ze to dava smysl. Mozna, Ze to, co zaslouZi, je stvofeni jako ona, ten kdo se miize
setkat jak s jeho fyzickymi, tak i intelektualnimi potfebami, protoze je krasna a inteligentni. Ale je to podstata Satanovy
pasti.

"Pak si najdu zenu!* prohlasil a Sel pry¢.

"Najdi Ligeiu,” volala za nim.

Zastavil se a pak se vratil zpét. "Pro¢ mi takto radis? Nestojis§ snad sama proti sob&?*

Proménila se opét v Lilu. "Myme, jsi ¢estny a dobry muz, jsem tvarovana podle tvych pfani a stanu se tim, ¢im
bys m¢ chtél mit, protoze je to zptsob, jakym slouzim. Takze ti pomohu v ¢emkoli, o co pozadas.«

"Ale ty se mi osklivi§! Chci jen mit od tebe pokoj!*

"Ne, ty chce§ mit pokoj jen od mého aspektu démona. Podvadis sam sebe, kdyz fikas néco jiného, a protoze ti
slouzim zpiisobem, jakym si piejes, stavam se tvym védomim a opravuji t&€. Nakonec m¢ piijmes, protoze sis mne
vymodeloval.*

Mym zavrté] hlavou. "Zeno, ty jsi nebezpeéna!*

"Jsemnebezpecna,” souhlasila. "Protoze jakmile mé pfijmes, ovladnu t¢ a budes slouzit Satanovi, ackoli
odmitas.”

"A ty tvrdis, ze nema$ zadné emoce?* zeptal se. "Ty se o m¢ viibec nestaras, ty jen pracujes na tom, abys
mne ovladla?*

"Ano.“

"Myslim, ze 1zes, Lilo.*

Bez odpovédi odvratila zrak. Podival se na ni pozornéji a v jednom oku uvidél slzu.

Zacal mluvit, ale zarazil se. Naklonil se k ni, ale také se zarazil. Jeji lidské city — to je opravdova lez!

A ono to skoro zabralo.

Otocil se zady a pospichal dal do zahrady. Vzdalené konCiny se stavaly drsnéjsi, kdyz prosel pod piijimaci
casti. Namisto naaranzovanych zivych plotl tu jsou jen neupravena kfoviska a skoro zivé sochy jsou vystiidany
kamennymi sloupy. Piivodni cesticka se zmenila ve vyslapanou kolej a kvétiny, které se pfes ni naklanély, se proménily
v oby¢ejny plevel. Dokonce i poc¢asi se zménilo, ztratilo svij ptijemny vanek a stalo se studené a pochmurné.

Mym si uvédomil, ze by se m¢l otocit zpét, protoze toto neni Zadné misto pro ¢lovéka. Ale jeho plast ho
chranil proti extrémiim okolni pfirody, takze necitil zadné nepohodli, nemusi se vracet, kdyz nechce. Miize k cestovani
jednoduse pouzit Rudy me¢. Nebo piedvolat svého dobrého ofe.

"Werre!* zavolal.

Okanvzité uslysel dusot kopyt. Ze strany se k nému blizil kiin. "Jak rad t€ vidim,* kiicel a objal Werra kolem
krku, jakmile se zastavil. Pak na néj vysedl. "Vezmi me k Ligei, fekl. Nebyl si jisty, zda je kit schopen ho dopravit na
takovou adresu.

Werre vzIétl, klusal nad zdivo¢elym uzemim. Zjevné v&dél, kde to je. Brzy se dostali na prazdnou plosinu, néco
jako snéhovou tundru, ktera byla stejné bezutesna jako Mymovy romantické plany. Werre ji ptebéhl, vpiedu se zacal
rysovat zafici palac stejné Gichvatny krasou své soumérnosti, jako byla plai svou jednotvarnosti.

Ale palac se stale nepfiblizoval, ackoli se Werre pohyboval rychlosti, kterou zadny pozemsky of nepfekona.
Zmateny Mym se na néj podival pozornéji a zjistil, Ze je to néco jako fatamorgana, ktera si od nich udrzuje konstantni
vzdalenost. "Prrr! Werre, poru¢il Mym zapadnim terminem, kterymktin dava prednost. "Myslim, Ze zde mame zv1astni
efekt.”

Seskocil z koné a poposel k palaci. Ted udélal pokrok, je mu bliz. Zavolal na kon¢, ale Werre se nepiiblizil.

"Ted’ je to teprve zajimavé,” fekl Mym. "Vzdaluje se to od tebe, ne ode mé. Dobra, dovezl jsi mé dost blizko.
Vrat’ se do hradu, Werre, a setkame se pozdéji.”

Kan poslusné odklusal. Mym litoval, Ze ho ztratil, ale jestlize je to jedina cesta, jak se k tomuto sidlu dostat,
které se stydi pfed jeho koném, pak at’ to tak je. Dotkl se mece a v momenté€ stal z venkovni strany palace.

Stavba byla vétsi a hez¢i, nez se zdalo z dalky. Sténa byla vyrobena z blystivého ledu a vyvySovala se nékolik
desitek metrii vzhiiru, nez uvolnila cestu prvninu vyklenku. Mym se na ni pokusil vylézt, ale led byl hladky a Mym se
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neposunul ani o kousek.

Dotkl se mece. "Nahoru,” zaseptal.

Mec ho zvedl podél zdi nahoru k vyklenku. Ale kdyz se tam dostal, zjistil, Ze je to napul iluze. Pokryvaji
neviditelny prasvitny led, takze tam zadny vchod neni. VéZe jsou to samé. Led zapecetil vSechno. Tento palac je
neprodysny, je cely zmrzly.

Vratil se na zem a uvazoval. Ackoli vypada led prsvitny, lom paprski stoupa s hloubkou, takze je interiér
nepruhledny. Ale je si jist, Ze je to ten spravny palac, protoze ho Lila popsala jako palac ze zmrzlé mlhy, a to tento je,
ackoli tak n¢jak vice opravdovy, nez ocekaval. Také ho sem dovedl Werre. Potiebuje tedy vejit, aby zachranil pannu ze
zajeti.

Vytahl me€. "Délam to nerad, zaSeptal si pro sebe. "budu se muset dovnitf této krasné budovy prosekat.*

Rozmachl se a narazil na zed’, vi, Ze Rudy me¢ umi rozsekat jakoukoli substanci a nemiize ho nic zastavit.

Ale uplné na svém obliceji pocitil, jak ¢epel prosla st€énou naprosto bez odporu. Opravdu je to mlha!

Obnovil rovnovahu a dotkl se znovu mlhy. Byla uplné pevna. Zaklepal na ni, byla tvrda.

Ale potomjak to ten me¢ —?

Zvedl me€ a pomalu zarazil jeho hrot do stény. Vnikl do ni bez jakéhokoli kontaktu. Otocil Cepeli a ta projela
zdi bez néjakého vlivu. Co je to?

Polozil svou levou ruku proti studené zdi, pak vedl pomalu ¢epel dold, dokud se nedotkla jeho ruky. Me¢ ho
samoziejme neporanil, kouzlo jeho funkce ho chrani pted jeho vlastni vyzbroji. Hrana se ho zlehka dotkla a zastavila se.

Jeho ruka je proti zdi pevna, zatimco mec neciti krome jeho ruky nic. Pro jeho ruku je zed’ pevny led, pro jeho
me¢ je to jen pouhd miha.

Jak miize vytezat vchod do mlhy?

Mym si vzpomnél, jak byl tento palac nedosazitelny pro koné. Ted’ je nedosazitelny pro mec.

Kousek ustoupil, potom odpésal vyzbroj a polozil me¢ a pochvu na snih. Nedélal si starosti o ztratu zbrané,
patii k jeho télu a nikdo jiny, smrtelny nebo nesmrtelny, ji nemize bez jeho propusténi pouzit. Neni to fyzicky kontakt,
co k nému vaze mec, ale jeho funkce.

Nasel si pofadny kdmen, zvedl ho a piilozil ho proti zdi. Kadmen vazi kolem ¢tyf kil a na jedné strané ma ostry
hrot, takze miize slouzit jako perlik.

Zaryl kamen do zdi. Led zaprastél a na vSechny strany se rozsifily pukliny. Znovu narazil a odlomil se kousek
ledu. O n€kolik vice uderl utvoftilo maly krater, pak o néco vétsi. S vytrvalym usilim se mu podatfilo vysekat diru.
Docistil okraje, dokud nebyl schopen vkrocit otvorem do palace.

Zevnitt je stejné nadherny jako zvenci. Jsou tam chodby, komnaty a schody, vSechno tiché a Cisté. Ze stropu
vyzatovalo teplo, pfipominalo polarni zafi. Na zdech visely koberce z ledu, v nich byly znaky snéhovych vlocek, které
vytvafely obrazy zasné¢zenych vrcholki.

Prochazel témito tajemnymi chodbami a v§echno si pozorné prohlizel. Ackoli je tento palac studeny a je
netnosny pro normalniho ¢lovéka, shledal ho piijemnym. Ale pro¢ byl postaven? Pouze k uvéznéni bludné duse?
Vypada to jako hrozna investice navrhnout a stavét néco pro dusi, o kterou by mohlo byt postarano jednoduseji. Ale
je to asi tak.

Nasel centralni komnatu. Tam, na néjakém podstavci, byla truhla, utvotena z prusvitného ledu, v truhle byla
postel a v posteli lezela nadherna divka chranéna pred nadychanym bilym snéhem pokryvkou.

Néco z této situace se Mymovi uz zavrtalo do paméti. Zarazil se, aby to vyhledal a mél to: zapadni pohadka o
Sipkové Ruizence. Byla zatarovana k spanku na jedno stoleti, dokud ji princ z dalii generace nevysvobodil.

Zjevneé to je mechanismus pro splynuti dvou kralovskych linii, jestlize jedna neni zptisobila v ten pravy cas.

Dobra, on je, nebo byl princ a démonka fikala, Ze tato se jmenuje princezna Ligeia. Vypada to, Ze je vhodné ji
vysvobodit. Ur¢ité je krasna a vypada, ze je v jeho v€ku, a¢koli neni samoziejmé nikde feceno, jak dlouho uz tady je.
Mize byt klidné z generace jeho babicky. Zalezi snad na tom? Ve skutecnosti ne, jestlize spala uchranéna pied vlivem
casu, takze jeji vzhled ztistal mlady.

Dotkl se truhly, zjistil, Ze je viko pokryto ledovou kopuli a zakryva princeznu. Dobra, miize ji rozbit, takze by se
k ni dostal — jak se spici krasky budi? Polibkem, jak si vzpomnél. Pravdépodobné zjemnély pojem pro spiSe blizsi
kontakt. Tomu se mtize pfizpisobit.

Udetil do sklenéné kopule. Zatincela, ale nerozbila se. Divka se zachvéla. Oteviela oci. Jsou zelené jako
hluboky led. Spatfila ho. Zanmrkala a nadra se ji nadzvedla tak silné, Ze se sné¢hovy pokryv sesunul, ale nebylo nic
slyset.

"Nemg&j strach, frekl Mym anglicky, protoze se domnival, Ze tato severni Zena mluvi jeho rodnym jazykem.
"Vysvobodim t&.

Ale ona se posadila, odhodila zbyly pokryv a klekla si proti nému na posteli. Méla na sob¢ sluSivou riizovou
nocni kosilku, kterd jen zvyraznovala nddherné kontury pod ni. Jeji vlasy byly tak krasné, jako by to byla samotna
zanrzla fi€ni hladina, a jeji plet’ byla témef prusvitnd. Opravdu nadhera!

Jeji nadra se znovu nadzvedla a usta zapracovala, avSak opét nebylo nic slySet. Ziejme je ledové sevieni
dokonaly zvukovy izolant. Vypadala, Ze proti né¢emu protestuje.

"Ale ja jsem ti nepfisel ublizit,” kfi¢el na ni Mym. "Pfisel jsem té zachranit! Jsem tvtj piitel.” Prilozil sva Gista
tésné k ledu a zopakoval: "Pritel!*

Ale zdalo se, zZe stale nerozumi. Zavrtéla nesouhlasné hlavou vpted a vzad, jeji hedvabné vlasy zavlaly jako
ozdobné stuhy. Jeji Gsta se vytvarovala do pismene O. Vypadalo to, Ze mluvi jeho jazykem a kii¢i: "Ne! Ne!*

Mohl by se setkat s uvéznénou princeznou, ktera nechce byt vyprosténa ze zajeti? Na chvili se zamyslel a
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doslo mu, Ze to nebude ten piipad. Mozna byla trdpena démony ve form¢ vysvoboditelt, stejnym mnozstvim jako Gaia,
a tak si mysli, Ze on je dalsi takovy. Je tedy pochopitelné, Ze nechce byt polapena démonem.

"Jsem Mars, Vtéleni valky!“ kfi¢el a peclivé vyslovoval slova. "Skute¢ny Mars!*

Vypadalo to, ze rozumi. "Mars,* zagestikulovala. Pak ale znovu siln¢ zatfepala hlavou, Ze nesouhlasi. "Ne!
Ne!*

Mym se znovu zamyslel. Jestlize vi, Ze je skuteény, pro¢ tedy poiad nechce? Ze by ho Lila oklamala o touze té
princezny byt vysvobozena? Nebo se osobné nelibil Ligei? Nic z toho neni pravdépodobny dtivod. Podle ného mu
démonka nikdy pfedtim nelhala a tento velky podvod je bezvyznamny. A princezné se t€zko mize nelibit muz, které¢ho
ani neznd. Ani jeji reakce nevypadala na nesympatie, ale spiS jako velka starost.

Aha! Kdyby udefil do truhly, tak jak to udélal do palace, stfepiny ledu by ji mohly ublizit. Také ji mozna ta
truhla chranila pfed zimou a nahlé otevieni by ji zmrazilo. NemtiZe si byt jisty, ze je jeji piikryvka opravdu snéhova,
mize byt timto zptisobem upravena z umeleckych zameéri. To by ji mohlo urcité délat starosti.

Ale on ji miize zahtat svym plastém. Predvedl ji to, rozeviel plast’ a ukazal, ze je v ném misto pro dva.

Prikyvla. Opét se zdalo, Ze rozumi. Ale pak znovu zavrtéla zaporné hlavou.

Jeste jednou zaklepal na led. Byl pevny, ale kdyby ho rozbil na konci, stfepy by nedopadly az k ni. Mtize se
dokonce chranit svou pokryvkou.

Narazil na led silngji. ZafincCel, ale nerozbil se. Princezna se divala, vypadala tim vyplasena. To je dost dobfe.

Nasel pevny ledovy rampouch a pouzil ho k rozbijeni truhly. Srazka byla mohutnd, ale led by ji nepraskl. Tak
se vratil ke vchodu, ktery si utvofil, a zvedl ze zemé kamen — kladivo. Ten by na to mohl stacit!

Vracel se a potézkaval kamen. Ligeia ztistala sedét na své posteli, ted’ uz bez pohnuti. Zarazil kamen do ledu —
ale tento byl tvrdsi nez led na sténé palace, coZ bylo ohromujici. Ani nepukl, ani nezapraskal.

Po n¢kolika utocich pochopil, Ze takto to neptijde. Timto zptisobem led nemiize rozbit.

Odlozil kamen a prochazel se po komnaté, pokousel se vymyslet dalsi krok. Jak m4 vysvobodit divku z
nerozbitné truhly? Musi tu byt zpiisob, konec koncti tam byla néjak vlozena, takze krome¢ toho, Ze by byla zastavéna az
potom, musi tu byt zptisob, jak se tam dostat.

Pripomnél si, Ze to neni smrtelnd osoba, ale zatracena duse. Pfirozené Satan dohlizel na to, aby ji odtud
nedostal ven a nestranné ji vyslySel. Ale jak mize fyzicka substance uvéznit dusi bez téla?

JistéZe je to mozné, jednak protoze je uvéznéna, a také proto, ze by mohla obydli Vtéleni slouzit jako piekazky
démonim, ktefi jsou evidentné stejné pfizptisobivi jako duchové fyzickému pohybu. Mozn4 je tu duchovni prekazka,
ktera pro duse vypada jako pevna, ackoli smrtelni si toho nevsimli. Ale on jako Vtéleni by mel byt schopen se pies ni
dostat a pfenést ji pfes ni, kdyz s nim bude v kontaktu. Takze je to fyzicka ptekazka, a ne duchovni.

Je to ten piipad, jak miize ovlivnit fyzickou prekazku, aniz by ji rozbil?

Najednou n¥¢l odpoveéd’. Umi se pro smrtelné udélat jak viditelny nebo neviditelny, tak pevny nebo
rozptyleny. To samé miize provést ted’.

Ohnul se, aby se dotkl me¢e — vzpomnél si, ze ho nechal venku ve snéhu. Bez dohledu! "Mec¢,” zaseptal s
rozevienou dlani.

Objevil se v ni velky Rudy me¢, pochva i to ostatni. Potom se Mym pifeménil v bezhmotného a polozil svou
ruku na a pak i skrz ledovy povrch.

Ligeiny o¢i se rozsifily, kdyz to shlédla. Mym k ni natahl ruku a chvili ji drzel rozevienou.

Princezna zavéhala, a pak k nénu vztahla svou rucku. Ruce se dotkly — a prolnuly se bez odporu.

Je tu dalsi problém! Ackoli se Mym miize udélat nehmotny jako duch a Ligeia je duch, nejsou oba ve stejném
prostoru. Mozna v sidle Vtéleni mohou duchové vypadat jako smrtelni, ale toto je otevieny prostor a takova vtéleni
nejsou mozna. Takze je fyzicky nemozny, je-li pevny, a duchovné nemozny, je-li nehmotny. Stale se ji nemtiZze opravdu
dotknout, a proto ji ani nemilze vysvobodit.

Zavrtél hlavou. Satan se ted’ urcité sméje! Co za d’abelskou situaci! Mit v zajatou pannu tak blizko
vysvobozeni, ale nedotknutelnou. Mél by odejit domil a nechat ji tady nezachranénou?

Ne, odmitl to udélat. Musi tu byt cesta, jak ji dostat ven z truhly, a on o nalezeni této cesty usiluje.

Jeste jednou se prochazel a premital. Je to duch, zatracend duse. On je smrtelny, ale ma svoji dusi. Kdyby jen
mohl dat své télo na chvili stranou, tak jak to udélal s mecema se svym koném—

A to je ono! Vi, Ze jako Vté&leni to umi udélat. Gaia se né&¢im zminila o moznosti rozdélit se. Rekla, Ze je to risk,
ale samoziejmé vSechno je aspon trochu risk, nékdy pfimo imérny jeho zisku. At je to risk, nebo neni, jestlize to
vykona tady tuto praci, stoji to za to.

Posadil se na podlahu a opfel se o zed’, takze nepotieboval zadné usili na podepieni. Pak ze svého téla
vystoupil.

Dostal se z né¢ho bez jakychkoli problémil. Postavil se a udélal par krokd, otocil se a uvidél své télo optené o
zed’, v tuto chvili bez dechu a bez zivota. Ale v moment€, kdy se do n€j vrati, znovu ozivne a névrat bude stejn¢
jednoduchy, jako vstupovani do kteréhokoli jiného téla, tak jak to uz tolikrat délal. Toto vystoupeni by m¢lo byt
jakymsi druhem zminéného vystupovani. Své télo udélal nehmatatelnym, zatimco jeho duse komunikuje s jinymi. Opét
se otoCil a zamifil k truhle. Princeznin pohled piesel z jeho téla na jeho dusi a oboji vidél — a nahle se jeji aktivita
zdvojnasobila. "Ne! Ne!“ kficela beze zvuku, usilovné gestikulovala.

"Ale to je zpasob, jak t&é dostat ven,* odpoveédé€l. "Jen t€ vezmu za ruku a vyvedu t&€ ven. Aspon bude§ mit
Sanci.”

Zvedla ruce a zamavala jimi na znameni, at’ zadrzi. Vrt¢la hlavou tak usilovné, Ze se jeji vlasy staly tipytici se
svatozafi. Celym svym télemkficela na odpor.
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Mym se zmaten¢ zastavil. "Opét se m¢ boji§? Pred chvili ses nebala!*

Kdyz se zastavil, ustala i ona. Ale stale ho obrazné tlacila rukama zpét. Nechce, aby k ni Sel.

"Ty se nechces$ dostat ven?* zeptal se Mym, i kdyz védél, Ze ta slova nemize slySet.

Ale zda se, ze smyslu porozuméla. Jeji ruce se roztahly v gestu bezmocnosti. Vypadala, jakoby mu chtéla néco
sdélit, ale postradala k tomu ucinek.

"Tak m¢ nech vstoupit, at’ t¢ mohu slySet,” fekl omluvné. "Pak mi to miizes fict. Jestli je to dobry diivod, pro¢
té nemam vysvobodit, urcité t€ nebudu k nicemu nutit. Pokousim se jen o pomoc.* Udélal dalsi krok.

Op¢t reagovala, jakoby nechtéla, aby se setkali. Ale tentokrat se nezastavil. Musi se dostat dostatecné blizko,
aby ji vysvétlil svou praci a utisil jeji starosti. Mozna mad dtivod nebyt zachrdnéna, mél by to peclivé promyslet. Jeho
prava dlan prosla skrz led bez odporu, nasledovala ji jeho paze a rameno. Fungovalo to.

Kfi¢ela— a kdyz prosla jeho hlava, nahle zaslechl konec tohoto kiiku.

Priblizil se a vzal ji za ruku, tentokrat byl kontakt skuteény. Jsou ted’ dvé duse a citi jeden druhého timtéz
zpusobem jako dva skuteéni smrtelnici, protoZe jsou stejné pevnosti. "Ligeio, fekl. "Prosim, poslouchej mé. Nebudu té
k nicemu nutit.*

Propukla v silny plac. Mym i sedl na postel a objal ji. Byla tepla a velice mé¢kka. Vonéla jarnimi kvéty a
cerstveé usuSenym senem, jeji slzy mu smacely rameno. Je ohromujici, jak fyzicky vypada svét duchii. Pohladil ji po
zadech. "No tak,“ fekl. "Uz je to v potfadku. PfiSel jsem té odtud odvést.*

Najednou zvedla hlavu a jeji uplakané zelené oci se setkaly s jeho. "Ale ty nemiize§!* zvolala.

"Neudélam to — jestli nechces, fekl ji uté$né. "Jen vysvétli, jak se citis, a ja to pochopim.*

"Ach, snazila jsemse té zastavit!“ vzlykla. "Ale ty bys neposlechl!*

"Neslysel jsemte,” vysvétloval. "Ale ted’ t€ sly§Sim. Jen mi povéz, co —*

"Ach, ty nerozumis!* fekla. "Ty prosté nerozumis!*

"Ale snazim se,* fekl razné.

"Ach, ubohy nmuzi!“ Zacaly znovu téct slzy.

"Nic mi neni, branil se. "Pojd’, vykro¢me odtud, a pak si mizeme promluvit.*

Nahnul se, natahl jednu ruku proti sténé, aby udrzel rovnovahu. Ruka narazila.

Podival se na ni a zkusil to znovu. Opét narazila. Najednou je pro ného led pevny.

"Ale je tu jen ma duse!* fekl zvédave. "Prosel jsem tim!*

"To je to, co jsem se ti pokousela fict,” fekla Ligeia. "Je to jednosmérny led. Duse miize vstoupit, tak jak to
udé¢lala moje i tvoje — ale nemiize odejit. Nemame Sanci se dostat ven. Tak siln€ jsem se t& pokousela varovat!“

"Nemtizeme se dostat ven?* zeptal se zdéSen¢.

"Je to Satanova past,” vysvétlovala. "Je to pekelna véznice. Nikdo z ni nemtize utéct, jediné do ostatniho
Pekla.*

"Jsem chycen v Pekle?“ Najednou si vybavil Gaino varovani — Satan se s nim nesetka na misté podle jeho
volby. Ted’ se setka se Satanem na misté podle jeho vybéru — v samotném Pekle.

Véznice se zaCala hybat. Pronikla podlahou a odnasela ty dva s sebou pry¢.

Jsou odvézeni do Pekla.

14

PEKLO

Véznice zastavila s lehkosti podobnou letadlu a dosedla si vedle obrovské sklenéné budovy. Rozlozila se
skladaci rampa, dotkla se véznice. Ozvalo se mlasknuti a led v misté kontaktu roztal.

"Jsme tady,* fekla Ligeia. "Ach, pfeji si—* Ale nedokoncila a Mym pochopil pro¢. K ¢emu jsou v Pekle
préani?

"Ty jsi védéla, Ze se to stane?* zeptal se Mym, kdyZ vykrocili po chodniku.

"Ve chvili, co jsem té uvidéla,” souhlasila se slzami v o¢ich. "Satan mi fekl, ze pijdu brzy pro — ale to nevadi.
Byla jsem hloupa.*

"VyslySeni?* zeptal se Mym. "A namisto toho ses stala ndvnadou v pasti.”

Smutné piikyvla a doprovodila ho k budové. Uvédomil si, ze by mohla lhat. Ale na Cem zalezi? At uz démonka
nebo zatracena duse, vykonala svou praci a on byl polapen. Radéji bude véfit tomu, Ze je stejné jako on obéti Satanova
podvodu.

Satan cekal na konci. "Vitej v Pekle, Marsi!“ fekl vesele a kracel k nému s napfazenou rukou.

Myma napadlo tu ruku odmitnout, ale dospél k zavéru, ze je zdvotilost lepsi nez nepftatelstvi, dokonce i v
Pekle.

Potfasl tou rukou.

"Nemohu fict, ze bych byl néjak potéSen touto navstévou,” promluvil Mym. "Jaky ma tento podvod
vyznam?“

"Jen ziskat tvou pozornost, miij drahy spole¢niku,” odpoveédél Satan s ismévem. "Jsemsi jist, ze si ty a ja
velice dobie porozumime.*

"Taky doufam,” fekl Mym. "M¢l jsem dojem, Ze se jedno Vtéleni neplete do zalezitosti toho druhého na
piilezitostné trovni. Mohlo by dojit ke shodé okolnosti.*

Kdyby se daly Satanovy reakce zaznamenat néjakym tence zabalenym vlaknem, neprokazalo by zadné zmény.
"Vtéleni by méla vzdy spolupracovat,” souhlasil. "Pojd’, sdilej pohostinnost mého sidla, a pfi tomsi popovidame.*
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"Kdybych ted mohla odejit —* zaseptala Ligeia.

"V zadném piipadé, ma draha,” odvétil Satan. "Tento nuz je princ. Nemiizeme ho ochuzovat o Zenskou
spolecnost v jeho situaci. Bude§ ho doprovazet v dob¢ jeho navstévy.*

"Ale ja bych radsi ne*

"Cemu davas ty prednost, ma draha, pro mne neni viibec diileZité. Radim ti, aby ses k tomu stavéla s
dostatecné krasnou tvari.“

Zjevné neochotné se ovladla a usmala se na Myma. "Vypada to, ze musim, fekla. "Ujist'uji vas, pane, Ze se
ma malomluvnost na vas neodrazi. Opravdu jste princ?*

"Byl jsem, béhem zivota,” souhlasil. "Ale to uz je ted’ za mnou. Jste skute¢né princezna?

"Béhem zivota, zopakovala.

"Vyborng, fekl satan. "Stary koufovy dimma chutné jidlo. Nepoobédvame tam?

"Zda se, ze ano,* odpovédél Mym. Byl si jist, Ze ho Satan v Pekle nemiize drZet proti jeho vili, ale neni si jist,
jak odtud utéct. Je stale novacek v této funkci, takze jesté nevi, jak vyuzit své vtélovaci moci ve své plné §ifi. Dokud
nepfijde na nejlepsi dalsi postup, bude 1épe nedélat zadna dramata a mozna bezvyznamna gesta.

Ligeia ho vzala za ruku a nasledovali Satana do dalsi mistnosti. Byla upravena jako soucasna zapadni
restaurace, s rudym osvétlenim a lehkou hudbou, s elegantné oble€enymi €isniky a servirkami. Myma piekvapilo, Ze
vidi v Pekle tolik pfepychu, ale pfirozené to k nému patii. Byl si jist, Ze ani démoni, ani zatracené duse nepotiebuji k
preziti jidlo, ale jestli je pro n¢ pohodlnéjsi ctit vyhody Zivota, je to v pofadku. Samoziejme, ze vétsina dusi obyvajicich
Peklo asi ve skute¢nosti nedostanou najist, mozna, ze je Satan muci tim, Ze jim povoli jen si k tomu dobrému jidlu
piivonét.

"Dame si fizek?* otazal se Satan, kdyz si prohlizel menu.

"Maso z kravy?“ zeptal se Mym.

"Hm, to je pravda,” fekl Satan. "Jsi z Indie. Tak tedy fantastické kari?*

Zatimco si pochutnavali na kari a jinych specialitach indické kuchyné, Satan se dotkl svého problému.

"Zda se, Ze ty a ja pracujeme na kiizicich se zamérech, Marsi, fekl. "Kdyz ve skute¢nosti miizeme mit
spole¢ny cil.“

"O tom pochybuji, odvétil Mym. "Ja sympatizuji se silou dobra, zatimco ty reprezentujes silu zla.

"Oba dva reprezentujeme silu Gc¢elnosti,” fekl Satan. "Stejné jako rozumi§ tomu, ze v lidskych udalostech musi
byt nasili, ja rozumim, Ze tam musi byt zlo. Nékdy nasili zmiriuje zlo, nékdy zlo zmiriiuje nasili. Ale oboji mize jit
spole¢né.”

Mymovi se toto nezamlouvalo, ale diivéfoval své reakci. "Jakymzpilisobem?*

"Je mou povinnosti sklizet duse tam, kde pfevazuje zlo. Ale piili§ mnoho dusi je Sedého odstinu s dobremi
zlem tak beznadéjné promichanymi, Ze je mize Cist€ rozlisit jen sam Thanatos. Situace je piilis slozitd, mym pianim je to
zjednodusit nastolenim ¢inu.*

"Vice nasili?*

"Ano, ¢loveku se Spinavé pradlo nevycisti bez agitace. Od té doby, co tento aspekt patii tobé —*

"TakZe ty po mn¢ chces, abych vyvolal vice valek,* fekl Mym.

"Ano, ne piilis, ale dost na to, aby to dusim usnadnilo vytfidit se daleko rychleji.*

"Jinymi slovy, aby umiralo daleko vice lidi.“

"To je jeden zptisob, jak toho dosdhnout. Tato aktivita by samoziejm¢ zvysila tvou pozici.*

"A tvou,” dodal Mym. "Protoze bys dosahl diiveéjsi a ohromnéjsi sklizné dusi. Protoze sila valky by zplodila
hladomor a krveproliti, které by jinak neexistovalo.*

"Dobra.*

"Nezajem,” fekl Mym a vstal od stolu. Satan pospichal, aby s nimzistal. "Samoziejmé, ze by tu mohla byt
satisfakce. Napriklad tato pomezni duse, princezna Ligeia, by pro tebe mohla byt v O¢istci dostupna.*

"Ne!* zakficela Ligeia.

Satan se na ni temn¢ podival a ona ztichla a ustoupila. Ted’ se na ni podival Mym. "Satan si pieje, abys
ziistala s nami, ja ne. PfiSel jsem ti pomoct, ne t¢ utlacovat. Urcité bych t€ do Hradu valky nebral, kdybys odmitla.*

"Ale ne, Marsi, protestovala. "Neni to tak! Jste princ a to jsou véci, kterym rozumi jen Slechta. Jsem si jista,
ze byste byl vhodny a ja bych rada s vami $la, ale —*

"Ale ne na rozkaz Satana jako sou¢ast zkazeného obchodu,” dokonc¢il Mym. Bez feci piikyvla.

Mymovi se jeji postoj libil. M pravdu: mezi témi z kralovské krve jsou pom€ry, které bézni lidé uznavaji, ale
ziidkakdy je pfijmou — véci jako vyznam vzhledu, rutina existence v palaci a pouzivani konkubin. Je toho hodné, co by
nenmusel Ligei nikdy vysvétlovat, stejné jako Extazi, a hodné, co by nemusela ona radit jemu. Ale vic nez toto je sladéni
kralovského obcovani s kralovskymi zpiisoby. Je tu jedna véc, ktera mu brani jednat s Ligeiou nebo s jinou zenou.
Musi nejdiive s tim, kdo ma stejné postaveni jako on, zavést vztah. Ten zbytek uz pak pfijde sam.

Ligeia urcité neni ochotna zacit s nim jakykoli vztah na Satanovo piikazani. Jen jeji otec ma pravo ji davat
takovéto ptikazy. Nebo, od té doby, co je jeji otec v jiném svété, jen ona sama. Ona si miize néco piikazat podle
vlastniho uvazeni, nebo si také nemusi ptikazovat nic.

"Miizeme pro tebe pfipravit jiné bydlisté, damo, fekl Satan. "Tvé smrtelné postaveni nema tady zadny
vyznam.*

"Nech ji byt, fekl Mym piisné. Satan jen naznacil ignoraci a nesmyslnost toho zakazu. "Nestaci, ze ji tady
drzis§ nezdkonné a Ze jsi ji proti jeji viili zménil, aby m¢ sem pfivedla? Pro¢ usilujes o dalsi Spatnost s ni?*

"Toto je moje sidlo, Marsi, fekl Satan klidné. "Jak se budu chovat, je moje véc. Tato coura je vyprosténa ze
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styku s plamenem.*

Coura? Mym ovladl svij pfiliv hnévu. Pozdgji se s tou urazkou vyporada!

Satan zvedl ruku. Ligeia od n€j rychle a vystrasené ustoupila. Satan mavl a objevil se plamen. Vytvofil ¢aru
vedouci od jeho prstu k Zené¢. Mym se prudce postavil, odhodil zidli za sebe a stoupl si do cesty plamenu. Ohen se
dotknul jeho plasté a odrazil se zpét, nemohl projit. "Nech ji byt,” zopakoval Mym.

"Prijima$ mou nabidku?* zeptal se Satan. "Nezalezi na souhlasu Zeny. Boji se plamene a bude bezmezné
spolupracovat, aby se mu vyhla.*

"Odmitam tvou nabidku, fekl Mym.

"Pak mizes zlistat hostem tohoto sidla donekone¢na — a ona shofi, zatimco ty si to budes rozmyslet.* Satan
dal znameni a objevil se velky plamen. Ligeia zafiiukala.

Mymji obejmul a zabalil ji do plasté. Plamen se do nich do obou opfel, ale nikoho nezranil.

"V&fim, Ze je Cas dohlédnout na to, aby tato Zena byla nestranné vyslySena,* fekl.

"Nemusi§ byt dotéen,” promluvil Satan. "Ale ona je moje. Nesmi$ ji drzet.” Pozvedl jednu ruku a luskl prsty.

Ve vchodu do restaurace se objevili obrovsti hrozivi démoni. Nékteii meéli rohy a ocasy a chroptéli ohen, jini
méli ohromné paraty namisto rukou. Blizili se k Mymovi a divce.

"Dobfe se ji chopte, prikazal jim Satan. "Jeho substance neni pfedmétem naSeho zajmu, ale jeji ano. Chytnéte
ji a odtahnéte. On ji nechd jit, jinak by byla roztrzena na ¢asti.*

Mym se kousl do jazyka. Je zde jen jeho duch, ale ucitil bolest a krev. "Nedotykejte se ji!* varoval démony.

"Ne, ptjdu s nimi!“ protestovala Ligeia. "Je to dalsi past na vas, Marsi! Satan chce —*

Sest démonti se sbéhlo a ohnulo. Dva z nich chiiapli po jejich nohou a tahli je nahoru a do stran. Dal§i dva ji
vzali za ruce a délali to samé. Jeden ji drapl za jeji stifbrné vlasy a kruté za né zatéhl. Sesty, slintajici, odhalil své
odporné tesaky a hnusné ji kousl do nader.

Ten obdrzel ranu pésti do zubii od Myma. Spi¢aky se rozdrtily a zuby se mu zatlaily zpét do jeho hrdla.
Démon spadl Gplné bledy. Je ziejmé, ze moc Marse ziistala s nim dokonce i ve form¢ ducha.

Ale sila ostatnich démont vytrhla divku z Mymova silného sevieni jejiho pasu. Mym si uvédomil, ze
projednani s nimi potfebuje mit ob& ruce volné — coz znamena nechat ji jit.

Neveril tomu. Mohla by okamzité zmizet, jakmile by s ni ztratil fyzicky kontakt. Jak by ji potom v této oblasti
nasel?

Ale i kdyby ji nepiestal drzet, nebylo by to dobré, protoze se ji téch pét démonti pokouselo doslova
roztrhnout na ¢asti. Ti dva na jejich rukou tahali v opa¢nych smerech, démon na jejich vlasech tahal tak silné, Ze byly
jeji oci Siroce vyboulené, a ti na jejich nohou je roztahovali tak daleko od sebe, Ze byly rozsitené témef ve
stoosmdesatistupiiovém uhlu.

Mym pouzil své volné pésti, aby ji vrazil jednomu tahajicinu za ruku do lebky. Vlebce se objevila dira a
démon padl na zem. Pak, protoze byl ve stavu berserka, pohyboval se s velkou mr$tnosti, hbité natdhl ruku a chytil za
vlasy toho, co ji tahal za vlasy, a celym démonem ve vzduchu zatocil a mr$til s nim o zem.

Ale ti zbyvajici tfi toho nenechali. Vyuzili Mymova Usili a podafilo se jim vyprostit Ligeiu z Mymova sevieni.
Chnapl po jednom drzicim nohu, uchopil jednu z jeho vlastnich, zvedl ji, tahl jednu nohu proti druhé a usiloval o
rozstépeni, které pteslo do tupého tihlu diiv, nez se démonova noha zlomila.

Mym se oto€il — a uvidél dva zbylé démony tdhnout Ligeiu pfes mistnost. Lépe feceno, jeden tahal s rukama
svirajicima jeji ramena a jeji prsa, zatimco druhy pouzival sva klepeta k rozstipnuti jejich ¢asti napil, kdyz se do ni
zaryvaly. Je jasné, Ze bude démonovo Gsili —

Ligeia vykiikla.

Mym nikdy pfed tim neslysel zvuk takovéto povahy. Pronikl atmosférou Pekla jako elektricka pila fezajici
zelezo a ohromil démony. Odpadli stranou a nechali ji tam, v mdlobach a vzlykajici.

Mymnebyl ovlivnén, je chranén svou funkci. Stejné tak Satan. "Ted’ uz chapes, co je?* fekl satan. "Nebudes
se pfece zaplétat se stvofenim, jako je toto.*

"Co je?* naléhal Mym.

"Siréna, samoziejme. Ta, co ni¢i svym hlasem. Tajna hanba jeji kralovské rodiny. Takovéto defekty by nemeély
v kralovskych rodinach byt. To je to, co ji poslalo sem.*

Tajna hanba? Mym, jenz koktd, tomuto druhu véci velice dobfe rozumi.

Satan pokréil rameny. "Dobra, muze se zapalit. Uz pro mne nema zadny uzitek.” pozvedl ruku.

Mym si stoupl napfi¢ a opét svym plastém ovlivnil plamen. "Je mi jedno, co je. Je to ¢ista duse!*

"Dalsi diivod, pro¢ ji nemiize$ mit,” fekl Satan. "Kdyby byla ochotna spolupracovat, nechal bych ji jit s tebou.
Ale tak, jak to je, s ni budu jednat nemilosrdné. Rozhlédl se kolem, v§iml si plazicich se démont. "Ale nejdiiv bych ji
snad mél umiet.” Dal znameni a objevil se had, ktery se otaCel kolem Ligeiny hlavy a své télo nacpal do jejich ust,
takze nemohla mluvit.

Mym si uvédomil, ze neni zadny zptisob, jak ji ochranit pred Satanovymzlem. Ne tady v Pekle. Jedin€ kdyby ji
mohl néjak schovat.

Chopil se ji, vyzdvihl a utikal s ni ven z restaurace. Pied ni byla rovna, hola ploSina — zadné misto k tkrytu!

Ale on je Mars, ziistal sim sebou. Miize zménit sviij aspekt i aspekt kohokoli jiného s nim. Jednoduse
dotekem Rudého mece.

Ale ne! Opustil ho i se svym télem.
Ale ztrata kontaktu s nim ho stale neodtrhla od spojeni s mecem. Je schopen provadét kouzla své funkce bez
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ohledu na to, dokonce i v Pekle. Jediné, co musi udélat, je piikazat to.

Udg¢lal se neviditelnym. Aspon doufal. Porad miize vidét sebe a Ligeiu, ale —

Z restaurace vyb&hlo o néco vice démonti. "A roztrhejte ji na ¢asti!* volal za nimi Satantiv hlas. "Nebo vy
budete roztrhani namisto ni!*

Démoni se zastavili a slidili kolem sebe. Nevidéli nic, aCkoli Mym a Ligeia stali blizko nich, ona stale s hadem
obtocenymkolem hlavy. Ti tfi — muZ, Zena a had — mohli byt v tomto moment¢ vidéni jen jeden druhym.

Kromeé samotného Satana. Jako ostatni Vtéleni, Satan neni pfedmétem klamti. Mym vi, Ze musi Ligeiu dostat
pry¢ diiv, nez vybéhne Satan.

Utikal pfes plai a nesl ji, protoze se dobrovolné nehybala. Vi pro¢, nechce mu byt na obtiz, ani na n¢j nechce
mit zhoubny vliv. Je to ¢estna divka, kterd nema v umyslu nékomu ubliZit, jen se po ni vyZadovalo, aby byla agentkou
mnoha $patnosti. Mozna by nechala démony, aby ji odnesli do muéirny, kdyby ji jeden nevyhrozoval, Ze ji na misté
znasilni.

Najednou planina skoncila. Mym se prudce zastavil. Neni to planina, je to svrchni patro stolu! Pod nimje
piikra propast a vypada to, Ze je rozlehla kilometr. Je to odpuzujici.

Démoni se rozlezli po celém prostoru a hledali. Satan jesté nevysel, ovSemmiiZe se to stat kazdou chvili. Mym
pospichal podél okraje, dival se po n¢jaké cesté dolti. Nechce, aby musel skakat. Je duse a Ligeia je také duse, takze se
nemohou zabit, ale je si jist, Ze by ji pad na chvili u¢inil nezptisobilou a byl by krajné bolestivy. On sdm nmiize trpét, neni
si jisty, jestli ho jeho funkce chrani pied strmymi pady v Pekle.

Byla tam péSina, vyklenek, stérbina vedouci dolii! Mym se po ni pustil dold, a tak je dostal pry¢ z roviny
dohledu z restaurace. Na chvili je Satanovi znemoznéno je vyslidit. To je vSe, co jimto pfineslo.

Ligeia sebou trhla, stale nemohla mluvit. "Nedé€lej to!** varoval ji Mym. "Podivej, kde jsme!*

Naklonila hlavu, aby se podivala, strnula a omdlela. Nelibila se ji takovato vyska o nic vic nez jemu.

"Musi nékde tady byt! kiicel Satantiv hlas. "Jestli ne na stole, tak jsou na svahu. Zkontrolovali jste svah?*

Mym si uvédomil, Ze se tato strma péSina bude za chvili henzit démony. Nebudou moct vidét uprchliky — ale
nemohou je ucitit? Béhem Zivota se Mars umél ud¢€lat neviditelnym, nedotknutelnym, nebo obojim najednou. Ale toto
neni Zivot a boji se, Ze se jeden duch nemiize udélat nehmotnym pro jiného ducha. Konec koncl Ligeia se pro néj stala
dotknutelna, kdyZ se s ni setkal ve form¢ ducha v zajeti v ledovém palaci. NemtiZe si dovolit riskovat kontakt s
démonem.

Ale podvod s neviditelnosti fungoval, takze mozna —

Na hrané¢ stolu se ukazala silueta démona. Vydal se dolt péSinou.

Mym se podival vpied. P&Sina se o néco niz stacela kolem hory. Musi jit tudy. Nema kam jinam jit. Nebude
riskovat kontakt s démonem, dokud mu nezbude jind moznost.

"Polozim t€ na zem, ziistan se mnou,* zaseptal Ligei.

Zavrtéla nesouhlasné hlavou, stale neschopna mluvit kviili hadovi.

Mym se naklonil a uchopil hada. Rychle ho vzal za hlavu a zmackl ji pravé tak silné, jen aby plaz pochopil, v ¢i
je moci. Pak ho odmotal a vysvobodil Zenu. "Dobfe ses tam zachovala, chtéla jsi mne uchranit pied dal$imi problémy,™
zaseptal. "Ale ja mam problém, a ty také. Nikdo z nas v tomto okamziku nic neziska tim, Ze t&¢ démoni najdou. Jestli m¢
ted’ opustis, jediné, co to zptisobi, bude, Ze to zvefejni mou polohu. Chces to?*

Zavrtéla hlavou, Ze ne.

"Pak m¢ nasleduj,” prohlasil Mym. "Pokud ziistanes blizko, budes neviditelna. Otocil se a s hadem v jedné
ruce pokracoval dal po péSiné.

Po né&jakeé chvili se pésina rozsifila a ukdzal se vy¢nélek. Byla to vypomoc, takto je nemohlo zddné uklouznuti
piivést ke sklouznuti z hory. Mym zahlédl, Ze je ve vyénélku dira. Mozna je to zbytek néjaké starodavné jeskyné.

Ale pé&sina pokracovala dold a k démonovi se uz piipojili dalsi, takZze se Mym nezastavoval.

Pak néco zaslechl. Démoni — pied nimi! Stoupali zezdola po pésiné vzhiru!

"Jsme v pasti!*“ zabédovala Ligeia. "Ale mohu na né zakiicet —*

"A upozornit cely zbytek Pekla na nasi polohu!* odpovédél ji Mym. "Drz pusu zavienou
zamyslel. "Zkusime tu jeskyni.*

"Nesnasim jeskynée!* fekla.

Nevsimal si toho. Vratili se zpatky k jeskyni. Démoni se piiblizovali z obou stran.

"Vysadim té€ nahoru,” fekl. "Pak ptijdu za tebou.” Pial si, aby m¢l u sebe Rudy me¢, s nim by mohl odletét
piimo z hory.

Dobra, mozna to mize udélat. Konec konct, jestlize funguje neviditelnost —

Zkusil to, pral si byt ve vzduchu, zatimco Ligeia opatrné vylézala svou cestou na kamen. Nic se nestalo. Je
jasné, ze svij vzhled miize zmenit sdm, ale aby mohl cestovat, musi s sebou mit sviij me¢ piimo. Mozna to chce vedét
piesné, kam se pieje dostat touto operaci. Nebo mozna jednoduse nema ten spravny klic¢ k cestovani na dalku. Moc
Spatné.

|¢¢

Na chvili se

Sméle ji vyzdvihl za zadek a ona se vydrépala do diry.

"Velmi dobfe — tady je had,” povédé€l a pozvedl plaza. Ligeia vypadala mint nez dychtiva po opétném doteku
hada, ale vzala ho. Pak se rukama chytil za okraje jamy a vyhoupl se. Byla tam, aby mu pomohla najit okra;.

Byla to mala jeskyné. Ste¢zi vétsi nez dutina v hote, ale dost velka na to, aby se tam pohodIné vesli. Had se
stranou svinul, vypadal spokojené.

Démoni se pfiblizili k vystupku a hrub¢ se o nich bavili. "J& se bojim,“ zaSeptala Ligeia.

Mymji objal kolem ramen. "Pamatuj si, oni nas nevidi. Jen bud’ zticha a oni nds minou.*
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Byla potichu, ackoli se jeji télo tiaslo. Démoni se z vrchni pésinky sbirali a bruceli. Zjevné citili, Ze je toto
bezducha stvofeni z etheru. Neméli by mit Zddnou osobnost, ale toto neni pfirozené ten piipad. Mozna jsou démoni v
Satanove¢ predstavé chytii stejnym zpiisobem, jako je ¢lovek patiici k zapadni mytologii dovedny v predstaveé jejich
Boha. Samoziejm je to obrazné. Jak miize takova nedokonalost pochazet z naprosté dokonalosti? Clovék mé iluzi
vznesenosti. Mym je rad, ze nesdili takto ovlivnéné myslenky. Opét davalo Vtéleni mnohem vétsi smysl, nez by kdokoli
vnimavy mohl pochytit.

Démoni shora se setkali se spodnimi démony. Ozval se venkovni kiik a zvuk tsecnych nadavek, potom
klesajici vykiik, jak jeden z nich spadl, nebo byl shozen z okraje. Popudliva stvofeni, ti démoni!

Ted’ se vraceli vzhiru pésinou. "Ne na této fimse,* brucel jeden. "Je mi jedno, co fika Jeho Zkazenost! Nasli
bychom je, kdyby—*

"Jeskyné — prohlédl jsi tu jeskyni, ty blbée? naléhal jiny.

"Jakou jeskyni, ty debile? zeptal se jiny.

"Tamtu jeskyni, idiote!* odpovédél dalsi. "Tu, co pouzivame k zdbavé s démonkou ve volném case.*

"Jo, tu jeskyni,* doslo prvnimu démonovi. "Co je ted’ s tou démonkou? Nevidél jsemji, ani nepamatuju.*

"Ma né&jaké povinnosti na slunecné strané,* odvétil druhy. "Svadi jakéhosi smrtelnika.*

"Nekteii smrtelnici maji veSkery chti€, zabrucel prvni. Jeho hnusny oblicej zespod nahlédl do jeskyné.

Ligeia se zatiasla, protoze démon hledél pfimo na n€. Ale pohled tvora jimi prosel a nezaregistroval nic, jen
jeskyni. Opravdu jsou neviditelni.

Pak démon vyslidil hada, ktery se oddélil od Myma a od vlivu jeho moci. Démon se natahl pro hada, ale had
se rychle vzepjal, zesiroka oteviel svou tlamu a démon si pomyslel, Ze ho radsi necha na pokoji. "Neni tam nic nez
divoky zivot.”

"Dobra, pojdme zpét,* fekl jiny démon. "Budto spadli z hory, nebo na této pésiné nikdy nebyli. Nevim, pro¢
po nich Satan tolik dychti, stejn¢ se z Pekla nemohou dostat.*

"Chce mudit tu Zenu, ty shnily ksichte,* fekl prvni. "M¢la zkazit Vtéleni, jenze se ho misto toho pokousela
zachranit, takze se na to nehodi.*

"J¢é, doufam, Ze mi ji da Satan na hrani, zvolal druhy, kdyz se pfipojili k tlupé€ na pé&sinég. "Pfinesl bych si ji
piesné semzpét do jeskyné a skutecné ji zpracoval! Vidéli jste ty jeji nohy, kdyZ jsme ji nesli?

"Ja jsem byl u jedné jeji nohy, ty sople! Vidél jsem celou dobu vzhtiiru...” hlas se vytracel, jak odchazeli.

"Nesnasim ty démony!“ zaseptala Ligeia. "Jediné, na co mysli, je jen chti¢ a muceni!*

"Dobra, od Pekla se o¢ekava, ze je to neptijemné misto,” odpoveédél Mym. "Odplaci zatracenym zlo spachané
za zivota.

"Ale ja nepatiim do Pekla,* vykiikla.

"Myslim, ze bude 1épe pockat tady, nez démoni skon¢i s hledanim,” fekl Mym. "To se n€kdy stane. Pro¢ mi
nefeknes, jak ses sem dostala? PriSel jsem ti pomoct a stale doufam, ze tak udélam.

"Nemiize§ mi pomoct,” odvétila. "Mohu ti jen ublizit. Mél bys jit ode m¢, hned ted’.*

"Pro¢? Vypadas jako hezka mlada Zena, krome¢ tvého pfirozeného nadani jako princezna.*

"J& jsem hezka mlada Zena, az na tuto vlohu. Mozna bych se ti libila, kdybys me znal, zvlasté pak proto, ze
vypadas imunni proti mému kiiku. To je to, pro¢ se musis dostat pry¢.*

"Mozna ze jsem nechapavy. Nechapu logiku.*

"Protoze to je to, co chce Satan!* zvolala. "Chce po tob¢, abys — abys —

"Abych s tebou zachézel tak, jak chtéli démoni? Neudélal bych to, Ligeio.*

"Aby ses do m¢ zamiloval,” vyhrkla.

Mym se usmal. "Uz jsem byl zamilovany a nemohu fict, Ze je osud horsi nez smrt. Byly to dobré Zeny, velmi
dobré Zeny. Jestli jsi dobra zena —*

"Protoze jsi Vtéleni, Satan t¢ nemtze drzet o nic déle nez té klamat, coz nebude dlouho. Ale ja jsem zatracena
duse a on m¢é miize drzet. Kdyby ses do mé zamiloval, nemtize§ pak odejit beze mne, a tak nebude$ moct odejit viibec a
budes navzdy polapen v Pekle a Satan bude zachazet svym zpisobem se smrtelnym svétem!* vybuchla.

Takze to je Satanova past! Neni divu, ze mu Lila fekla o uvéznéné princezné! A nebyla to Lila, kterou si brali
démoni do této jeskyné? Zajimava nahoda, Ze se o tom zminili zrovna tehdy, kdyz je tady, aby to slySel.

Nahoda? Mnohem spi§ podvod! Neni snad mozné, aby Satan véd¢l ptesné, kde je — a dal instrukce
démondm, aby ho zde nechali, protoze déla to, co se tamchce — je s Ligeiou? A Ligeia, podle vSech znamenti, je
opravdova pomilovanihodna zena, ne soucast jeho pasti. Kdyby s timméla néco spole¢ného, nevarovala by ho o
podstaté pasti.

Ano, to je velice zajimavé. Démoni dostali Ligeiu pry¢ od Myma a mohli ji pfemistit do néjaké vzdalené
konciny Pekla, takze by ji uz nikdy nenasel. Ale oni se zastavili, evidentné hloup¢, a pokouseli se ji znasilnit. To ji
vyprovokovalo k ni¢ivému vykfiku, takze Mymovi obnovili Sanci vysvobodit ji. Je mozné, Ze démoni byli hloupi a
nechali sviij chti¢ plisobit pfirozené — ale Satan jen stal a dival se. Satan nezacal organizovat pokracovani, dokud
nebylo pfili§ pozd¢. Satan neni zadny blazen. Proto musel byt nedostatek jeho iniciativy dobfe promyslen. Chtél, aby
Ligeia kfi¢ela a umoznila Mymovi se s ni spojit.

Ten kiik — to je nejvyznamnéjsi véc. Jini by to povazovali za osklivou véc. Ale Mym, jenz ma problémy se
svym vlastnim hlasem, je schopen rozumét nachylnosti, jako je tato. Pocitil néjaky diiraz. Ted’ nekokta, ale ted’ je v
Pekle, kde mu to Satanova moc znemoziiuje. Ale je si toho stdle védom. Ligeia trpi podobné — a Satan chtél, aby to
vedéel. Prirozené nuz, ktery se trapi problémem se svym hlasem, bude piitahovan Zenou s podobnym postizenim hlasu.
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Prohnany trik, jen co je pravda!

"MIEiS, promluvila Ligeia. "Ted’ rozumis. Dekuji ti, Ze jsi muz takovy, jaky jsi, a ted’ udélamto, co musim, a
opustim t&.” Chystala se pohnout k vychodu z jeskyné.

Mymji stahl zpét. "Neodejdu bez tebe, prohlasil.

"Ale ja jsemti fekla, pro€ to tak nemize byt! Mas svou odpovédnost na Zemi!*

"Ptisel jsem t¢ do Pekla vysvobodit — a vysvobodim té,” fekl Mym. "Nema to s laskou nic spolec¢ného, ale s
tim, co je pravda. Jestli se do tebe casem zamiluji, mozna budes souhlasit s tim, ze bude§ po tvém nestranném vyslySeni
a vysvobozeni z Pekla se mnou. Jestli ne — stale mam v umyslu udélat, co povazuji za spravné.*

"Jsi blazen!* fekla.

"Jsemmuz.*

"Princ,” opravila ho jemné.

"Vtéleni.

"Mohla bych — byt velice potéSena timto druhem blaznovstvi, pfiznala. "Ale nesmim ti dovolit to udélat.
Jsemjen jedna dusSe, tva prace ovlivni miliony. Takze — Opét vstala.

Zachytil ji, stahl dolt a polibil.

"Ted jeden druhého poznejme, zaSeptal.

"Ty uz mou kletbu znas. Kdyz jsem se vzrusila —*

"Vim o kletbach. Ja koktdm.*

Zasmala se. "Ne tolik, ze bych si toho v§imla!*

"Normalné. Tady v Pekle jsem toho zprostén. Myslim, Ze je to Sataniv zpusob ovladnuti m¢. Nabidl mi
démonni konkubinu a spravnou fe¢, ale dal jsem pfednost své vlastni cesté.

"Ale jestli tva kletba v Pekle zanika, pro¢ ma ziistava?* zeptala se Zalostné.

"Mozna proto, Ze se t¢ Satan nesnazi ovladnout. Snazi se t€ ponizit. Pravdépodobné by se se zruSenimmého
koktani neotravoval, kdybych nebyl Vtéleni.“

"Vtéleni valky,” souhlasila. "Znamenas zvlastni tmluvu.*

"Takze jestli ti vadi koktani, nebudes se se mnou chtit stykat, az se dostaneme z Pekla.*

"Jak jsem té vidéla, tam v Ledovém palaci, vypadal jsi tak sméle a krasné, skute¢né jako princ piichazejici mé
zachranit,” fekla. "Veédéla jsem, Ze je to past, a pokousela jsem se t€ pied tim varovat. Ale ty bys neodesel, a ted’ je past
seviend, mozna uz i druha, protoze stale neodchazis. Predpokladam, Ze je to teoretické, protoze ja se z Pekla nikdy
nedostanu, ale kdybych byla venku a ty bys mé dostal ven, vzdycky bych védéla, Ze ten kdo to udélal, koktd a m¢ by
bylo jedno, jak vypadas a jak mluvis, chtéla bych byt s tebou. Ale ty jsi nepfisel ve skute¢nosti k Ledovému palaci
prave odvést zenu, ze ne? Ne, kdyz jsi mél démonku?“

A tak ji Mymfekl o Orb, Extazi a jeho touze po Zené stejné tirovné spis nez po néjaké démonce, jejiz bezmezna
veérnost patii Satanovi. "Ackoli Lila nakonec ronila slzy,* fekl nakonec. "Nevim, pro¢ to ta démonka délala.*

"Protoze to byla jeji prace, m¢la za ukol t& zkazit nebo t& poslat do Pekla, jinak bude ur¢ena k zahubé. Démoni
maji trochu citu, jinak by se nemohli t&sit ze zakladnich tuzeb. Umi napodobovat lidskou formu bez pfijimani trochy
lidské pfirozenosti, takze jednaji dost dobte, aby skutecné lidi oklamali. Pravdépodobné té méla nepatrné rada, nebo se
ji libilo jeji umisténi v OCistci, coZ je mnohem lepsi misto nez Peklo, takZe ji bylo lito, kdyz vidéla, Ze to konci. Jeji viile je
podiizena Satanovi, ale kdyz se to nijak nekiizi s jejim ur¢enim, mize si néjaky ten cit dovolit. Zvlasté pak, kdyz jeho
davani najevo miize zptisobit tvou reakci, ktera ji v jejim poslani pomiize.*

"Zda se, ze toho vi§ o démonech hodné,” poznamenal Mym smutné.

"Mém Cerstvou zkusenost,* a fekla mu, jak se dostala do Pekla.

Ligeia byla evropskou princeznou. Kdyz dospéla a byla uz dostate¢né zkusena ve vécech pozadovanych jeji
roli, jeji otec kral se zacal shanét po vhodném spole¢nikovi pro ni. "Tyto véci jsou velice zfidka prenechany
individualnimu vybéru, vsak ty vis,” postézovala si. "Vim,” souhlasil Mym.

Soucasti tohoto shanéni je také pfedvedeni zbozi. Souc¢asni monarchové se stali rozvaznymi, protoze jejich
synové pozaduji moderni nezavislé mysleni a zjednodusuji spolupraci hledanim nevést, které jsou nejen vhodnymi
partiemi, ale také by m¢ly byt osobné piitazlivé. Ve skutecnosti Ize Casto vyuzit idealistického mysleni mladého prince,
aby byl udrzen v linii, jelikoz jakmile je uchvacen krasou perspektivni nevésty, velice malo si pak v§ima ¢ehokoli jiného,
dokud neni pfilis pozd€. Je polapen laskou.

"Ja vim, zopakoval Mym, piipomnél si, jak vyborné tento podvod fungoval s Extazi.

"Dobfte, nemusi$ souhlasit tak ochotné!* fekla. "UZ jsem oslepen tvou krasou,* pfiznal. Zamyslel to jako zert,
ale ted’, kdyz to vyslovil, si uvédomil, Ze to Zert neni. Ligeia si to evidentné také uvédomila, protoze se zacervenala. V
jeskyni byla tma, jenze on vi, Ze se zacervenala podle toho, Ze celé jeji télo vypadalo, ze je v jednom ohni. Ztrapnéni
mezi lidmi s kralovské krve je mnohem mocnéjsi nez mezi obyc¢ejnymi.

Takze, pokracovala po slusné pauze, nusela plout do kralovstvi na Stiednim vychod¢€ na navstévu, formalné
rutinni zélezitost, ve skutecnosti ukdzka toho, co pfesn¢ jejich kralovstvi nabizi. Jeji otec véd¢l, Ze na trhu neni zadna
jind bézna princezna, jejiz vzhled by se ji vyrovnal. Byla samoziejmé pod piisnymi piikazy, aby chranila svou totoznost
pred zvefejnénim.

Ale mezinarodni teroristé spatiili svou $anci zattogit. Pipravili Ginos letadla, které ji prevazelo. Zadali za ni
fantastické vykupné, dokonce zatimco letadlo porad jeste letélo — jednu miliardu evropskych dolard, propusténi
vsech politickych vézid, vefejnou omluvu za omyl vlady, takovéto véci. Kdyby kral zaplatil, pfistali by s letadlemna
neutralnim uzemi a nechali by ji jit, kdyby ne —

Kral odmitl uznat jejich naroky. Penize byly v pohodé, propusténi véziiti by obnaselo par komplikaci, ale
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omluva byla samoziejm¢ nemyslitelna.

"Samoziejme,* odsouhlasil to Mym, jenz tomu skvéle rozumél.

Dale kral pristoupil k véci spravedlivé. Vydal zpravu, Ze bude vypsana odména na hlavy spiklencd.

Oni si vymysleli dat své pevné rozhodnuti najevo tim, Ze jeji podobu zvefejni v kouzelném zrcadle. Zapli ho,
ale Ligeia odmitla hrat. Nebude se snizovat k zebrani na svém otci, aby ji zaplatil svobodu.

Protoze byli pozdrzeni a také jim dochazelo palivo, rozhodli se inosci pro piisnéjsi opatieni. Vysvlékli ji do
naha a jeden z nich se ji chystal znasilnit — pred kamerou, tak jak to bylo. Je jasné, Zze m¢li néco takového na mysli
hned, jak ji spatfili, protoZe to jsou muzi.

"Ne vSichni muzi jsou takovi,* ohradil se Mym.

"Ty netouzi§ po mém téle?* zeptala se vyzyvave.

Mym si povzdechl. Nenasel zadnou slusnou odpovéd’, kterou by mohl dat.

Kdyz vidéla, Ze je prakticky vSe ztraceno, a pirat uz na ni lezel, zacala Ligeia kiicet. Pfece jen svoleni ke
znasilnéni nebylo o nic vice mozné pro princeznu neZ vefejna omluva pro krale. V soukromi prevlada jiny standart. Po
tom, co se princezna vda, i znasilnéni omluva by byly vhodné, ne-li dokonce nutné.

Ale ne vyzadovatelné, poznamenal Mym.

Kazdy, kdo byl na palubé, ztratil védomi. Ligeia samoziejmé neveédéla, jak pilotovat letadlo. A tak letadlo
havarovalo a vsichni pasazéfi zahynuli, véetné ni.

"A tak jsemse octla v Pekle,* dokoncila.

"Ale neudélala jsi nic hodného zatraceni!* namital Mym.

"To jsou také ma slova,” souhlasila. "Technicky jsem spachala sebevrazdu — ale bylo to v sebeobrané. A
nesu zodpovédnost za mnoho mrtvych — ale jen jsem se branila a oni byli zli muzi. Citim, Ze jen kdyZ budu nestranné
vyslySena, mocni, ktefi mne vyslechnou, odsouhlasi, Ze mam byt poslana do Nebe. Ale vypada to, Ze je mtj seznam
naplnén vrazdou i sebevrazdou, a proto jsem zatracena. Samoziejmé bych byla zatracena, i kdybych se podiidila.*

"Zatracend, kdybys to ud¢lala, a zatracend, kdybys to neudélala,” souhlasil Mym.

"A Satan byl tak nerozvazny, ze meé pfinutil — ja jsem se t& pokousela varovat, ale —*

"Co je nutno udélat,” ekl Mym pevn€ “je obratit Satanovu past proti nému. Utéct z Pekla. To mu dobfe
poslouzi.”

"Ale ja ti porad tvrdim, Ze to nejde!* protestovala. "Jen ty sam miize$ vyhrat svobodu, vis-li jak. Ja to mohu
dokazat, jen kdyz budu vyslySena, a to Satan nikdy nedovoli.

"Jak tomu miize zabranit?!* zeptal se Mym podrazdéng. "Rekl k tomu néco Biih?*

"Btih se neplete do afér smrtelnych nebo mezi Vtéleni,* odpovédéla zoufale.

"Dobfe, ja pod takovym omezenim nejsem,” prohlasil Mym. "J4 t€¢ dostanu ven.*

"To je presné€ to, co Satan chce, aby ses pokusil, pfipomnéla mu.

"Je mi proti chuti ho zklamat,” vzal Mym v uvahu. "Myslis, Ze nés ted’ Satan posloucha?*

"Hm, skryvame se pfed nim—"

"Mam na mysli, Zze nam Satan dovolil dostat se na toto misto,* vysvétlil. "UrCité se na nas mize naladit.
Konec koncuje to jeho sidlo.*

"Na to jsem nepomyslela,” piiznala. "AvSak Peklo je velice obrovska oblast. Jsem si jista, Ze nemize svou
pozornost neustale upinat na kazdy maly detail. Od té doby, co vi, Ze jsme spolu, Sel mozna délat néco jiného.*

"Mozna," souhlasil Mym. "TakZze mizeme nas rozhovor povazovat za intimni.*

Pokr¢ila rameny. "Pedpokladam, Ze ano. Ale na tomnezéleZzi. J& se ven dostat nemohu, a dokud v tom budu
branit i tobé, budu slouzit jeho zamérim. Nelibi se mi to, ackoli jsem s tebou rada.*

Asi ma pravdu, pomyslel si Mym. Slouzila jako navnada, aby ho sem pfivedla, a ted’ slouZi jako fetézy, které
ho tady drzi. Satanovi neni tieba na né dohlizet.

Ovsem je stézi nepiijemné, byt tady s Ligeiou. Je to mila, talentovana divka a je neobvykle krasna, vzdy byl
timto typem fascinovan.

Zmenil svou pozici, protoze kamen byl opravdu nepohodlny. Zrak mu padl na hada.

Had ho pozoroval.

Mym dokoncil tipravu svého posedu, jako by si ho nevs§iml, ale jeho mysl najednou zpozornéla. Je urcité
pravda, Ze ma Satan hor$i véci na préci, nez pozorovat dva lidi pfi jejich sblizovani. Ale Mym je Vt€leni, a akoli Satan
umi proniknout prazdnotou neviditelnosti, kterou Mym vyvolal, nemohl by to udélat z zadné vétsi vzdalenosti. Jedno
Vtéleni neni schopno zaplést se s druhymna velkou dalku. Takze se na né¢ Satan mozna nenaladil ptimo.

Ale ani by nechtél nechat Vtéleni pohybovat se po Pekle bez dohledu. Musi mit néjaky zptisob, jak drzet
stopu. A jaky lepsi zplsob se tu naskyta, nez povéfit svého niz§iho milacka?

Had je ten mila¢ek. Mtize kohokoli zpravovat o Mymové poloze véetné jeho jakékoli dilezité ¢innosti. Je to
urcité vhodny zptisob na udrzeni stopy.

Muize se hada dotknout, vstoupit do néj a precist si jeho mysl, aby se ujistil. Ale to by mohlo Satana
upozornit, ze jeho zpiisobu pozorovani porozun¥l. Lepsi bude vypadat, Ze neporozumél.

Ale jak to ma fict Ligei, aniz by to had slySel? A jak by se mohl dostat do hada bez toho, Ze by jeho a Satana
upozornil?

Dobre, miize vstoupit do Ligei a zasadit tam mySlenku. Ale v této chvili to radéji délat nebude, protoze by to
byla invaze do malého soukromi, jez asi ma, a protoze je to opravdu mlada Zena, kterou je ochoten mit rad a mozna i
milovat, zruSeni intimity by mohlo takovyto vztah pokazit.

Nebo se boji, ze kdyby vstoupil do Ligei, zjistil by, Ze je to jen dalsi Satantiv agent? Je to moznost, kterou

Page 73


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

musi uvazit. Jestli je, nejen Ze by byl zklamany, ale jeho provéfenti si ji by mohlo zradit jeho odhad samotného Satana.
Neziistalo by mu nic.

Poptemyslel o néco vic a rozhodl se, Ze se bude drzet néjakého svého osobniho zachranného planu.

Protoze si nahle uvédomil, ze ma plan — smély a divoky plan, Ze ho ma Sanci vykonat jen on. Kdyby ho
provedl s uspéchem, nejen Ze by tim vysvobodil Ligeiu, ale osvobodil by mnoho dal$ich nepravem zatracenych dusi. V
celku by to zahrnovalo odplatu Satanovi za jeho nestydatost pokouset se polapit jiné Vtéleni v Pekle a nutit ho
podiidit se jeho vili.

Neni to pfijemny zpisob a urcité to ani neni jednoduchy zpiisob. Jenze Mym je Mars a citi, Ze je v sdzce Cest
jeho funkce. Chce dat Satanovi lekci o zaplétani se s Marsem.

15

REKA

Kdyz se na Peklo snesla tma, byli spokojeni, Ze skoncilo pronasledovani. Povidali si a spali a ted’ jsou celi
nazhaveni dostat se ven z tésné jeskyné.

"Vefim, ze je n¢jaka cesta ven z Pekla,” fekl Mym. "Mam v timyslu ji najit. Mas ponéti, kde by mohla byt?*

Ligeia se zamyslela. "Pro tebe je spousta cest. Pro mne —*

"Pro nas oba. Mozn4, Ze nepouzije§ vychod osobné¢, ale ja ti mohu umoznit ho uzit.*

Zazafila. "Mozna — ach, odvazuji se doufat?*

"Je lepsi doufat, nez nemit zadnou nadéji.

"Doufala jsemuz mnohokrat a vzdy byla ma nadéje zmatena.*

"Pokazdé je tu nad¢je, Ze tentokrat tva nadéje nebude zmafena.

Usméla se. "Pro tebe tuto nadé&ji udrzim. Ale opravdu nevim, kde by ten vychod mohl byt. Reka Styx obtéka
celé Peklo a jen pievoznik Charén miize pres ni pievazet duse. A to on neud¢la, jen na piikazani Satana.*

"Ale Peklo je trojrozmérné!“ protestoval Mym. "Jak ho mtize obklopit jedna feka celé?*

"Nevim,* odvétila piekvapene.

"A my jsme semdolil pfisli shora, takze tam musi byt cesta,” Trval na svém.

"Ano, musi,” souhlasila. "Je divné, Ze jsem na to nikdy nepomyslela. Ale porad nevim, jak takovyto vychod
pouzit.*

Myma napadlo, ze jestlize je Peklo jako Ocistec, jeho zdanlivé tii dimenze mohou byt ve skutecnosti jen
dvéma, takze miize vskutku vSechno uzavirat jen jedna feka. Klesajici véznice je mohla nést piimo pfes feku Styx,
ocarovana Satanovym piikazem. Ale nevidél zadny vyznam v predkladani takové morbidni spekulace. "To, co
potiebujeme, je ptat se,” fekl. "Urcité je tu nékdo, kdo bude védét a fekne ndm. Ale nemiizeme se ptat zatracenych dusi
otevfen¢, nebo Satan zavie kterykoli vychod, jenz najdeme.*

"Mohli bychom pouzit zadni trasu,* vzpomnéla si. "Zatracené duse tudy nechodi, protoze —*

"Zadni trasu?

"Jsou zde cesty a véci pro piedni trasu, ale tuto démoni uZivaji, takze kazdy, kdo tam nepatii, bude uréen a
velice brzy odchycen. Samoziejm¢ kdybychom byli neviditelni, mohlo by to fungovat — ale my se budeme muset stat
viditelni, abychom mohli s nékym mluvit, a pak nds démoni uvidi. Ale zadni trasa vede pies pustinu — hlavné pochod
podél tokii. Ackoli tam nejsou démoni, jsou tam jiné véci, jako stviiry a pfirodni nebezpeci. Nevim, jestli —

"Co se stane tomu, kdo je polapen stviirou nebo pfirodni nastrahou?*

"Hlavné spousta nepohodIného a bolestivého,* odpovédéla. "Ve skutecnosti tady nemtizeme zeniit, ale
mohlo by to moc ublizit, byt polapen, sezran stviirou a pak byt v jejim bfichu. Skute¢né by se mi to nelibilo.*

To je néco k zamysleni. MiiZe stviira zkonzumovat Marse? Pravdépodobné ne. Ale mize snist Ligeiu. Je
schopen ji pfed takovymi nastrahami uchranit? Mozna, ze ano, udrzenim kontaktu s ni.

"Myslim, Ze t€ pted tim mohu uchranit. Jsi ochotna to riskovat?*

"V tomto okamziku to neni o nic horsi, nez co by se mnou délal Satan, kdyby —* Nedokoncila a Mym védél,
proc. Jestlize ve svém poslani polapit ho do Pekla neuspéla, Cisté jen proto, ze s tim nesouhlasila, m¢la by byt
potrestana nejhorsim pekelnym zptisobem. Opravdu jsou horsi osudy nez smrt a Peklo je misto, kde tito trpi.

"Mém prozatimni plan, jak odtud utéct,* vytkl Mym starostlivé. "Nemohu ti pfesné fict, o co jde, protoze by
se zprava mohla dostat k Satanovi.“ Hodil pohledem po hadovi, aniz by pohnul hlavou, a doufal, Ze porozumi znameni,
zatimco had ho nezachyti. "Ale vyzaduje to, abych se setkal s riznymi veliteli dusi Pekla — ne s témi, kdo dé€laji pro
Satana, ale s témi, ktefi se opravdu zajimaji o lidské dobro. Pfedpokladam, ze i kdyz jsou tyto duse zatracené, nejsou tak
uplné zlé. Je mozné se k témto dusim dostat zadni trasou a jsi schopna m¢ tam dovést?

Jeji pohled se také nenapadné stocil na hada. "Ano,“ odvétila kratce.

Nakolik chapajici je tato odpovéd™? At uz jakkoli, musi ji piijmout.

Vylezli ven z jeskyné na fimsu a had se plazil za nimi. To bylo pro Myma dobfe. Nechce se zbavit hada,
protoze pak by satan urcil jiného tvora na hlidani, a ten by mohl byt G¢inné&;jsi. Také nmu had slouzil jako zdminka
nemluvit o svém opravdovém planu nahlas, takze se o né¢j nemusel délit s Ligeiou. Nelibilo se mu ji nediivéfovat, ale
ona slouzila jako Satandv agent, a on si nemiize byt zcela uplné jisty jeji bezmeznou vérnosti.

Byla to napinava véc, jit doli uzkou pésinou po tme, ale nevyhnutelna. Pokracovali pomalu celé hodiny,
vinuli se kolem hory a nakonec, protoze musela nékdy skoncit, dosli na spod.

Oba byli unaveni, takze si nasli misto k odpocinku a ke spanku. Byt unaven ve form¢ ducha nebylo nijak
neobvyklé. Mymovi se jeho télo zdalo naprosto fyzické, dokonce mélo své pfirozené funkce, takze vyzadovalo na
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chvili ukryt v kfovi. Zda se, Ze jestlize nékdo v posmrtném zivoté ji, tak také travi a vylucuje, jestlize nékdo pracuje, tak
se také unavi.

Utvorili si skrys — boudu z vétvi — pod sklonénym stromem a udélali si z listi a kapradin postel. Ulehli ke
spanku — a nasly si je $ténice. Samoziejmé, je to Peklo, tak je tu i odporny hmyz.

Avsak Mym jednoduse zahalil Ligeiu do plasté a Sténice se k nim nedostaly. Zajisté to zptsobilo, Ze se daleko
hur usinalo, protoZe byla Ligeia oproti nému velice tepla a mékka.Touzil po ni, jelikoZ potfeboval Zenu, ale nebyl si ji jist
a také princezna neni konkubina, takze nechtél pohnout vécmi pfili§ unahlené. Jenze to neznamend, ze si mize jejiho
kontaktu nevS§imat a spat.

"Penny za tvé myslenky,” zaSeptala.

"Neprodavam.*

"Jsi si jist, Ze mne nechce§?*

"Samoziejmé, ze t& chei!“ vyprskl. "Ale —*

"To je milé,” namitla. "Ale nem¢j strach, nezkazim t&.* A usnula.

Jak je to od ni hezké. Vi viibec tato zhyckana princezna, co muzska touha znamena? Musi, protoze se ji
pokusili znasilnit i jako smrtelnici, i jako ducha. Ale mozna dosla k zavéru, ze mili muzi jsou jini a vyjadfuji touhu jen
jako intelektualsky kompliment bez jakychkoli fyzickych slozek. Dobfe, pokusi se tuto mySlenku ctit. Je jisté, ze kdyby
chtél bez spokojenosti soulozit, mohl to mit s Lilith/Lilou.

Lilith. Lila. Ligeia. Neuvédomoval si dfiv, jak jsou si ta jména podobna. Je mozné, ze —?

Ne. To je posetilé. Jen se zakeiné musi divit. Jaky hlupak by Satan byl, kdyby se ho snazil polapit v Pekle na
to samé stvofeni jako na to, s nimz se seznamil v OCistci! Jestli se ted’ trapi touhou po zatracené neslusné démonce!

Mohl by do ni vstoupit a piecist si pro jistotu jeji identitu. Vi, Ze by mél. Ale stale to odmital. Mozna je Ligeia
opravdu skutecna a jeho vniknuti by prozradilo jeho nedivéru. Jak by pak na né€j reagovala? Nebude ji obvinovat kvili
jeho pocitu zrady.

Vazil risk svého soucasného podvodu proti jinému, jen pocitu podvodu? Nemtize tu byt zddna otazka na
ocenitelny zamér. Nebo on se neniize zeptat.

Zachvéla se. "Proc¢ si napnuty?* zeptala se.

"Jen premyslim.«

"Jsi si jist, Ze bys mi to nem¢l fikat?*

"Nelibilo by se ti to.

"Nechapu, jak mohou byt tvé myslenky horsi nez cely zbytek Pekla.*

To dava smysl. "Zajimalo by m¢, zda jsi ta a to, co tvrdis, ze jsi.

"Jsem, povédéla po uvazeni. "Tim myslis, Ze pochybujes? Domnivam se, Ze to je rozumné. Kdo jiny myslis,
ze bych mohla byt?*

"Lilith, démonka.*

Uplné zpozornéla. "Ta, ktera chodila s démony do jeskyn&? Myslis, 7e ja —

"Rikal jsem ti, Ze se ti to nebude libit.*

"Nelibi. Ale domnivam se, Ze jsi zvédavy pravem. Démoni mohou piijimat jakoukoli formu, takze se miize
udélat naprosto stejnou jako ja. Jenze jak mam svou identitu dokazat?*

"Je tady zpUsob,* fekl neochotné.

"To je to, co muzi vzdycky fikaji, ne? Ale ja rozumim, zZe v tom jsou lepsi démonky nez lidé, takze —

"Jako Vtéleni mam jisté schopnosti. Jednou z nich je schopnost —*

"Navadeét k nasili,* dokoncila. "Ted’ se ti to velice dobre dari!*

To je presné ten druh vyprovokovani, jemuz se chtél vyhnout. Ale ted’ uz je v toma musi to pfekousnout.
"Taky vstupovat do lidi, okupovat jejich télo a mysl a uchopit jejich myslenky.*

"Aha,” pochopila. "Myslela jsem, Ze mini$ jiny druh vniknuti.“

"Neprovadeél bych to ani na tobé bez tvého svoleni,* fekl prisne.

"Toto vstupovani, takze miizes ¢ist mou mysl — neznamena to, Zze mohu cist také tvoji?*

Tato myslenka ho vydésila. "Nejsem si jisty. Kdyz jsem to délal se smrtelnymi, nebyli si mého vniknuti
védomi. Ale mohl jsemjim projektovat svoje myslenky. Domnivam se, ze kdyby nékdo pochopil, o co jde, byl by sam
schopen c¢ist moje myslenky.*

"Pak tedy do mne vstup,“ dovolila.

"Ale kdybys m¢la byt démonka —*

"Pak se Satan dovi vSechna tva tajemstvi. Ale ty dychti$ poznat moje. Je to ¢estna hra, ne?*

Dava to smysl. On nedlvétuje ji, ona ma pravo nediveérovat jemu. On ji chee véfit, urcité si preje 1 ona verit
jemu. To, ze do ni vstoupi, vyfesi vSechny pochybnosti, jak na jedné strang, tak i na druhé.

"Jsi si vSak védoma, Ze toto je mnohem intimné&;jsi spojeni nez jakékoli fyzické? zeptal se vahave.

"Radéji budu zndma nez neznama,* fekla jen.

Tak do ni vstoupil. Na chvili mél problém zorientovat se. B4l se, Ze to nebude fungovat, kdyz tu neni zadné
smrtelné télo k zakotveni. Ale pak si uvédomil, ze ve smrtelném svété pouzival k vazbé na misto duchovni esence
fyzické télo. V tomto piipadé by to m€lo jit piimo.

Prekryl ji — a zjistil, Ze nejen Ze to 1ze udélat bez téla, ale je to mnohem jednodussi, protoze tu neni zadna
hmota, kterou by musel pfekonavat. Piesné tak, jeji myslenky jsou jeho.

Je skutecnd. VSechno, co mu fekla, je pravda. Jeji mysl je tak vstficna, neni absolutné zadnych pochyb.

Takze to je ten plan! pomyslel si pfekvapené.
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Ne, to neni tvoje myslenka, to je moje, myslela si ihned po tom. Ligeina.

Spojenti je tak skrz naskrz prolnuté, ze si zamenil jeji vlastni myslenku za svou! Nikdy nepfedpokladal takovyto
uspéch! Pro¢ se ona vzdy soustfedila jen na — pockat, ¢i to byla mySlenka? Jeho nebo jeji?

Zalezi na tom?

Zmateny Mym vystoupil. Lezeli tam, ob¢ téla vyzatovala vzruseni ze zazitku a asimilovala neobvykly vliv
prvnich par momentti. Opravdu, poznali jeden druhého zblizka.

Ted Mym zjistil, Ze si miize z paméti piivolat dalsi detail Ligeiny mysli, kterého si pted tim nebyl védom. Zda
se, ze pfijal ¢ast jeji mysli.

"Bylo spravné nechat Extazi jit, ackoli jsi ji stdle miloval,* promluvila Ligeia.

"Sdili§ mou pamet’?* zeptal se, ved¢l, ze tomu tak je.

"Tvé paméti utvareji tebe,” odpovédéla. "Jsi slusny muz. Vidim, pro¢ jsi proti démonkam ostrazity. Ta
zalezitost s mluvici hlavou —*

"Ani m¢ nenapadlo, Ze miiZe byt proniknuti tak Gplné, Li!*

"Ja vim, Myme, ja vim,* fekla.

"Jak dobte zname jeden druhého tak najednou.*

"Stalo to za to.

"Stalo to za to,* zopakoval.

"Myslim, Ze se do sebe velice brzy zamilujeme.*

"Velice brzy, souhlasil.

"Poprvé v mém posmrtném zivote jsemrada, ze jsemla do Pekla.“

"Ja vim.“ Polibil ji. Seznameni, které by zabralo mesice, bylo provedeno béhem par minut.

Ted, jisti si znalosti jeden druhého, spokojené usnuli.

Ligeia znala obecné celou cestu kolem Pekla. Nasla mapu té cesty v kniZce, kterou ji Satan ukazoval. Kniha
popisovala rtizné oblasti a piislusné mucirny. Prohlidka té knihy pro ni nebylo nic piijemného, byla to hrozba. Tou
hrozbou byla vydésena, ale péknou mapku si zapamatovala.

"Reka Léthé prameni v blizkosti centra, to je tam, co je Satanovo Gto¢ists, vypravéla. "Takze bychomjeji
pramen n€li objevit nékde tady.*

"Léthé — voda Zapomnéni?“ podivil se. "Nase mytologie nejsou stejné, zda se vsak, ze si to pamatuji.”

"Ano. Budeme-li mit Zizen, udélame 1épe, kdyz tu vodu nebudeme pit, protoze bychom si na nase povstani uz
nikdy nevzpomnéli.*

Prochazeli se, nasledovani hadem, a nasli pramen, Myma trapila zizen, ale védél, Ze se nesmi napit. Zpod
bilého pisku bublala ¢ista voda a vytvarela nadherné jezirko, obklopené bujarou vegetaci. Vedle n¢ho bylo na sktipci
povéseno nekolik kanoi. Bylo to evidentné€ utocisté divocCiny.

"Divné, ze takovato véc miize existovat v Pekle,* poznamenal Mym.

"Je to past. Nevédomé duse, které po skupinkach prchaji, najdou svou cestu tady, vyberou si lod’, pluji ve
vodé a —*

"Chapu, Satan ma rad zakeiné muceni.

"Ale miizeme jet kanoi,” fekla. "Nevadi, Ze budeme poznani, dokud se nic z toho nedostane do nasich ust.
Samoziejme asi ve skutecnosti nebude nijak pohodIné tim plout.*

"Vlibec ne pohodIné, souhlasil.

"Reky vedou do kazdé hlavni asti Pekla. Nékteré z nich jsou pékné odporné. To je ditvod, pro¢ na nich neni
tak velky provoz.*

Zvedli kanoi a otocili ji. Byla vyrobena z hliniku — nebo z ¢ehokoli, co se tomu ve smrtelném svété podobalo
— a byla svétla. Polozili ji na vodu a opatrné do ni nalezli. Had se k nim pfipojil. Byla tam také dvé hlinikova padla.
Plula po vode velice lehce.

"Tézko bych potreboval pit tu vodu, abych zapomnél,” fekl Mym. "Je to tak pfijemné misto.*

"Zdani mize byt zradné, namitla. Padlovali. Mymuz mel s timto zkuSenosti, a tak sed¢l na zadi a udrzoval
piimy smeér kratkym veslem, zatimco Ligeia padlovala na druhé strané ve piedu. Vedli lod’ do vytoku, kde zacinal proud
feky. Voda byla klidna, citili jen slabounky proud. Vegetace na biezich bohat€ vyristala a stromy se naklanély, takze se
zdélo, Ze proud protéka pod zelenymi nebesy. Je vskutku tézké piipomenout si, Ze jsou v Pekle!

Ale proud brzy vstoupil do bahnité oblasti, kde do néj zasahovaly vodni rostliny. Tyto rostliny m¢ly hlad
nejen po vodé! "Vyhybej se tém rostlinam,” upozornil Ligeiu.

"Hladové cinty,” souhlasila. "Nenechaji nic nez kosti, jestlize dostanou pfilezitost se nakrmit.*

Mymje zvédavy, jak mize mit duch kosti. Ale uré¢ité¢ ma, tady v Pekle. Pfestaval se mu ten klidny proud libit.

Nasli mezi rostlinami kanal, ale bylo tam vic a vic téch vétvi a brzy se nemohli dostat dal, aniz by nepluli skrze
né. "Myslim, Ze bude 1épe udélat to bleskurychle,* rozhodl Mym. "Jestli budeme cestovat dostatecné lehce, nepijde
jimnas zachytit.

Kousek zahnuli a rychlosti prorazili hradbu z rostlin. Okanvité zacitili prekazku. Kanoe zpomalila, castecné
zuzZujicim se previsemrostlin, zEasti sevienim jejich tykadel, jez vypadaji jako vlasy. Padlovali dal, ale brzy se zacali
bofit do bazin.

Ted’ se zdalo, ze se rostliny shlukly a roztahuji své tlusté listy po stranach kanoe a piiblizuji se svymi tykadly.
Sliny se GpIn¢ rozpustily.

Mym nadzvedl své padlo do vétsi vysky a udefil s nim do rostlin. S bezmocnym rostlinnym kiaplavym zvukem
se zlomily. Znovu uhodil do rostlin na druhé strané, snazil se uvolnit to, na co z kanoe dosahl. "Utlu¢ je!* volal na
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Ligeiu. "Pak se pres n¢ dostaneme!*

Zvedla své padlo a tloukla s nim do rostlin. Jeji pohyby vSak byly neucinné, ohly jen par rostlin. "Vic!“ kficel
Mym. Rostliny se kolem ného znovu shlukovaly.

Zanto¢il siln¢ji — a vystiikla na n¢j voda. Instinktivné si zakryl tvaf. Potfisnilo to jeho pravou pazi — a tam,
kde se kapky dotkly jeho klize, objevila se mista znecitliveni. Voda z Léthé uvedla jeho kiizi v zapomnéni!

"Neposttikej se!“ zakiicel na ni.

"Tu mas!“ Pfidala vice sily a podafilo se ji vétSinu rostlin odlepit.

"Ted padluj vpted,” prikazal. "Zvladneme to.*

Oba tvrdé zabirali, kanoe se zadala neochotn& hybat. Cinnost padel vedla k odraZeni rostlin po stranach. Byla
to spousta prace na nepfiméené maly pokrok.

Nakonec se pres prekazku z rostlin dostali do Cisté vody. Ale pied nimi byly dalsi hladové cinty. Mym se
rozhlédl kolem, pokousel se najit trasu s mensim odporem, ale v§echno vypadalo stejné Spatné. Nezalezelo na tom,
kterou cestou se daji, vSechny znamenaly urputny zapas.

Bojovali a vlekli se nekonecnymi chuchvalci vegetace, az nakonec dopluli ke zvétralému molu. "To je naSe
prvni zastavka,” fekla Ligeia témet bez dechu. "Co kdybych pockala v kanoi, zatimco ty bude$ promlouvat k tomu
muzi?*“ Pohledél na ni ptekvapeng. Je si jisty, Ze se tady, v téchto koncinach Pekla, od n¢j oddélit nechee. Pak uvidél
hada a pochopil, Ze si nemohou dovolit jeho svédectvi pravé podstaty rozhovoru s velitelem zatracenych dusi. Ted’
Ligei divétuje tplné a ona véii jemu — ale zadny z nich nevéti hadovi. Takze se dobrovolné nabidla, Ze ho zdrzi tady, a
tak Mymovi zajisti potfebné soukromi. To je z jeji strany velice state¢né a dobré gesto.

"Ano, vidim, Ze jsi unavena,* souhlasil. "Zustan tady a odpocin si, ja se vratim, jakmile budu hotov.*

Pak Mym odesel, vyhledal velitele zatracenych dusi, jenz byl zabrany do vyhazovani bahna ze dna kanalu.
Blato se pfirozené sesunulo zpét tém¢t stejné rychle, jak ho vyndal ven. To je podstata Pekla.

Mym se strucné predstavil a pak do skeptického muze vstoupil. Kontakt, stejné jako v piipadé Ligei, byl
okanmzit¢ dokonaly, muz pochopil plnou podstatu Mymova planu a podvolil se. Mnohem dfiv, nez by to bylo jindy, se
Mym vratil ke kanoi.

"Musime se zeptat dal$iho,” oznamil Mym kratce. To bylo kvili hadovi, aby si myslel, ze Mym nedostal, co
chtél — zpravu o tajném vychodu z Pekla.

Pédlovali dold proudem a zanedlouho Léthé ustila do feky naprosto jiné povahy. Tato je cela zmrzla. Led
vyrusta z jejich biehil a uzavira se ve stfedu proudu, zanechava jen tizky kanal. Ze sousednich stromil visi rampouchy.

"Co ma v Pekle znamenat toto?* otazal se ptekvapeny Mym.

"Reka Kokytus,* informovala ho Ligeia. "Vody Natka.*

"Naftikdm od momentu, kdy jsem se rozhodl k této cest¢,” zabrucel Mym. "Zmrzneme!*

"Copak té tviij plast’ nechrani?*

"Mél by. Jenze co ty?*

"Mozna ti budu muset pomoct padlovat na zadi.”

Zavedli kanoi na zanmrzly Kokytus. Okamzité udefil Stiplavy protivitr a strkal ze stran do kanoe. Ligeia musela
sva padlo vytahnout, aby zabranila srazce, a Mymudé¢lal to samé. Ted’ vitr narazil do Zeny, hodil ji vlasy do tvaie a
prudce ji zamrazil.

"Pojd’ za sem za mnou!* kfi¢el Mym. "Nez zmrznes.*

"Ale pak led —

"Nemize$§ tomuto vétru vzdorovat dlouho!*

Musela souhlasit. Pfelezla k nému na zad’ a schovala se pod jeho plast’. Jenze timto byla kanoe vzadu
pievazena a veptredu zvednuta z vody. Vitr ji natocil tak, Ze najela na led. Nebyli schopni padlovat vpied.

"Budu muset jit zpét na své misto,” prohlasila Ligeia a otfasla se tou piedstavou. "Je to jediny zptisob, jak se
dostaneme —*

"Ne! nemizu té nechat zmrznout!*

"Ale pottebuje$ mluvit s —*

Mym vSak dostal napad. "Vyzkousejme, zda nmizeme cestovat po ledé!* zvolal.

Zkusili to. Zprudka zapadlovali a zavedli kanoi dal na led. Kdyz uZz to dal neslo, zvedli se ze zadniho konce,
ptesli do pfedu, prevazili pfid’, a tak vyzvedli zad’ z vody. Pak né&jaké to zaskrabani a postrkovani padly dostalo zbytek
na led.

Potom uz to nebylo tézké. Jednoduse kanoi odrazeli po led€, dol po proudu. Ledovy podklad se stal
vyhodnym.

Ale kdyz se dostali k zastavee kvli dal§imu setkani, nastal znovu problém se zimou. Kdyby Ligeia zlstala v
lodi, zmrzla by. Ale kdyz ne —

"Ve skutec¢nosti je ten had strnuly,” fekl Mym. "Vespod lodi je nejchladngji, tam, kde se dotyka led.*

Had se napiimil, pokusil se vyhospodafit trochu tepla, ale piirozené neuspél. "Chudacek,* zaSeptala. "Rad¢ji
ho dam nékam na teplejsi misto.*

"Ten plaz je —* nakousl Mym, ale nemohl dokon¢it, protoze pfece nechtél, aby had pochopil, Ze to vi.

"Je tu zima®, dokoncila. "Je mi jedno, jaky je to druh tvora, nemiiZzeme mu dovolit zmrznout.* Naklonila se nad
kanoi a opatrné zvedla hada.

Mym byl znechucen. Byl by se rad jako ze nahodou zbavil hada, takze by Satan na nic nepfisel. Stejné tak
vsak ocenoval jemnou Ligeinu povahu, ktera se, jakkoli blaznivé, o hada starala.

A tak $li pry¢ od zanmrzlé feky, Ligeia nesla kolem sebe hada a zahtivala ho.
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Duse této oblasti vypadaly jako snézni muzi, jak zapasili s ko$i snéhu, aby je ve vétru pienesli. Piirozen¢ je
tato prace vécna ze stejného diivodu jako nekonecné vyhazovani bahna — bezvyznamna mizérie. Pracovni démoni
jsou zalezli ve vézi, evidentné zahtivani kamny, protoZe z jejiho komina vystupoval kouf. To znamena, Ze pracovnici
nejsou piimo hlidani — ale zda se, ze démoni udrzovali zrak na dodavkach, jelikoz jak Mym zahlédl, z automatického
katapultu byla vyvrzena sn¢hova bomba. Zasvistéla vzduchem, pfistala na loudajicim se délnikovi a zasypala ho
snéhem.

Jiny délnik spatfil ty dva. "Nové posily?* zeptal se.

"Tady mam extra plast’ pro damu.* Zastavil se, aby svlékl svou svrchni vrstvu, kozeSinovy kabat, potrhany,
ale dobry.

"Ale ty ho sam potiebujes!* protestovala Ligeia.

"Ne tolik, jako ty,” odpoveédél muz, podal ji kabat a pokra¢oval v imorné praci.

Je to velka pomoc, protoze ted’ mize jit sama. Mym nalezl velitele a stru¢né s nim promluvil, zatimco Ligeia
ustoupila stranou. Pak Mym do toho muZze vstoupil, v momenté ho pochopil. Muz miiZe zpravu rozsifit a tito lidé budou
spolupracovat. Mym vystoupil, pfisti minutu se prochazel a potom vyrazil. VEfi, ze nikdo z dohlizejicich démonti, ani
had, kterého nese Ligeia, nepochopil pravou podstatu jeho setkani.

Vratili se kanoi. "Nevypadaji jako Spatni lidé,” poznamenal Mym, kdyz znovu sjizdéli po ledé.

"Opravdu ne,” souhlasila. "Samoziejme t¢€ pfivadim k lepSim skupindm, tém, ktefi jsou jen okrajove zli, aby se
jeste zhorsili, a kteti uz pravdépodobné svoje hiichy od¢inili dost na to, aby byli ohodnoceni pro Nebe, jenze Satan
nikdy nikomu nedovoli jit, bez ohledu. Chapu, Ze nékteré zatracené duse v jinych oblastech jsou skute¢né z1é.

"Ten muz ti dal svtij kabat,” vytrvaval Mym. "Nemélo by se to pfi¢ist na jeho vyvaZovaci kartu, dobry
skutek?*

"Me¢lo by, potvrdila. "Ale on to neud¢lal proto, protoze oni vSichni vi, ze je Satan nenecha odejit.*

"Coz je ve skuteCnosti jesté pozitivnejsi ¢in — obétovat bez nadéje na odménu.*

"Chtéla bych, abychom témto lidem mohli néjak pomoci,* fekla.

"Jestli najdeme svou cestu pro utek, néktefi z nich ji mohou pouzit také,* pfipomnél ji.

Ted’ ptesné rozumela, co ma na mysli. "Ano.“ Had se vzpamatoval ze své letargie zptisobené zimou a nadzvedl
hlavu. Byl ted” omotany kolem Ligeiny nohy, takze ho neotravovala pohyby padlem. Myma by zajimalo, jak o tom vS§em
zpravuje Satana, zda ma za kol chodit na pravidelné kontroly, nebo je to telepatickou cestou. Pravdépodobné to prvni.
Kdyby to bylo to druhé, novéjsi metoda, uz by je davno odhalil, protoze by mél prectené jejich mysli a nemusel by
naslouchat jejich sloviim. Mozna je to druh démona, ktery se podle své vile rozplyne a zmizi pry¢, aby Satana zpravil, a
pak se vrati, vSe v dobg, kdy oni spi. S tim Mym pocita.

Kokytus vustil do Siroké a klidné feky, led uvolnil cestu znecisténé vodé. Bylo jednodussi tim plout, ale
nepiijemné se na to divat a ¢ichat to. "Co je toto zac?*

"Acheron,” odpovédéla. Svlékla si sviij kabat, protoze vzduch se oteplil. "Reka Souzeni.«

"To je celkem logické, poznamenal.“ Cista jarni voda je voda zapomnéni. Zamrzly proud je naiek. A
znecisténa feka znamena souzeni.”

"Co miize zpasobit vétsi souzeni, nez zniceni toho, co kdysi bylo nadherné? zeptala se.

Povzdechl na souhlas. "A jesté k tomu smrtelni délaji, co mohou, pro to, aby vSechny jejich feky vypadaly
takto.

"Smrtelny svét se fiti do Pekla. Kazdy to vidi, podle tohoto. Ale je to smutné.*

"Jen kdyby to pochopili a zménili smér!* postézoval si. "Mozna kdyby se smrtelni mohli jenom podivat do
Pekla a nebo zaslechnout o tom, jaké ve skutecnosti je dfiv, nez...

"Kazdy smrtelnik vS§ak musi nejdiiv zemfit, nez uvidi Peklo, a pak uz je piili§ pozdé.

To je podstata tohoto problému. To znamena, Ze Satan je v pozici obrovské Sance obstat vitézné, kvili
ignoraci smrtelnych.

Reka se z0zila a proud zmohutnél. "Doufam, Ze tu nejsou pefeje! zabruéel Mym.

"Nemyslim i, Ze ano, ale — Reka se vétvila. "Kudy se ddme?* otizal se Mym.

"Nevim. Pravdépodobn¢ se vétve po chvili znovu spoji, takze na tom asi nezalezi.

Mym natocil kanoi do levého kandlu, ktery z téch dvou vypadal 1épe splavny. VSechno §lo hladce — dokud
se pfed nimi nevynofil spadly strom. Sklanél se napfi¢ nad vodou a branil v cest¢.

"Mizeme pod nim podeplout,” namitl Mym.

Najeli k nému, oba se sehli a propluli pod kmenem. Avsak kdyz to udélali, spadlo z ného do kanoe nékolik
predméti. Mym si myslel, Ze to jsou kousky kiry, ale pak si vsiml, Ze utikaji. Byla to mala zviiatka s klepety, podobna
krabim. Zavlnili malymi tykadélky ve vzduchu a pak se cilevédome vydali k nejblizsi pochoutce, Ligei.

"Mame problémy, vyktikl Mym. "Zvedni nohy!*

Otocila se dozadu — a vyjekla. Pokusila se zdvihnout nohy, ale chodidla se ji zachytila pod sedadlem. Prvni
krab se k jednomu chodidlu pfiblizil a zkusmo ho stiskl. Ligeia vyjekla znovu.

Mym vzal své padlo a uhodil s nim do krabu. Pak vyskocil — jeden ho §tipl do kotniku. PfiSerné to bolelo.

Pak kanoe naplula na $palek pod vodou a zastavila se.

Takze vSechno p&kné po potadku. Mym si vzal do parady vyhlazeni krabt. Zjistil, Ze je miize na okamzik
omracit privanem a pak pouzit lopatky padla, aby je na ni nabral a vyhodil ven. Pokrac¢oval od jednoho k druhému,
dokud se s nimi do jednoho nevypotadal.

vystoupit a lod’ z toho zvednout,* oznamil.

Page 78


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Ne, ne, ned¢lej to!* branila mu Ligeia. "Kterakoli ¢ast, které se voda — souzeni — dotkne —*

Nema chut’ mit souzeni ve svych nohéch, a kde by jesté voda doséhla, kdyby se do ni postavil. Peklo
znepiijemnovalo véci peclivé. Rozhlizel se po né¢jakém jiném zptisobu.

"Ale ne!* zvolala Ligeia.

Mym se ohlédl. Ve vodé¢ plaval aligator. Vypadal hladové.

Zoufale zapadloval, pokousel se dostat kanoi ze zavésu, ale jediné, ¢eho dosahl, bylo, ze otacel svym koncem
dokola, dokud nebyla kanoe napfic, tlacena proudem bez pohybu.

To mu vnuklo myslenku. Pokracoval v padlovani, s o¢ima upfenyma na aligatora, dokud se jeho konec
neotocil tplné dokola. Ted’ byla kanoe naopak, pfidi proti proudu, stale bez hnuti. Ale Mymova ¢ast byla nad
ptekazkou. "Pojd’ sem za mnou dozadu, mizeme se protocit,* volal.

Ligeia se premistila dozadu. Kdyz se jeji konec nadzdvihl, ani v nejmensim nebyli schopni se ze Spalku dostat,
jenom aligator se pfiblizil. Zustali naopak, neschopni se otocit. Takze Mym padloval pozpatku, zatimco se Ligeia
vracela na své misto. Aligator se dival znechuceng, ale nepronasledoval je.

Po tomto uz védéli, jak se z potopeného Spalku dostat. Dopluli k dalsi zastavce a vysedli. Tentokrat Ligeia
op¢t ziistala v kanoi a nechala Myma, aby se chopil své véci sam.

Kratce potom pokracovali v cesté dal, feka se rozsifila a pfipojila se k opravdu osklivénmu toku. Voda t¢ dalsi
feky smrdéla olejem a na jejim povrchu plavaly malé modré plaminky.

Ligeia na to ukazala. "Phlegethon,* fekla.

Mymbyl zdéSeny. "To mysli§, ze mame jet timto!*

Prikyvla. "Dalsi dobra skupina...*

A tak vpluli do feky Ohné. Mym ucitil Zar jejich plamenid. Kdyz jeho energické padlovani vystiiklo kapky vody
do kanoe, vznitily se. Kdyby byla kanoe ze dieva nebo korku, brzy by byla v jednom plameni. Tak jak byla, stavala se
¢imdal vic zhava a had se vysplhal nahoru k Ligei, aby unikl nepohodli Zhavého trupu lodi.

Pak pripluli k pefejim, a jak pénici se voda hofela, vychazela z ni para a byla tvofena ohniva zaclona, jez se
rozprostirala né€kolik metri nad hladinou. "Neni mozné, abychom se pfes toto dostali,” prohlasil Mym. "Musime na
bieh.

Zavedli lod’ na stranu, nasli pomérné pevnou ¢ast biehu a vystoupili. Pak vyzvedli kanoi a uchopili kazdy
jeden konec. Bylo to té€Zké a nesikovné, zdalo se, ze mnohem vic, nez kdyz ji poprvé davali na vodu. To je dikaz, jak uz
jsou znaveni.

Pak se jim nohy zacaly bofit do bahnité pudy. Pokazdé, kdyz Mym udélal krok, ozval se mlaskavy zvuk a hlina
obalila jeho nohu, vzduchem se pfivanul zapach pfipominajici zkazena vejce. Ligeia, ktera méla obuty jen slusivé
backtirky na tom byla haf.

"Mozné bych ji mohl vléct!* zavolal Mym. Polozil sviij konec, pesel dopfedu, uchopil lod’ a zatdhl. Kanoe se
neochotné pohla. Poposel a zatahl znovu. Bylo to jednodussi. Umoznilo to Ligei jit peclivéji svou cestou a Setfit své
pantofle a nohy pfed vétSim znecisténim.

Ale bahno se zhorSovalo. Zacalo vydavat mlaskavy zvuk samo od sebe a objevovaly se diry tam, kde
nemohly byt zptisobené nohama. Vypadaly jako naspulena tsta. Mym nahodou do jedné vlozil nohu. Ponofil ji do
poloviny lytka, usta ji sevfela a zavésila se.

Zatahl, ale bota zlistavala uvéznéna a on se ocitl v nebezpeci, ze vynda nohu bez boty. Mezitim se z diry
ozyvalo néco jako syceni a vypafovani, jakoby kolem vystiikovaly travici §tavy. A tak se ztézka nahnul ke kanoi,
uchopil padlo, aby vykopal pomoci ného kolem nohy diru a vytahl svou botu. Byla to odporna, nemotorna prace, ale
nakonec ji uvolnil, tak néjak navenek ponizen¢.

Tahal dal, tentokrat uz si daval vétsi pozor, kam poklada nohu. Dech se mu zkracoval, jak pracoval, a potil se,
ale postupoval. Opét byl zbytecné zvédav na fyziologické vlivy tady zde v duchovnim svété. Kdyby nevédél, kde se
nachazi, nen€l by zadny divod nefict, ze je ve smrtelném svété. Pro ducha se duchovni svét zda prave tak hmatatelny,
jako fyzicky svét pro smrtelnika.

Obesli ohnivé pereje, polozili kanoi na vodu a padlovali proti proudu. Po chvili se dostali ke ¢tvrtému tabofisti
a provedli spojeni. Pak jediné, co museli, bylo pokracovat zpét dold fekou Ohné.

Kdyz se dostali k odporné Acheron, snasela uz se tma. Misto toho, aby do ni vpluli, pfistali s kanoi a utabofili
se na okraji ohnivé zony. Nebylo tu nic jiného k piti nez néjaka ta ohniva voda a k jidlu jen néjaké hlizy, které se daly
vyhrabat ze zhavé pady. Ale oni si ty hlizy vyhrabali, oloupali je na koncich a opekli si je na ohni na fece. Byly aspon
syté, kdyz uz ne chutné. Ohniva voda je zpocatku neovlivitovala, pozdé&ji v§ak zpusobila, Ze se piestali o cokoli starat.
Povidali si, smali se, objimali se a rozhodli se, Ze je nacase zacit brat vazné sex... a zjistili, ze nemiizou. Ohniva voda
nejen rozzhavila jejich touhu, ale zpiisobila také, ze jeden nebo druhy z nich je impotentni. Ligeia to shledala sméSnym,
Mym se vSak obaval, Ze rano, az bude stiizlivy, se nebude smat. Nenaplnény chti¢ — v¢f, Ze Peklo je misto pro
takovyto zazitek!

Opravdu, kdyZ nastalo rano, nesmal se. T¢lo ho bolelo z namahy piedchoziho dne a hlavu citil, jako by ji
macel celou noc ve smradlavé vodé Acheronu. Ligeia se citila o né€co 1€pe, jeji krasa vSak ted byla zastfena vyrazem
unavy. "Ach, moje Saty!“ pobihala sem a tam. "Nikdo m¢ ted’ nebude brat jako princeznu!*

"Pravda,” zabru¢el Mym. "Budou t¢& brat za Zenu.” Podivala se na n¢j. "Ty si ze m¢ délas legraci?*

"Ne. Nikdy me€ ve skutecnosti princezny nezajimaly, ale potkal jsem par skvélych Zen.“ Byla to vlastné
slatanina, pravdépodobné zplozena jeho kocovinou. Zajimaji ho princezny a jednu potiebuje, aby s nimsdilela jeho
zivot. Ale v tomto momenté opravdu potfebuje Zenu s Orbiinou povahou, ktera mu pomohla nahoru, kdyZz byl na dné, a
milovala ho bez otazek na jeho plivod. Ligeia je i princezna i Zena — jenze pro néj se stal diilezitéjsi aspekt zeny.
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"Aha.” Na chvili se zamyslela. "Ale nedavas prednost p¢knym zenam?“

"Je jenom horsi se o né starat.*

"Ty si ze m¢ délas legraci!®

"Pojd’ si precist mou mysl.*“ Vzal ji za ruku a pfitahl ji k sob¢. Pristoupila jen s malickym odporem. Vstoupil do
ni — a objevil urcity druh boute, ktera vybusné fadila, kdyz se setkala se vzristajicim plamenem jeho cit. Doslo ke
vnitinimu rozhovoru, po rozdéleni mezi jeho ucastniky miize byt podan asi takto:

"Ale ja nejsem piipravena milovat!* branila se. "Nepotiebujes,” odpoveédél. "Jsem odrazen.

"Tyto véci potiebuji Cas!*

"Dame jim ¢as.*

"P1ilis pozd¢! Jsemuz vzrusena touhou!*

"To je moje touha!*

"UZ neni!*

Vystoupili a divali se jeden na druhého. "Nejsem si jisty, jestli jsme to méli délat,” fekl Mym.

"Ja si nejsem jista, jestli bychom m¢li délat toto,” odpovédéla.

"D¢lat co?*

"Co jsme nemohli minulou noc.* Zacala si svlékat Saty. Mym si uvédomil, Ze jeden pted druhym nemaji
tajemstvi. Ma smysl dokoncit to, co zacali ve svych myslich. Prvni noc by tim velice plytvali ve svém otupélém stavu,
ale s jasnymi myslemi to mohou ocenit.

Sundal si také Saty. "Pozdé&ji se miizeme omyt v ohnivé vodé,” poznamenal.

To ji opét popichlo a rozesmala se. Celé jeji t€lo zafilo veselim.

Z teky se ozval zvuk. Mym vzhlédl — a uvidé€l obrovsky ohnivy obrys, vystupujici z vody. "Co je to,* zeptal
se v pozoru.

Ligeia se ohlédla. "Ohnivy muz!“ vypiskla. "Coze?*

"Ochrance feky Ohn¢! Myslela jsem, Ze je to mytus! Musime utéct!*

"Budu s nim bojovat!* zvolal Mym a vysko¢il na nohy. "Nemiizes!* protestovala. "VSechno spali!*

Mym se obratil ke stoupajici stvlife a sahl po Rudémmeci. Me¢ je na zemi mezi zbytkem jeho obleceni. Na
Zemi? Nikdy ho do Pekla nedonesl! Nema zadnou zbran!

Ohnivy muz ukéazal na maly strom. Z jeho ruky vyslehl paprsek plamene a zapalil stromek. Ohnivy muz ukazal
na feku. Plamen se ji dotkl a voda vyviela v oblak pary. Ohnivy muz ukazal na Myma.

Mym roztéhl sviij plast’ a uskocil stranou. Zeme na misté, kde stal, vystiikla jakoby zasazena bombou a vyvalil
se oblak koufe.

"Utec!* kicela zdéSena Ligeia.

Mymuznal, Ze je to dobra rada. Uchopil ji za ruku a uprchl.

Uhénéli na bfeh Acheronu, Ohnivy nuZ je tam nepronasledoval. Chvili se zdrzel na misté, kde taboiili, a pak se
ponofil zpét do Phlegethonu.

Kdyz se na své tabofisté vratili, nasli jen strusku a popel. Jejich obleceni i kanoe je zni¢ena. Jediny, kdo piezil,
je had.

Stali tam. "Mozna jsme to neméli délat,” prohlasila Ligeia.

"Neudélali jsme to,” upozornil ji.

"Dobr4, ale chystali jsme se.*

Jenze ted’ uz je po naladé. Musi to pockat na nékdy jindy.

PokraCovali v cesté, kraceli opatrné po svych bosych nohou. Nastésti, jak fekla Ligeia, jejich dalsi a kone¢na
zastavka neni odtud daleko. Poposli k soutoku fek a kraceli podél biehu Acheronu. Za hodinku dorazili k soutoku s
nejvetsi z ek Pekla, fece Styx. Byla tak rozlehla, ze vypadala jako samotny ocedn, jeji voda byla inkoustové ¢erna a
vypadala nepfedstavitelné hluboka. Nad vodou po celé jeji temné hlading, nizko nad horizontem, se tvofily divné viny,
jako by vyplavavala né¢jaka masivni a hii$na stvofeni. Mym by tam nemohl chtit vzit kanoi!

Za dalsi hodinu dorazili k sidlisti posledni skupiny. Byly tam Zeny — ve skute¢nosti se zdalo, Ze je to
amazonsky kmen — a obdivné hledély na Myma, jakoby se rozhodovaly, jestli je jeho maso lepsi na polévku nebo na
roSténou. Ale Ligeia promluvila, fekla jim, ze Mym je Mars, Vtéleni valky, a Ze se potiebuje setkat s jejich velitelkou v
soukromi. Byly uchvaceny, protoze to byly bojechtivé Zeny, a Mym byl brzy zavien s hlavou Amazonek. Vysvétlil ji
par slovy situaci a pak do ni vstoupil.

"Nadherné!“ zvolala, kdyZ se rozpojili. "Mize$ s nami pocitat!*

Amazonky jim obstaraly obleceni a stan a dobfe je nakrmily. "Budeme fidit signaly,* ujistila Myma velitelka.
"Dej nam den, zatim si mizete odpocinout.*

Pak se Mym s Ligeiou odebrali do svého stanu, aspoi maji piilezitost udélat, co si ptali délat bez vyruSeni —
a zjistili, ze jsou oba neskute¢né unaveni, takze sebou jednoduse prastili do vonné travy a usnuli.

16

VZPOURA

Rano bylo vse nachystano. Mym, Ligeia a had vysli ze stanu a shledali, Ze jsou Amazonky odény k boji.
Kazda stala vzpiimené a hrd¢, s lukem a toulcem se $ipy, jedno prso m€ly plné a pekné tvarované, druhé jim chybélo.
To pravé jim bylo samoziejme v détstvi upaleno, takze se nikdy nevyvinulo, tudiz nemohlo piekazet pfi strelbé lukem.
"Mame vSak dva problémy,” oznamila Diana, velitelka Amazonek. "Za prvé postradame vykonu schopny prostiedek k
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cestovani. Jen démoni mohou pouzivat pfedni trasy a zadni, jak jist¢ vite, jsou pomalé a nespolehlivé. Od toho, co je
dulezité, abychom zaujimaly klic¢ova postaveni —*

"Jaky je ten druhy problém? zajimal se Mym.

"Je mezi nami $pehujici démon.*

"Neublizujte hadovi!* zvolala Ligeia. "Nic ndm neud¢lal!*

"Krome toho, Ze kazdou noc zpravuje Satana o tom, kde jste,* fekla Diana.

"Vime o jeho poslani,” potvrdil to Mym. "Dohlédli jsme na to, aby se nas skute¢ny plan nedovédél.

"Ale ted’ musi byt plan odhalen, pfekvapeni je v jeho podstaté. Tento démon musi byt znicen.*

"To neni démon, to je had, protestovala Ligeia. "Duse zvifete.“

"Jak to vite?*

"Byla mu zima. Démon by nen¢l byt ovlivnén pocasim.*

Mym se podival udivené na hada. To je pravda. Démon neni zranitelny extrémy teploty, protoze musi byt
funkéni ve vSech podminkach, ve kterych trpi duse. Ale je to ptipad —

"Stale je to urcité Speh,” trvala na svém Diana. "Musime ho rozsekat na kusy, aby nemohl zpravovat o nasi
¢innosti.*

"Ale nemizete zabit dusi,” namitl Mym.

"Mizeme vsak udélat ekvivalent,” fekla. "Kdyz s nim udélame to, co by smrtelného zabilo, zlistane na den
nefunk¢ni, tak jak se to stava i démondm. To je vSechen cas, ktery potfebujeme.*

"My si ovSem dokonce nemtizeme byt jisti, jestli to je Speh, fekla Ligeia. "Je to jen had, kterého Satan pouzil,
aby mne umlcel, a pak ztstal s nami. Mozna nen¥l jinou $anci.*

"To mohu vyfesit,” poznamenal Mym. "Vstoupim do néj.* Priblizil se k hadovi, polozil mu ruku na télo. Had se
nepokousel zabranit mu v tom.

Okanvité se dovédel dveé véci a jedna z nich ho vydésila. Had je Speh pro Satana — a had jim nechce byt.
Spehuije, protoZe vi, Ze by ho Satan uvrhl do véénych muk, kdyby neposlouchal. Takze musi kazdou noc podéavat
zpravy démonovi, ktery se s nim za timto ucelem setkdva. Pieje si v§ak, aby m¢l jinou moznost. Kdyz ho Ligeia zahtala,
byl ji velice vdécny, protoze zadny jiny tvor mu nikdy neprokazal takovou starostlivost ani v Zivoté, ani po snti. Ale
nema zadnou cestu, jak tomuto povéieni uniknout.

Jenze ted’ mas cestu, pomyslel si k nému Mym. Pfipoj se ke vzpoufe.

Had byl ohromen. MtiZete m¢ vzit? Vzpoura je oteviena kazdému, kdo sdili jeji pravidla. Pak se pfipojuji.

Pripoji se 1 jina zvifata? zeptal se Mym. Kdyby védéla, Ze by byla piijata a odmeénéna jako lidské duse.

Mym vystoupil. "Had se k nam pfipoji, jestli ho pfijmeme. Ostatni zvifata udélaji mozna to samé. Chapete, co
to znamena?*

"Zvitata — se k nam pfipoji?* zeptala se Diana neduvériveé. "I pekelni padousi?*

"Muzeme se zeptat,” odpoveédél Mym. "Je to risk zrady, ale kdyby to vyslo —*

"Jsi velitel, Marsi,” fekla Diana. "Jestli jsi ochoten takto riskovat —*

"VEfim, ze jsem. Spoléhdmna to, ze had mluvi za sviij druh, a moZna i za ostatni —*

Diana pokréila rameny. "Pak nemiizeme protestovat.*

Mym znovu vstoupil do hada. Pomyslel si k nému slova. Pfived’ ta zvifata, ktera to pfijmou, sem, dokon¢il.

Had se odplazil. Nyni pockame,* prohlasil Mym.

Byla to trapna situace, ¢ekat, dokud zvifata neodpovi. Ale uzitek by m¢l byt rozhodujici. Ubihaly hodiny.

Pak se naproti tdboru vyvalili dva pekelni padousi. Amazonky pozvedly luky, natahly $ipy. Pekelnym
padouchiim je t€zké zabranit v préci, protoze jsou piili§ velei a tézci, ale mohly by to zvladnout Sipy v oc€ich a v tlapach.

Pekelni padousi zpomalili a zastavili se, pak $li pomalinku ke skupince, sledovani hroty §ipti. Kdyz dorazili do
stfedu, Mym se k nim pfiblizil. Jednoho se dotkl a vstoupil do né;.

Zvitata jsou povolna. Peklo nenavidi stejné jako lidské duse. VEtSina zvifat odesla po smrti do svych
posmrtnych zivotd, ale néktera z nich byla v lidském systému vychytana, piesnéji ta, co v predstavovala domaci
zvitata a spolecniky ¢lovéka. Chtéji byt osvobozena stejné jako lidské duse.

Pak s vami budeme pocitat na té samé trovni jako s lidskymi duSemi, pomyslel si k nému Mym. J4, lidské
Vtéleni valky, se za to zaruCuji.

Ja, zastupce zvitat, to pfijimam, pomyslel si pekelny padouch na odpovéd’. Jak vam mizeme poslouzit?

Potiebujeme dopravu.

Muizeme ji zajistit.

Takze dohoda byla uzaviena. Pekelni padousi odbéhli.

Za hodinu priklusali dva divoci kong. Jejich ¢erné hiivy vlaly, nozdry chrlily paru. Jsou to zabijaci, zatraceni za
vrazdeni lidi. Tentokrat jsou vSak neskodni.

Ligeia jakoZto princezna umi jezdit na koni velice dobfe. Spolu s Mymem vysedli. "Vite, co mate délat.“ zavolal
Mym jesté na Dianu a odjeli.

Koné uhanéli k nejbliz§imu brodu a piesli Acheron. Lidé se svyma nohama by to nemohli ud¢lat, kvtili hnusné
vodg, ale tito koné jsou dostate¢né pevni, aby to udélali. Pak donesli Ligeiu a Myma na kontrolni misto jejich oblasti
Pekla.

Byla to jednoducha straznice na kiizovatce nékolika pésin. Stal tam strazny démon a v ruce drzel plamenomet.
Je tady normalni, ze kazda dusSe, jeZ se pokusi pfejit tuto hranici, uhofi. Od straznice smérem pry¢ se rozklada ohrada z
bodcti a Mym védél, ze timto neprojdou. Peklo ma zajisté zptisoby, jak udélat ohradu pevnou. Jediny priichod timto
plotem je feka, coz vysvétluje, jak se pres néj dostala kanoe.

Page 81


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Nadzvedli se na divokych konich a seskocili. Démontiv pohled je sledoval, jeho plamenomet byl pfipraven.
Mym udélal krok ke straznici, a pak se zdalo, ze vaha. "Nemyslim si, Ze touto cestou miizeme jit,” fekl Ligei.

"A ja jsemtolik chtéla byt s tebou sama,” stéZovala si pfesné tak, jak se domluvili.

Chystali se odejit. "Stat!* zakticel démon.

Zastavili se. Démon se chytil na navnadu! "Ach, nenech toho démona, aby mne dostal!* vykiikla Ligeia.

"Kam jste §1i?* naléhal démon.

Ligeia se otocila, dokazujic strach, ktery nebyl zas tak zcela predstirany. "Ja jen — nikam,” odpovédéla,
tfesouc se.

Démonovy Cervené oci zazatily, kdyz si prohlédl jeji télo. Slintal, podrazdény chti¢em. Démoni jsou mozna

neschopni takovych lidskych citl, jako je laska, ale mohou citit chti¢, a Ligeina postava ho vyvolala. "Miizes§ byt sama

se mnou, divko, a m¢ je jedno, kdo se diva!*

"Ne!* kfikla.

Démon namifil plamenomet. "Pojd’ sem, holka, nebo se usmazis!

Ligeia se neochotné plouzila k démonovi. Pak, pravé kdyz uz byl nadosah, zakficela.

Démon se zatfasl jako kopa hnoje. Mym pfispéchal bliz a odtahl ho od budky. Pak uchopil plamenomet a
vystfelil. Sjel plamenem po celém démonové téle. Zvedl se odporny kout, kdyz jeho télo hotelo a vypatovalo se. V
moment€ z né¢ho nic nezbylo.

Mym mavl rukou pfes pole na znameni. Okanvité vstaly schované Amazonky a utikaly ke straznici.

Cestou dolu $el démon, evidentné zamEstnany poslanim néjaké $patnosti. "Hej, vrat'te se do prace, vy
coury!“ jeCel. Ale Amazonky vyrazily piimo k nému a béhem chvilky ho vydésily a rozsekaly na kousky. Vypukla
vzpoura!

Diana dorazila ke straznici. "Pokracuj, piikazal ji Mym a podal ji plamenomet.

"Zadny démon neprojde, Marsi!“ slibila a ukazala pésti na pravou stranu. "Zniéime ty zbylé v této oblasti,
zadny strach!*

Privedly divoké kon¢ a Mym s Ligeiou nasedli na druhé strané straznice. Uhanéli k dalsi.

Mym byl potéSen. Tato prvni mise byla vykonana, aniz by byl nejvyssi zloduch Pekla varovan. Kdyby dalsi
Ctyfi vytidili takto pohotové, mohla by vzpoura vyhrat diiv, nez by se Satan dovéd¢l, Ze viibec vypukla.

ProtozZe neexistuje zadny tajny vychod z Pekla, ktery Mym hledal. V&d¢l, Ze zadny neni. Musel seznamit
velitele hlavnich ¢asti se svym planem organizované vzpoury, ktera by probihala soucasné v n¢kolika oblastech, aby
se sily démonti nemohly soustiedit na zadnou. Na kazdého démona je zde tisic zatracenych dusi, jen pevna organizace
a utlacovaci metody démonti udrzuji duse poslusné. Pokud nebudou hlavni ¢asti Pekla pevné spojeny, zadna revoluce
neuspéje, protoze ji démoni budou moct potlacit soustfedénim svych sil. Ostatni oblasti nebudou schopny pomoct,
kdyz uz se nedozvi, co se d¢je. Pak bude samoziejmeé nasledovat brutdlni specidlni muceni pro vSechny ty, co se na
povstani podileli. Muéeni v Pekle vypada tak, Ze neni Zadna potieba ho ukongit. Co by smrtelnikovi zpisobilo smrt v
agonii to je jen agoénii zpusobenou tady. Ti, ktefi absolvuji ekvivalent umirani, se dalsi den proberou, aby nastoupili
znovu muceni. A démoni jsou specialisté v usnadiiovani smutku tohoto momentového ulehéeni, takze tu neni Zadna
perioda nevédomi. Ne, opravdu nestoji za to, délat si problémy v Pekle!

Samoziejmé nemohou pfijit k dalsimu kontrolnimu bodu po hlavni cesté. Démoni by okanwité¢ véd¢li, ze sem
dv¢ duse na divokych konich nepatii. Musi ptejet do zadni ¢asti a priblizit se zevnitf. Timto kontrolnim bodem se
dostali jen do oblasti Ohné, nedalo jim to svobodu na pekelnych dalnicich. Ale od té doby, co nemusi sledovat
podivny fi¢ni kanal, ziskali Cas.

Divoci koné, ktefi jsou ted’ mimo své Gizemi, neznaji tuto oblast, Ligeia toho vSak vi dost, a tak je vedla.
Pohybovali se po okraji nejhorsiho ohné a nasli tabor zatracenych dusi tohoto kraje. "UzZ je tady,* volal Mym, kdyZ
klusali ptes tabor. "Pfipravte 1écku! Amazonky kontroluji své uzemi!*

Okanvité se v tabofe zvedla aktivita, jak se duse zacaly hybat. Maji zGstat schované, dokud Myma Ligeia
neudélaji svou praci, tak jako Amazonky.

Pozdéji se dostali z oblasti doutnajici travy, aby prisli na dohled ze straZznice. Tady m¢l démon vodni hadici,
protoze by plamenomet tézko zastavil ty, ktefi jsou pfizpiisobeni ohni. Voda, kterou hadice vystiikuje, je otravena a
kazdému, koho se dotkne, zptisobi, Ze zemie a shnije. Svym zpiisobem je to stejn¢ ucinné jako plamenomet, na jiny
zpusob.

Na této zastavce jsou dvé démonni zeny. Fale$na zranitelna divka by zde neméla pracovat. Démonky vsak
nejsou o nic min Zadostivé nez muzi, jen jejich chuté se 1isi. Takze pro tuto se Mym udélal neviditelnym a Sel nahoru
sam. Nesl si ostry niz, ktery mu daly Amazonky, vyrobeny z ¢asti kosti. Opét by ho zajimalo, jak zde mohou byt kosti,
kdyz tu neni Zadné smrtelné télo a opravdové umirani. MiZe jen usuzovat na to, ze je Peklo zasobeno v§emi druhy
odpudivych véci, tedy i kostmi.

Jeho noha odkopla oblazek a blizsi démonka vzhlédla. Oteviela tista — ale Mym po ni skocil a podiezal ji
hrdlo diiv, nez mohla cokoli vyslovit.

Chyba! Z rany netekla zadna krev. Usta zakfi¢ela a varovala druhou. Mym odiizl zbytek krku a oddélil hlavu
mnohem rychleji, nez by to bylo lze s lidskou hlavou, protoze démoni nemaji zadné kosti. Ale oddélena hlava
pokracovala v kiiku, i kdyZz uz se kutalela po zemi, a ruce se po ném sapaly.

Druha démonka uchopila vodni hadici a pustila vodu. Mavala s ni do oblouku, aby zachytila vSechno, co je
kolem. Proud zasdhl Mymovo smrtelné centrum a odrazil ho zpét. Ale on si nechal svou neviditelnost. Protoze je
Vtéleni, je proti jedu imunni. Uchopil o hlavu kratsi démonku a pouzil ji jako §tit, sméfoval s ni na druhou.

1¢¢
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Démoni si straseni nevSimaji, ale pohled na bezhlavou spolecnici, cilevédome se vrhajici na ni, zpisobil, Ze
zistala hledét. Pak se vrhla po poplasném signalu, aby pfivolala pomoc.

Mym tu bezhlavou nechal byt a sko€il po této. Nemohla ho vidét, ale ted’ ho ucitila a vytrvale bojovala,
skrabala ho svymi drapy a kousala zuby. Spi¢aky jsou pravé tak nebezpeéné u Zeny jako u muze, ale jeho pred zranénim
chranil plast’. Dostal ji na zema drzel ji tam. "Ohnivi lidé!* kficel z plna hrdla. "Sem ke mné!*

Vmoment€ se piihrnuly zatracené duse a rychle roztrhaly na kousky i celou, i poranénou démonku. Dalsi
sektor je volny.

Znovu vysedli na divoké vraniky a jeli do dalsiho kraje.

Tak dlouho nebylo zadné poplasné zatizeni v Pekle — ale to posledni bylo blizko.

Pokracovali k dalsi straznici. Tato méla démonniho muze a Zenu. Mym s Ligeiou se k nim piiblizili spolu, ale
pied tim, nez se dostali dost blizko na to, aby mohli jednat, muz udé¢lal néco necekaného.” Hej, nevidél jsem vas na
stole?* naléhal. "Byli jste —*

Mym zauto€il. Podafilo se mu odrovnat muze, ale ne diiv, nez Zena zmackla poplasné znameni. Pak Mym
vyfidil i ji a zatracené duse obsadily straznici.

Skoda viak byla zptisobena. Alarm zagal znit, takZe jsou ted’ démoni v pozoru. Tii sektory v rukou vzboutencii
nestaci. Podle Mymova tsudku potiebuji pét. Pét miize zzit sily démonti, aby se nemohli branit, ¢tyfi maji nadéji, ale tii
jsou neuspokojivé.

"Ale mozna, kdybychom zattocili tam, kde se to neceka,” navrhnul Mym.

Vstoupili do oblasti vé¢ného snéhu. Démoni vi, ze se budou pfisté pokouset o protéjsi straznici. Proto si
naplanovali jit si namisto toho pro straznici zapomnéni.

A tak musi pfejit pres feku Acheron, feku Souzeni. Ohrada stoupala piimo nahoru ke biehu a dolti do feky a
branila konim vstoupit do vody. Nebyl zde zadny m¢lky brod, tekutina byla hluboka a oskliva. Mymisi je jisty, Ze by to
na kon¢ bylo moc Zalu, kdyby tam vstoupili. RGzné nastrahy Pekla jsou G¢inné. Ale musi tu byt cesta pies feku, konec
konci neni této Sitky.

Putovali doli po proudu a nasli oblast, kde byly ve vodé kameny, pies néz byla voda m¢lka. Kon€ po nich
Slapali, procvicovali si nelidskou rovnovahu, az se dostali k protéjsimu biehu. Pak po ném piesli pfes oblast ohrady —
a zjistili, Ze je to ostrov. Jesté nezdolali feku Souzeni.

Obchazeli ostrov, pokouseli se nalézt cestu k pfechodu zbytku. Dosli az ke staré vysusené stavbé. Méla véz s
kiizem.

"Kostel!* zvolala Ligeia udivené. "Co déla toto v Pekle?*

Mym samoziejmé neni kiest'an. "Domnivam se, ze zde jsou pfedmety jakéhokoli druhu. Jestli se kostelu stalo,
ze byl — jak vy to nazyvate, exkomunikovan —

"Myslimsi, ze ano,” fekla nadéjn€. Oteviela dvete a vesla, Mymji nasledoval, zvédavy na tuto neobvyklost.

Zevnitt vypadal prazdny — ale Mymova citlivost na mysli zpozornéla. "Néco tu je,” oznamil.

Ligeia prosla centralni ulickou mezi sedadly a vnimala vzduch svyma rukama nad lavicemi. "Ano, néco tu je —
n¢jaka pritomnost —

"StraSidla — v Pekle?“ Dotkl se oblasti, kterou rozpoznala, a vyzkousel ji. "Ne, ne pfesné. Jsou to jen
myslenky. Jedna myslenka na jednu osobu. Misto lidi nebo ducht jsou tu jen myslenky.*

"Kazda myslenka namisto jednoho ¢lovéka,” zopakovala Ligeia. "Zajimalo by m¢ proc? A proc zlistavaji tady,
tak samy a potichu?*

Mym vstoupil do jedné z nich. Byla na sebevrazdu. "Myslim, Ze to jsou lidé, kteti spachali sebevrazdu,* fekl.
"Nejsou uplné zatraceni, ale Nebe je ve skute¢nosti nepochvalilo, takze jsou tady v Predpekli.

"Ale ja jsem spachala —* promluvila.

"A byla jsi zatracena za své dalsi zlo¢iny — vrazda ostatnich lidi v letadle. Pravem ¢i nepravem. Jinak by ses
ocitla tady.*

Prikyvla na souhlas. "Ve skute¢nosti to neni $patné misto. Nebo $patna situace, byt myslenkou.*

"Ale nemiizeme ztistat,* pfipomenul ji. "Mame jinou praci.*

"Ano...“ Naprosto neochotné ho nasledovala ven z kostela.

Nasli spadly strom, ktery spojoval biehy. Koné na né€j vystoupili a udrzujic svou neobvyklou rovnovahu
presli na druhy konec. Zdolali feku a také ohradu.

"Sebevrazdy,” zaseptala Ligeia, kdyz odjizdéli pry¢. "V kostele na ostrové na fece Souzeni. Domnivam se, Ze
se to k sobé tak néjak hodi.

"Jestlize k tomu méli diivod, nezda se, Ze by je to poslalo do nekoneénych muk,* souhlasil Mym.

Vypadala s tim spokojena, ale zlstala zamyslena po celou cestu.

Ted’ jsou v oblasti Zapomnéni, obtékani na druhé strané fekou Léthé. Démoni v této straznici, opravdu
stvofeni pro tuto oblast zapomnéli byt ostraziti, takze je Mym odstranil bez problémil. Zatracené duse této oblasti
obsadily straznici. Ctyfi zdolany, jedna je jesté ceka. Ta je ve zmrzlém kraji, obklopeném fekou Natki, Kokytem. Nem&li
zadny problém pfejit po jejim ledu — ale v&deli, ze tentokrat by neméli vyhodu z ptekvapeni.

"Jestli zvladneme tuto, mame vyhrano,* fekl Mym. ,jestli ne —

"Miluji t&, Myme, zaSeptala Ligeia. "Kdybych se nikdy nedostala z Pekla, stale budu lepsi pro toto.*

"Nenecham té v Pekle, sliboval. Obejmuli se, kazdy pii tomfidil svého divokého konég, a polibili se.

Posledni kontrolni misto uz je opravdu oc¢ekavalo. Démoni byli rozmisténi podél ohrady na obou jejich
stranach, stali ve sn¢hu a kazdy drzel plamenomet.

Zastavili se v dalce, kryti zasnéZzenymi stromy, a uvazovali. "Neni mozné€, Ze bychom se tam dostali bez
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souboje,” prohléasil Mym. "Kdybych se pfiplizil neviditelny, objevily by se ve snéhu moje stopy. V zadném piipadé
nemohu pfemoci n€kolik stovek démona‘

Sn€hovous, velitel snéznych bufict, se priblizil. "Mate zajistény dalsi ¢étyfi sekce?

"Ano,* souhlasil Mym. "Ale bez této pochybuju, Ze bude povstani uspésné.*

"Ale my ho ted’ rozhodné provedeme, zavazal se muz. "Vsechny duse v ostatnich sekcich budou muceny
potom, co je démoni jednu po druhé porazi, a my také. TakZe budeme usilovat o vitézstvi.“

"Co mate na mysli?* otazal se Mym.

"Vrhnout se na n¢ piimo. Vim, Ze je to kruté, ale nas je vic nez jich, a —*

"Tato straznice je branéna, skocil mu do fec¢i Mym. "MuZete vyiidit kazdého jiného démona, ale nemate Sanci

se piiblizit k témto, a nedostanete se ke straznici. Dnes budete plytvat svymi Zivoty bez nad¢je na uspéch a v dalsich
dnech se pfipojite k muéeni, které na vas bude seslano. Nemohu vas o to zadat.*

"Ale kdyby ses udélal neviditelnym a obsadil straznici, zatimco my odvratime pozornost démonti nasim
utokem —“ Mym se na né&j uznale podival. "Kdyz jste se k tomuto usili rozhodli, ur¢ité to tak myslite,* fekl.

"Udélame vSechno, slibil Snéhovous.

"Pak tedy zautocte,* souhlasil Mym. Potiasli si rukama.

Zatracené duse v davu zattocily. Démoni si na n¢ pockali, pak zacali stiilet svymi plamenomety, kdyz byli

muzi na dostfel. Ozvaly se vykfiky bolesti, jak byli zarazeni ohném, ale ti za zasazenymi obesli padla téla a pokracovali v

utoku. Tito byli také zasazeni plamenem — a pokracovala tieti fada. Jak padla kazda fada, dalsi byla vzdy o kus bliz.
Ackoli byl souboj kruty, zanedlouho se zbyli muzi prali pifimo s démony a plamenomety uz byly nea¢inné.

"Kdybych mohl mit armadu jako tato, kdyz jsem byl smrtelny princ...” zaSeptal Mym.

Ale ma praci. Zneviditelnil se a utikal pfes podupany a ¢astecné roztaty snih ke straznici. Jeho stopy ted’
nebyly zietelné, protoze snih uz nebyl Cisty.

Dostal se k ni. Byla ve vysoké vézi, daleko nedobytnéjsi nez ty druhé, protoze je to tady hlavni kiizovatka.
Timto bodem pijdou hlavni posily tyrana Pekla. Vjejich stiilnach je spousta plamenometi, hadic a brokovnic,
schopnych odrazit jakykoli titok na samotnou véz a zabranit prichodu jakékoli dusi pod ni.

Mym je vSak neviditelny a je chranény svym Plastém valky. Piiblizil se k v€zi nepovSimnut uprostied viavy,
chopil se spodniho tramu véze a vyhoupl se. Brzy se ocitl ve vySce nad bojistém.

Byl tam démon, v ruce drzel zafici trojzubec. A¢koli byl Mym neviditelny, démon se znepokojené soustiedil,
dokonce se zdalo, ze se diva piimo na n¢ho:

"Takze se znovu setkdvame, Marsi, fekl démon. "Pfipoustim, Ze jsem t& podcenoval. Ale mohu to ted’
napravit.*

To neni zddny démon — to je sam Satan!

Satan byl se svymi tfemi nachystanymi bodci ve vyhodé. "Tvé primitivni plany jsou samozfejme proti mé
neuzitené, povidal. "Vim, Ze bys to tu po Case prevratil. Nemohu té ve skutecnosti zavrazdit, ale mohu t¢ zbavit
povéfeni na dost dlouho, aby to Mému mila¢kovi umoznilo potlaéit tuto neposlusnost, kterou jsi proti mé
vyprovokoval. Potom miize$ stejné dobfe mé svéfence opustit, protoze uz nikdy nebudes mit pfilezitost plisobit tady
zlo.*

Mym vi, Ze je ve velkém problému. Je tvaii v tvaf postaven Panu zla v Pekle, neozbrojeny. Osud jeho
programu zavisi na ném— ale jak pfemoci jiné Vtéleni na jeho vlastnim pisecku?

Vriatil se z neviditelnosti, protoZe uz to nema zadny vyznam. Kousl se do jazyka.

"0, ty touzis po krvi?* Otazal se Satan tlisné. "Pravdépodobné se ti mohu piizptisobit.* Vrazil po Mymovi
chladnokrevné kopim.

Mym uskocil stranou a bodnuti ho minulo. V&d¢€l, Ze ho Satan zamysli minout, jakozto postava ze zla, jiz je,
dava prednost chvilkovému zahravani si se svou obéti, nez ji znici.

Mym uz viak mél krev v tistech a pfeméahal ho vztek berserka. Zadny ¢lovék nemiize premoct reflexy a moc
berserka. Fakt, ze je Mymuv vztek ovladany, na tomnic neméni.

"Neni to zvlastni,” podivil se Satan. "On je berserk. Mozna to bude alespoin mala zabavicka.* Opét svym
kopim vyrazil a Mym znovu uskocil stranou, ale kopi ho minulo velice tésn€. "Mozna bude i par sekund schopen
utoku.*

Satan ho provokuje, ale Mym byl proti takovymto vécem imunni. Zatimco ¢ekal, az bude vztek berserka uplny,

prozkoumaval okoli. Na jedné strané oteviené mistnosti je police se zbranémi a mezi nimi je mec.

Satan zautocil zase, Mym se op&t pohnul — avsak tentokrat s oslepujici rychlosti, kterou mize vykonat jen
jeho druh. Preskocil Satana k polici se zbranémi. Pozvedl me¢ a vyrazil s nim k titoku. VSechno bylo tak rychlé, ze by
normalni ¢loveék nevid€l nic vic, nez rozmazanou skvrnu, dokud se v Mymove ruce neobjevil me¢. Ale Satan zlehka
narazil na me¢ kopim svého trojzubce, vznikly jiskry. "Jsi trochu pomaly, nemyslis, Marsi?* zeptal se. Znovu bodnul
$picemi. Kdyz Mym pouzil ¢epele mece, aby jim zabranil, objevil se dalsi ohfiostroj jisker — a Cepel se roztavila.
Satanova zbran je samozrejme zaCarovand, jenze normalni ne.

"Moc $patné,” ohodnotil to Satan s pfehnanou litosti. "To by se tvému Rudému mec¢i nemohlo stat.*

Samoziejme, Ze by se to nestalo, me¢ valky je neporusitelny a nepfemozitelny. Mym ted’ ocenil to, jak Satan
mazané naplanoval zbavit ho mece diiv, nez ho donesl do Pekla. Kdyby Mym pfisel ozbrojen, mohl by ho pouzit k
rozsekani kterékoli pekelné bytosti véetné samotného Satana. Také by se nemusel plahocit po zadni trase Pekla, mohl
by uzit meée k dobyti straznic ptimo.

Gaia ho vSak varovala, Ze se s nim Satan nesetka na neutralnim poli. Satan zajistil, aby byl zbaven témer
veskeré své moci, a nalakal ho do Pekla — a on byl dost hloupy na to, aby to dovolil.
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Mym skocil ke stfiln€, kde je umistén plamenomet. Otoc¢il ho na Satana a vystfelil.

Plamen Satana tplné pohltil a vyslal temné oblaka koufe. Ale Satan tam jen stal a smal se, neovlivnén, ackoli
dfevéna zed’ za nim vzplanula a mohutné hoftela.

"O&ekavas, ze mé pfemiize oheii, Marsi? Jsem vladcem Rise ohné!“

Stejné tak nebyl porusen ani trojzubec. Vyrazil ze slabnouciho plamene a piinutil Myma uskocit.

Otodcil se a Satan se k nému pfikradl. Mym si uvédomil, Ze se bitva venku zastavila. Zatracené duse i zbyli
démoni sledovali souboj na vézi. A co vymyslel? Nic krome¢ svého vlastniho ponizeni.

"Dobra, nesmim zklamat své obdivovatele, prohlasil Satan. "Konec konct je to Moje vystoupeni.“ A Mym
vedel, ze s dalsim vypadem kopi bude mit co délat.

Velka skoda, ze nemize vstoupit do Satana jako do jinych tvort a vlozit mu do hlavy nejnicivéjsi mySlenku.
Ale samoziejm¢ Satan by nebyl né¢im takovym otupen.

Jakd mu zbyva jina vhodna cesta? Stoji pied porazkou a Satan to vi.

Ted’ si vzpomnél na Pét kruht. Béhem toho, jak byl zaméstnan zazitky v Pekle, se mu kniha vytratila z mysli, a
to je mozna to nestesti. Jak Musasi varoval, je lehké sestoupit z Cesty. Co mu ted’ Cesta mece radi?

?

polovina stranky chybi

o

"Jenonwe jakmile do tebe vstoupim, dozvim se pfesné vSechna tva tajemstvi,* vysvétloval Mym. "Budu znat
vSechny postranni cesty Pekla. VSechny tvé techniky. VSechny tvé trapnosti. VSechny tvé podvody. Nemtizes mé
zastavit, abych se vSechno toto z tvé mysli nedozvédél. Pak, kdyz vystoupim, cemuz se také nemiize§ ubranit, vyuziju
tyto informace, jakymkoli zplisobem se mi bude hodit.” Usmal se. "Ted’, kdyZ jsi s timto srozumén, se budeme prat,
Satane? Staneme se jednim celistvym nepiitelem?* Satan na né&j hledél. "Ty jsi Cetl tu knihu!*

"Je to dobra kniha, Satane. Poradila mi, Ze pfesné porozumeéni je stejné dobré jako moc. Dovol mi ti porozumeét,
aby mezi ndmi nebylo zadné dalsi nedorozuméni.“ Satan doslova zaskiipal zuby.

Mym piikro€il. Satan ustoupil. Mym vyskoc¢il — a Satan se rozplynul.

Mym vyuzil jediné zbrang, o které si byl jist, ze se ji Satan boji — informace. Satan nebude tolerovat, aby byla
znama pravda, zadny druh pravdy, ani v Pekle. Zvlast ne v Pekle! Protoze Satan je Otec 1Zi a na svych 1zich vystavél
celou svou fisi. Jejich odhaleni by nevyhnutelné vedlo k zaniku tohoto spodniho kralovstvi. Jediny zptsob, jak své 1zi
milZe ochranit, je zabranit kontaktu s Mymem, coz by nemohl ud¢lat, kdyby tady zGstal, protoZe by se k nému mohl
Mym prikrast a dosahl by kontaktu.

Mym piesel na bojiste. "Vez je nase!* kiicel. "Satan je porazen!*

Zatracené duse jasaly radosti. Démoni zbledli. To znamena vitézstvi.

Zatracené duse se hrnuly kolem véze a pfidaly se k nimi duse z bojli na ostatnich straznicich. Amazonky a ti,
co se hrabali v bahné&, nosic¢i snéhu i délnici ohné utvofili masivni oslavu. Brzy vSak vystiizlivéli.

"Vy vite,” promluvila Diana, "Ze nejsme venku z Pekla. Mame z néj jen méné omezené uzemi.*

"Vedéli jste, ze neexistuje zadny unik z Pekla za pomoci nasili,” pfipomnél ji Mym. Ale ted’ mame v rukou
pievod odpadlych — a to je skute¢ny zisk.*

"To je pravda!“ zvolal Sn¢hovous. "Malem jsem zapomnél! Vyslechova porota!*

Ukézal se jeden démon, ktery se k nim blizil po dalnici. "To bude vyjednavac,” fekl Mym.

Démon k nému pfistoupil. Ukazalo se, Ze je to démonka. "Lila!* vykiikl Mym, jakmile ji poznal.

"Satan nabizi podminky, hlasila. "Jsme rozumni,* odpoveédél Mym. "Vsechno, co chceme, se dalo cekat.
VyslySeni dusi na rozhrani, aby nemohly byt odsouzeny a znova povolany, jak jejich zasluhy nedovoluji, a za¢ne se
tady s Ligeiou.”

"Ligeia bude vyslySena,” souhlasila Lila a podivala se na ni tak néjak vyzyvaveé. "Ty za to okamzité vyklidis
Peklo.”

"Ne tak rychle!* protestoval Mym. Kazdy den bude vyslyseno tisic lidi, dokud nebudou vycerpany rezervy.*

"Deset dusi,” smlouvala Lila.

"Sto.

"Sto, souhlasila. "Satan vypravi lod’.*

"Ne. Lod’ bude obsahovat duse z Ocistce.*

Povzdechla si. "A zbyvajici duse vyklidi straznice a vrati se ke své praci.*

"A zadné odvety.

Zdalo se to pfili§ jednoduché. Véem je chytak? "A ja budu mit volny pfistup do Pekla, abych si mohl ovéfit,
ze jsou podminky ctény.*

"Ale az to bude$ mit ovéteno, vickrat uz nezasahnes.*

Mym se rozhlédl. "Ptipada mi to tak spravné,” pronesl. "Az sem piiste piijdu, ponesu si s sebou Rudy mec,
pojedu na svém vraném ofi. Budu védét, s kym mam mluvit. Nemohu ulehCovat vase normalni biime, ale vidim, Ze jsou
tyto podminky vstiicné. Protoze Satan uz neda Marsovi zdminku, aby délal problémy, jez jsou specialitou Vtéleni
valky.

Ostatni piikyvli. "Zvolime si zastupce ze svych vlastnich skupin,” rozhodl Snéhovous. "A zvifata budou mit
stejna prava. Upozornime vas na jakékoli nasili.

Ligeia pristoupila. "Domnivam se, ze ted’ uz musis jit,* fekla.

Mymyji objal. "Vefim, Ze jsem t& osvobodil. Pjdes do Nebe.

"Myslim, Ze bych byla radéji s tebou, Myme.*
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Mym vzdychl. "A ja bych t¢ mel radsi u sebe, Li. Ale v Pekle t€ nenecham, ani t€ nemohu navstévovat v Nebi.
Piijmi svou pfesnou odplatu, pieziju to.*

"Mozna bych mohla jit do Oc¢istce a —*“ Mymyji polibil. "Vim, Ze jsi ur¢ena pro Nebe. Nezasahoval bych do
toho, kdybych mohl.*

"Jsemsi jista, Ze ne,* souhlasila. "Sbohem, Myme.* Ustoupila, aby se mohl rozloucit s ostatnimi.

Mym si udrzel ismev na tvafi, ale uvnitf se ted’ citil jako mrtvola. Samoziejme, Ze ji chee pustit do Nebe! Ale
pial si, aby mohla byt jeji cesta néjak odloZzena o deset az dvacet dnti. Za téch n¢kolik dni, co se seznamovali, dovédeli
se o sob¢ tolik, kolik se mohou dva 1idé o sob¢€ viibec dovédet, a vi, Ze ona je ta pro néj ta prava. Jenom kdyby
nezemiela dfiv, nez ji potkal!

Lila se na ngj divala. "Ja nejdu do Nebe, zaseptala. "K Certu s tebou!* zabrucel. Ale zajimalo by ho — je toto
tak, jak to bude napotad? Jeho Cerstvé vitézstvi nad Satanem se ted’ nezdalo piili§ zazraéné.

17

VALKA

S opousténim Pekla nebyl zadny problém, Satan mu velice ochotn€ usnadnil odjezd. Veznice, do niz byla
Ligeia uvrZena, se snesla z nebe a Mym do ni vstoupil. Pomalu vzlétla a brzy se ocitla zpét ve zmrzlém paléci. Pristala
piesné tam, kde pred tim stala.

Mymz truhly vysedl, vySel ven a shledal, Ze je nyni led prostupny. Piikro¢il ke svému bezvladnému télu a
vstoupil do ng;j.

Zjistil, Ze je studeny a ztuhly i pfes sviij ochranny plast’. Zjevné to, co mél oblecené v Pekle, byl jen duchovni
plast. Vydrapal se na nohy a protahl se. Podival se zpét na postel, vzpomnél si na Ligeiu. Jen kdyby tu byl zplsob...

Nemé vyznam se trapit. Razn¢ se otocil a prosel ledovymi chodbami k vylamanému vchodu. Vysel ven. Pak se
dotkl Rudého mece a pral si byt zpét na Hrade valky.

Obyvatelstvo hradu ho zdravilo, jako by jeho nepfitomnost byla b&éznou zélezitosti, Mym vSak vi, ze se
smrtelny svét nezastavil na misté¢ béhem nékolika minulych dni. Satan ho chtél mit venku ze smrtelného obrazu, nadélal
si problémy tim, ze ho drzel v Pekle tak dlouho, jak jen to bylo mozné, a pravdépodobné zaplatil vic, nez zamyslel. Co
provedl Satan na Zemi?

Vi o jednom zptisobu, jak to zjistit. Otocil se k televizoru. Jeho zpravy se vzdy tykaly Marse.

"Na Zemi vzniklo hotové peklo,* fekl zpravodaj. "Nikdy nebylo obdobi vétsich nepokojti, které nemaji dost
oteviené valky. Zahadné zmizeni Marse, Vtéleni valky, zptisobilo vSeobecny zmatek. Kdo pfesné fidi toto nasili?*

Jistéze Satan. Ale co je jeho cilem? Vzrlistajici nasili na svété urité nezbavi Marse jeho moci. Spis ji
vystupnuje.

Satan se pokousel s nim jednat pted tim, neZ zpiisobil pravé takovy nepokoj, protoze tim vzniknou problémy
valky, coz obratem vytvoii takové podminky, které vyvolaji vzristajici trapeni mezi smrtelnymi a vic jich zméni ve zI¢.
Ale to miize byt vSechno.

Mymma pocit, ze Satan spadl do nepfedstavitelného mnozstvi problémi tim, Ze ho odstranil z cesty. Sotva to
mohlo stat za to, jen pro nékolik vic dusi. Satan mize ztratit stejné mnozstvi dusi z vyslySeni, kolik ziska z vytrznosti
mezi smrtelnymi.

Cim vic o tom Mym piemysli, tim mifi tomu vé&fi. Kdyby mohl presné vypatrat podstatu zla, které Satan piisobi,
coz bylo piihodné, protoze se spletl ve skute¢ném vyznanmu. Pofad je ve své funkci novy a predpoklada, ze ten vyznam
postrada.

Ale je tu nékdo, kdo mu bude moct dat odpovéd’. Dotkl se mece. "Chronos,* zaseptal.

Zablysklo se a objevilo se pfed nim Vtéleni ¢asu. "Ano, Marsi, zachytil jsem tvé znameni.*

"V tvé paméti je ma budoucnost,” vysvétloval Mym. "Potiebuji védét, o co Satanovi jde, a domnivam se, ze
se to tamukaze. Kdyz mi fekne§ —*

"Reknu co? Moje pamét’ pojima obrovské mnozstvi véci.«

"Co ud¢lal Satan.”

Chronos se zanmracil. "Asi jsi Spatné porozumel m¢ povaze. Pamatuji si tvou budoucnost, to ano — ale
pamatuji si ji, jen jak se stala, a ne jak se mohla stat. Takze, jak ty fikas, Satan néco ud¢lal, pak je to tak, jak si to
pamatuji, a nevim, jak se to 1isi od toho, co citis, ze to ma tak byt. Kdybys mohl byt vice specificky —*

Mym si vzpomnél, Ze by m¢la hrat klicovou roli ve zmafeni Satanova planu Luna, a Ze se to Satan pokousel
obejit difv, nezZ se to stane. "Je Luna — ona zlstane v poradku?*

"Pro¢, samozrejme, ackoli jeji zmizeni bylo vazné.*

"Jeji zmizeni?*

"Doufala, ze Satana porazi, ale to se samoziejmé stalo nemoznym.*

"Nemoznym? Pro¢? Neni ¢inna v politice?

"Ano, je, jenZe to je teoretické.*

"Teoretické? Pro¢? Neustanovi snad klicové volby proti Satanovi, az pfijde ¢as?*

Chronos se smutné usmal. "Zadné volby nejsou vyhlaseny.“

To znélo dost podobné tomu, co hledal. "V jakém smyslu se stala zaleZitost s vyhlasenim a volbami
teoreticka?"

"Ve skutecnosti se to stalo nedavno. Kdyz bylo ustanoveno v Americe stanné pravo a byla docasné
odstavena civilni vlada. Samoziejme neni nic tak trvalého jako docasné —
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"Stanné pravo? Na co?“

"Kvuli nepokojim. Jednoduse to bylo pro demokratickou vladu nemozné zdolat, takze se musela vlady ujmout
armada. Sam jsem se na to dival s obrovskou litosti, musim vSak pfipustit, Ze ta druhda moznost by byla jesté horsi. Byla
by tu naprosta anarchie.”

"Jak je to dlouho — podle tebe — co vzniklo toto stanné pravo?* zeptal se Mym.

"Jenom tyden. Ale bylo to uz nevyhnutelné. Nasili ve svété bylo piilis veliké, aby bylo zvladnuto, tak jak to
ted’ uvidim. Musime se chopit mensiho zla.

"Dé&kuji ti, Chrone, fekl Mym. "Rekl jsi mi, co jsem potieboval.*

"Vzdy rad pomohu, Marsi,* odpovédél Chronos. Otocil své presypaci hodiny vzhiiru nohama a rozplynul se.

Mym hledél do zem&, mel pocit, ze se mu toci hlava. Tedy on se staral o svou vlastni ztracenou lasku, zatimco
svét se skutecné fitil do Pekla! Ted rozumi Satanovu planu — zesilit nasili na svété na takovy stupen, Ze se civilni
vlady odeberou do tstrani. Vojenské diktatorstvi je véc, kterou Satan miize ztvarovat podle svych vlastnich zdméri —
a Luna samoziejm¢ nebude mit Zadnou moznost uspofadat volby proti Stanovi tam, kde neni zadna civilni vlada.

Dobr4, je schopen to zarazit. Mze kazdou bitvu potlacit zvlast’ diive, neZ se stane, a nastolit relativni mir.
Mym se dotkl mece. "Vale¢ni pomocnici,” zaSeptal. Zjevili se ve svych zafivych plastich. "Bohata sklizeii!* radoval se
Dobyti a mnul si ruce.
mohl dostat.*

Dobyti vytahl roli a rozmotal ji. Vypadala nekone¢né dlouha.

Mym se na ni podival. "Ale tady jich jsou tisice!* zvolal.

"Ano,“ souhlasil srde¢né Dobyti. "A kazdou chvilku vznikaji dalsi. Nikdy jsme neméli tak bohatou sklizen.*
Krveproliti, Hladomor a Epidemie prikyvli.

Mym zavrtél hlavou. Neni mozné, abych se do vSech dostal v€as a saimjim vzdoroval.*

"Proc€ se o to pokouset?* zeptal se Krveproliti. "Je to nase Sance na nejvetsi slavu!“

Satantiv plan se staval jasné&jsi. Jen za par dni rozselo Vtéleni zla po Zemi tolik rozkold, ze je to ted’ v podstaté
nemozné je zastavit. Kdyby byl Mars tady, mohl by si zasahovani v§innout a odstranit ho, protoZe toto je jeho fiSe.
Ale Satan ho zdrzel v oblasti Pekla, tudiz ziskal vhodnou vladu na Zemi a skutecné ji vyuzil. Neni divu, ze Mym zahlédl
Satana v Pekle tak fidce, Satan m¢l spoustu prace nékde jinde!

Mym se nesnazil odpovédét Krveproliti. "Mam jinou praci. Vysel ven, pfivolal Werra a vysedl na néj. "Dnes
zadné dohlizeni na boj,” zavolal kratce a pobidl koné.

Jeli do piibytku Thanata. Mymmohl na Vtéleni smrti zavolat, ale radéji si nechal trochu ¢asu na premysleni
béhem cesty. Jestlize uz Satan rozvifil na svété tak obrovsky zmatek, aby nemohl byt zrusen diiv, nez bude vyhlaseno
stanné pravo, co mize délat? Ale Cas mu viibec nepomohl, stale ho nic nenapadalo.

Kdyz se k sidlu Snrti pfiblizil, dvefe se oteviely. Thanatos se s nim piivital. "Chronos ndm vcera fikal o tvém
problému — a nasem,” oznamil Thanatos. "Jsme tady, abychom se ti pokusili pomoct.*

A byli. Byly tam Lachesis a Gaia— a Luna, pfivezena do Ocistce kvili této udalosti. Vsechny ho viele
zdravily.

"Ale ja jsem's Chronem mluvil teprve pfed hodinou!* zvolal Mym. "Jak vam o tom mohl fict v¢era, zatimco ja
jsembyl stale v Pekle?*

"Zapomnél jsi na sn€r jeho zivota,” podotkla Lachesis. "Mluvil s nami den po tom, co mluvil s tebou.*

Mym piikyvl. Pofad zapomina! "Mozna mize pokracovat zpét a fict mi to dokonce diiv, nez piijdu do Pekla!*

"Je neochotny,” promluvila Gaia. "Zda se, Ze zde miize dojit k vaznym shodam okolnosti, kdyZz zasahuje, aby
zménil smér udalosti, jez jsou v jeho minulosti. Pfilezitostné to ud¢la, radéji viak udrzuje rozsah naprosto omezeny,
takze je zavér pevné urceny.*

Mym si uvédomil, Ze by to byla vskutku hazardni prace, ménit minulé udalosti. Lidé, pravdépodobné vcetné
nékolika Vtéleni, by mohli byt eliminovani. Zajisté by tu nemélo byt ndhodné zasahovani.

"V kazdém piipadé¢,” pronesla Lachesis, "to vypada, Ze je to tvlj problém, Marsi. Satan to vzdy kazdému
novému Vtéleni znesnadiiuje a tomuto Vicleni je tfeba, aby dalo najevo, Ze je schopno obstat vitézne. Pak uz vi Satan
1épe, jestli to mize zkusit znovu. Kdyby t€ Chronos zachranil z tvého problému, Satan by jen zkousSel dalsi plan, dokud
by neuspél.”

"Ale v sazce je cely svét!“ protestoval Mym. "VSechno, co je vase, bude také ztraceno!*

"To je diivod, pro¢ je tak dilezité, abys ty zvitézil,” odpovédél Thanatos. "My musime riskovat a nechat t&
¢elit Satanovi samotného, dokonce protoze kazdy z nas musi, aby se ustanovilo, Ze nikdo z nas neni slabym mistem.*

"Ale ja nechapu, jak mohu zvitézit!“ kiicel Mym. "Myslel jsem, Ze jsem zvitézil v Pekle — jen abych se
dovédél, ze jsem prohral ve smrtelné fiSi. A podle Chrona to porazka uz je!*

"Ne tak urcité.“ odporovala Luna. "Chronos miiZze zpravovat jen o aspektu historie, ktery prozil. Jestli se to
zmeéni, bude Zit jiny zivot a ten bude stejné platny, jako byl ten prvni. Jeho realita je pravdépodobné malym zpiisobem
porad ménéna Cinnosti nas ostatnich, a on si toho neni védom.*

"Mneé to zni jako paradox, oznamil Mym. "Chronos je proti paradoxu imunni,” odvétil Thanatos. "Muze to
pro nas byt t€Zké na pochopeni, ale musime to pfijmout.*

"Takze ja mohu zménit budoucnost — jen kdybych byl schopen vymyslet jak,” fekl Mym. "Mohu odstranit
Satanovo vitézstvi — néjak.*

"Tomu my musime veéfit,” pronesla Lachesis.

"[ pfesto, Ze neni zadny zptisob!*
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"Musi byt zptsob,* fekl Thanatos. "Jinak by Satan neusiloval o to, aby t€ zdrzel co nejdéle v Pekle. Veédél, ze
je to pro n&j bezpecné jenom, pokud tamzistanes do té doby, dokud nebude jeho pfeména Zeme kompletni. Osvobodil
ses piili§ brzy, takze ted’ musi byt v tvé moci zvitézit.“

"Zajisté to musis zjistit,” dodala Luna.

"Zajisté to musim zjistit,” souhlasil mrzuté. "Osud svéta je pfenechan ¢lovéku, ktery je zmateny a kokta!*

Pak se najednou zarazil. "Ja nekoktam!*

"Fantastické,” zaseptala Gaia.

Ale v Pekle jsem nekoktal proto, protoze — myslel jsem — jak je to mozné?* Pak si vzpomnél. "Zelend matko
— néco jsi ze me vzala a nefekla jsi, co to je. Vzala sis moje koktani!*

"Méme kazdy nad kazdym né&jakou moc — jestli s tim souhlasime,“ odpovédéla Gaia. "Méla jsem pocit, Ze se
bez toho obejdes.*

"A ja jsem si nikdy nevSimnul!“

Pokrc¢ila rameny. "Urcité mas i jiné schopnosti, kterych sis nevsiml. Jedna z nich jesté miize porazit Satana.*

Otieseny Mym odjel. Toto zdanlivé podruzné predvedeni moci Vt€leni na néj ucinilo daleko vétsi dojem, nez
Jjiné zazraky, jez vidél. Souhlasil s tim, aby si z néj Piiroda néco vzala. Ted jind Vt¢leni souhlasi, aby on ovlivnil jejich
budoucnost. Musi to pro n¢ ud¢lat!

Jen mu unikal zptisob. Zabrany v mySlenky se vratil do Hradu valky, najedl se, zdraveé se vyspal a znovu
najedl, zistal zavieny. Nepfislo zadné vnuknuti. Minul jeden den, dva, tfi a situace mezi smrtelnymi silila, jenze on
ziustaval bezmocny. Jednodus§e nevidél zadny zpusob, jak udélat to, co vi, ze musi udélat.

Ocitl se opét na prochazce zahradou. Tam, kdyz dosel k nejnizsimu konci, byla démonka.

"Tak t¢ zase rada vidim, Marsi, pfivitala ho a pomalu se protahla. M¢la na sob¢ jedny ze svych
poloprithlednych Satt a jeji prsa se pohla tiplné jako kapalina, kdyz se jeji t¢lo zatfaslo.

"Vypadni odtud, dévko!* vztekal se.

"No, no, Marsi,* za§vitofila s ismévem. "Toto je neutralni zéna, pamatujes? NesSel bys sem, kdybys mé
nechtél vidét, ted’ jsi sem piisel!

"Pfisel jsem sem, abych vymyslel to, jak porazit tvého odporného péana!* vyhrkl.

"To neni tak jednoduché udélat, Myme. Pro¢ se radéji nesklonis$ pfed nevyhnutelnym a neodpogéines si? Od
té doby, co jsi nevyhodné poslouzil Satanovym umyslim, miizes stejné dobfe pijjmout svou odménu.*

"Jakou odménu?* naléhal.

"M¢, samoziejme.” Opét se napadné protahla. "Ja ti opravdu chei slouzit, Myme, a jsem v tom, co délam,
velice dobra. Mam ti vratit to, co jsem ti odepiela v Pekle?*

"Co mas na mysli?* zeptal se, jisty, Ze bude této otazky litovat, ale neschopen ji piejit.

Rozplynula se a pomalu m¢nila formu. "Ohnivy muz, pamatujes?“

"Ohniva obluda v Pekle?* zeptal se netecné.

"Uz ses chystal dostat svou milovanou a ja jsem Zarlila, a tak jsem poslala obludu, aby to piekazila. Ted’ je
samoziejme piili§ pozd€. Uz ji nikdy nemtize$ mit.*

"Ty — zacal naprosto vyvedeny z miry.

Jeji forma zpevnéla. Vypadala ptesné jako Ligeia. "Co je na ni, Cemu ja se nevyrovnam?* zeptala se Ligeinym
sladkym hlasem.

Mymzjistil, ze ma v ruce Rudy me¢. Ale zarazil se, nezattocil. Jak miize zavrazdit napodobeninu Zeny, kterou
miluje?

"Neptedpokladam, ze bys mohl uvéfit zajmu jedné z mého druhu o tebe,* prohlésila.

"Ano,* procedil mezi zuby.

Vratila se zpét do své preduréené piirozené formy. "Dokonce nejsem jedna ze zatracenych. Jsem jen utvofena
z etheru, existuji pouze na piikaz mého pana. Nemam jinou skute¢nost nez své poslani. Mym poslanim je t& potésit.
Jestli v tomto neuspéji, nebudu uz viibec existovat. Na tob¢ je jen poucit mé o takovych vécech, které bys zadal od
idealni Zeny, a ja budu tyto véci délat tak perfektné a tak dlouho, jak si budes prat. Odmitnes mi mou jedinou Sanci
vyrovnat se tomuto mistu potéSeni.*

Dokonce i ve svém vzteku na ni byl Mym zarazen zdanlivou litosti v jejich slovech. Jak miize opravdu
bezduchy tvor mluvit timto zptisobem? Vi, zZe je to blaznivé, ale shledal, Ze za¢ina jeji pozici ocefiovat.

Je bez zeny. Potfeti ztratil svou lasku. Pravdépodobné je ¢as na konkubinu, kterou neni tfeba milovat nebo ji
néjak predstirat lasku.

"Idealni Zena slouzi svému muzi absolutné, promluvil Mym. "Cokoli po ni zada, ona vykona bez feci.
Jakoukoli m4 na ni otazku, odpovi mu Cestné a co nejschopnéji miize. Vérnost — to je vynikajici vlastnost, kterou ja
vyzaduji,*

"Damti to, slibila Lila.

"[ pfed Satanem?*

Ustoupila dozadu, jakoby na ni zattocil. "Ach, nesmrtelny smrtelniku, ty nevis, co zadas!*

"Myslim, ze vim. Jakmile je to jasné, ze mi nemiizes dat, co si zadam, mizes m¢ stejné tak nechat samotného.*

"Ale pak neuspéji v tom, abych té potésila a trest —

"Jsem obeznamen s trestem, fekl a pfipomnél si osud nadhernych konkubin, které odmitl, kdyZz ho jeho otec
drzel jako v€zné. Satan urcité nebude milosrdnéjsi. Tato odporna tmrti ho zranovala. Zatvrdil se, Ze nebude touto
zranén.

Znovu v jejim oku zahlédl slzu. Tato lest opravdu neméla v tomto okanwiku vyznam, je urcité¢ zkusena v
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napodobeni jakéhokoli citu, kterého je schopna. "Jestli mam zeniit, pak je na mné, abych si vybrala, jakym zptisobem,
fekla. "Radéji necham sviij konecny ¢in, aby byl opravdovym vyjadfenim mé soukromé vile nez 1zi. Pak s tim budu
souhlasit.*

To ho zarazilo. O¢ekaval od ni, Ze odmitne porazku. Ale mohla by samoziejm¢ lhat, protoZe si nedélala zadné
starosti s pravdou, jen s ovliviiovanim.

Anebo d¢lala? Nikdy ji nepfistihl, Ze 1ze. Satan je Otec 17, to vSak neznamena, Ze vSechna jeho stvofeni jsou
taky lhari. Mozna Ze Lila, ktera je poslana ovladnout ¢estného muze, byla udélana cestnou a ziistane takova, dokud ji
Satan nezmeni.

Jenze je to porad jen domnénka. Potiebuje diikaz jejiho rozhodnuti. Vi o zptisobu, jak ho ziskat — ale problém
je v tom, Ze to bude vyzadovat také jeho rozhodnuti.

Ovsem, co zalezi na jeho vztahu k jedné démonce ve srovnani s osudem svéta? Bylo by od néj sobecké, dat
prednost zen€ s dusi pied blahem svéta.

"Dej mi tvou absolutni vérnost, a ja t& piijmu za svou konkubinu, prohlasil. "Ale musis to dokazat.

"Dokazu to, slibila.

"Rekni mi, jak mohu zmafit Satan@iv plén a zachranit svét pied jeho vladou.*

"To je jednoduché, fekla. "Uspés holocaust.*

Mym povystrcil bradu. "Coze?*

"Gotterddmmerung. Ragnardg. Den zdhuby. Tteti svétova valka. Konecné stietnuti Boha se Zlem. Jakkoli se
to v tvé mytologii nazyva.*

"Ale to znic¢i lidstvo!*

"Ano.“

"Zeptal jsem se t¢, jak mam sveét zachranit, a ty mi i1kas, jak ho mamznicit!* neovladl se a vykiikl.

"Zeptal ses mé, jak zachranit svét pred Satanem. Rekla jsem ti jak.“

Mym zhnuseng zavrtél hlavou. "M¢l bych védét, Ze mi démonka neda zadnou odpovéd’, kterou mohu pouzit!*

"Dala jsemti pravdu,* fekla. "Mohu ti to vysvétlit.

"Neotravuj!* zasycel a otocil se.

"Ale ty jsi souhlasil, Ze mne piijmes za konkubinu, kdyZz dokazu svou vérnost!* kficela. "Dokazala jsemji! Ty
nejsi ¢estny muz?*

Vrhl na ni pohled. "M¢la bys védét, Ze toto neni vitbec zadna odpovéd’! Jen by to zaplavilo Posmrtny zivot
vSemi zbyvajicimi dusemi smrtelnych v par hloupych minutach. Dat odpovéd, o které vis, Ze je neuzite¢na, neni zadné
znameni vérnosti!*

"Ale to je dobra odpoved’!* branila se. "Pro¢ nechces slySet moje vysvétleni?*

"Tak mi to tedy vysvétli,” procedil Mymmezi zuby. Podvedla ho, ale podminky jeho souhlasu po ném
pozaduji tak moc, Ze si vyslechne jeji divody.

Mluvila. Postupné pronikal do smyslu jejich slov. "Lilo, omlouvam se,* vyikl. "Ted’, kdyZ tomu rozumim,
chépu, Ze je to dobra odpovéd.

"Vemsi n€ ted’, Myme,“ prosila. "ProtoZe az se Satan dozvi, co jsem udélala, zni¢i me.

Opét pravda. Ukazala mu, jak zachranit svét, ale nemiize zachranit sebe. Vzdala se své existence kvuli par
hodinam jeho pfijeti.

Objal ji. "Ted je prilis pozdg, Lilo, je mi moc lito, Ze jsemti nediivéfoval. Bude§ mit mou vdécnost a vasen,
dokud budes existovat.*

"To je vSe, po Cemtouzim,* fekla, a stfetli se v ohnivém polibku.

Den pted tim, nez padla posledni civilni vlada na Zemi, Mym vysel z Hradu valky. Pfedvolal sva nizs§i Vtéleni a
vSech pét vysedlo na kon¢. "Na Hodiny dne zahuby!* zvolal Mym.

Na to Dobyti, Krveproliti, Hladomor a Epidemie hled¢li tazave. Ale jejich koné védéli cestu, protoze Hodiny
jsou jednim z artefakti Marse. Jsou to pfenosné hodiny, které oznacuji nevyhnutelnost Konecné valky, jez znici
lidstvo na Zemi.

Vystoupili pfed né. Hodiny dne zahuby staly na své padesat metri vysoké hote a jejich obrovské rucicky
ukazovaly za pét minut piilnoc. Toto v pfeneseném vyznamu vécnosti ukazuje blizkost této Valky, neni k ni daleko.

Mym seskocil a machl Rudymmecem. "At je tam Valka, piikazal.

Z mece vyzafovala moc. Pohltila cely svét — a na celé zemEkouli napéti, které vedlo ke konfliktu a nasili,
zesililo. Narody, které uvazovaly o valce, ji ted’ vypovédély, armady, které mély zaéit s bojem, ho ted’ zacaly. Individua,
ktera se vzajemn¢ zastraSovala, ted’ na sebe kfikla a setkala se v souboji.

Protoze toto je kone¢na moc Rudého mece. Nemiize utiit nasili, mize ho jen zvysit. Ale co je zvySeno,
nemiize ovlivnit z&dna jind moc. Jen pferuSeni jeho vlastni ¢innosti je schopno zrusit hroznou Skodlivost jeho povahy.
Jakmile bylo volné povoleno jeho nasili, bude rozsifovat valkychtivé nadseni lidi, dokud nevybuchne v nejvétsim
vzplanuti, které se kdy stalo — Den zahuby.

Ctyfi podiizend Vtéleni byla tak n&jak vysii a velkolep&jsi, jak na né dopadal G¢inek Rudého meée. Jejich
barvy zafily a jejich ofi dychtivé pteslapovali. Bila kapé Dobyti vyzafovala sekundarni zafi, ¢ervena kapé Krveproliti
ziskala odstin proudici krve. Hladomor se stal natolik ¢ernym, ze nebyl nic vic nez tmava skvrna. A celé télo Epidemie
se stalo hnédou masou hmyzu. BliZili se momentu svého nejvétsiho naplnéni.

Mymovy Hodiny valky taky zintenzivnély, celé okoli pokryl zlaty nadech. Dokonce jeho kiin, Werre, piijal
nadpfirozenou zafi sily.

Rucicky Hodin dne zdhuby postupovaly sméremk ptilnoci viditelnou rychlosti. Dvé minuty se staly
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devadesati sekundami, pak Sedesati.

Zjevil se Satan. "Co to dé€las, Marsi?* naléhal Pan zla.

"Dokoncuji to, co jsi zacal, Satane,” odpovédél Mym vyrovnang. "Béhem mé nepiitomnosti jsi vyvolal
nepokoje, pfivadim je k vyvrcholeni.*

"Ale to dosédhnes holocaustu!*

"Ano, bude to chvile m¢ nejvétsi slavy,” souhlasil Mym. Hodiny se pfesunuly na tficet sekund.

"Pockej!“ kficel Satan. "Jsi si jisty, ze to chces udélat, Marsi?*

Mym snizil me¢ a Hodiny se zastavily dvacet pét sekund pied ptilnoci. "M4s néjaké pochybnosti, Satane?*

"Jen si pieju poznamenat toto, jakmile probéhne kone¢né pozemské zictovani, nebudes uz mit praci, protoze
budou vSichni smrtelni mrtvi. Je to to, co si piejes?*

"Pro¢, vétim v to, ze to udélam,” prohodil Mym. "Pro¢ bych m¢l pokulhavat kousek po kousku, kdyz mohu
svij zamér ucinit v jednom slavném vzplanuti? VSechny smrtelné starosti zruseny jednim mavnutim!“

Ted’ se objevila dalsi Vtéleni. Thanatos piijel na svém bilém ofi Mortisovi, se svou zZenou Lunou za sebou.
Chronos pfistal jako obvykle s pesypacimi hodinami v rukou, byl podivné otoceny smérem pry¢. Ne, ne podivng, je to
jeho odchod, dbajic na sviij pohyb pozpatku. Je schopen prevratit své vnimani, aby vstoupil do smrtelného ¢asu.
Osud ve form¢ ohromného pavouka sestoupil po vldkné odnikud. A Gaia se zhmotnila z oblaku mlhy. VSichni vi, ze
toto je konecna zkouska.

"Ale ty ses vzdycky snazil uchranit Zivoty smrtelnych, pfipomnél mu Satan. "Uleh¢it Gtrapy piinaSené
valkou.*

"To bylo pred tim, neZ jsem si uvédomil rozsah své moci,* odvétil Mym. "Ted’ dam prednost vyzkouset si ji v
jejim plném rozsahu.* Znovu pozvedl sviij mec.

Satan se rozhlédl po ostatnich Vtélenich. "Vy to tolerujete?* ptal se. "Vy, ktefi jste si vzdy hledéli toho, co je
pro lidstvo dobré?*

"Kazdé Vtéleni je na svémuzemi nejvyssi,” vysvéetlovala Gaia. "Na tom, cemu ddvame prednost, nezalezi, to je
Marsovo vystoupeni.*

Satan pokr¢il rameny. "Dobr4, jestlize nema nikdo z vés zajem udé¢lat to, co je dobré, je na Mné, abych to pro
vas vykonal. Pfijmu vic dusi v jedné varce nez kdykoli predtim.*

"A Buh obdrzi jesté vice,” poznamenal Mym. "Od té doby, co jsou valky tohoto svéta naklonény pozitivné —
tak jak by to nebylo po tom, co by tvi lidé nastolili politickou moc ve svété smrtelnych.“ Rucicky Hodin znovu
nastoupily svou cestu k piilnoci.

"Ty bys znicil svét — jen abys Mi odepfel par dusi? podivil se Satan. "To je velmi kratkozraké.*

"Dobite, cela zalezitost valky je kratkozraka,* souhlasil Mym. Vtefinova ruc¢i¢ka minula padesatou sekundu.

"Pockej!* zvolal Satan nervozné.

Rucicka se zastavila. "Pfeji si, abys m¢ pofad nevyrusoval svou neduslednosti,” rozzlobil se Mym. "Jsem si
Jist, Ze chceme mit vSichni tuto zalezitost rychle za sebou.*

"Jestli ted’ svét skonéi, fekl Satan, "Biih zvitézi, protoZe vahy budou naklonény jemu v Zavére¢ném
zOctovani.*

"Fantastické,* odsouhlasil Mym. "Od té doby, co nemdm zdjem na tvém vitézstvi, vypada to jako ocenitelny
¢as pro mou hru. Pak mohu ze své funkce odejit a ptijdu do Nebe ke své lasce, ktera tamna mne ¢eka. Ted’, jestli uz
nema$ zadné piipominky —

Kolem Satanova téla vzplaly malé plaminky. Vi, ze Mym nasel kli¢ k vitézstvi. Pan zla si nemtize dovolit
ukoncit svét holocaustem, zatimco je celkova rovnovéha Zijicich dusi ve prospéch Boha, jakkoli krajné. "Jak ses o tom
dozvedel?™

"Zalezi na tom?* otazal se Mym. "Jediné, co nas zajima, je to, Ze je to pravda. Ted’ samoziejme, jestli se
rozhodnes$ vzdat svych pland na veleni a stanné pravo na zemi —*

"Lila!“ zvolal Satan. "Ta démonka M¢ zradila!*

Objevila se Lila. "Uz ti neslouzim, Satane,* pronesla. Satan na ni hled¢l a uvazoval. Pak se zdalo, ze dosel k
osobnimu rozhodnuti. "Je tu néco, co by t&é mohlo zajimat, Marsi,” fekl. "Zminil ses o pfipojeni se k urcité partii v Nebi.
Vedél jsi, ze tva spolecnice z Pekla nesla do Nebe?*

"Nesla?* zeptal se podiveny Mym. "Ale ja jsem véd¢l, Ze jeji vahy jsou naklonény dobie! VyslySeny —*

"Ona je dobra — ale odmitla jit,” vysvétloval Satan. "Z neznamého diivodu si pieje vratit se do smrtelnosti,
ackoli to miize vypadat, Ze méla maloco ziskat, a v§echno riskuje.”

"Ale ona je uz mrtva!* branil se Mym. "Nemohla —*

"Mohla — s pomoci jednoho z tvych druhii, fekl Satan a pohlédl vyznamné na Gaiu.

"To vSechno je pravda,” potvrdila Gaia. "Ta zena chtéla byt s tebou, Marsi, a tak na vyslySeni pozadala o
smrtelné télo. Je par bezduchych t¢l, a tak jsemji jedno zpfistupnila. Neuvédomila jsem si, Ze na to ma vliv Satan.
Myslim, Ze t& zamyslela ptekvapit.*

"J& — nikdy jsemnesnil —* koktal Mym ohromené.

"A tady je,“ fekl Satan a dal znameni. Zena se objevila. Jeji vzhled nebyl Ligeiin, ale pfiblizila se k Mymovi,
jako by ho znala. Natahl ruku a dotkl se ji a okamzit¢ védél, ze to je jeji duse. Ted’ télo zacalo piijimat nékteré stopy
predchoziho téla, jak to malovala jeji osobnost. Byla mlada a vstiicna a jeji laska k nému byla viditelna.

"Ale vypada to, Ze si neuvédomila, Ze jsi udélal dohodu s démonkou,* pfipomnél Satan.

Ligeia hledéla na Myma s bolestnou pochybnosti. Satan se svym zlovéstnym vhledem pfinesl stietnuti, o
kterém Mym nejméné touzil. Mit svou ztracenou lasku najednou zpatky — po tom, co uzaviel dohodu s démonkou! Co
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ma ted’ délat?

"Ale samoziejme tvoje volba je jasna,” pronesl Satan.

"Neveédél jsi, ze se tva opravdova laska k tob¢ vrati, proto je jakakoli imluva, na niz jste se s démonkou
dohodli, vynulovana a neplatna. Vezmu ji z tvych rukou.” Zvedl jednu pazi a ukazal prstemna Lilu.

"Ne," protestoval Mym.

Satan pozvedl oboci. "Ne? Piimlouvas se za tuto bezduchou dévku? To ti nenalezi, Marsi.*

"Piijal jsem jeji pomoc,” promlouval Mym téZce. "Souhlasil jsem, Ze ji piijmu za konkubinu. Nemohu sv¢é slovo
vzit zpét.*

"A tak zamitd$ svou opravdovou lasku, ktera se vzdala svého mista v Nebi, jen aby byla s tebou?* Satan
naznacil gesto nepochopeni. "To bys neudé¢lal, Marsi.*

"O¢ se tady dohadujes? naléhal Mym.

"Jediné, co zadam, je, abys dovolil svétu zistat, Marsi. Jak vidis$, kdyby ted byl zniCeny, tva opét smrtelna
divka by provedla zbyte¢né gesto. Bude bez odkladu vracena do Nebe a ty ztistane§ své démonce, protoze ja neverim,
ze bys byl uren pro Nebe po tom, co jsi takto hrozil smrtelné fisi.

Zminka o ztraté Ligeie podruhé, po jeji fenomenalni obéti, aby byla s nim, Myma vydésila. Ale kdyby ted’
ustoupil, Satan by dokonc¢il svilj zamér na Zemi.

"A ty se viibec nepotiebujes starat o tento kousek niceho,” fikal Satan, "vymazu ti ji z paméti a damji jiné
urceni. To ponecha tvou situaci Cistou.*

Stale je to druh podvodu vici tvoru, ktery mu pomohl, uvédomil si Mym. Dal svoje slovo.

"Nechci po tobé nic vic nez tviyj souhlas se zrusenim tvého planu proti smrtelné fisi,* pokraéoval Mym. "Jinak
jizni¢im. Co se stane s touto Zenou, patii nahodé.

Satan pokr¢il rameny. "Mas mij souhlas,* vyikl. "Vyhral jsi svou Kone¢nou zkousku, Marsi.*

Mym malem puknul. Vitézstvi — prave takové?

"A postaram se o tuto nepatrnou zalezitost jako gesto pratelstvi pro tebe, slibil Satan. Opét se otocil na Lilu.

Ligeia se najednou pohla a objala démonku. "Nech ji byt!“ kficela.

"Nestarej se,” poru€il ji Satan. "Je to pro tvé vlastni dobro. Mars nepotiebuje zddnou konkubinu, kdyz ma
tebe.*

"Nerozumi§ ni¢emu ze zptisobti princi, fekla Ligeia. "Mym dal svoje slovo. Ona splnila svoji ulohu.*

Satan se podival na Myma. "Dava ti to n¢jaky smysl, Marsi? Pro¢ by méla zena, ktera t& miluje, chtit
konkurenci démonky?*

Proc, vskutku! Mymnevi, co si ma myslet. Pohlédl na ostatni Vtéleni, ale vSichni miceli. Zda se, ze ma ucinit
rozhodnuti.

vvvvvv

jejiz pritomnost se stala trapnou. Ale jaky je ten vyznam? Zvitézil, ne? Pro¢ by se mél soustfedit na takovou malickost,
jako je existence démonky, jejiz vSechny ¢asti, které znal, nikdy neocekavaly, ze preziji tento okamzik?

Malickost? Pro¢ tedy Satan bral tuto véc tak vazné? Davej pozor dokonce i na mali¢kosti. Tak radilo P&t
kruht.

Sousttedil veskerou svou pozornost na tuto otazku — a pomalu mu to dochazelo.

"Nebude$§ mit Lilu,” fekl Mym pevné.

Démonka na ného ptekvapen¢ pohlédla. Ligeia ji neptestavala drzet.

"Protoze tva pfitelkyné ma me¢kké srdce?* zeptal se Satan. "To nezméni povahu démonky! Vet mi, bude pro
tebe lepsi, kdyz zbavis sviij dam vyplodu Pekla.*

Mym se oto¢il k Hodindm. Pozvedl me¢. Rucicky se rozbéhly.

"To je Silené!* protestoval Satan. "Riskujes cely svét pro tento zatraceny kus etheru?

Vtetinové rucicce chybélo deset dilkti do ptilnoci. Ted’ uz mohl byt slySet pokyn k natikani nad svétem,
protoze uzkost z bliziciho se désného konce zesilila. Piipravené stiely vyletély ze svych zasobniku.

Satan se oto€il na ostatni Vtéleni. "Nevidite, Mym se zblaznil!“ fval. "VSechno toto kvili stvoieni, které je
zatraceno!*

Ale nikdo neodpovidal. Ostatni se poddali rozhodnuti Marse. P&t sekund, Ctyfi, tii. Nafek mohutnél.

Satan se rozplynul. Zmeskal.

Vtefinova rucicka se zastavila jednu sekundu pfed pilnoci.

Lila hledéla na Myma. "Ale pro¢?* otazala se. "Nejsi mi dluzen toto! Zna$ mou podstatu a nemilujes mé. UZ jsi
naplnil dohodu.*

Mym snizil me¢. Ruc¢icky Hodin dne zahuby se znovu daly do chodu — na druhou stranu. Vzdalovaly se
pomalu pilnoci, pak se zrychlily, kdyz sily, které zptsobily nasili, vybledly. Minuly tficet sekund a zastavily se.

"Udg¢lal jsem, co jsem pochopil, ze nusim udélat,” odpovédél Mym.

"Moje pamét’ se zmenila,” prohodil Chronos. "Satan byl porazen. Brzy zapomenu tu variantu, kterou jsem znal
dfive. Ted’ jsem ji neprozil.“

"Ale ty uz jsi m¢l svoje vitézstvi!“ vytrvavala Lila. "A ja jsem byla — jsem zavazana tobé&.*

"Ne, fekla Ligeia, "jako princezna vim, Ze princ potiebuje konkubiny, a je lepsi je mit znamé a oddané. Bude té
vyuzivat, kdyz budu indisponovana. A ty jsi mu umoznila mé najit a pro néj pfijit na zptisob, jak sesadit Satana.
Nemtizeme dovolit, abys za to byla znicena. Zcela nehledé¢ na fakt, Ze svét prince je nenasilny, nemiize ustoupit nebo
byt poskvrnén, bez ohledu na to, co to stoji.
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"Ale riskovat cely svét ve valce — jenom proto, Ze ses pfimluvila —*

"Ne, nesouhlasil Mym.

Ted byla Ligeia prekvapena. "Ne?

"Miluji t€, Li,” fekl Mym. "A jsem zavazan Lile. Ale neudélal jsem to ani kviili jedné z vas, ani k podpofeni
svého svéta.”

"Ale pak to nedava smysl!* protestovala Ligeia. "Nejsem si jist, jestli jsem schopen to vysvétlit,” zavahal
Mym. "Kli¢, ktery jsem si uvédomil, je z knihy Pét kruhti. Naucila mé cestu Strategie. Poradila mi, ze pokud se pokouSim
nasledovat Cestu a dovolimssi jen malicko sestoupit, stane se to pozdéji vétsim odklonem a ja Cestu ztratim. Citil jsem,
Ze je to specialné pravda, kdyZ jednam se samotnym Vtélenim zla. Nesmim z Cesty ustoupit dokonce ani o
nejnepatrnéjsi kracek, jinak ztratim vSechno. Ale je t€zké to vysvétlit tomu, kdo tu knihu nestudoval.*

"V&fim, ze rozumim, fekla Luna. "Tato zalezitost je vétsi nez jakakoli jedna osoba nebo jakakoli jedna epizoda.
Satan je zakeiny parazit, ktery si nikdy neodpocine, a nejnebezpecnéjsi je ve své zdanlivé porazce, jak vSichni dobie
vime. Je to jeho specialita, nabizet obrovskou odménu za velice maly ustupek, protoze jeho zdroje jsou nevycerpatelné.
Ale ten, kdo pfijme prvni Gstupek, udélal priklad, a ten pak musi piijmout dalsi a dalsi, dokud Satan nakonec prese
vSechno nevyhraje. Jenom pomoci zamitani jakéhokoli ustupku, bez ohledu na to, jak smé3né se zdaji divody, miize
¢lovek proti zkazenym prostiedkiim Pana zla uspét. Mars ten prvni ustupek odmitl, a tak tedy Satanovi ukazal, ze on
neni ten, koho mtize zkazit. Toto, vic nez hrozba holocaustu, je opravdova vaha jeho vitézstvi.”

Mym se stfetl s Luninym pohledem a piikyvl. Ona rozumi! A ted’ on rozumi, jak se stalo, Ze zrovna ona mize
byt v centru tohoto titanického souboje mezi Dobrema Zlem. Kdyz piijde ¢as ud¢lat kritické rozhodnuti, Luna tam
bude, bude rozumét a bude mit odvahu udélat to, co se musi udélat.

POZNAMKA AUTORA

Cast I: Odborna

Pamatujte si, ze tato Poznamka je tak néjak oddé€leny vstup, ktery neni tfeba k ohodnoceni romanu cist. V
zivot€ ma autorova svétska existence sklon k ovlivnéni fikci, jez piSe; ve fantazii mize jeho fikce ovlivnit jeho svétskou
existenci. Vmém piipadé to mohou byt poplasné interakce i zpétné vazby. Protoze vEéfim tomu, co uz jsem poznamenal,
nemam absolutné Zadnou viru v nadpfirozeno; proto m¢ to ustaviéné souzi, jako by se to pokouselo donutit mne
zménit sviij postoj.

Tématem tohoto romanu je valka se svymi piibuznymi aspekty nasili, nestésti, promrhaného sili a obétovani
zivota. Nelibi se mi valka; piirozené mé fascinuje ve zptisobu hada se svou obéti. Kdyz jsem psal o Smrti, smrt narazela
na milj Zivot; kdyZ jsem psal o Casu, byl mym problémem ¢as; kdyZ jsem psal o Osudu, citil jsem se povinen vysvétlit,
jak zcestné mé osud piived] k této minulosti. Nyni piSu o Valce a samozifejme ted’ budu popisovat zptsob, jakym se
nasili dotklo mého soucasného Zivota.

Ale nejdiiv zpravy techni¢téjsiho razu. Jestli jste nahodou ten, kdo uz ma dost poslouchani, jak jesté jina
nevinna duse byla "zcomputerizovana®, a z toho jeji radosti a horrory, preskoéte tuto ¢ast a pokradujte Casti II
Poznamky, protoze tady je jeste¢ vic toho samého jen horsiho.

Byl jsemmezi poslednimi hlavnimi vytrvalci proti pocitacové expanzi a byl jsem zajisté pySny na to, Ze piSu
své rukopisy perem na papir — nékdy na druhou stranu pocitacového papiru, ktery vytadil uzivatel pocitace; ctéte,
jakou rozko$nou ironii jste ochotni — piSu ruéné€ na psacim stroji Olympia, a stale tak zdtraziuji obrovské mnozstvi
zcomputerizovanych spisovatelti. Spisovatel fantastické stroje nedéla. Ale pak piestaly vyrabét dobré psaci stroje a
ten miyj byl deset let stary, s deseti miliony slov v sobé€, a potfeboval vymenit. Takze jsem chté&j nechtgj zjistoval
situaci. Dozvédél jsem se, ze nevyrabéji Dvorak disky pro tiskové kolo psacich stroji a zakladni psaci stroje jsou pro
me piili§ omezené. A tak jsem se rozhodl cely vkroéit do dvacatého stoleti a zcomputerizovat se.

Samoziejmé ze jsem mél vycitky. Mél jsem sklon véfit nejvice tomu, co je nejméné komplikované, a pocitac je
sakra komplikovanéjsi nez papir a pero. Mohl bych spisovat na stroji? Jisté ze bych mohl, protoze jsem byl schopny
slozit fikci na psacim stroji o Sestnact let difv, nez mé ma nedavno narozena dcera ziskala pro pero. (Byla hyperaktivni,
a tak jsemmmusel byt pofad pohyblivy, abych ji udrzel pfed neplechami. Psaci stroj nebyl pohyblivy. Ano, byl jsem ten,
kdo se o ni staral; moje Zena byla v té€ch dnech pry¢, vydé€lavala na zivobyti.) Koneckoncti je to millj rozum, ktery
vytvofil mou fikci, a zalezi pramalo na zptisobu, jakym je vyjadfena. Slovné€, perem nebo strojem. Pocitac je jiné stvoreni
nez psaci stroj, ale pro¢ by se mély moje prsty starat o to, co se stane poté, co zmacknou klavesnici? A tak jsem si to
rozumn¢ vysvétlil a doufal.

Byl tu jeden problém: pozménit pocitacovou klavesnici na klavesnici Dvorak, kterou jsem do té doby pouzival.
Prestoupil jsem k psacimu stroji Dvorak dfiv nez pocitacovy prumysl, takze pouzivam ptivodni verzi, a ne zkiizenou
pocitacovou, a pfipojil jsem samoziejmeé své uvedené znaky nizsi tiidy, a tak jsem si svou verzi udélal pro sebe
jedine¢nou. Pfed nékolika lety, kdyz jsem zkoumal situaci, shledal jsem, Ze zadny pocita¢ neni schopen nebo ochoten
splnit mi toto piani, ackoli by to m¢la byt pro né ta nejjednodussi véc. Musel jsem to tedy udélat sdm. Stal jsem se
hlavou 22, protoze jsem nemohl platit specialistu, aby predélal mij pocita¢ bez poruseni patentu, a sloZitosti mého
vlastniho navrhu na pfeménéni programu byly takové, Ze to za to nestalo.

V soucasnosti v§ak zaéal obchod s pocitaci vzristat, takze jsou spole¢nosti tak néjak vice zainteresovany v
prizpisobeni se potiebam kupujiciho; a technologie pokroéila. Spoleénosti jako Apple a Wang mély Dvorak jako vzor,
ale ze slozitych, ov§em platnych divodii jsem si nezvolil moznost uzavfit obchod ani s jednou z nich. (Mohl bych fict
desetkrat vic o pocitacich, nez tady fikam; feknéme vsak, jen Ze jsem v této véci délal svou domaci praci stejné jako v
jinych a rozhodnuti, ktera jsemucinil, nebyla lehkovazna.) Komer¢ni program existoval tak, ze mohl udélat vSechny
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klice programovatelné. To znamena, Ze jsem s timto programem mohl zménit S na O, D na E, F na U a vSechny dalsi
zmény pozadované mou klavesnici. Byl bych hrozné rad fekl "F na U*; pak by byl milj problém vytesen. Hledal jsem
prekazi selhani zafizeni.

Vynecham piibéh o naSem hledani a o zachvatech a o zacatcich, jakmile jsem pocéitac¢ dostal; zda se, Ze témér
kazdy spisovatel, ktery uz byl zcomputerizovan, napsal na toto téma ¢lanek, a ja vas tedy odkazuji na jakykoli ¢lanek,
abyste se tento piibch doveédéli. Dotknu se jen par aspektt, které mou zkuSenost odliSuji od normy. Vypada to, Ze jsem
neudélal nic z toho v§eho normalnim zpisobem, coz je jeden divod, proc¢ Ctete tento material. (Rozumime si jeden
druhémmu, Ze ano, ja a vy?) (Ta prvni vsunuta poznamka se netyka kritikt.)

Jako hardware jsme koupili DEC Rainbow 100+. To je velice poslusny doméci systém s dostatecnou pameti
(256 kilobyte), aby zvladla mé potieby, s dostate¢nym skladnym prostorem (10 Megabyte) pro par romant a s nejlépe
upravenou klavesnici v obchod¢. Jako software jsme dostali Smart Key, aby predefinoval klavesnici, takze by byla
presné takova, jakou jsem chtél. A PTP — Profesionalni textovy procesor — pro slovni procedury. S dvaceti dvéma
malickymi makry pro mé specialni potieby.

Aha, chapu, objasnim tuto poznamku. Velmi dobie : hardware je véc, kterou miizete vidét — klavesnice,
monitor, disketova jednotka, tiskarna, $nidry, atd. Ma muzsky aspekt, mizete ho fidit lidskou silou, s obezietnosti.
Software je programovani nebo instrukce, které se zadavaji operacim hardwaru, takze tam jen nesedi a neignoruje vas.
Ma zensky aspekt; nemlizete s nim zachazet silou, protoze kdybyste to udélali, zrusi své pfedpoklady. Stalou soucasti
je to, co tvoii software, samoziejme. Snil jsem o tom, Ze zabéham pocita¢ ve stalém zbozi, které jsem si vyrobil sam. V
tomto ptipad¢ se to nazyva pevné disky. Ano, jsou kulaté a pevné a miizete pouzit dva z nich soucasné a ne, opravdu
se neprohybaji.

Makra jsou klice naprogramované tak, aby délaly zvlastni ukoly, které by jinak vyzadovaly velké mnozstvi
stiskl klavesnice. Napiiklad vloZeni materialii na hard disk musim provést péti stisky, aby nebylo vSechno ztraceno, az
vypne proud a zhasne systém, a dvakrat tolik stiskil, chci-li oznacit svoje misto a po ulozeni ho znovu najit. Moje
makro to zvladdne jednim stisknutim tak, ze mé vrati na mé misto a na okraj mi napiSe symbol » , takze vim, Ze uZz je to
hotovo. Také protoze jsem se pfeorientoval ze svého pera, piinesl jsemsi svoje Sipecky s sebou: — >, aby ur€ily
nastup pokrac¢ovani po uzavorkované poznamce (doslechli jste se o téchto zavorkach v knize Na bilém koni — jeden
¢tenaf mi napsal, Ze tento napad vytesil jeho problém s désivou chorobou, Spisovatelskou blokadou); — >, aby ur€ily
nastup hlavni uzavorkované poznamky po vsunutém vstupu (ano, ano, délam poznamky v prab&éhu poznamek, tak jak
se milj neuspofadany na povrch vystupujici proud védomi Zene rychlosti mé tvofivosti); a spodni vertikalni Sipka,
ktera ukazuje, ze je v textu dlouhy vstup, takze kdyz to tisknu, mohu pfeskocit dolti na dalsi stranku nebo najit
nastupujici Sipecku.

Tuzka je v tomto ohledu mnohem pfizpiisobivéjsi nez psaci stroj, pocitac je vSak schopen udrzovat pohyb
tuzkou, coz je fakt, ktery zachazi tak daleko, jen aby mi to usnadnil. Tato vertikalni Sipka zahrnuje dvacet dva stiskd, z
nichz n€které jsou viceklavesové — dva nebo tii prsty mackaji soucasné. Je to skuteéné utrpeni, soustiedit na to ruku,
ale jeden stisk makra to hravé zvladne.

Ale ted’: abych ukazal, jak to funguje v praxi, nebudu v nasledujicim druhéma tfetim odstavci vynechavat
zavorky a Sipecky. Ne, nebudu tyto zavorky nevynechavat prave kviili vam; stalo se to piesné tak, jak je to
piedvedeno. Ale co jsem udélal imyslIng, je vlozeni tohoto vysvétleni pfed tim, (coZ je jedna z béznych véci, jez pocitac
umi pro spisovatele udélat: vlozit material bez piepisovani ptivodniho textu) protoze by jinak byly vstupy a Sipky
pekné zamotané. TakZze tento odstavec je falSovany, ovSem ty nasledujici ne. (Vzdy jsem se pokousel byt ke svym
Ctenafim uptimny, dokonce i k tém, co za to nestoji.) Par ivodnich uzavorkovanych poznamek bylo vepsano ve vztahu
k nékolika zakladnim telefonattim, které rozhodné napadaly vydani této poznamky.

Ale byl tu jiny problém. Piivodni klavesnice méla tecky a ¢arky jak ve vys§im, tak i ve spodnim znaku, tak jak
je to u mnoha psacich stroji. N&jakou chytrou vlastnost v hardwaru napadlo uSetfit Usili tim, Ze necha opomenout ty
klavesy, takze na obrazovku vysla jen pismena na spodnim znaku. Tedy kdyz jste chtéli velkou tecku a velkou carku,
byl ve skutecnosti prezentovan jen maly znak. Kdo by kdy poznal rozdil?

{Poznamka vydavatele: Nasledujici dva odstavce se pokouseji o vytisknuti symbold autora. Autor se
nepokousi, ale pise je za okraj, coz neni umoznitelné v piipade okraji knihy. Je to €isté mechanicky prostiedek a nema
zadny jiny vyznam.)

| Dobra, ja jsem poznal rozdil. Protoze | [telefonat v 4:15, ktery oznamuje, Ze maji velky | problémss linkou a zada
m&, abych dalii den | nepouzival telefon. Rekl jsem muzi, Ze nemohu v jeho sdéleni rozlisit, zda se jedna o platny
pozadavek ¢i kanadsky zertik, a ze zavolam spole¢nosti a otdzu se. Prohodil fajn a m¢l zavolat za dvacet minut. Tak jsem
zatelefonoval — a operatorka poznamenala, (VPS dodavka, tii baliky — — > neslysel jsem auto, ale zaslechl jsem
Stekani psa) ze nam slouzi Spojené telefony a ne Jihozapadni zvonek, takze by nam o zadném mistnim problému linky
nevolali. Souhlasila, Ze to zni jako kanadsky zertik. Dost dobr¢; doufal jsem, Ze ho od toho — > hocha usly$im znovu.]
v mém zménéném rozlozeni jsou ty klavesy tam, kde je mé W a V. Takze kdyz jsem psal tato velkd pismena, ve
skutecnosti jsem je mél nedodélané. SDZ — Spolecnost digitalnich zafizeni — nevédéla o zddnémfeseni tohoto
problému, ani Smart Key. Jak mtizete zrusit opomenuti, kdyz je vestavéno v klavesnici? (Pozdé&ji jsme pochopili, ze
vysvétleni mize byt jednodussi: Smart Key prosté prevadi jeden symbol v druhy a nestara se o to, jak byl prvni
symbol vytvoren. ProtoZe velka ¢arka je stejna jako ¢arka ve spodnim znaku, prevadi je Smart Key obé stejnym
zpuisobem.)

Jsem hloupy a budizkni¢emu. Netekl jsem nic na odpoveéd’. Diskutoval jsem o tomto problému s mou Zenou a
ona podnikla né¢jaké prizkumy v piiruckach pocitace a zjistila, Ze je Rainbow daleko vzdélanéjsi, nez se zda. Je to
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pocitac s patnacti riznymi kldvesnicemi, takze je schopen slouzit potfebam zahrani¢nich jazykt [5:15 po nakrmeni koné,
atd. Ten chlapek uz zpatky nezavolal, jak jsem si myslel, Ze to dopadne. Podival jsem se doma na vysilani interview ve
Wildenbooks a shledal jsem, jak je ma fe¢ nepfesna; jako spisovatel jsem mnohem lepsi. Ale ten, co to vysilani fidi,
také neni nijak zvlast’ dobry. Kdyz jsemfekl "neptimo tmérny svym zasluham,” bylo to odvysilano jako "nezkuSené —
> dychtivy po siatku.“] Zadna z téchto zahrani¢nich klavesnic nemohla byt vloZend na nas systém, jen kdyby prosla
presnou procedurou — a nékolik z nich m¢lo rozdilné symboly ve spodnich a hornich ¢astech téchto dvou klaves.

Tak dobte. Pro¢ ji nepfem¢énit v zahrani¢ni klavesnici a tu potom zménit na Dvorak na Smart Key? Vypada to
jednoduse, ale byl tu problém. (Ve v§em je vzdy problém!) Ty zahrani¢ni klavesnice nemaji vSechna pismena stejna
jako americk4. Namisto toho maji véci jako +a "?“ a "?* a 6. Jak jsme mohli ulozit pismena do klavesnice, ktera je
nékteré vitbec nema? Ano, byl tu zptsob; museli bychom pievést nase pismena, zameénit je se zahrani¢nimi a pak je
pretvorit do Dvoraku. Ma Zena véfila, Ze to miize zafidit. Je to ns$ rodinny pocitacovy expert, jednou na nase zivobyti
vydélavala jako pocitatovy programator, jesté pied tim, nez existovaly domaci pocitace. (Takovéto vzpominky maji
tendenci nutit nas pfipadat si nevédom¢ stalymi.)

Byl tu vSak jiny problém. Nékteré ze zahrani¢nich klaves byly ulozeny do svych osobnich programi a
nemohly byt zménény. Tedy mohli jsme ziskat nase velka W a V, ale o ostatni jsme uplIné piisli. Tak jsem provedl]
nekteré vyzkumy osobné, hloubal jsem nad piedstavami téch patnacti klavesnic a objevil jsem tii, jejichz programovani
klaves nebylo na zddném rozhodujicim miste. Vybral jsem finskou klavesnici, jejiz specidlni klavesy jsou v hornich
rozich uzavorkované v fadé ¢isel. Mohli jsme kolem nich pracovat, jakoby nebyly rozhodujici. Museli jsme pfemistit
americké +/= klavesy na jiné misto, protoze byly v hornim pravém rohu a my jsme je potfebovali, a nechat finské
klavesy — — na svémmist¢. Také tu byly dvé finské klavesnice: jedna pro zpisob korespondence a druha na
procedury dat. Ta s t€émi znaky, které jsem potieboval, byla Zpisob procedury dat.

Pak jsem se dal do prace a sestavoval jsemzmeénény znak pro kazdé pismeno na klavesnici, jak velky, tak maly
znak. Celkem devadesat Sest zmén — kolem poloviny vSech na klavesnici. Trvalo mi to spoustu hodin. Pak se m4 Zena
odvazila pfeprogramovat klavesy, provedla zmény a hle! Méli jsme to, co byla pravdépodobné prvni uplna klavesnice
Dvorak na Rainbow. Uz jsem nenmusel nikdy vice strkat hlavu do zdzemi funkci klaves, abych nasel, kam se mi podéla
ma velkd pismena.

Takze ted’ pisu tuto Poznamku na Zptsobu procedury dat finské klavesnice s jinymi pismeny, piivezenymi z
americké klavesnice, pfeménéné v mou specialni verzi rozlozeni klavesnice Dvorak. Pfirozen¢ jsem poslal strojeny dopis
Smart Key o tom, jak to udélat podobné&. Miluji, kdyz ja, hlupak, mohu fict odbornikiim, jak délat svou praci, coz je vede
k rozpaklim — a kdyZz mam pravdu. (Ne, oni se neomluvili. Z n¢jakého divodu, jenz nemohu zcela vyzkoumat,
odbornici nevypadaji, jako bych jimto ukézal ja. Jsem zvédav, zda nam daji ocenéni, kdyz svou proceduru zreviduji a
také svou piirucku.Nedélejte si starosti; tuto samochvalnou Poznamku uvidi ob&ané, ktefi jsou duleziti. Jmenovité vy,
¢tenafi.) (AZ na kritika, jenz velice brzy usnul pii Pozndmce. Ne, netfepte mu s loktem; nechte ho trpét. Jeho oblicej je
piimacknut ke knize a tisk se opacné pfevadi na jeho lice. Pijde ho rozeznat podle pary vystupujici z jeho kritiky této
knihy.)

Jesté jedna jina véc, difv, nez usne dalsi ¢tenaf. Zminil jsem se o vypadcich proudu. My jich tu mame ohromné
mnozstvi, protoze bydlime v hlubokém lese na upIlném konci linky, doslova. Zrovna jsem mlatil do pocitace psanim
svych pismen — také jich mam ohromné mnozstvi — a kdyz vypnul proud dvakrat do hodiny a vymazal mi to uz
podruhé, mij krevni tlak siln¢ vzrostl. "Nemohu timto zplisobem pracovat!“ oznamil jsem své zen¢, ktera mi ukazovala,
jak pracuji tlacitka. A tak jsme znechucené skoncili a $li si odpo¢inout do domu. Boufe silila; zjevn€ za to byly
odpovédné blikajici blesky nahote v dali. A za dal$i hodinu si toto blyskani naslo nas statek, blikalo pfesné nad nami a
seslalo podél linky ni¢ici pohromu. Spalila na§ dobry barevny televizor a hoték elektrického sporaku, shodila sprsku
drobnych jiskfi¢ek na mou dceru Cheryl; a zni¢ila ¢asové hodiny na nasem ohfivaéi vody (pfes nas solarni systém
ohfivani vody pierostly stromy, prodéravél se, a tak jsme se museli vratit k elektrice, ovSem piepinali jsme ¢asové
hodiny jen na dvé hodiny denné); a par slozek pocitacového systému Atari, které pouzivala moje dcera na hry a (pied
tim, nez Rainbow a to blyskani zatitocilo) na procedury slov; a v§echny zarovky, které v tu chvili svitily. Na obrazovce
Atari se objevily barevné skvrny a také na jiném televizoru, ktery ani nebyl zapnuty. Hnala se dvéstéstopovou
rychlosti na mou praci a vyradila mé radio, které se dalo naladit na vSechny vlny, naptil z provozu (ted’ mohou byt
naladény jen nejblizsi a nejhlasitéjsi stanice.) Na velmi, velmi vzdaleném konci této linie byl milj novy, pfed tfemi dny
nainstalovany Rainbow systém, evidentni cil. A vlna se vytratila pfesn¢ v tom bodé&. Tim, Ze svou energii nedbale
vyplytvala na postranni ¢asti, postradala silu na dokonéeni prace, kviili které piisla. Poéitac za deset tisic dolarti nebyl
zasazen. Myslim. Je pravda, Ze ma tendenci pozménovat nahranou velikost poli, vynucujic si, aby byly vétsi, nez ve
skutec¢nosti jsou, coz mi zptisobuje problémy s ur¢enim délky romanu. Domnivam se vsak, Ze je to vada softwaru.

Ale jediny diivod, pro¢ byl tento systém vypnuty — protoze by naprosto uréité neptezil, kdyby byl pustény
— je to, Ze jsem se nastval na vymazani vSeho, co jsem napsal dvakrat za hodinu.

Mozna jsem pomaly zak, ale toto se m¢ dotklo. IThned jsme objednali krabici NED — Nezasazitelnou
energetickou dodavku. Nejen, ze nas chrani pted vypadky energie zajisténim deseti nebo vice minutové rezervni
energie, také nas ochraiiuje pred elektrickymi vinami. A také nés tato krabice mnohokrat zachranila. V soucasnosti
vlastnime tfi. S tim, Ze kazda stoji 500 dolarti, nejsou levné, jenze myje potiebujeme.

Ve skutecnosti neni moje pocitacovani tak zazra¢né izolovano, jak se zda. Je tu pfivrzenecky a spolecensky
aspekt. Viijnu 1984 jsem byl ¢estnym hostem spolu s Richardem Adamsem (Konisky rod) na védeckofantastické
konferenci NECRONOMICON. Dostaval jsemna tuto konferenci kolem jednoho pozvani mési¢né, a ja jsem je odmital,
protoze jsem zaméstnany psanima nerad cestuji; Del Rey Books me dostali na konferenci ABA v Dalasu v roce 1983
tim, ze pfemluvili celou mou rodinu, ovSem je nepravdépodobné, Ze by tento napad fungoval znovu, ale myslimsi, Ze to
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vice mén¢ pokryje mé mimostatni cestovani za toto obdobi. Rozhodné NECRONOMICON je v Tampé¢, kam jezdivame
Casto, a tak jsem souhlasil s nav§tévou a piivedl jsems sebou také své dcery, bylo jim tfinact a Sestnact. Pfirozené se
na konference nachytaly a pozdéji je navstévovaly beze me.

Dobr4, ptiznivec COH byl Bill Ritch, odbornik na DR WHO, videorekordéry (VCR), poéitace, atd. Bill je
obrovsky neskodny medvidek, ktery ma rad lidi. Setkal jsem se s nima povidal si o tomto a tamtom, zjevné mé dcery to
d¢laly také, protoze o dva mesice pozdéji, noc pred vanocemi, se ukazal na navstévu. Projizdél jen kolem na své cesté
do Miami. Ale pfisel sem dolt ze severu — jak se to iikd, Atlanta, Georgia — a pfirozené s sebou piinesl studené
pocasi. Teplota se postupné snizila a kdyz se chystal k odchodu, mrzlo. M€l v umyslu jet pfes noc ve svém
nevytapéném auté.

V tomto moment¢€ z nas nase rodi¢ovské instinkty vytahly to nejlepsi a navrhli jsme mu ziistat pies noc a
pokracovat v cesté az rano. Skute¢né to bylo moudré, protoze teplota klesla az na rekordni hodnoty na Floridé: viibec
nejstudenéjsi prosinec pro stat. Na naSem parkovisti bylo rano 15 stupnt F. Byli jsme v pohodli, samoziejmé, protoze
mame dobry krb. Jak se stalo, Bill mél s sebou VCR, vezl ho svym lidem v Miami. A tak ho zapojil do nasi televize a
pustil nam Thriller a Blade Runner a takové. Byla to nase prvni pfima zkusSenost s VCR. Pozdéji namk tomuto predmétu
poslal Bill literaturu a my jsme si koupili Sony 2700 Betamax. Takze to byl Bill, kdo nas ziskal pro video, a urcité to
okraslilo nespocet vecert, které by jinak byly t¢zkopadnymi TV vecery. O néco pozdéji jsme dostali videokameru a
pouzivali jsme ji na nahravani feci, jez jsem mival v mistnich Skolach a tak. Poprvé jsem se mohl vidét tak, jak me vidi
ostatni, dival jsem se na sebe ve své vlastni televizi. Jsem takovy kostnaty a mij hlas zni tak néjak nosove; verte mi,
vypadamnahodou Iépe v Poznamce autora nez osobné. (Povzdech.)

Pozdgji se Bill pravidelné ukazoval. Rekl jsem mu, jak jsem byl neschopen piejit na po¢itade kvili problému s
klavesnici, a on mi povédél o Smart Key a Digitalnich pocitacich. TakZe on je pfimo odpovédny za zplsob, jakym jsem
obdrzel své soucasné zaiizeni, které, jak se domnivam, je nejlep$im financné dostupnym pro vazného spisovatele. Ne,
slibil jsem nezachazet do zavadéjicich detaild a prosim, nezaplavujte m¢ dopisy provolavajicimi, ze IBM nebo Kaypro
jsou lepsi; opozdil jsem se se svym prechodem na toto zafizeni, ale véd¢l jsem, co chcei, a mé potreby se specializovaly.
Pocitacové spolecnosti maji velmi malé ponéti o potfebach romanopisct, coz je diivod, proc€ je tfeba sbirat a vybirat
peclivé. Dokonce i kritiky softwaru jsou k tomuto problému neviimavé. Cetl jsem jednu, ktera odsoudila program, jenz
opomenul pfepsani chyby. To je, kdyz chcete opravit preklepnuti, mizete jednoduse piejit na chybu kdekoli v textu bez
zamotani ¢ehokoli jiného. To je uZite¢né pro chybujici uzivatele jako ja — ale miiZzete to pohotoveé udélat s druhem
programu, ktery kritika doporucila. Mij program miize byt pohotoveé zménén na rozdilné opomenuti, jestliZe si to pfeju.

Softwarovy program ovliviiuje pocitac zplisobem, jakym ovlivituje osobnost lidskou bytost. V ivahu se bere
nejen to, co je udélano, nybrz také jak je to udélano. Termin "pfatelsky uzivatel” neni vtipem, jestlize na moment
pomyslite na pocita¢ jako na velkého psa, program piatelsky uzivatel zptsobi to, Ze ten pes zatfepe ocasem a nabidne
vam packu, kdyz se s nim setkate, zatimco jiny typ programu by zpisobil, Ze by ten pes sezral celou vasi levou ptlku
zadnice. Nékteré programy jsou fizeny nabidkou, nékteré piikazem. S tim prvnim nemtizete délat nic bez toho, Ze se
prvné dostanete do menu, coz je seznam vhodnych tikold, z kterych si mate vybrat. CozZ se miize stat otravné, kdyz
jediné, co chcete, je opravit preklepnuti, které jste nahodou zahlédli v predeslé vété. S tim druhym to mizete udélat
piimo tak, Ze napiSete spravny kod — jenze to znamena, Ze si musite pamatovat obrovské kvantumkodu. To je také
otravné. Domnivam se, Ze nejlepSimi programy jsou kompromisy s jednoduchymi piikazy, podpofenymi kratkymi menu
pro nejbéznéjsi tikkoly. Zacal jsemss tim, co pfislo se systémem: DEC — osvédceny Vybérovy 86 slovni procesor fizeny
nabidkou. Napsal jsem na ném svilj prvni roman, coz byl ndhodou Ale co se Zemi?, kterou jsem navratil do ptivodnich
podminek po znovuvydani, spolu s dvacetidvéma tisici slov komentafe povahy vydani, které obdrzela pied tim. Brzy
jsemzjistil, co DEC nevi o mezerach ve svém programu; kdokoli to potvrdil, nikdy tfeba nezkusil pouzit
dvoumezerového prolozeni nebo se nepokusil nasledovat napsané instrukce na to, jak pfemistit téZzce dopraveny
navrat. Ale ten samy pratelsky uzivatel DEC, ktery mi vymaloval obrazovku tmavé jantarové — to je tehdy, kdyz vam
to nenamaha o¢i— m¢ ptivedl na PTP textovy procesor a ja jsem sepsal (jak protikladné pfepisovani) svilij prvni roman,
Zapnuty golem, s timto. Pak jsme pfisli na napad s finskou klavesnici a ja jsem napsal prvni védeckofantasticky roman
(jak protikladné fantasy) Politik, s timto.

Ted’ slySim n€které z vas vykiikovat, pro¢ bych me¢l fesit text v procesovém programu, o kterém jesté nikdo nic
neslySel, namisto ve fungujicich prvottidnich Word Star nebo Word Perfekt. Dobr4, je tady jind véc, kterou pramysl
pomalu chépal. Ideélni slovni procesor neni ten, ktery se pokousi délat vSechno pro vSechny uzivatele v procesu, jenz
se stava monstroézné slozity a obtézuje vétsinu uzivateltt komplikovanymi okrajovymi vlastnostmi, které velice ziidka
nebo vitbec nepouziji. To je jako posilani Machova vozu do domu Zeny kviili jejim tydennim nakupdm. Ideélni je ten,
jenz zaklady déla pohotové, je lehky na porozuméni a dovoluje individuu naprogramovat si své specialni funkce. PTP
je nejjednodussi ze vSech programi, na které jsem se soustfedil, abych jim porozum¢l a pouzil je, a jeho makra mi
umoznuji zavést prave presné ty specializované funkce, jako jsou spodni Sipky nebo mé bibliografické znaky, které chci
— ane nic jiné¢ho. Tedy je to jednoduché, vzdélané a zosobnéné, tak jako ja. Ano, pfipoustim, Ze jsou tu véci, které
postradaji néco, co bych rad, takové jako "windows® (které vam umozni pfivolat jiné pole a divat se na n¢, zatimco to
soucasné se ukazuje na paralelni obrazovce, takze si miizete ovéfit, jestli jste netekli v pfedchozi kapitole néco, co se
chystate fict v této) a schopnost adresovat plné€ mou 256K pamét’ (adresuje jen jeji polovinu). Stale Casto otravuji
vyrobce a domnivam se, ze az prijde ¢as, vezme to na védomi a polepsi se. Ale v zakladu citim, Ze zde mam zafizeni,
tézké, mékké a pevné, coz by mohla byt prvni volba kohokoli nového piichoziho, ktery by si to mohl dovolit, jen kdyby
znal jeho vlastnosti. Staré ¢asy jsou za nami; jakmile je ¢lovek pfinucen Sest mésicl se snazit porozumét Word Star,
nema chut’ ho zahodit a stravit dva dny poroucenim PTP.

Mezitim zavolal Bill Ritch. N&jaky obchod v Atlante ma polovicni slevu na Rainbow 100. Méli jsme zajem?
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Meli. Poslali jsme mu penize a on koupil jeden Rainbow pro nés a jeden pro své vlastni projekty a my jsme v domé
zavedli zdvojeny systém, kde by se mohlo v zim¢ vytapét. Tedy ¢tvrty roman, Rudy me¢, je prvnim na tomto druhém
systému. Tedy v prub&hu deviti mésicti sblizeni se s pocitaci jsem udélal tii a piil romanu (ten prvni, to bylo
prepracovani), coz je dobra rychlost dokonce i na m¢, a ano, ted’ jsem skrz naskrz oddan pocitaci. Ale vy miizete vidét,
jak se blizce svaze s osobnimi spoji.

Jedna véc, o které jsemuvazoval pro tento roman, byla zménit operacni systém. Chapete, jsou tu roviny a
roviny téchto véci, dokonce i v softwaru. Pocitacovy systém se miize pfirovnat k autu s koly, motorem, dvefmi a tak.
Software se mize prirovnat k fizeni, které piikazuje postup auta. Ale pfirozené tyto véci nedé€late piimo; jsou tu série
zapojeni mezi vaSima rukama a motorem a mezi motorem a koly. Takze ja povazuji slovni procesor za rozlozeni
otacejicich se kol, fizené¢ho spojovani (nebo automatického spojovani), zapalovaciho kli¢e, tachometru a takovych
véci, zatimco operaéni systém je piepojovaci krabice pod, pohonny mechanismus, spojka a tak. Miizete mit podobné
rozlozeni a ten samy typ motoru jako jiné auto, ale ptimé vazby mohou byt naprosto rozdilné a ten typ, ktery chcete pro
ranni nedé€lni projizdku nemusi byt vhodnym zavodnim autem. Stejné tak je to s operaénimi systémy; jsou zdaleka
neviditelné, ale jsou dilezité a nékteré¢ vhodné presné zaméry lepsi nez druhé.

Operacni systém, jenz pouzivam ja, je CP/M, pfirozené zkratka podle starého namoinika v dichodu, ktery se
jmenoval Kapitan Manazer. Kapitdn M dopliiuje sviij piijem pronajimanim svého domu, coz je pékna stara stavba s
néjakymi patnacti podlazimi (tak, jak to tvrdi) a s obrovskym sklepem. Kazdé patro obsahuje Sest mistnosti a budova je
zaopatfena vSemi vyhodami. Protoze Kapitan nikdy nevidél vyhody ve svém pfizptisobeni se civilnimu Zivotu, nazyval
své chovance "Uzivatelé* a oznacoval je ¢isly. Takze UZivatel 1 obyval prvni patro, a kdyz vstoupil do budovy, musel
vejit do vytahu a zmacknout kod UZIVATEL 1, a hned tam byl. Stejné tak UZivatel 2 a ostatni, pfesné podle toho, jak
Sla patra za sebou, az do posledniho, které obyval Uzivatel 15. Néktefi z téchto obyvatel m¢li v podnajmu samostatné
mistnosti a k tém se dostali tak, Ze ve vytahu stiskli A, B, C, D, E, F, Gnebo H, coz jsou Gpravy, jez Kapitan zakodoval
ve svémdome. Ted’ se miizete domnivat, Ze to byl jen znervozinujici nesmysl, ale ve skutecnosti to piinasi strasné moc
vyhod néjemnikiim, protoze m¢l kazdy absolutni soukromi ve svém ¢isle a pismenu. Veskery nabytek byl rozestavén
piesné, jak to chtél on, a mistnosti byly naprosto individualizovany. Bylo to, jako by zbytek budovy neexistoval. Ve
vytahu byl ukazatel, ktery bylo mozno pievést na obrazovku stiskem tajného kodu nadepsaného UDRZOVATEL a
obrazovka ukazala kompletni inventai v§eho v upravené mistnosti na daném patfe. V ostatnich riznych mistnostech a
patrech mohly byt stovky jinych predmétt, ale tento ukazatel si jich nev§imal; ty mély své vlastni ukazatele.

Toto znamena, ze Kapitan zajist'uje idealni situaci pro spisovatele, ktery ma nespocet napadu, prichazejicich
najednou, a chce si je vSechny udrzet pfesné, bez zadné¢ho ndhodného vymazani ani jednoho, ale také pro toho, kdo
ma dospivajiciho potomka, jenz si pieje pujcit si stroj pro slovni proceduru domaciho tkolu. Protoze dim CP/M je mij
pocitac, organizovany timto systémem. M¢l jsem no¢ni miry o tom, jak moje dcera zapne pocita¢, dotkne se Spatného
knofliku a vymaze mou praci za posledni tyden. A tak jsem nas zaopatiil Domem, ted’ se sklep (Uzivatel 0) sklada z
uspofadanych softwarovych programil véetné samotného Kapitana M, zatimco ja mam patra 1 az 9 rezervovana pro
pracovni zaméry a manzelka a dcery maji po dvou patrech. Penny, jiz se libi pohled z vysek, obyva horni dv¢ patra,
naptiklad, a kdyz pouziva poéitac, stiskne Uzivatel 14 nebo UZivatel 15 a dostane se do toho, co tam zanechala pfi
minulych pouZzivanich pocitace, jeji makra jsou pfipravena a vSechna jeji pole ulozena a ¢ekaji na ni. Zmackne-li tla¢itko
Makro 7, dostane cokoli, co tam vlozila; kdyz zmacknu ten samy knoflik dole v UzZivateli 1, dostanu své spodni Sipky.
Na Uzivateli 3 ta sama klavesa piivola moji stat’ O autorovi. (Stat’ je vlozena pasaz, kterd mize byt zafazena do dopisu
nebo do jiného textu bez prepisovani. To miize byt velice uzite¢né pii odpovidani na tu samou otazku od riznych
piivrzenci.) Byl bych na jejich patrech naprosto ztracen, protoZe jeji makra neznam a nerozumim, jakym zptisobem déla
véci praveé dospivajici divka. A ona by nemohla byt doma na mych patrech, kdyby se do jednoho ndhodou dostala. A
my nestrkame nos jeden druhému do pater; navstévuji jeji patra jen na pozvani, takze ma soukromi korespondence, a
ona se samoziejme nezajima o moji korespondenci. Nikdo z nas nemtize ze svého patra ovlivnit patro n€koho jiného,
takze nahody jsou nemozné. Rodina s patnacti nebo dokonce s Sestnécti uzivateli mize dat kazdému jedno patro a
kazdy z nich si miize programovat vSech svych Sest mistnosti (pét sekei na hard disku plus dva pevné diskové jezdce)
rizné, ty jim dovoluji nekone¢né mnozstvi variaci. Ano, nekonecné, protoze neni zadna hranice pro mnozstvi pevnych
disku, které se mohou pouzivat a ménit ve svych jezdcich, a paméti jsou ulozeny na samostatnych disketach. Kdyby
moje dcera omylem vzala jednu z mych disket a pouzila UDRZOVATEL, aby zjistila, co je na ni, nefekl by ji to, protoze
odpovida jen na moje uzivatelské ¢islo. Je to prosté takové, jako bychom m¢li nékolik pocitaci, a je to nadherné.
Dokonce mame i barevné oznacené piihradky pro diskety: modra pro Penny, zelena pro Cheryl, Cervena pro mou Zenu a
zluté pro mne. Domnivam se, Ze to, co popisuji, je rodinny pocitatovy systém v nejschopnéji upravené varianté a v§em
se nam libi, a navstévnici (dokonce i Bill Ritch) jsou nasim ziizenim nadseni. Bill si dokonce piij¢il domil moji disketu
obsahujici makra, aby mohl ziskat Sipecky a ostatni, ackoli si nedokazu predstavit, co s nimi déla. (Vybavil jsemsi ho
pobihajiciho po Atlanté a $t'ourajiciho do lidi Sipeckami...)

Ale Kapitan neni jediny operacni systém. Je tu i MS DOS, pfirozené zkratka pro tak né¢jak upejpavou damm
neurcitého véku a nemanzelského stavu. MS DOS nedtvéiuje bytovym budovam, asi ma odtud néjaky nepiijemny
zazitek, ovSem libuje si v zahradniceni. Takze jeji rozlozeni je ve form¢ zahrady s chodni¢ky vedoucimi do riznych
oddéleni. Vyberete si chodnik, a ten vas zavede k dalS$imu ukazateli s nékolika dal§imi chodnicky, z nichz kazdy vede do
svého podtizeného ukazatele poli. Takze kazdy navstévnik zahrady mize mit soukromi, se svou vlastni sbirkou kvétin a
tak, ale s rozdilnym mechanismem. Nas pocitac je zafizen tak, Ze pojme i CP/M i MS DOS, tak jsem si myslel, ze bych
vyzkousel ten druhy pro tento roman. Ale zjistil jsem, Ze Kapitan a Dama se zas tak dobie nesnaseji; kdybych chtél oba
najednou, musel bych rozlomit svtij hard disk na dvé poloviny, jednu pro kazdého, a ty by spolu té¢zko mluvily. A
vypada to, ze Dama nema vlastnost UDRZOVATEL, ktera mé pole uvadi do pisemného uspotadani a dovoluje mi ménit

Page 96


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

nazvy, mazat pole nebo mé vezme rychle do kazdého pole bez toho, Ze by to rozhazela, a umoziuje mi urcity proklad v
kazdém poli nebo totalni proklad uzity v§emi. To jsou vlastnosti udrzujici diim, kterych vyuzivam stale, pro kazdodenni
praci je oddéleno pole a miize jich byt Sedesat na kazdy roman. PTP ma i verzi CP/M i verzi MS DOS a tak to déla Smart
Key, takZze mohu mit rozlozenu svou klavesnici, makra a ostatni s kazdym, ale Kapitantiv typ organizace je pfesné to, co
mi piipada nejlepsi. Takze se omlouvam tém, kteti znate a mate v oblibé MS DOS, a iikam, ze jsem si ptal pouZit ji pro
tento roman. Mozna n¢kdy priste.

CAST II: Osobni

Ale dost (vic nez dost!) pocitaci; uvédomuyji si, Ze to pomerné jemné soupefeni mezi Kapitdnem a Damou neni
ten typ ndsili, ktery chcete vidét v této Pozndmee. Chcete pfesné védet, jak se me nasili a valka dotkly, zatimco jsem
psal Rudy me¢. Dobfe, zacal jsem s touto knihou hned po pfelomu roku, 2. v m¢sici Jamboree podle kalendate Obrt
lidozroutti. Penny, kterou jsme naucili fidit pfed dvéma lety v Pfesypacich hodinach, ted’ jezdi do Skoly a bere s sebou
dvé ptitelkyné, protoze maji vyucovani tak brzy, ze by to skolnim autobusem nestihly. Mizete si myslet, Ze na cesté
necihaji zadna nebezpeci, na tom dvanactimilovém vyleté pies fidce obydlenou oblast. Jednoho dne vsak néjaky
néakladni automobil nechal pfesné za ohybem kopce smotanou hromadu Zeleza, se kterou se Penny srazila — prasknuti
pneumatiky, telefon, kdyz jsme se k ni dostali, abychom ji zachranili, objevili jsme jejiho ucitele, jak ji vymenuje
pneumatiku, a ja jsem pak s jejim autem zajel do servisu. Protoze jsem nikdy pied tim nebyl v tomto auté, musel jsem
vymyslet, jak ho fidit, coz byla nepifjemna prace, protoZze ma malé vlastnosti, které v mém auté neexistuji. Miizete
namitnout, ze makra a opomenuti jsou vSechny $patné. Ale to bylo pfed tim. Ted’ v Jamboree se ozval mnohem vaznéjsi
telefonat. Je to pravda; stala se nehoda a ona volala z nemocnice.

V této oblasti délaji pravidelné obyvatelé lesa to, ¢emu fikaji kontrolované pozary, vypaluji oblasti statnich
lesti v mirném obdobi, aby nedoslo k nekontrolovanym pozarim nékdy jindy. Opatrnost je rozumna, ov§em obcas
postradaji normalni rozum vypalovaci. Tuto zimu bylo vSeobecné sucho a doslo k mnozstvi nekontrolovanych pozara.
Tentokrat zacali vypalovat podél dalnice, po niz jezdi Penny do Skoly, a vitr zahnal oheil z pod kontroly. Mijeli jsme ho
vecer, kdyZ jsme se vraceli z archeologického setkéni; oheni zesilil a rozsifil se o mili nebo vice podél silnice a oblast se
za¢inala podobat oblasti Pekla. (Nahodou jsem védél, jak Peklo vypada.) Pfisti rano bylo mlhavé a oheni potad doutnal.
Varovali jsme Penny pted jizdou touto oblasti. "Jestli je tam husty kouf, nejezdi dolti piili$ pomalu, auto za tebou by do
tebe mohlo narazit,” fekl jsem. Ale pochybovali jsme o tom, Ze je to tak zI¢, protoZe jsme neslySeli Zadné zpravy o kouii
a cesta byla oteviena. Nicméné¢ to bylo zI¢é a Penny, ktera jela do Skoly poprvé sama (ty dvé pritelkyné mély shodou
okolnosti jinou praci), se ocitla polapena v hustém smogu. Celou noc, diky inverzi, se tento koui akumuloval nad
cestou. Penny, pln¢ si védoma mého varovani, zpomalila jen na 25 mil/hod. — a narazila do naklad’aku, jenz se
pohyboval rychlosti chiize. Ten ndklad’ak byl sotva poskozen, ale nase auticko utrpélo Sskodu za 2600 dolart. Odtahli
auto z cesty a Penny, vylekana, ale ve skutecnosti nijak vazn¢ poranéna diky pouziti bezpe€nostniho pasu (U¢il jsem ji
to, pamatujete; naucil jsemji to spravné. Kdokoli, kdo iidi nebo se veze v auté bez pouziti bezpe¢nostniho pasu, je
blazen; je mi jedno, nakolik moudie se miize chovat v jinych ohledech.), vysla ven, aby se pokusila signalizovat
ostatnim autiim dfiv, nez se srazi. Jeji pfitelkyné, kterd normalné jezdivala s ni, byla prvni, co dorazila; poznala Penny,
tak zastavila, a pak za¢ala manévrovat tak, aby se dostala z cesty. A pfijelo ¢tvrté auto a ptimacklo pritelkynino auto na
prvni néklad’ak. Takze to tedy byla ctyfautova nehoda — a bylo jasné, ze kdyby Penny nejela rychlosti, kterou m¢la,
mohla byt zezadu pfirazena timto ¢tvrtym autem, nebo zmacknuta mezi ob¢. Podle toho, jak se to stalo, byla technicky
na ving — ale ziva. Clov&k musi uvazit nejen zakon, ale také b&zny smysl.

Ten kout, tvrdili vSichni, odpovidal toho rana za devét aut a o néco vic téch, kterd byla na okraji. Byla to
nejhorsi dopravni situace v historii celého kraje. Byla vyslana ambulance, a kdyz narazila na ten kouf, musel jit jeden
muz dopiedu, aby ji ukazal cestu, a potommusel tento muz zpomalit, aby s nim viiz mohl drzet krok. Policie prohlasila,
ze nevidé€li nikdy hor$i podminky pro jezdéni autem; Ze viditelnost byla nulova. Ted uzavieli cestu, pro¢ tak neud¢lali
predtim, tot’ nezodpovézena otazka. Pennino jméno figurovalo ve zpravach tii novin. Nase auto bylo mimo opravnéni
po cely zbytek mésice. Ted’ se Penny boji jezdit v mlze, pochopitelné; ten den, kdy jsemzacal psat tuto Poznamku, jsme
museli vSichni opustit snidani a vybéhnout ven, abychom ji zachranili, protoze se neodvazovala v mlze ridit. Néktera
rana byva mlha pékné hustd a my ji rozumime. Je to piece to, na co je rodina. Dostal jsem chorobny strach z fizeni auta
po m¢ nehodé v roce 1956 a ve skute€nosti potad nerad fidim. Jednou rano, kdyz byla lehka mlha, Penny sebrala
odvahu a prese vSechno jela. Zazvonil telefon: "Tati, to je Penny, volamti ze zavéje.” Coze; kde je ted’ polapena?
"Zavej? Jaka zavej?e

"Mlzna zavéj,” odvétila. Dostala se dovnitf. Ach jo, a co skute¢ni vinici v tomto nepoiadku, oddéleni lesni a
dalniéni, kteti bezohledné vypaluji a nikdy vefejnosti nefeknou o nebezpeéi? Vypada to, Ze jsou proti viné imunni, a
nase pojistovny plati.

To byl Jamboree: ohen a srazka. Ale tento roman trvalo napsat dva mésice, dokonce i s pocitacem. Skute¢né,
ja nejsemrychly spisovatel; jsem pomaly. Primér dva tisice slov denné za dva mesice pokryje roman s dvé sté dvaceti
tisici slovy. V soucasnosti pracuji rychleji, nez utrpim vyruseni. Takze jaké nasili se stalo ve FeBlueberry?

Byl jsem probuzen telefonem ve 3:40 rdno. Byl to soused — stiedni §kola hofela na popel. Sly tam ob& moje
dcery. Kdyz byl oheni uhasen, byla shofela jen ¢ast Skoly, ale stacilo to na to, aby to vyloucilo jeji normalni funkei.
Takze dospivajici a seniofi museli mit vyu¢ovani nékde jinde — a my jsme nm¢li jednoho od kazdého. Nikdy nebylo
znamo, zda byl ohen pfirodni, nebo uméle vyvolany; vypadalo to, ze vypukl vybuchem, ale jestli to byla bomba, nebo
chybné topeni, to uz nebylo mozno objasnit. Tfidy budou ovlivnény po cely zbytek tohoto roku i pfisti rok, zatimco se
bude $kola prestavovat. Nanestésti byla zni¢ena knihovna se v§emi svymi knihami véetné nékolika mych. Tak jsme
vénovali na fond knihovné tisic dolart; konec konct spisovateli pfinalezi, aby podporoval jak knihovnu, tak také
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Skolu, kterou navstévuji jeho déti. Obdrzel jsem dékovnou poznamku od ucitele pfi jiné pfilezitosti a naprosto urcité
byla obalka popalend. Dobfe, ze jsem o té véci védel, jinak bych se obéaval, Ze je z Pekla. A dal$i zpravy: mistni
spolecnost pozadala o povoleni prozkoumat cely statni les, ktery je naproti nasemu domu, kvtili mozné tézb¢é vapence.
Nyni je tento druh tézby velice moderni a zanechava krajinu podobnou krajiné mési¢ni. Napraveni je vtip; stromy a
zvitata jsou pry¢. Kdybychom tu zemi koupili, m¢li bychom zaruceno, Ze nas piirodni zemé neodmitne. Zda se vsak, ze
zatimco vlastni zemi stat, narodni vlada drzi t€Zebni prava, coz znamena, ze miize povoleni k t€zb¢ v této zemi udélit.
(Slysel jsem, Ze zisky mohou vzrist az na milion dolarti na akr.) Aha, ale byl tu vapenec na té¢Zeni? Ano, opravdu; byl
pod nasi zemi. M€l se nas vlastni zakoupeny pozemek stat ostrovem divociny ve zpustosené zemi, ktera je jednou
statni les? Jestli toto neni valka, ur€ité se ji to velice podoba. Zevni pohled byl kruty. Ale potom, diive nez bitva
nastala, objasnily se nové informace; statni les byl planovan jen pro vefejné uziti, kdyz byl dan stranou, takze nemohl
byt urcen k soukromé t€zb¢. Satan byl blokovan technologii — nékdy v té dobé, kdy jsem psal posledni kapitolu.

Soustifedme se nyni na osobngjsi pohled. Jak jsem se mél ja po tyto dva mésice psani romanu? Dobie, mohu
psat dost dobfe, aniz bych byl vyrusovan ve svém volném ¢ase jinymi telefonaty, rukopisy a prizkumy na dalsi
projekty. Co je to za piib&h?

Zivot el dal svym krokem. Délal jsem si poznamky o vécech, o kterych jsem se chtél tady zminit, oviem
rozsah toho vSeho by tuto Poznamku udélal mnohem delsi, nez by mél kterykoli ¢tenar trpélivost ¢ist. Takze jen to
Floridy v dob¢, kdy probihal Hernado de Soto. Kazdou nedéli jsme chodili do indidnské mohyly, ktera byla nedavno
vykopana, a kde pracovala moje dcera Cheryl. Nase zapojeni do této véci je intimni; aZ piijde ¢as, objevi se toho o
tomto mnohem vice. Prozatim sta¢i fict, ze byly uskuteénény vyznamné nalezy a Ze tato zalezitost zabrala velkou
spoustu ¢asu. Namocena v tomto se na prelomu roku celd nase rodina zucastnila archeologického kanoistického
vyletu s tim, Ze Cheryl a ja jsme sdileli jednu kanoi. Bylo to néco jako no¢ni miira. A tak jsem zvyraznil detaily a vlozil je
do tohoto romanu. Ti, jez byli zvédavi, kde beru napady, si mohou ud¢lat piislusnou poznamku; ¢erpam daleko vice z
vlastniho zivota, nez si vétSina ¢tenaiti uvédomuje.

Pravé v té€ dobé me zacalo chronicky otravovat moje pravé rameno. Pohmozdil jsem i ho, kdyz jsem se pro
néco natahoval. Zkontrolujeme to s doktorem, az budeme mit ¢as, prozatim to vSak postupuje a délad mi to starosti.
Nemohu ¢asteéné pohnout obéma koleny a nepotésilo by mne, kdyby se to samé piihodilo mym ramentum. Potad
cvi¢imrizné cviky zaméfené na tuto oblast, nyni je to vSak bolestivé a nemohu je délat diikladné. Stale jich udélam
tficet, operuji v omezené oblasti, jenze jakmile se rameno zhorsi, mohu tento cvik odepsat. Od té doby, co jsem vZzdycky
citil, ze konec mého télocvicného programu bude znamenat zacatek konce mého Zivota, neni to zrovna ta nejnepatrnéjsi
véc, na niz mi zalezi. V soucasnosti udélam sedmdesat pét japonskych cvikil pod Etyfi minuty, obcas za 3:30, mtj
nejlepsi Cas je 3:03, udavajici takt, ktery vyvolal v Bledém ofi ledvinovy kdmen za vic nez minutu. Nesnd$im je d¢lat, ale
mnohem vic by se mi nelibilo toho nechat. Také béham ¢im dal pomaleji, uz nejsem schopen piekonat 3 mile za 21
minut, nebo 22 a obvykle nejsem schopen piekonat 23. Jsem ovlivnén fadkou od W.B. Yeatse: "Hodina uvadani lasky
se na nas snasi.“ Mamrad svou fyzi¢ku, pravdépodobné pozustatek mého mladi, a ja citim hodinu jeho uvadani. Mam
strach, Ze budu muset kvili této neschopnosti skonéit dokonce s pingpongem. Dobra, mamuz pres padesat; boj s
veékem a se smrti je boj, jenZ je kazdému souzeno prohrat. Ja se v§ak soustfedim na vyznamnou prohru, pravé nyni!

Za jeden tyden tohoto obdobi jsem navstivil tii riizné Skolni tfidy. Nerad ztracim ¢as, ale podporuji vzdélani, a
tak jsemud¢lal ty prednasky, kdyz m¢ o to pozadali. Jedna byla pro Penninu stfedoskolskou hodinu anglictiny, Penny
si vzala nasi zbrusu novou videokameru a nahrala mé, jak uz jsem se myslim zminil v ¢asti I této Poznamky. Shodou
okolnosti to bylo v dom¢ jisté ucitelky (to ma za vinu ten pozar Skoly) — té, kterd o m¢ zlostné fekla svym tfidam, ze
"Piers Anthony nema pravdu.“ Vztahuje se to k mé pfedchozi pfednasce, na niz jsem vzrusen¢ prohlasil: "uz
nepotfebujeme znat slovni druhy kvili tomu, abychom mluvili spravné anglicky, stejné jako neni tfeba znat nazvy
svali a §lach na nohou, abychom spravné chodili. Byl jsem jednou anglickym ucitelem, chapete, a vytkl jsem namitku
proti tomu, co se bézné vyucéuje. VEtim, Ze by mélo byt vynalozeno mensi Usili na nepodstatné véci jako slovni druhy a
vice ho vénovat na dilezité, jako jak vyrovnat Sekovou knizku nebo jak rozumet zalezitostem hypotéky — na véci,
které ¢lovek miize upotiebit v bézném zivoté. A tak jsem své prohlaseni zopakoval — tentokrat jsem za né obdrzel
potlesk. Samoziejme ta ucitelka, kterd s mym postojem nesouhlasi, tam nebyla. M€l jsem problém ji pozdravit, kdyz
piisla. Jistéze se nemylim. Dalsi pfednaska byla pro vybranou skupinu z jiné skoly tohoto kraje, jeji navstévnici byli
studenti, ktefi jsou mymi obdivovately. Ale ta tfeti, to byl souboj, to vystoupeni pfed druhym stupném. Nejmladsi
fanousek, od n¢hoz jsem dostal dopis, ma osm let, tito m¢li v§ichni kolem sedmi a nikdo z nich zadnou z mych knih
necetl. Psali svoje vlastni knihy jako tfidni projekt. Chtél jsem se ujistit, Ze jsem nepiestrelil roven jejich zajmu, a tak
jsemjim vypravél, jak lidozrouti dit¢ v Crevel Lye porazilo draka, a o piiSefe pod posteli, a to byly véci, k ninz méli
vztah. Pak provedli pfijeti Autora z obnovami, které si pfipravili, takze se to stalo spolecenskou udalosti. Myslim, Ze to
byl uspéch. Pak je tu také videokazeta. Urcité to byl velice zajimavy zazitek. OvSsem takovéto véci zabiraji Cas, a to je
jeden z diivodi, pro¢ se mi nedafilo dokoncit roman za dva mésice, jez jsem si vyhradil.

A v této dob¢ byla polozena otazka pohybujiciho se obrazu. Vroce 1984 vzrostl zajem o serie Xanth a byl
ustanoven honoraft 300 000 dolarti za kazdy roman pfepracovany na film, s moznosti pouzit v§ech devét svazka
Xanthu. Byl tu v§ak také zajemz Némecka o obrazové zpracovani prvnich tii Xanthti za 500 000 dolarti. Co byla lepsi
sazka? Americka nabidka mize jit po nato¢eni prvniho dilu do ztracena, takZze neni nevyhnutelné lepsi, a také tu
samoziejm¢ nebyla fe¢ o kvalité toho pripadného filmu. Premitali jsme a nakonec jsme vsadili na americky obchod a ja
jsem podepsal pfislusny kontrakt. Bézel cas a nakonec se zdalo, ze se volba nestane nespravnou. Takze to uslo.

Také to byl ¢as Casopisu Sharon/ Time a hanopisu soupravy Westmoreland/ CBS, ob¢ tak néjak nerozhodné
postaveny, jak uz valky Casto byvaji. Svoboda tisku — v&tim v ni, ale byla zneuzita a myslimsi, Ze je lepsi nez
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vymezeni byt délan pravideln€. A jemnéjsi zminkou to byl ¢as, kdy vybuchla na nové front¢ valka mezi muzi a Zenami.
Ann Landers provedla vyzkuma zpravovala, ze 72% jejich Zen by bylo mnohem radéji hy¢kéano, nez aby soulozily.
Nasledoval velky rozruch. Mike Ryoko podnikl vtipny protivyzkum a zvolil si muzskou ¢ast. Ja jsem m¢l samoziejmeé
dobromysliné feseni: nechat zeny obléci si napis s ¢isly 72 nebo 28 tak, aby mohli muzi lehce ziskat informaci, ktera by
jimusnadnila rozhodnuti o rande, svatbé¢, a tak. Kterykoli muz, jenz ma radéji maélitky, si ho pravdépodobné také
vybere. Nahle by klesl pocet rozvodt. Nehledé na pocet svateb. (A na pomysleni, ze mé nazyvaji sexistou!)

A Bantam Books vydali pétistrankovy propagacni pfidatek v riznych periodikach, ktery ukazoval reprodukce
se seznamy bestselerti a svych knih. Jen Anthony se v ném objevil pétkrat za romany Del Rey Na bledém ofia Ve
sklenénych hodinach, prvni dva svazky této fady. Jsemsi jist, Ze se ke mn¢ Del Rey pfipojuje v podékovani Bantammu
za svobodnou publicitu. Vmésici Jamboree jsem napsal rekordnich 125 dopist a ve FeBlueberry jsem musel piecist a
opatfit zalozkou rukopis a knihu, poslané dvéma vydavateli, se kterymi nespolupracuji, a dalsi jsem ocekaval od
dalsiho, tfetiho vydavatele. Ne, toto je profesionalni laskavost; délam pro jiné spisovatele to, co pro m¢ délali jini
spisovatelé, kdyz jsem byl v nouzi, ackoli jsem pomaly Ctenar a trva mi nékolik dnti, nez zvladnu knihu. Ale co se tyce
dopist: vétsina z nich to byly pohlednice, protoze jsem se stal profesionalem v redukovani svych odpovédi na tuto
deélku, ackoli ztistava kazda individualni. VEtsina ostatnich spisovatelt, ja chapu, se neotravuje odpovidanimna svou
postu; urcité bych usetfil spoustu ¢asu, kdybych to nedélal. Jenze ti dopisovatelé Ziji a citi lidi kolem sebe a ja citim, ze
si zaslouzi odpovédi, takze dokud mohu, odepisuji. Nemam zadnou sekretaiku; vytloukdvam je piimo vSechny na svém
psacim stroji. (Tiskarna pocitace nezvlada pohlednice.) Diky velkoobchodu s pohlednicovym formatem jsem pfisel na
to, jak to zvladnout.

Jednoho dne jsem obdrzel padesat dopist: Ctyficet Ctyfi v baliku od Del Rey a Sest odnékud jinud. Dalsi den
jsem napsal tficet pohlednic a pfisti dvacet pohlednic promichanych s dopisy, a tfeti den sedms tim, Ze jsem si nechal
ty nejslozitéjsi na konec. AZ potom jsem se vratil k praci na Meci. Ale vite, netrpim Spisovatelskou blokadou, zatimco
mnoho ostatnich spisovatelti ano. Nemohu to nijak dokazat, je to v§ak moje domnénka, Ze ti spisovatelé, ktefi jsou
zatvrzeli ke spolecenské odpovédnosti, takze neodpovidaji na dopisy, maji také sklon byt zatvrzeli ke svym pracovnim
rozhodnutim, coZ znamena, Ze trpi Blokddou. Ti ktefi berou vSechna rozhodnuti vazné, véetné uvédomovat si pocity a
préva druhych, pracuji 1épe pfi setkani s témito rozhodnutimi: korespondenci i knihami. Kdyby to byla pravda, znamena
to poetickou spravedlnost. V kazdém piipadé vEéfim, Ze napisu piiblizné stejné hodné dopisi a stejné mnozstvi fikei
jako kdokoli vS§eobecné, a rad bych si myslel, Ze jsou dva spojeni. Nicméné jsou tu taci, ktefi mne nazyvaji naivkou v
takovychto vécech.

A vy vite, ze mohou byt tyto dopisy velice zajimavé. Dovolte mi uvést par piikladd, pozitivnich i negativnich.
Jeden dopis z té hromady padesati mé informoval, Ze po mn¢ jedna fanynka pojmenovala své skvélé hiibatko: Piers
Anthony Jacob. PiSe, Ze je to ten nejkrasnéjsi konik, béhajici po svété. Zda se, Ze je po mné. Pozadal jsem vydavatele,
jestli bychom nemohli jeho fotku otisknout na zadni obalku této knihy. Mohl by konec koncii zvyraznit aspekt tohoto
svazku. Jiny dopis, jenz jsem obdrzel, kdyz jsem psal tuto Poznamku, byl anonynni — Zadné jméno ani adresa, takze
jsem nemohl odepsat. Piijimam anonymni dopisy jako fér hru, takze ho tady odcituji: ""Stava se naprosto jasné, ze Vase
nekone¢na, skrz naskrz nudna chvastavost, utoky, pojednani "ospravedliujici* (skrz mnoho scén, kterymi jste je
zobrazil) nasili, pokofeni (zde nedesifrovatelné slovo) a dusi drasajici sexualni napadani Zen jsou jen uzce (velmi!)
zamaskované verze za ten samy druh napadeni na détech opacného pohlavi. Pokracuje to v podobném duchu,
psychoanalyzuje m¢ a uzavird, Ze se pokousim od¢init vinu za podobné véci, délané mné jako ditéti, a konc¢i: "Chcete
fakticky, aby si vas cely svét zapamatoval jako Piers Anthony "Ubité dité“? Neni jmenovan zadny milj roman
konkrétn¢; ti obeznameni mou praci maji svobodu udélat si isudek o pfesnosti tohoto obvinéni. Ano, odpovidamina
tento druh posty, ackoli nejsem tak zdvotily jako k pozitivnejsim fanouskiim. Ovsem jak vidite, moje posta rozhodné
neni nudna.

Ve FeBlueberry to ochablo — jen tiicet devét dopist, knihy na opatfeni zalozkou vsak toho, co tu zptsobilo
to ochabnuti, vyuzily. Do konce mésice stale zbyvaly dva dny na dokonceni Gprav textu v romanu. Tato uprava textu
obsahuje piectenti si celé knihy na obrazovce, vytisknuti si uzavorkovanych poznamek vztahujicich se k dal$im
projektlim, vymazani i poznamek v zavorkach, i okrajovych znakti (mam na to pro usnadnéni zvlastni makra, takova,
ktera lokalizuji a prosviti v§echen materidl mezi piistim vypisem zavorek, takze diive, nez to vymazu, mohu to
zkontrolovat), opraveni riznych vlastnich pieklepil a pravopisnych chyb (ano, mam program na opravu pravopisu, ale
je to jednodussi, udelamrli si to sam), revize neuvédomelych vét a pfipojeni nového materialu, kde je tfeba. Tato uprava
textu nahrazuje drahé a nevyuzité navrzené vytisky, které jsem délaval, a zabere kolem ¢tvrtiny ¢asu. Takze vim, Ze
bych to mohl zabalit né¢kdy za¢atkem Marshe.

A prvniho Marshe piisel balicek od Del Rey, jenz obsahoval osmdesat Sest dopist od fanouskd, které byly
datovany jesté z Jamboree a Dismemberu. Mohlo mé napadnout, Ze jestlize pouzivam obii mésice, dostanu také obii
postu! Nezbyvalo mi nic jiného, nez si je ptecist (coz samotné zabere kolem Sesti hodin) a odpovédét na né (Sest dntt).
Takze koncem sedmého jsemuz odpovidal na osmdesaty sedmy z téchto osmdesati Sesti dopisi. (Zjevneé se v tom
balicku zacinaly mnozit.) Pak jsem se pustil do dopisi, které pfiSly oddélené. Kdyz jsem psal tento odstavec, coz je
vsunuto do tohoto textu, m¢l jsem hotovo 102 dopist, to bylo devatého. Tento roman byl tedy o tyden pozdrzen.
Myslim, Ze se postup chysta ochabnout, mozna, doufam. Ale zavani to az moc jako valka.

Opét slySim nékoho brucet: pro¢ otravuju? Pro¢ to nenazvu zdrzenim a vyrusovanimz mé placené prace?
Nebo aspon pro¢ neodpovidam jen na ty nejseriozngjsi a ostatni nenecham byt? Tak jo, slySim sirénni pisen
ocekavani. Chapu, Ze jen dva spisovatelé obecné odpovidaji svym ohromnym svazktim osobné; tim druhym je Isaac
Asimov. OvSemzase vimjen o dvou, jez nikdy netrpéli Spisovatelskou blokadou, a ten druhy je Isaac Asimov. Moje
Protiblokova teorie ziskdva divéru.
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Soustifed’'me se na nékteré z t¢chto dopist individudlné. Tteba jsou n€které nenahraditelné. Dva z té posledni
hromady byly od lidi, ktefi jsou dlouhodobé& postizeni nehodou nebo chorobou, a pouzivaji mych knih k ulehcenti jejich
samoty a utrap. Zda se, Ze ty mé maji lepsi G¢inek nez vétsina knih jinych autorti. Vminulosti jsem obdrzel dopisy od
jednoho mladika, ktery mé knihy pouzival k oddéleni své mysli od nepiijemnosti chemoterapie na rakovinu. Jiny v
soucasné skupiné je od onkologické (rakovinné) sestry, jez mi dékuje za to, ze jsem bral vazné smrt v knize Na bledém
ofi. Nevsimat si téchto dopisii? Prosté to nelze, musi se na né¢ odpovedét.

Dobra, nyni par od jinych. Ty pfece jen evokuji prekvapivé chvilky pro individudlni osobnost. Je mezi nimi
dama, jez oznamila, Ze jsem ji ukradl srdce. Spravedlivé rozhorlend nactileta, jez mi neposila zadné slovni hiicky.
(Chapejte, mnoho z nich odpovida na Crewel Lye, pravé publikovany, jehoZz stru¢na Poznamka vysvétluje, ze Xanth uz
neni v obchod¢ kvuli slovnim hiickam. A tak se roztrhl pytel s fanousky posilajicich mi stranky plné vtipt.) Matka,
ktera dékuje Xanthu za to, ze se mu podafilo to, co nikomu jinému ne — chytil na ¢teni jejiho uéeni neschopného syna.
(Vychoval jsem u—n dceru, rozumim takovymto vécem.) Dale studentka koedukované Skoly, jez byla na ¢etbu Xanthu
nalakana svym chlapcem, nechala chlapce, ale nepiestala byt zavazana Anthonymu, a kdyz byly mé knihy vyprodany,
nmusela se pustit do Donaldsona, Eddingse, Moorocka a McCaffreye. (Tito ostatni spisovatelé si ani nemohou
uvédomit, nakolik jsou za svtij uspéch me...) Potomje tu muz, jenz vyristal zdanlivé nevédom si mych romanti a pak
nabizi inteligentni vymluvy na to, ze mohu obrazu jinych kritik vyuzit, nebo naptiklad ¢lovek, jenz si m¢ pieje obratit na
Krista. (Piiklanim se k odkazu téchto dobromyslnych lidi k ménmu tiidilnému svazku Taroky, jenz je mozna kruty.
Zadrhel je v tom, Ze nejsem agnosticky z nevS§imavosti, nybrz z upfednostiiovani; domnivam se, Ze jsemud¢lal
vyzkumu ve vite vic nez dost). Dale mlada Zena, ktera zacina: "Mam devatenact let — nechci byt spisovatelkou. Chci
byt vydavatelka.” (To mi vyrazilo dech! Ale pro¢ ne? Vydavani je zla prace, nékdo ji v§ak délat musi.) Pak mi piSe muz,
jenz se setkal s mymuniverzitnim profesorem, a ptedava mi od n¢j pozdrav — spolu se zpravou, ze je ten profesor
mrtev. (Nevédél jsem to, takze to pro me byla rana. Ten profak byl mij ddvérnik. Vzpominam si na néj s nadpfirozenou
jasnosti.) Potom Zena, ktera dava tak néjak graficky do vztahu sviij zazitek napadeni zamaskovanym muzem, jenz ji
piilozil k hlave pistoli, a své mySlenky na smrt s knihou Na bledém ofi. A ze soucasné posty: "fandici* dopis ve formé
obdivovani, které se otevira, aby se odhalilo psani. A pozvani na konferenci, jez jsemjako obvykle zamitl. Ktery z nich
bych mohl nechat bez odpovédi?

Dobra, pro¢ neudélam pfitrz opakovanému psani? Odpovédét kazdému fanouskovi jednou a potomuz ne?
Jsou tu dvé dilezité véci. Za prvé jsem zjistil, Ze druh univerzalniho obraceného pomeéru je vyhodny, takze po druhé
napise uz jen kolem poloviny a tak to jde dal, takze ma moje korespondence tendenci vymizet. To mi umoziuje ji
stahnout bez opravdového odtrzeni se od lidi a ja mam tuto metodu radéji. Za druhé, nékteti z téchto fanouskd maji
vynikajici neochabujici vklad informaci a despotické omezeni by nebylo $t’astné. Za tieti (o mych potizich s pocty jsem
se uz zminil) jsou tu specialni ptipady.

V Jamboree jsem napsal kolem Sestnacti dopisti jedné divce, které se pohybovaly od pohlednic az po
Sestistrankova poselstvi. Ano, je to velice specidlni pfipad a popisuje stejn¢ dobie jako jakakoliv zprava o valce,
konflikt mezi zlem a dobrem a potize fici ty dvé véci oddélené. Byla to dospivajici divka se sklony k sebevrazdé, ktera mi
sdélila, Ze mé miluje. A ja jsemztstal s tim psanim padesat let stary s dvéma dcerami star§imi nez ona, takze zalezitost
méla hlavni problémy z neuvédomeni.

Chapejte, ackoli jsem nebyl nikdy "zbité dité*, byl jsem znepokojené dité s vynucovanymi zpiisoby a
pochopitelnym strachem. Dal$im mym dojmem je, Ze ¢lovéku nemusi byt totaln€ branéno, aby se stal spisovatelem, ale
pomaha to. Dnes mam zivot, jenz je téméf stejné pohodlny jako kterykoli zivot, jehoz bych doséahl s povzbuzujici Zenou
a dcerami, bydlo naprosto stoprocentni a uspéch v jednom druhu prace, ve kterém jsem chtél vzdy uspét. Ja se
neprosimmas o pochlebenstvi, ale vim, Ze bych mohl kdykoli, kdy se mi zachce navstivit konferenci fanouski. Mél
bych byt blaznivé §t'asten. Ale nejsem. Trpim chronickymi depresemi a myslim na smrt kazdym dnem, mozna kazdou
hodinu. (V¢era jsem pohibil nasi posledni slepici, m¢li jsme jich dvanact, a jak postupoval ¢as, jedna po druhé umiraly.
Posledni, ktera ptezila, s nami byla rok a pal po smrti té pfedposledni. Nazyvejte m¢ blaznem, cheete-1i; udélal jsemji
hrob, tak jak to délam pro kazdé zviratko, které zemre. Smrt ma daleko vétsi dosah v mém zZivoté nez v Zivoté kohokoli
druhého.) Nemam sklon k sebevrazdé a ani jsem nikdy nemél, ale kazdé rano se ptam sam sebe, zda Zivot stoji za to, a
jsemnejisty. Jak dne pfibyva, stdvam se pozitivnej$im a vecer jsemuz s zivotem pekné spokojen. Od té doby, co pro
tuto depresi neexistuji zadné ekonomické nebo spolecenské diivody, a ta se opakuje den co den a pevné po cely rok,
domnivam se, Ze to jsou vyhody plynouci z mé jemné cukrovky; moje cévy jsou pfirozené lehce hladové po energii a
nespokojenost se pfemisti do této deprese.

Problém je v tom, v podstaté rozumim ditéti, jemuz se zakazuje, diky paméti na své vlastni détstvi. A také vim,
jaka mize byt deprese. Moje deprese se vztahuje k depresi té divky asi takovym zptisobem, jakym se ma dospé&lacka
cukrovka vztahuje k nezkrotné mladistvé forme tohoto. Co mamja, je v pohodé; co ma ona je vazné. Takze zatimco ja
jsemjen zvédavy, zda m4 Zivot cenu, ona vazn¢ pomysli na sebevrazdu. Ja, ktery jednoduse jsem, jaky jsem, ji nemohu
prosté fict, aby neotravovala.

Z objektivniho hlediska je situace naprosto jasna. Tato divka — samoziejm€ ji zde nebudu identifikovat,
dejme ji vSak normalni pseudonym. Pojmenuyji ji po sebevrazedkyni v tomto romanu, Ligeia, ackoli tu neni zadnd jina
podobnost, jak vim, mezi t¢émi dvéma. "Ligeia“ si nebyla védoma, Ze by doma zazivala lasku, a touzila byt soucasti
rodiny, kde existuje laska. To by se dalo tvrdit napiiklad o mé rodin¢. Chtéla milovat a byt milovana, coz je
pravdépodobné ta nejhlubsi lidska potieba. Nemohla si tuto lasku jednoduse vynucovat od jinych, mohla k ni vSak
piispivat svym podilem. Tedy ona milovala me, koho znala z mych romana a Poznamek, a jelikoz jsem ji na dopisy
odpovidal vazné, tak jak odpovidam vSem ostatnim. Jednal jsemss ni tak, jak bych jednal s dcerou a ditétem, castecné
protoze jsem i byl védom, ze neni pfesné ani jedno. Mi dospivajici ¢tenafi to mohou shledat zmatenym, véiim vsak, ze
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tomu ti dospéli porozumi. Neni to "détinska™ zalezitost; Ligeia po mné chtéla dobrého zachazeni vic, nez jsem si mohl
dovolit dat na otcovské tirovni nebo na urovni vztahu mezi muzema zenou. Samozfejme jsem ji to vysvétlil a ona to
pochopitelné odmitla akceptovat. Tedy octl jsem se v nééem, co je jako eticka valka, a bylo opravdu obtizné, udélat
rozdil mezi dobrema zlem.

Proc¢ jsemssi jednoduse netekl, Ze se jeji zajem minul, a neodmitl jsem jeji dopisy? Dva divody. Za prvé protoze
jsem se pokousel nasledovat Zlaté pravidlo jednani s lidmi tak, jak bych chtél, aby jednali ostatni se mnou, s férovosti
a soucitem. Za druhé protoze bylo mozné, Ze by zemiela, kdybych ji z této cesty shodil. Vtomto smyslu to bylo néco
jako citova cerna posta, stalo se to né¢im, na co ja jsem haklivy. To neznamena, Ze je to prekryti mysli; znamena to jen,
ze dopisovani si ¢inu jednoho ¢lovéka miize byt starosti kazdého ¢loveka, jak na spolecenské, tak na legalni Grovni.

Nase korespondence zapocala, kdyz napsala sviij prvni obdivny dopis. Stalo se to ¢asem vaznéjsi. Jeji dopisy
piichazely v obalkach zdobenych roztomilymi motylky, jednorozci, duhami, balonky a srdicky, coz znamenalo sladkou a
$tastnou hol¢i¢ku, jenze uvniti byly zoufalé. Psala o podiezavani si Zil na zapésti v pokusu spachat sebevrazdu, o
vylézani na topeni a otevirani okna a podobnych vécech. Mluvila o pocitu unavy a osaméni, o predtuse zla. Citila se v
pasti, jako by byla v krabici s obéma stranami uzavienymi a bala se, Ze az zemie, bude stejné chycena v pasti, jakoby ve
skotapce. Jediné, co ji umozni piezit, je laska. Laska, kterou jsem nemohl opétovat. Vefila, Ze se brzy zblazni a Ze neni
tteba délat si starosti: jeji smrt by zastavila jen jeji t€lo, protoZe citila, Ze zptisoby, na kterych zalezi, uz mrtva je. Psala, ze
sebevrazda by se mohla soustfedit na polapeni, ale to by pro ni jen urychlilo nevyhnutelné. Vyjadtila potize vztahujici
se k citu, jenZ se §ifi z jejiho srdce, namisto z jeji mysli. Vidéla lasku jako zadchranné lano, zatimco nendvist byla horsi
nez cokoliv.

Dalsi dopis byl rozmazany, jakoby slzami. Méla dobry den, jenZz se pak obratil ve zly. Diskuse s kamaradem o
lasce a sexu, politice, vife a pocitech — vécech, jez tato bystra divka velice rada zkoumala — ji povzbudila. Pak tu byla
druha, zla epizoda doma, ktera ji piivedla zpét do depresi. Psala, Ze potiebovala lasku tak moc, ta se ji vSak vyhybala;
nemohla ¢ekat, az vymie docela. Skoncila slovy "je mi takova zima“ a za tim se tahla kieCovita ¢ara, jakoby néahle
prerusena, dopis nebyl podepsan. Myslim, Ze je zjevné, Ze mé objektivni a soucitné postoje byly tady naprosto
zmateny. M¢I jsem hluboky soucit s Ligeiinymi zdvazky, nemohl bych to v§ak nazyvat laskou. Pokousel jsemse ji
pomoct riznymi zpiisoby, umozioval jsemji styk s povzbudivou korespondenci, dokonce kontrolovanou autoritami,
jenze ne s dostatecnym uspéchem. Ligeia se z této situace nemohla dostat timto zptisobem. Vidél jsem i, jak se potapi
niz a niz ve viru, a nebyl jsem schopen ji z né¢ho zachranit uspé$né pod piipustnymi mezemi. Tak jsem ji napsal, se zlou
predtuchou, Ze toto bude valka, kterou prohraju.

Odtud dopisy z Jamboree. Pokusil jsem se experimentovat: jako piidatek k mensim ¢i delSim dopistim jsem i
poslal sérii jemnych pohlednic, které na sob¢€ nenesly nic, co by jiné o¢i nemohly nevidét. Jejich podstatou byla obfi
pohadka, ptepsana kapitolu po kapitole, v§ech ¢trnéct, kazda na jedné pohlednici. Prvni pohadka se jmenuje "Osklivy
jednorozec* a myslim, Ze stoji za to ji tady otisknout:

Kapitola prvni: Pfed davnymi lety Zil jeden maly jednorozec. Byla to samicka. Bydlela v ulité.

Kapitola druha: S touto ulitou nebylo néco v pofadku. Nikdo jiny ji nevidél.

Kapitola tfeti: Jenze pro ni byla velice tézka, jako by na ni sedél slon.

Kapitola ¢tvrta: Nékdy se zdalo, Ze tato ulita z ni vysava vsechno Stésti.

Kapitola pata: Samozfejmé ona nebyla opravdovy jednoroZec, protoze mali jednorozci neziji v ulitach.

Kapitola Sesta: Ve skutecnosti byla kiidlorozec, coz je 1étajici jednorozec. Méla hnédou hiivu.

Kapitola sedma: K¥idlorozci ziji v ulitach, jelikoz maji radi soukromi. Jakmile se nékdo piiblizi, uzaviou se.

Kapitola osma: Samozrejme to znamend, ze nikdo nikdy kiidlorozce nevidél, coz je zIé.

Kapitola devata: Protoze kiidlorozci jsou velice zvlaStni tvorové, kdyz vylezou ze své ulity.

Kapitola desata: Ta mala jednorozka vSak nevédéla, ze je kiidloroZzec. Chtéla zemiit.

Kapitola jedenacta: To je kvtli kouzelnému tvoru, jenz zpasobil, Ze se jeji kouzlo dostalo do velkého problému.

Kapitola dvanacta: Nikdo jiny tomu nerozumél, protoze nikdo jiny nevidél ulitu.

Kapitola tfinacta: Mozna krome¢ jednoho starého kentaura — ale ten byl pfili§ daleko, aby pomohl.

Kapitola ¢trnacta: Doufal, ze se mala jednorozkyné nauci létat diiv, nez se nauci umirat.

Ligeia ty kapitoly milovala, na chvili ji dodaly chuti do Zivota, ale potom se k moci dostala znovu jeji deprese.
Poslala mi dopis podepsany jeji krvi.

Vjednomz jejich dopist popsala sen, jenz se ji zdal, ktery zobrazoval hibitov, na kterém byly namisto lidi
myslenky. Nezamyslela to jako radu, mé se ovSem ta myslenka libila, a tak jsemji vlozil do tohoto romanu, je to
ocenénihodny napad.

I z takovych véci se skladal mij zivot, kdyz jsem psal tento roman a tuto Poznamku. Moje nalada je normalni,
soukromé v§ak v mé mysli mohutné bouii valka, smrt a nespravedlnost.

Mozné vas zajima, pro¢ jsemuzil ptitomného ¢asu. To proto, protoze kouzla, jez spojuji mé romany s mym
zivotem, zastavaji; tématem je Valka, a tak valka vstoupila do publikace této knihy. Vydavatel udélal pfipominku na tuto
neobvykle dlouhou Poznamku autora s postojem, Ze je to v zalezitost fikce, ne nefikce, a doporucil vymazani Poznamky.
Odmitl jsem. Nebyla to Zadna okrajova zalezZitost. Byla vydana zakladni prava. Po vydavateli se nepozadovalo
publikovat material, ktery povazuje za nevhodny pro sviyj vytisk — autor v8ak musi dat k jakymkoli vyznamnym
zménam svoleni. Citim, Ze je tato Poznamka dilezita pro zmetitelnou ¢ast mého vztahu s ¢tenafi, a mé na tomto vztahu
zalezi. Neustupovala zZadna strana, zatimco roman zistal lezet, neschopen byt publikovan.

Muj agent, jenz se do toho vprostfed vlozil, stravil spoustu ¢asu vyjednavanim zastaveni boje, valka vSak
pokracovala mésice. Nakonec jsme pfistoupili na kompromis. Podil vydavatelova zajmu se soustfedil na Ligeiu:
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Presentoval jsem drazdivé ¢asti jejich dvou dopisti. Vyjasnil jsemsi to s ni piimo, ukazal jsem ji material a udelal
opravy, o které zadala. Ale jeji slovo mélo vedlejsi vahu; postradala schopnost udé€lit opravnéni k zvefejnéni tohoto
materialu. To muselo piijit od rodi¢t. Ale ona ud¢€lala planou pfitrz, Ze jeji rodi¢e nevi o vécech, které mi sdélila, a
nechtéla, aby se to dovédeli. Bylo by to nasili na jeji divéte, kdyby je méla zadat o takovéto svoleni, protoze by jeji
tajna laska a jeji prani byly odhaleny. Tedy nemohl jsem ziskat svoleni a riskoval bych pravni stihani za napadeni
lidského soukromi, kdybych ty dopisy vydal. Takze jsem s hlubokou litosti zrevidoval onu ¢ast Poznamky. Dokonce
vam ani nemohu fict, co se s Ligeiou stalo v prib¢hu roku, jelikoz by to mohlo poslouzit k jeji identifikaci. A tak jsem
prohral valku o ¢ast svého textu, ovSem vyhral valku za jeho zbytek diky tak néjak heroickémmu rozsahu diskutovanémmu
tady, a bitva o Ligeinu dusi byla potlac¢ena. Kdyz pisu tuto revizi, jsemjiz v pali dal§iho romanu fady, toho, jenz se
soustfedi na piirodu. Ano, kouzlo pokracuje; Piiroda se nechava durazn€ citit. Jak, popiSu v dalsi Poznamce.

Poznamka piekladatele: Autor pouziva v Poznamce pro mésice své specialni nazvy "obiiho kalendare. Jsou
to slovni hticky.

Jamboree = Leden

FeBlueberry = Unor

Marsh = Bfezen
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